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Назва раздзелаў 

 

№ адз. зах. № стар. 

     
    1.        Творчыя матэрыялы   

1.1.   Зборы твораў. Выбранае   

1.1.1.   У 3-х тамах  

1.1.2.   У 4-х тамах  

1.1.3.   Выбранае  
 

1.2.   Паэзія  

1.2.1.    Зборнікі  

1.2.2.    Паэмы  

    1.2.2.1. “Матчын дом”  

    1.2.2.2. “Кладкі Градоўскага”  

    1.2.2.3. “Мая ручаіна”  

    1.2.2.4. “Як нараджаўся новы свет” 

    1.2.2.5. “Лявоніха”  

    1.2.2.6. “Бог ходзіць па зямлі”  

    1.2.2.7.  Іншыя паэмы  

1.2.3.    Вершы, эпіграмы, пародыі і інш.  

            1920-1930-я 

            1940-я 

                 1950-я 

            1960-я 

                 1970-я 

            1980-я 

                 1990-я 

             2000-2001 

                 Без даты 
 

1.3.    Проза. Публіцыстыка. Крытыка  

1.3.1.    Зборнікі, асобныя выданні і матэрыялы да іх  

    1.3.1.1.  “Колас расказвае пра сябе”  

    1.3.1.2.  “Вачыма часу”  

    1.3.1.3. “Дванаццаць вячорных вогнішчаў”   

    1.3.1.4. “Рэпартаж з рубцом на сэрцы”  

    1.3.1.5. “Людзі, птушкі, прастор”  

    1.3.1.6. “З ранку да вечара”  

    1.3.1.7. “Наўздагон за падвойнікам”  

    1.3.1.8. “Трое”  

    1.3.1.9.  “Добры хлопец Дзік”   

    1.3.1.10.  Іншыя   

 

1-1402 

1-32 

1-6 

7-26 

27-32 
 

33-714 

33-69 

70-121 

70-73 

74-77 

78-80 

81-93 

94-98 

99-105 

106-121 

122-714 

122-152 

153-209 

210-240 

241-277 

278-389 

390-472 

473-642 

643-682 

683-714 
 

715-1128 

715-775 

715-735 

736-739 

740-741 

742-749 

750-756 

757-759 

760-767 

768-770 

771-773 

774-775 

 

1-215 

1-6 

1 

2-5 

5-6 
 

6-109 

6-12 

12-19 

12 

12-13 

13 

13-15 

15-16 

16-17 

17-19 

19-109 

19-25 

25-34 

34-39 

39-43 

44-57 

57-69 

70-98 

98-105 

105-109 
 

109-170 

109-119 

109-112 

113 

113 

114-115 

115-116 

116 

116-118 

118 

118-119 

119 



 

1.3.2. Аповесці, апавяданні, абразкі, замалёўкі,  

          гумарэскі, мініяцюры і інш.  

1.3.3. Эсэ, нарысы, артыкулы, нататкі і інш.  

1.3.4. Матэрыялы да кнігі “Неспарадкаваная хата” 

1.3.5. Рэцэнзіі, водгукі і інш.  
 

1.4. Пераклады твораў фондаўтваральніка на розныя 

мовы народаў свету  

    1.4.1. На рускую мову  

    1.4.1.1.  Зборнікі, кнігі  

    1.4.1.2.  Паэмы, вершы, апавяданні   

    1.4.2. На ўкраінскую мову  

    1.4.3. На іншыя мовы   

1.5. Пераклады твораў розных аўтараў на 

беларускую мову  

    1.5.1. Кніга [“Блізкае водгулле: З паэзіі народаў   

              свету”]  

    1.5.2. З рускай мовы  

    1.5.3. З украінскай мовы  

    1.5.4. З польскай мовы  

    1.5.5. З іншых моў  
 

1.6. Даклады, выступленні, прамовы, звароты і інш.  

1.7. Сцэнарыі  

1.8. Інтэрв´ю, адказы на пытанні анкет і інш.  

1.9. Творы, пакладзеныя на музыку  

1.10. Запісныя кніжкі, сшыткі, запісы дзённікавага і 

творчага характару  

1.11. Іншыя матэрыялы  
 

    2.        Матэрыялы, што адклаліся падчас творчай             

              дзейнасці  
 

     3.       Службовая і грамадска-культурная дзейнасць  

     3.1.    Падчас працы на кінастудыі “Беларусьфільм”  

3.2. Дэпутацкая дзейнасць 

     3.3.    Супрацоўніцтва з БелСЭ  

3.4. Саюз пісьменнікаў  

3.5.    Саюз кінематаграфістаў  

3.6. Іншыя арганізацыі  
      
     4.         Перапіска  

     4.1.      Пісьмы Максіма Лужаніна   

4.1.1.   Пісьмы да розных асоб (па алфавіце)  

4.1.2.   Пісьмы у розныя ўстановы і  арганізацыі (па    

 

776-849 

 

850-1103 

1104-1108 

1109-1128 
 

 

1129-1248 

1129-1235 

1129-1140 

1141-1235 

1236-1241 

1242-1248 

1249-1306 

 

1249-1251 

 

1252-1285 

1286-1290 

1291-1296 

1297-1306 
 

1307-1347 

1348-1350 

1351-1372 

1373-1378 

 

1379-1394 

1395-1402 
 

1403-1412 

 
 

1413-1477 

1413-1417 

1418-1431 

1432-1436 

1437-1457 

1458-1460 

1461-1477 
 

1478-1795 

1478-1512 

1478-1501 

1507-1512 

 

119-128 

 

129-166 

166 

167-170 
 

 

170-190 

170-187 

170-172 

172-187 

188 

189-190 

190-200 

 

190 

 

191-196 

196-197 

198-199 

199-200 
 

201-207 

207 

207-211 

211 

 

212-214 

215 
 

216-217 

 
 

218-230 

218-219 

219-1431 

222 

223-226 

227 

227-230 
 

231-273 

231-237 

231-235 

236-237 



            храналогіі)                

      

     4.2.      Пісьмы да Максіма Лужаніна   

4.2.1.   Пісьмы розных асоб (па алфавіце)  

4.2.2.   Пісьмы  ўстаноў і  арганізацый (па храналогіі)               

4.2.2.1. Пісьмы творчых саюзаў  

4.2.2.2. Пісьмы выдавецтваў, рэдакцый часопісаў і  

              газет  

4.2.2.3. Пісьмы ўстаноў НАН Беларусі  

4.2.2.4. Пісьмы архіваў, музеяў  

4.2.2.5. Пісьмы навучальных устаноў  

     4.2.2.6. Пісьмы іншых арганізацый  

 

    5.       Біяграфічныя матэрыялы   

    5.1     Узнагароды  

5.2    Юбілеі  

5.2.1. 50-годдзе з дня нараджэння 

5.2.2. 60-годдзе з дня нараджэння 

5.2.3. 70-годдзе з дня нараджэння 

5.2.4. 75-годдзе з дня нараджэння 

           Артыкулы 

           Адрасы, віншавальныя паштоўкі  і  інш. 

5.2.5. 80-годдзе і 85-годдзе з дня нараджэння 

5.2.6. 90-годдзе з дня нараджэння 

5.2.7.  Іншыя дакументы  

 

    6.  Матэрыялы бытавога характару  

 

    7.       Матэрыялы пра Максіма Лужаніна  

    7.1     Рэцэнзіі, заўвагі, водгукі  

    7.1.1. На кнігу “Колас расказвае пра сябе” (“Якуб  

              Колас рассказывает”)  

    7.1.2. На іншыя кнігі, зборнікі   

    7.1.3. На паэмы, вершы, апавяданні і інш.  

    7.2     Іншыя матэрыялы  

 

    8.       Выяўленчыя матэрыялы  

    8.1.    Фатаграфіі  

    8.1.1. Індывідуальныя і  групавыя фатаграфіі Максіма    

              Лужаніна  

    8.1.2. Фатаграфіі родных і блізкіх фондаўтваральніка  

    8.1.3. Фатаграфіі пісьменнікаў  

    8.1.4. Фатаграфіі розных асоб  

    8.2.    Мастацкія выявы Максіма Лужаніна  

    8.3.    Іншыя матэрыялы  

 

 

1513-1795 

1513-1690 

1695-1795 

1695-1699 

 

1700-1729 

1730-1735 

1736-1746 

1747-1764 

1765-1795 

 

1796-1960 

1796-1823 

1824-1960 

1824-1841 

1842-1852 

1853-1894 

1895-1921 

1895-1905 

1906-1921 

1922-1925 

1926-1942 

1943-1960 

 

1961-1970 

 

1971-2046 

1971-2006 

1971-1974 

 

1975-1991 

1992-2006 

2007-2046 

 

2047-2126 

2047-2108 

 

2047-2088 

2089-2095 

2096-2100 

2101-2108 

2109-2112 

2113-2126 

 

 

237-273 

237-257 

258-273 

258-259 

 

259-263 

263-264 

264-266 

266-268 

268-273 

 

273-301 

273-278 

278-301 

278-281 

281-283 

283-290 

290-295 

290-292 

292-295 

295 

296-298 

299-301 

 

301-303 

 

303-316 

303-309 

303-304 

 

304-307 

307-309 

309-316 

 

317-329 

317-327 

 

317-323 

324-325 

325-326 

326-327 

327 

328-329 



    9.     Калекцыя матэрыялаў, сабраная Максімам    

             Лужаніным  

9.1 .  Кнігі, артыкулы і інш. з дарчымі надпісамі     

         розных   асоб (па алфавіце  аўтараў)  

9.2 .   Матэрыялы, прысвечаныя праблемам мовазнаў- 

         ства 

9.3 .   Кнігі, часопісы, газетныя  выразкі, асобныя     

         творы    розных   аўтараў    з    рукапіснымі    

         паметкамі Максіма  Лужаніна 

9.4     Матэрыялы, прысвечаныя Я.Коласу і  Я. Купалу 

9.5     Іншыя матэрыялы 

 

    10.     Матэрыялы  родных і блізкіх фондаўтваральніка  

    10.1. Матэрыялы   Пфляўмбаўм   Яўгеніі  Эргардаўны,      

              жонкі Максіма Лужаніна, беларускай пісьмен- 

              ніцы  

    10.1.1.    Творчыя матэрыялы  

    10.1.1.1. Кніга “Сувой жыцця”  

    10.1.1.2. Кніга “На захадзе сонца”  

    10.1.1.3. Матэрыялы да кнігі “Зімовае сонца”  

    10.1.1.4. Матэрыялы да [кнігі “Пасмяротнае”?] 

    10.1.1.5. Вершы  

    10.1.1.6. Пераклады твораў Я.Пфляўмбаўм  

    10.1.1.7. Пераклады твораў розных аўтараў на   

                   беларускую і рускую мовы  

    10.1.1.8. Запісныя кніжкі, блакноты, сшыткі з вершамі,          

                   выпіскамі і іншымі  матэрыяламі творчага   

                   характару  

    10.1.1.9. Іншыя матэрыялы  

10.1.2. Матэрыялы, што адклаліся падчас творчай 

дзейнасці 

    10.1.3.    Перапіска  

    10.1.3.1. Пісьмы Я.Пфляўмбаўм да розных асоб (па  

                   алфавіце)  

    10.1.3.2. Пісьмы  розных  асоб  да  Я.Пфляўмбаўм  (па   

                   алфавіце)  

    10.1.3.3. Пісьмы  арганізацый (па храналогіі) 

10.1.4. Біяграфічныя матэрыялы  

10.1.5.    Матэрыялы бытавога характару  

10.1.6.    Матэрыялы пра Я.Пфляўмбаўм   

10.1.7.    Калекцыя матэрыялаў, сабраная Я.Пфляўм-   

               баўм   

    10.1.7.1. Кнігі з дарчымі надпісамі  

    10.1.7.2. Іншыя матэрыялы  

     10.2.       Матэрыялы іншых асоб  
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С Х Е М А 

сістэматызацыі фонду № 17 “Максім Лужанін” 

(1823 – 2001 і б/д) 
 

1. Творчыя матэрыялы  (1925-2001 і б/д) 

    1.1.Зборы твораў. Выбранае  (1926-1993) 

1.1.1. У 3-х тамах (1968-1970) 

1.1.2. У 4-х тамах (1926-1981) 

1.1.3. Выбранае (1960-1993) 

1.2. Паэзія (1925-2001) 

1.2.1. Зборнікі (1928-1987) 

1.2.2. Паэмы (1928-2000 і б/д) 

    1.2.2.1.  “Матчын дом” (1946-1970 ) 

    1.2.2.2. “Кладкі Градоўскага” (1949-1950 і б/д) 

    1.2.2.3. “Мая ручаіна” (1953-1959) 

    1.2.2.4. “Як нараджаўся новы свет” (1957-1994 і б/д) 

    1.2.2.5. “Лявоніха” (1975) 

    1.2.2.6. “Бог ходзіць па зямлі” (1994, 1995 і б/д) 

    1.2.2.7. Іншыя паэмы (1928 - 2000) 

1.2.3. Вершы, эпіграмы, пародыі і інш. (1925-2001 і б/д) 

1.3. Проза. Публіцыстыка. Крытыка (1944-2001 і б/д) 

1.3.1. Зборнікі, асобныя выданні і матэрыялы да іх (1962-1997) 

    1.3.1.1.  “Колас расказвае пра сябе” ( 1962-1982 і б/д) 

    1.3.1.2.  “Вачыма часу” (1964) 

    1.3.1.3. “Дванаццаць вячорных вогнішчаў”  (1967-1968) 

    1.3.1.4. “Рэпартаж з рубцом на сэрцы” (1972-1973) 

    1.3.1.5. “Людзі, птушкі, прастор” (1975, 1976 і б/д) 

    1.3.1.6. “З ранку да вечара” (1977-1978 і б/д) 

    1.3.1.7. “Наўздагон за падвойнікам” ([1970-я] -1997 і б/д) 

    1.3.1.8. “Трое” (1989 і б/д) 

    1.3.1.9. “Добры хлопец Дзік”  (1991- 1993 і б/д) 

    1.3.1.10. Іншыя  (1982) 

1.3.2. Аповесці, апавяданні, абразкі, замалёўкі, гумарэскі, мініяцюры і інш.    

          (1946-1999 і б/д) 

1.3.3. Эсэ, нарысы, артыкулы, нататкі і інш. (1944-2001 і б/д) 

1.3.4. Матэрыялы да кнігі “Неспарадкаваная хата”(1956 - [1990-я] і б/д) 

1.3.5. Рэцэнзіі, водгукі і інш. (1946-1980-я і б/д) 

1.4. Пераклады твораў фондаўтваральніка на розныя мовы народаў свету 

(1927-2001 і б/д) 

    1.4.1. На рускую мову (1927-1999 і б/д) 

    1.4.1.1.  Зборнікі, кнігі (1952-1985) 

    1.4.1.2.  Паэмы, вершы, апавяданні  (1927-1999 і б/д) 

    1.4.2. На ўкраінскую мову (1950-2001 і б/д) 

    1.4.3. На іншыя мовы  (1956-1997) 



1.5. Пераклады твораў розных аўтараў на беларускую мову (1932-2000  

          і б/д) 

    1.5.1. Кніга [“Блізкае водгулле: З паэзіі народаў свету”] (пач.1990-х – 

              1998 і б/д) 

    1.5.2. З рускай мовы (1932 -2000 і б/д) 

    1.5.3. З украінскай мовы ([1952]-[1984?] і б/д) 

    1.5.4. З польскай мовы (1955 -[1966] і б/д) 

    1.5.5. З іншых моў (1945 -1963, 1995 і б/д) 

1.6. Даклады, выступленні, прамовы, звароты і інш. (1950-1999 і б/д) 

1.7. Сцэнарыі (1947, 1980 і б/д) 

1.8. Інтэрв´ю, адказы на пытанні анкет і інш. (1957-2001 і б/д) 

1.9. Творы, пакладзеныя на музыку (1966-1984 і б/д) 

1.10. Запісныя кніжкі, сшыткі, запісы дзённікавага і творчага характару 

(1930-[2000?] і б/д) 

1.11. Іншыя матэрыялы (1928-[1980] і б/д) 

 

2.  Матэрыялы, што адклаліся падчас творчай дзейнасці (1930-1995 і б/д)  

 

3.  Службовая і грамадска-культурная дзейнасць (1925-2000) 

     3.1. Падчас працы на кінастудыі “Беларусьфільм” (1962-1972) 

     3.2. Дэпутацкая дзейнасць (1949-1984) 

     3.3. Супрацоўніцтва з БелСЭ (1980-1984) 

3.4 Саюз пісьменнікаў ( 1930-1998) 

3.5 Саюз кінематаграфістаў (1962-1966) 

3.6 Іншыя арганізацыі (1925-2000) 

 

4.  Перапіска (1925-2001 і б/д) 

     4.1.      Пісьмы Максіма Лужаніна  (1928-2000 і б/д) 

4.1.1.    Пісьмы да розных асоб (па алфавіце) (1928-2000 і б/д)  

     4.1.2.    Пісьмы у розныя ўстановы і  арганізацыі (па храналогіі) (1944-

1980 

                  і б/д) 

     4.2.       Пісьмы да Максіма Лужаніна  (1925-2001) 

4.2.1.    Пісьмы  розных асоб (па алфавіце) (1933-2001 і б/д) 

4.2.2.    Пісьмы ўстаноў і арганізацый (па храналогіі) (1925-2001) 

4.2.2.1.  Пісьмы творчых саюзаў  (1949-2001) 

4.2.2.2.  Пісьмы выдавецтваў, рэдакцый часопісаў і газет (1945-2001) 

4.2.2.3. Пісьмы ўстаноў НАН Беларусі (1925-1998) 

4.2.2.4. Пісьмы архіваў, музеяў ([1960 ]-2001 і б/д) 

4.2.2.5. Пісьмы навучальных устаноў (1960-1997 і б/д) 

     4.2.2.6. Пісьмы іншых арганізацый ([1930 ]-2001 і б/д) 

 

5. Біяграфічныя матэрыялы  (1924-2000 і б/д) 

    5.1     Узнагароды (1955-1999 і б/д) 

5.3    Юбілеі (1959-1999) 



5.2.1. 50-годдзе з дня нараджэння (1959) 

5.2.2. 60-годдзе з дня нараджэння (1969) 

5.2.3. 70-годдзе з дня нараджэння (1979) 

5.2.4. 75-годдзе з дня нараджэння (1984) 

5.2.5. 80-годдзе і 85-годдзе з дня нараджэння (1989, 1994) 

5.2.6. 90-годдзе з дня нараджэння (1999) 

5.2.7.  Іншыя дакументы (1924-2000 і б/д) 
 

6. Матэрыялы бытавога характару ( 1948-2001 і б/д) 
 

7. Матэрыялы пра Максіма Лужаніна ( 1945-2001 і б/д) 

    7.1     Рэцэнзіі, заўвагі, водгукі (1945-1985) 

    7.1.1.  На кнігу “Колас расказвае пра сябе” (“Якуб Колас рассказывает”)  

              (1963-1965) 

    7.1.2. На іншыя кнігі, зборнікі  (1945-1985) 

    7.1.3. На паэмы, вершы, апавяданні і інш. (1947 -1982) 

    7.2     Іншыя матэрыялы (1945-2001 і б/д) 
 

8. Выяўленчыя матэрыялы (1901-1998 і б/д) 

    8.1.    Фатаграфіі (1901-1998 і б/д) 

    8.1.1. Індывідуальныя і  групавыя фатаграфіі Максіма Лужаніна (1924-1998 

              і б/д) 

    8.1.2. Фатаграфіі родных і блізкіх фондаўтваральніка (1926-1997 і б/д) 

    8.1.3. Фатаграфіі пісьменнікаў (1901-1969 і б/д) 

    8.1.4. Фатаграфіі розных асоб (1926-1998 і б/д) 

    8.2.    Мастацкія выявы Максіма Лужаніна (1956-1959 і б/д) 

    8.3.    Іншыя матэрыялы (1914-1995 і б/д) 
 

9. Калекцыя матэрыялаў, сабраная Максімам Лужаніным (1823-2001 і 

б/д) 

    9.1.    Кнігі, артыкулы і інш. з дарчымі надпісамі розных асоб (па алфавіце     

          аўтараў) (1955-2001) 

9.2.    Матэрыялы, прысвечаныя праблемам мовазнаўства ([1957?]- [1990-

я]) 

9.3.    Кнігі, часопісы, газетныя  выразкі, асобныя творы  розных  аўтараў  з      

          рукапіснымі  паметкамі Максіма Лужаніна ([1904]- 2001 і б/д) 

9.4. Матэрыялы, прысвечаныя Я.Коласу і  Я. Купалу ([1952]-2000) 

9.5. Іншыя матэрыялы (1823-2001 і б/д) 

 

10. Матэрыялы  родных і блізкіх фондаўтваральніка ( 1901-2000 і б/д) 
    10.1.    Матэрыялы   Пфляўмбаўм   Яўгеніі   Эргардаўны,  жонкі Максіма   

                Лужаніна, беларускай пісьменніцы (1927-2000 і б/д) 

    10.1.1. Творчыя матэрыялы (1928-1999 і б/д) 

    10.1.1.1. Кніга “Сувой жыцця” (1930-я -1989 і б/д) 

    10.1.1.2. Кніга “На захадзе сонца” (1956-1992 і б/д) 

    10.1.1.3. Матэрыялы да кнігі “Зімовае сонца” (1933-1990-я) 



    10.1.1.4. Матэрыялы да [кнігі “Пасмяротнае”?] (1928-1990-я і б/д) 

    10.1.1.5. Вершы (1928-1999 і б/д) 

    10.1.1.6. Пераклады твораў Я.Пфляўмбаўм (1991-1993 і б/д) 

    10.1.1.7. Пераклады розных аўтараў на беларускую і рускую мовы  

                   ([1950-я?]- 1965 і б/д) 

    10.1.1.8. Запісныя кніжкі, блакноты, сшыткі з вершамі, выпіскамі і іншымі    

                   матэрыяламі творчага характару (1933- 1981 і б/д) 

    10.1.1.9. Іншыя матэрыялы (1989 і б/д) 

10.1.2. Матэрыялы, што адклаліся падчас творчай дзейнасці (1939-1991 і  

               б/д) 

    10.1.3.    Перапіска (1937-1995 і б/д) 

    10.1.3.1. Пісьмы Я.Пфляўмбаўм да розных асоб (па алфавіце) ([1942?]-1989 

                   і б/д) 

    10.1.3.2. Пісьмы  розных  асоб  да  Я.Пфляўмбаўм  (па алфавіце) (1937-

1995 

                   і б/д) 

    10.1.3.3. Пісьмы  арганізацый (па храналогіі) (1963-[1993] і б/д) 

    10.1.4.    Біяграфічныя матэрыялы (1927-[1995?] і б/д) 

    10.1.5.    Матэрыялы бытавога характару (1941-1963 і б/д) 

    10.1.6.    Матэрыялы пра Я.Пфляўмбаўм  (1945-2000 і б/д) 

    10.1.7.    Калекцыя матэрыялаў, сабраная Я.Пфляўмбаўм  (1930-1994) 

    10.1.7.1. Кнігі з дарчымі надпісамі (1930-1994) 

    10.1.7.2. Іншыя матэрыялы (1946, 1980 і б/д) 

    10.2.       Матэрыялы іншых асоб (1901-1984) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



Д А В Е Д К А  

пра склад фонду № 17 “Максім Лужанін” 

(1823 – 2001 і б/д) 

 

 
       Матэрыялы з асабістага архіва пісьменніка Максіма Лужаніна 

(Аляксандра Амвросьевіча Каратая) перадаваліся ў рукапісны фонд 

аддзела рэдкіх кніг і рукапісаў ЦНБ НАН Беларусі самім 

фондаўтваральнікам на працягу амаль 20-ці  гадоў, пачынаючы з лютага 

1980г. і да кастрычніка 1999г. Апошняе папаўненне фонду адбылося ўжо 

пасля яго смерці. У снежні 2001 года  ад унучкі беларускага пісьменніка 

Тодара Кляшторнага Тамары Малючэнка (жыла ў Лужаніных) былі 

атрыманы дадатак да рукапіснага архіва М.Лужаніна і кнігі з дарчымі 

надпісамі. 

        Перадача архіва ажыццяўлялася перыядычна, асобнымі часткамі. 

Матэрыялы, што паступалі ў фонд, у асноўным былі неўпарадкаваныя, 

знаходзіліся ў разрозненым стане. Ніякіх картатэк ці вопісаў, якія б 

улічвалі перададзеныя дакументы, не было. 

        Разам з уласным архівам Максім Лужанін перадаў у Бібліятэку і архіў 

жонкі, беларускай паэткі Яўгеніі Эргардаўны Пфляўмбаўм, які ўвайшоў 

састаўной часткай у яго рукапісны фонд.  

       Усе матэрыялы, што складаюць дадзены фонд, былі атрыманы на 

бязвыплатнай аснове – у дар. 

       Пасля навукова-тэхнічнай апрацоўкі дакументаў фонд налічвае 2577 

адзінак захавання за 1823-2001 гг. 

       Архіў складаецца з наступных тэматычных груп: 

1. Творчыя матэрыялы. Сюды уключаны выданні кніг, зборнікаў, а 

таксама асобныя рукапісныя і машынапісныя экзэмпляры вершаў, паэм, 

апавяданняў, аповесцей і твораў іншых літаратурных жанраў; тэксты 

дакладаў, выступленняў; пераклады на беларускую мову мастацкіх твораў 

розных аўтараў, а таксама творы М.Лужаніна ў перакаладзе на замежныя 

мовы; інтэрв´ю, запісныя кніжкі, сшыткі, запісы дзѐннікавага характару і 

інш. 

2.  Матэрыялы, што адклаліся падчас творчай дзейнасці. Гэты раздзел 

складаецца з асобных лінгвістычных выданняў (слоўнікі, даведнікі) са 

шматлікімі праўкамі і ўстаўкамі фондаўтваральніка; выпісак з розных 

крыніц; выдавецкіх дагавораў і інш. 

3.  Службовая і грамадска-культурная дзейнасць. Група матэрыялаў, якая 

аб´ядноўвае дакументы, звязаныя з дзейнасцю М.Лужаніна ў якасці 

дэпутата Вярхоўнага Савета БССР, яго працай на кінастудыі  

“Беларусьфільм”, у Саюзах пісьменнікаў і кінематаграфістаў, 

супрацоўніцтвам з БелСЭ. 

 



4.  Перапіска Максіма Лужаніна  з рознымі асобамі і арганізацыямі. Сярод 

іншых – яго пісьмы з месца ссылкі. 

5. Біяграфічныя матэрыялы (указы, паведамленні аб узнагароджанні, 

ганаровыя граматы, матэрыялы, звязаныя з юбілеямі, службовыя і іншыя 

пасведчанні, характарыстыкі, даведкі і іншыя дакументы). 

6. Матэрыялы бытавога характару (заявы, акты абследавання, 

медыцынская даведка, матэрыялы, звязаныя са знаходжаннем М. 

Лужаніна ў шпіталі г.Нью-Йорка (ЗША) падчас Сесіі Генеральнай 

Асамблеі Арганізацыі Аб´яднаных Нацый, і інш.). 

7. Матэрыялы пра Максіма Лужаніна. Тут сабраны  рэцэнзіі, водгукі, 

заўвагі на творчасць пісьменніка; эсэ, артыкулы, прысвечаныя 

фондаўтваральніку; некралог з нагоды яго смерці і інш.  

8. Выяўленчыя матэрыялы. Гэты раздзел складаецца з некалькіх  

падраздзелаў:   

- фатаграфіі (індывідуальныя, групавыя, родных і блізкіх, пісьменнікаў і 

іншых асоб); 

-  мастацкія выявы Максіма Лужаніна; 

- іншыя матэрыялы (мастацкія паштоўкі, альбомы, фатаграфіі верша 

Я.Купалы [1941-1942?] года, напісанага на папіроснай каробцы, і асобных 

эпізодаў з фільма “Першыя выпрабаванні” (М.Лужанін – адзін з аўтатраў 

сцэнарыя), экслібрыс і інш.). 

9. Калекцыйныя  матэрыялы, сабраныя Максімам Лужаніным, уяўляюць 

сабой кнігі, артыкулы і інш. дакументы з дарчымі надпісамі розных асоб, з 

рукапіснымі паметкамі фондаўтваральніка, матэрыялы, прысвечаныя 

Я.Коласу і Я.Купалу, пытанням мовазнаўства і інш. 

10. Матэрыялы  родных і блізкіх фондаўтваральніка. У гэту групу 

асобным масівам увайшлі дакументы з уласнага архіва беларускай 

пісьменніцы  Яўгеніі  Эргардаўны Пфляўмбаўм,  жонкі Максіма                 

Лужаніна. Усе матэрыялы падзелены на тэматычныя групы, адпаведна 

схеме сістэматызацыі, распрацаванай для фондаў асабістага паходжання.  

        У падраздзеле  “Матэрыялы іншых асоб” змешчаны дакументы 

айчыма Я. Пфляўмбаўм У.Р.Сакалоўскага, а таксама матэрыялы, што 

тычацца дачкі пісьменніка А.А. Япрынцавай. 

 

 

 

 2006 г.                 Складальнік  Ліс М.М. 

 

 

 

 

 

 



 

Д А В Е Д К А  

пра ўтваральніка фонду № 17 “Максім Лужанін” 

 

       Максім Лужанін (Аляксандр Амвросьевіч Каратай) – беларускі паэт, 

празаік, кінадраматург, перакладчык, член Саюза пісьменнікаў Беларусі (з 

1943), заслужаны дзеяч мастацтваў Беларусі (1969), заслужаны дзеяч 

культуры Польскай Народнай Рэспублікі (1975), лаўрэат літаратурнай 

прэміі імя Я.Коласа (за кнігу “Колас расказвае пра сябе”, 1965). 

       Нарадзіўся 2 лістапада 1909 года ў вѐсцы Прусы Слуцкага павета  

Мінскай губерні (зараз Салігорскі раѐн Мінскай вобласці) у сям΄і селяніна. 

Бацька пісьменніка Амвросій Сямѐнавіч Каратай быў родам з вѐскі 

Нянькава, што на Навагрудчыне, а на Слуцкай зямлі апынуўся, шукаючы 

заробку. 

       Па заканчэнні ў 1924 годзе Чырвонаслабодскай 7-гадовай школы 

паступіў у Мінскі Беларускі педагагічны тэхнікум, які скончыў у 1928 

годзе. Вучоба ў гэтай навучальнай установе станоўча паўплывала на 

будучага паэта.  Менавіта тут Алесь Каратай  разам са сваімім сябрамі-

студыйцамі літаратурнага аб΄яднання “Маладняк” П.Глебкам, 

С.Дарожным, В.Казлоўскім паспяхова адольваў літаратурныя начаткі. За 

калектыўнае апавяданне  “Зоська”, змешчанае ў часопісе “Малады араты”, 

ѐн у 1925г. разам з іншымі быў прыняты кандыдатам у згаданае 

літаб΄яднанне, але праз год, у маі 1926 года, услед за групай старэйшых 

маладнякоўцаў выйшаў са складу гэтай арганізацыі, каб далучыцца да 

новага літаратурнага аб΄яднання “Узвышша”, створанага з ініцыятывы 

А.Бабарэкі, З.Бядулі, У.Дубоўкі, К.Крапівы, Я.Пушчы, К.Чорнага. 

       З 1928 па 1930 год М.Лужанін вучыўся на літаратурна-лінгвістычным 

аддзяленні  педагагічнага факультэта БДУ. У 1930-1931гг. працаваў 

сакратаром у рэдакцыі часопіса “Узвышша”, рэдактарам на Беларускім 

радыѐ (1931-1933). 23 сакавіка 1933 года быў безпадстаўна арыштаваны і 

паводле прысуду 10 жніўня таго ж года высланы ў Сіблаг (г.Марыінск 

Кемераўскай вобласці; рэабілітаваны ў 1956 годзе). 

      Па заканчэнні ссылкі апынуўся ў Маскве. З 1935 па 1941 год 

знаходзіўся на выдавецкай рабоце: працаваў рэдактарам-арганізатарам 

Галоўнай рэдакцыі літаратуры па машынабудаванні (“Машгиз”).  

      У жніўні 1941 года М.Лужанін быў мабілізаваны ў армію. Праходзіў 

службу ў ваеннай камендатуры г.Масквы. Скончыў Падольскае пяхотнае 

вучылішча (1942), удзельнічаў у баях пад Сталінградам. 

       Пасля дэмабілізацыі ў 1944 годзе вярнуўся ў Мінск. Працаваў 

загадчыкам аддзела культуры ў газеце “Звязда”, адказным сакратаром 

часопіса “Вожык”. 

       Доўгі час Максім Лужанін быў сакратаром-рэферэнтам у віцэ-

прэзідэнта АН БССР, акадэміка АН БССР, народнага паэта Беларусі Якуба 



Коласа, з якім яго звязвала шчырае сяброўства, цѐплыя, прыязныя, 

даверлівыя адносіны. 

      Шмат гадоў Максім Лужанін аддаў працы на кінастудыі 

“Беларусьфільм”: з 1959 – член сцэнарнай калегіі, а з 1967 па 1971 – 

галоўны рэдактар студыі. Як успамінаў сам пісьменнік, менавіта 

спецыфіка кінематографа дапамагла яму навучыцца гаварыць лаканічней. 

       Літаратурны талент М.Лужаніна, прывабныя чалавечыя якасці 

здабылі яму прызнанне і павагу сярод жыхароў рэспублікі, якія 

неаднаразова выбіралі яго дэпутатам у Вярхоўны Савет БССР (1967-1985). 

      У складзе беларускай дэлегацыі прымаў удзел у рабоце ХХІІІ сесіі 

Генеральнай Асамблеі ААН (1968). 

      Яго заслугі перад Радзімай былі адзначаны ордэнамі Леніна, 

Айчыннай вайны 2-й ступені, Дружбы народаў, Працоўнага Чырвонага 

Сцяга, Знак пашаны, медалямі, Ганаровымі граматамі Вярхоўнага Савета 

БССР, Малдаўскай і Літоўскай ССР. 

       Літаратурная творчасць Максіма Лужаніна разнастайная і 

мнагапланавая.  Перш за ўсѐ ѐн вядомы як таленавіты паэт, аўтар 

паэтычных зборнікаў. 

       Першая літаратурная публікацыя пісьменніка верш “Звоніць восень” 

з΄явілася на старонках часопіса “Чырвоны сцяг” у 1925 годзе, а першы 

паэтычны зборнік “Крокі” выйшаў з друку ў 1928г., хоць раней за яго быў 

падрыхтаваны зборнічак вершаў, што планаваўся для выдання ў 

маладнякоўскай бібліятэчцы, але ў сілу пэўных абставінаў так і не ўбачыў 

свет. Сярод іншых зборнікаў – кніжкі вершаў “Новая ростань” (1930), 

“Аднагалосна” (1931), “Галасуе вясна за вясну” (1931), “Кастрычнікам! 

Ліпенем! Маем!” (1931), “Першамайская вуліца” (1932), “Шырокае поле 

вайны” (1945), “Моваю сэрца” (1955), “Прасторы” (1958), “Прага крыла” ( 

1974); паэм “Неаплачаны рахунак” (1930), “Галасы гарадоў” (1932), “Як 

нараджаўся новы свет” (1975); вершаў і паэм “Поступ” (1950), “Святло 

Радзімы” (1952), “Росы на коласе” (1973), “Лявоніха” (1977), “Галасы над 

выраем” (1980), “Паразмаўляй са мной, зямля” (1983), “Вярнуся ветрам” 

(1987). Асобнымі выданнямі выйшлі “Вершы для дзяцей” (1948) і паэма-

казка “Хто робіць пагоду” (1960). 

      М.Лужанін плѐнна працаваў  на ніве прозы, публіцыстыкі,  крытыкі. 

Яго аповесці, апавяданні, артыкулы, эсэ, літаратурныя партрэты, 

успаміны, склалі вялікую колькасць зборнікаў і асобных выданняў, сярод  

якіх “Колас расказвае пра сябе” (1964),  “Дванаццаць вячорных 

вогнішчаў” (1968), “ Рэпартаж з рубцом на сэрцы” (1973), “Людзі, птушкі, 

прастор” (1976), “Трое” (1989) і інш. 

       Яшчэ пры жыцці пісьменніка былі выдадзены яго Выбраныя творы ў 

2-х тамах (1960), Зборы твораў у 3-х тамах (1968-1970) і у 4-х тамах 

(1979). 

       Дзякуючы намаганням Лужаніна-перакладчыка загучалі па-беларуску 

А.Пушкін, М.Гогаль, А.Грыбаедаў, А.Радзішчаў, М.Горкі, А.Фадзееў, 



М.Шолахаў,  М.Някрасаў, І.Бунін, У.Маякоўскі, А.Міцкевіч, Ю.Тувім і 

многія іншыя вядомыя пісьменнікі. 

      Пакінуў свой след М.Лужанін і ў беларускім кінематографе. Ён аўтар 

сцэнарыяў мастацкіх фільмаў “Паўлінка” (па аднайменнай п΄есе 

Я.Купалы), “Першыя выпрабаванні”, Запомнім гэты дзень” (абодва разам 

з А.Куляшовым) і дакументальнай стужкі “Народны паэт”. 

      Самому пісьменніку прысвечаны дакументальны фільм “Незавершаная 

хата” (1992).  

      М.Лужанін пражыў доўгае, насычанае разнастайнымі падзеямі жыццѐ, 

да канца заставаўся паэтам і грамадзянінам. Памѐр 13 кастрычніка 

2001года. 

 

 

Складальнік  Ліс М.М. 
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1. 

 

 

 

 

2. 

 

 

 

 

3. 

 

 

 

4. 

 

 

 

5. 

 

 

 

6. 

1. ТВОРЧЫЯ МАТЭРЫЯЛЫ 

МАКСІМА ЛУЖАНІНА 

(1925-2001 і б/д) 

 

1.1. Зборы твораў. Выбранае 

 (1926-1993) 

 

1.1.1 Збор твораў у  3-х тамах 

(1968-1970) 

 

Том 1. Мн.,1968. Экземпляр з рукапіснымі і 

машынапіснымі ўстаўкамі, праўкамі і заўвагамі 

аўтара. Друк, рукапiс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Том 2. Мн.,1969. Экземпляр расшыты, 

няпоўны, з рукапіснымі і машынапіснымі 

ўстаўкамі, праўкамі і заўвагамі аўтара. Друк, 

рукапiс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

Том 2. Мн.,1969. Асобнік няпоўны. У змесце – 

рукапісныя  паметкі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

Том 2. Мн.,1969. Экземпляр з рукапіснымі 

паметкамі аўтара. Няпоўны. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 
 

Том 2. Мн.,1969. Экземпляр з рукапіснымі  

праўкамі  аўтара. Няпоўны. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Том 3. “Колас расказвае пра сябе”. Накіды 

партрэтаў. Карэктура з рукапіснымі  праўкамі  

аўтара. Дадатак: машынапісны экземпляр 

уступу да аповесці “Колас расказвае пра сябе”. 

Друк, машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1968 і 

б/д 

 

 

 

1969 і 

б/д 

 

 

 

1969 і 

б/д 

 

 

1969 і 

б/д 

 

 

1969 і 

б/д 

 

 

1970 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

189 

 

 

 

 

154 

 

 

 

 

141 

 

 

 

143 

 

 

 

199 

 

 

 

379 
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7. 

 

 

 

 

 

8. 

 

 

 

 

 

9. 

 

 

 

 

 

 

 

10. 

 

 

 

 

11. 

 

1.1.2. Збор твораў у  4-х тамах 

(1926-1981 і б/д) 

 

Вершы, што ўвайшлі ў Збор твораў. Ч. I (А-Н).  

Вершы раскладзены па алфавіце. У тэкстах – 

рукапісныя  праўкі і заўвагі  аўтара. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Друк, 

рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

Вершы, што ўвайшлі ў Збор твораў. Ч.II (П-Я). 

Вершы раскладзены па алфавіце. У тэкстах – 

рукапісныя  праўкі і заўвагі аўтара. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Друк, 

рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

Матэрыялы да Збору твораў. Чарнавікі, 

машынапісныя экзэмпляры з рукапіснымі 

праўкамі  аўтара, выразкі з кніг і часопісаў. 

Рукапіс, машынапіс, друк, на беларускай мове. 
 

1.1.2.1.  Том І 

      (1926-1979 і б/д) 

 

Матэрыялы да т.1 Збору твораў.    Варыянты, 

новыя рэдакцыі. Тэксты з рукапіснымі  

праўкамі  і ўстаўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

Вершы, што ўвайшлі ў т.1 Збору твораў 

(раздзелы: “Вершы”, “Тры оперы”, “Словы без 

мелодыі”, “Дні спаткання са зброяй”, “Маладая 

наша рэспубліка”). Машынапісныя экземпляры 

з асобнымі друкаванымі аркушамі і старонкамі 

карэктуры. Тэксты з рукапіснымі  праўкамі  і 

ўстаўкамі аўтара. Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Друк, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

 

1926-

1975 

 

 

 

 

1926-

1975 

 

 

 

 

1930-

1975  

і б/д 
 

 

 

 

 

1926-

1968  

і б/д 

 

 

 

1979 

 

 

 

 

313 

 

 

 

 

 

264 

 

 

 

 

 

199 

 

 

 

 

 

 

 

135 

 

 

 

 

154 
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12. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

13. 

 

 

 

 

 

 

 

14. 

 

 

 

 

15. 

 

 

 

 

16. 

 

 

 

 

 

17. 

Вершы, што ўвайшлі ў т.1 Збору твораў  

(раздзелы: “Два галасы пад выраем”, 

“Шырокае поле вайны”, “З руін на руіны”, 

“Асенняе падарожжа”). Машынапісныя 

экзэмпляры з асобнымі друкаванымі аркушамі 

і старонкамі карэктуры. Тэксты з рукапіснымі  

праўкамі  і ўстаўкамі аўтара. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Друк, 

рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

Том 1. Мн.,1979.  Экзэмпляр са шматлікімі 

праўкамі, рукапіснымі ўстаўкамі і заўвагамі 

аўтара.  Са стар. 241 выразаны верш “Піковы 

туз”. Друк, рукапiс, на беларускай мове. 

 

1.1.2.2.  Том ІІ 

      (1970-1980 і б/д) 

 

“Дванаццаць вячорных вогнішчаў”. Цыкл 

празаічных твораў, які ўвайшоў у т.2 Збору 

твораў. Няпоўны. У тэкстах –  рукапісныя  

праўкі  аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Том 2. Ч.I. (раздзелы: “Паэмы”, “Вершы 1955-

1965 гг.”). Карэктура.  У тэкстах –  рукапісныя  

праўкі  аўтара. Адсутнічаюць асобныя аркушы. 

Друк, на беларускай мове. 

 

Том 2. Ч.II. (раздзел “Дванаццаць вячорных 

вогнішчаў”). Карэктура.  Тэксты з рукапіснымі  

праўкамі і ўстаўкамі аўтара. Дадатак: аркушы з 

лічбавымі паметамі М.Лужаніна. Друк,  

рукапіс, на беларускай мове. 
 

Том 2. Мн.,1980.  Экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі  і заўвагамі аўтара. Адсутнічаюць 

асобныя аркушы. Друк, рукапiс, на беларускай 

мове.  

1979 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

1979 і 

б/д 

 

 

 

 

 

 

1970-

1974 

 

 

 

1980  

жн. 27 

 

 

 

1980 

 

 

 

 

 

1980 

238 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

279 

 

 

 

 

 

 

 

52 

 

 

 

 

268 

 

 

 

 

275 

 

 

 

 

 

252 
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18. 

 

 

 

 

 

 

19. 

 

 

 

 

 

 

20. 

 

 

 

 

 

 

21. 

 

 

 

22. 

 

 

 

 

23. 

 

Том 2. Паэмы, вершы, проза. Мн.,1980.  Асобнік 

з рукапіснымі праўкамі  аўтара. Друк, рукапiс, 

на беларускай мове.      

            

1.1.2.3.  Том ІІІ 

      ([1980?]-1981 і б/д) 

 

Том 3. Ч.I. (раздзелы: “Падарожныя нізкі”, 

“Вершы 1966-1973 гг.”). Машынапіс, расклейка 

друкаваных тэкстаў з рукапіснымі  праўкамі і 

ўстаўкамі  аўтара. Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Машынапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

Том 3. (раздзел “Як нараджаўся новы свет”). 

Машынапісны экзэмпляр з асобнымі 

друкаванымі аркушамі. У тэксце –  рукапісныя 

праўкі  аўтара. Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

Том 3. Мн.,1981. Вѐрстка, фрагмент. На першай 

старонцы – паметкі неўстаноўленай асобы. 

Друк, рукапiс, на беларускай мове. 

 

Том 3. Мн.,1981.  Экзэмпляр з праўкамі, 

рукапіснымі, машынапіснымі і друкаванымі 

ўстаўкамі і заўвагамі аўтара. Друк, рукапiс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

Том 3. Мн.,1981. Экзэмпляр няпоўны, з 

рукапіснымі паметамі аўтара. Друк, рукапiс, на 

беларускай мове. 
 

 

 

1980 і 

б/д 

 

 

 

 

 

[1980-

1981?] 

 

 

 

 

 

[1980-

1981?] 

 

 

 

 

 

1981 

 

 

 

1981 і 

б/д 

 

 

 

1981 і 

б/д 

 

560 

 

 

 

 

 

 

235 

 

 

 

 

 

 

196 

 

 

 

 

 

 

16 

 

 

 

276 

 

 

 

 

187 
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24. 

 

 

 

 

 

 

25. 

 

 

 

26. 

 

 

 

 

 

 

27. 

 

 

 

 

28. 

 

 

 

 

29. 

 

 

1.1.2.4.  Том ІV 

      (1963, 1964, 1981 і б/д) 

 

Апавяданні, што  ўвайшлі  у  т. 4  Збору твораў:  

“Верабей і кошка”, “Удоўчына гняздо”, “Злосны 

сабака”, “Адкладзеная аперацыя”, “Бронька”, 

“Бессаромны Трубкін”, “Гітара”. Некаторыя 

апавяданні ў 2-х экз., з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Том 4. Мн.,1981.  Экзэмпляр з праўкамі, 

устаўкамі і заўвагамі  аўтара. Друк, рукапiс, на 

беларускай мове. 

 

Том 4. Мн.,1981.  Экзэмпляр няпоўны, з 

рукапіснымі праўкамі, устаўкамі і заўвагамі  

аўтара. Друк, рукапiс, на беларускай мове. 

 

1.1.3. Выбранае 

     (1960-1993 і б/д) 
 

Выбраныя  творы у 2-х тамах. Т. 1. Вершы. 

Мн.,1960. Асобнік няпоўны, з рукапіснымі 

праўкамі, ўстаўкамі і заўвагамі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

Выбраныя  творы у 2-х тамах. Т. 2. Паэмы. 

Апавяданні вершам. Мн.,1960.  Экзэмпляр 

няпоўны, з праўкамі, ўстаўкамі і заўвагамі 

аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Вершы 1940-1980-х гадоў, падрыхтаваныя для 

“Выбранага”. Машынапісныя экзэмпляры, 

расклейка друкаванага тэксту, часопісныя 

аркушы. Ёсць рукапісныя праўкі аўтара. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машынапіс, 

друк, на беларускай мове. 

 

 

 

 

[1963, 

1964] 

 

 

 

 

 

1981 і 

б/д 

 

 

1981 і 

б/д 

 

 

 

 

 

1960, 

1993 

 

 

 

1960 і 

б/д 

 

 

 

1980-я 

і б/д 

  

 

 

 

51 

 

 

 

 

 

 

624 

 

 

 

288 

 

 

 

 

 

 

202 

 

 

 

 

165 

 

 

 

 

247 
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30. 

 

 

 

 

 

 

 

31. 

 

 

 

32. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

33. 

 

 

 

 

34. 

 

Выбранае (вершы 1940-1980-х гадоў, уступны 

артыкул Аркадзя Куляшова, фрагмент зместу), 

падрыхтаванае для выдання ў выдавецтве 

“Мастацкая літаратура” у 1987 г.   У тэксце –  

рукапісныя праўкі і заўвагі аўтара.   Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машынапіс, 

на беларускай. рускай мовах. 

 

Выбраныя  творы у 2-х тамах. Т. 1. Вершы. 

Мн.,1993. Экземпляр  з  рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 
 

Выбраныя  творы у 2-х тамах. Т. 2. (аповесць-

эсэ “Колас расказвае пра сябе”, абразкі 

“Дванаццаць вячорных вогнішчаў”). Мн.,1993.    

Асобнік з  рукапіснымі праўкамі,  паметкамі і 

заўвагамі аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

1.2. Паэзія 

     (1925-2001) 

 

1.2.1. Зборнікі 

   (1928-1987) 

 

1920-1930-я гг. 

 

“Крокі”. Паэтычны зборнік 1928 года. 

Машынапісны экзэмпляр больш позняй 

перадрукоўкі з  рукапіснымі праўкамі  і заўвагай 

аўтара. На беларускай мове. 

 

“Новая ростань”. Паэтычны зборнік 1930 года. 

Машынапісны экзэмпляр больш позняй 

перадрукоўкі з  рукапіснымі праўкамі, устаўкамі   

і заўвагамі 
 

 

1987 

 

 

 

 

 

 

 

1993 

 

 

 

1993  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1928] 

і б/д 

  

 

 

[1930], 

1956, 

1957 і 

б/д 

 

 

220 

 

 

 

 

 

 

 

163 

 

 

 

264 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

62 

 

 

 

 

93 
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35. 

 

 

 

 

36. 

 

 

 

 

37. 

 

 

 

 

38. 

 

 

 

39. 

 

 

 

 

40. 

 

 

 

 

 

 

41. 

аўтара. Некаторыя вершы ў новай рэдакцыі 

1956, 1957 гадоў. На беларускай мове. 

 

“Кастрычнікам! Ліпенем! Маем!”. Зборнік  

вершаў. Менск, БДВ,1931 Некаторыя тэксты з  

рукапіснымі праўкамі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Кастрычнікам! Ліпенем! Маем!”. Паэтычны 

зборнік  1931 года больш позняй перадрукоўкі.  

Перад тэкстам – рукапісныя заўвагі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Галасуе вясна за вясну”. Паэтычны зборнік  

1931 года.  Больш позняя перадрукоўка. 

Некаторыя вершы ў 2-х экз. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Галасы гарадоў: Матэрыялы на паэму”. Мн., 

1932.   Асобнік з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Друк, на беларускай мове. 
 

Вершы, што ўвайшлі ў зборнік “Галасы гарадоў: 

Матэрыялы на паэму”.  Больш позняя 

перадрукоўка. Новая рэдакцыя. Варыянты. 

Машынапіс, рукапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Першамайская вуліца”. Паэтычны зборнік  

1932 года. Больш позняя перадрукоўка.  Перад 

тэкстамі – рукапісная заўвага аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

1940-1950-я гг. 

 

“Шырокае поле вайны”. Зборнік  вершаў. Мн., 

1945.  Экземпляр са шматлікімі праўкамі і 

ўстаўкамі аўтара.  Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

 

 

1931 

 

 

 

 

[1931] 

і б/д 

 

 

 

[1931] 

і б/д 

 

 

 

1932  

і б/д 

 

 

б/д 

 

 

 

 

[1932] 

і б/д 

 

 

 

 

 

1945  

і б/д 

 

 

 

111 

 

 

 

 

84 

 

 

 

 

40 

 

 

 

 

160 

 

 

 

303 

 

 

 

 

39 

 

 

 

 

 

 

56 
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42. 

 

 

 

 

43. 

 

 

 

 

 

44. 

 

 

 

45. 

 

 

 

 

 

46. 

 

 

 

47. 

 

 

 

48. 

 

 

 

 

49. 

 

 

“Шырокае поле вайны”. Зборнік  вершаў. Мн., 

1945. Экземпляр з рукапіснымі  праўкамі і 

ўстаўкамі аўтара; у пашкоджаным стане. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Шырокае поле вайны”. Зборнік  вершаў. Мн., 

1945. Экземпляр з рукапіснымі  паметкамі 

аўтара і дарчым надпісам “Жэні” [Яўгеніі 

Эргардаўне Пфляўмбаўм]. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 “Шырокае поле вайны”. Зборнік  вершаў. Мн., 

1945. На стар.89, 92, 94 –  рукапісныя праўкі і  

паметкі аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

“Шырокае поле вайны”. Паэтычны зборнік 1945 

года. Больш позняя перадрукоўка.  

Машынапісны экземпляр няпоўны, з 

рукапіснымі  праўкамі і заўвагамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Поступ: Вершы і паэмы”. Мн., 1950.  Асобнік з 

рукапіснымі  праўкамі, устаўкамі  і паметамі 

аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Поступ: Вершы і паэмы”. Мн., 1950. Асобнік з 

рукапіснымі  паметамі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Святло Радзімы”. Паэтычны зборнік. Мн., 1952.  

Экземпляр  з рукапіснымі  праўкамі, устаўкамі і 

заўвагамі аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Святло Радзімы”. Паэтычны зборнік. Мн., 1952.      

 Экземпляр   з     дароўным     надпісам      аўтара 
 

 

1945  

і б/д 

 

 

 

1945 

 і б/д 

 

 

 

 

1945 

 і б/д 

 

 

[1945] 

і б/д 

 

 

 

 

1950  

і б/д 

 

 

1950  

і б/д 

 

 

1950  

і б/д 

 

 

1952, 

1956  

 і б/д 

 

 

59 

 

 

 

 

116 

 

 

 

 

 

116 

 

 

 

63 

 

 

 

 

 

176 

 

 

 

176 

 

 

 

140 

 

 

 

280 
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50. 

 

 

 

51. 

 

 

 

 

52. 

 

 

 

 

 

53. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

54. 

 

Бібліятэцы крэйсера “Жданаў”. На стар.259  

рукапісная ўстаўка алоўкам М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс алоўкам, на беларускай мове. 

 

“Моваю сэрца”. Зборнік вершаў. Мн., 1955.       

Тэксты з рукапіснымі праўкамі, устаўкамі 

аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Моваю сэрца”. Зборнік вершаў. Мн, 1955.        

Верш “На параходзе “Янка Купала” са 

шматлікімі праўкамі  і ўстаўкамі аўтара. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Моваю сэрца”. Зборнік вершаў. Мн, 1955.       

Асобнік няпоўны – адсутнічаюць асобныя 

аркушы і раздзел III. На стар. 24-25 рукапісныя 

праўкі  аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 
 

“Сілівон на дачы”. Зборнік сатырычных і 

гумарыстычных твораў, выдадзены ў 

“Бібліятэцы “Вожыка”, №7.  Некаторыя тэксты з 

праўкамі  аўтара. З адваротнака боку вокладкі 

пазначаны прозвішчы пісьменнікаў “Сартаков, 

Вл. Костров, Н.Рыленков, Я.Хелемский, 

Л.Ленч”. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

1970-1980-я гг. 

 

“Росы на коласе”. Зборнік вершаў. Мн., 1973.       

Экземпляр няпоўны – адсутнічаюць асобныя 

старонкі. Некаторыя вершы з рукапіснымі 

праўкамі і ўстаўкамі аўтара. У пачатку кнігі – 

рукапісныя паметкі аўтара. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 
 

 

 

 

 

 

1955  

 і б/д 

 

 

1955 

 

 

 

 

1955  

і б/д 

 

 

 

 

1958  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

1973  

і б/д 

 

 

 

 

 

108 

 

 

 

108 

 

 

 

 

28 

 

 

 

 

 

26 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

80 
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55. 

 

 

 

56. 

 

 

 

57. 

 

 

 

 

58. 

 

 

 

 

59. 

 

 

 

 

60. 

 

 

 

 

 

61. 

 

 

[“Росы на коласе”]. Фрагмент зборніка  з 

рукапіснымі праўкамі, ўстаўкамі і паметкамі 

аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Змест кнігі “Прага крыла”. Машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Прага крыла”. Кніга паэзіі. Вѐрстка.       

Адсутнічаюць асобныя аркушы. У тэксце –  

рукапісныя праўкі, устаўкі і заўвагі аўтара. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове. 
 

“Прага крыла”. Кніга паэзіі. Мн., 1974.  Кніга ў 

супервокладцы; адсутнічае тытульны аркуш. У 

тэкстах і змесце –  рукапісныя паметкі і праўкі 

аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Лявоніха. Вершы і паэмы”. Мн., 1977.   

Экземпляр няпоўны –  адсутнічае пачатак. У 

змесце –  паметкі  аўтара. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Лявоніха. Вершы і паэмы”. Мн., 1977. 

Экземпляр няпоўны –  адсутнічаюць стар.137, 

138. Некаторыя вершы і  змест з рукапіснымі 

паметкамі, праўкамі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Лявоніха. Вершы і паэмы”. Мн., 1977.       

Экземпляр пазначаны літарай “а”. Няпоўны – 

адсутнічаюць асобныя аркушы. У змесце і 

тэкстах –  рукапісныя паметкі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

 

1973  

і б/д 

 

 

[1974?] 

 

 

 

 

1974 

 

 

 

1974  

і б/д 

 

 

 

1977 

 

 

 

 

1977 

 

 

 

 

 

1977  

і б/д 

 

41 

 

 

 

8 

 

 

 

 

133 

 

 

 

152 

 

 

 

 

74 

 

 

 

 

78 

 

 

 

 

 

51 
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62. 

 

 

 

 

63. 

 

 

 

 

 

 

64. 

 

 

 

 

65. 

 

 

 

 

66. 

 

 

 

 

67. 

 

 

 

68. 

 

Вершы, што ўвайшлі ў кнігу “Галасы пад 

выраем”.Чарнавікі, варыянты.Тэксты  запісаны ў 

блакноты, ѐсць  заўвагі аўтара. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 “Галасы пад выраем”. Кніга паэзіі.        

Машынапісны экземпляр з  рукапіснымі 

праўкамі, устаўкамі, заўвагамі аўтара.   

Няпоўны. Некаторыя творы ў 2-3-х экз. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 
 

“Галасы пад выраем”. Кніга паэзіі. Мн., 1980.  2 

экз. Кнігі з рукапіснымі паметамі, заўвагамі і 

праўкамі аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Вершы да зборніка “Паразмаўляй са мной, 

зямля”. Дублеты, у тэкстах – рукапісныя праўкі 

аўтара. Адзінка сфарміравана фонда-

ўтваральнікам.  Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Паразмаўляй са мной, зямля”.  Кніга паэзіі.        

Карэктура, няпоўная. У тэкстах –  рукапісныя 

праўкі аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

 “Паразмаўляй са мной, зямля”. Кніга паэзіі. 

Мн., 1983.  Зборнік з рукапіснымі праўкамі і 

заўвагамі аўтара. Друк, на беларускай мове. 
 

“Вярнуся ветрам”. Зборнік. Карэктура. У тэкстах 

– рукапісныя праўкі аўтара. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 
 

 

[1976-

1978]  

і б/д 

 

 

1977-

1978 

 

 

 

 

 

1980 

і б/д 

 

 

 

1960-

1981 

 

 

 

 

1983 

 

 

 

1983 

і б/д 

 

 

1987 

 

302 

 

 

 

 

265 

 

 

 

 

 

 

130 

 

 

 

 

131 

 

 

 

 

 

64 

 

 

 

111 

 

 

 

128 
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69. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

70. 

 

 

71. 

 

 

 

 

72. 

 

 

 

73. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

74. 
 

 

“Вярнуся ветрам: Лірыка, гумар, сатыра”. Мн., 

1987. Некаторыя вершы з рукапіснымі паметамі 

аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

1.2.2. Паэмы 

     (1928-2000 і б/д) 

 

1.2.2.1.  “Матчын дом” 

     (1946-1970 ) 

 

“Матчын дом” (“Мадузэе”). Паэма. Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Зварот з Мадузэе”. Урыўкі з паэмы [“Матчын 

дом”]. Выразка з газеты “Літаратура і 

мастацтва”, 1947, 27 верасня. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Матчын дом”. Паэма. Тэкст з рукапіснымі  

праўкамі і заўвагамі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Матчын дом”. Фрагменты паэмы. Фрагменты 

чарнавіка і машынапісныя старонкі з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

1.2.2.2. “Кладкі Градоўскага” 

     (1949-1950 і б/д) 

 

“Партыйнае заданне”.  Урывак з  паэмы “Кладкі 

Градоўскага”.  Газета “Звязда”, 1949, 19 чэрвеня. 

2 экз.  Друк, на беларускай мове. 
 

 

 

1987 

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

1946, 

1969-

1970 

 

1947 

верас. 

27 

 

1969 

 

 

 

[1970?] 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1949 

чэрвеня 

19 
 

 

65 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

86 

 

 

 

1 

 

 

 

41 

 

 

 

6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4 
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75. 

 

 

 

76. 

 

 

 

 

77. 

 

 

 

 

 

 

78. 

 

 

 

 

79. 

 

 

 

80. 

 

 

 

 

 

 

81. 

 
 

 

“Сын Радзімы”. Урывак з  паэмы “Кладкі 

Градоўскага”.  Выразка з часопіса “Беларусь”, 

1949, № 9. Друк, на беларускай мове. 

 

“Кладкі Градоўскага”. Паэма. Трэці варыянт і 

выразкі з часопіса   “Полымя”, 1950, №1,2.    У 

друкаваных тэкстах – рукапісныя паметкі  

аўтара. Рукапіс, друк, на беларускай мове. 
 

Літаратурныя нарыхтоўкі да паэмы “Кладкі 

Градоўскага”, фрагменты.   Чарнавікі.  Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

1.2.2.3. “Мая ручаіна” 

     (1953-1959) 

 

“Шумігайцы” (“Мая ручаіна”). Паэма. 

Расклейка тэкстаў.  У тэкстах – рукапісныя 

праўкі аўтара.  Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Мая ручаіна”. Паэма.  Выразкі з газеты  

“Звязда”, 1959, 10 ліпеня і часопіса “Полымя”, 

1959, №8. Друк, на беларускай мове. 

 

Накіды да паэмы “Шумігайцы” (“Мая 

ручаіна”).  Чарнавікі. Рукапіс, на беларускай 

мове. 
 

1.2.2.4. “Як нараджаўся новы свет” 

     (1957-1994 і б/д) 

 

“Як нараджаўся новы свет”. Паэма.     

Чарнавік. Раздзелы паэмы – у сшытку і на 

асобных аркушах. Перад тэкстам – цытаты з 

К.Маркса, А.Луначарскага і інш., эпіграфы з 

Цютчава, Блока, Смелякова. Пазначаны  месцы 

 

1949 

 

 

 

[1949], 

1950 

 

 

 

б/д 
 

 

 

 

 

 

 

 

1953 

чэрв., 

1959 

май 

 

1959 

 

 

 

[1959] 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

1957-

1971 
 

 

1 

 

 

 

65 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

51 

 

 

 

 

36 

 

 

 

6 

 
 

 

 

 

 

 

 

242 
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82. 

 

 

 

83. 

 

 

 

 

 

84. 

 

 

 

 

 

 

85. 

 

 

 

86. 

 

 

 

 

87. 

 

 

 

88. 

 

 

 

 

напісання асобных раздзелаў і інш. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Як нараджаўся новы свет”. Паэма. Урывак.       

Выразка з часопіса “Полымя”,1959, №11. Друк, 

на беларускай мове. 

 

“Горад на Дзвіне”. Урывак з паэмы “Як 

нараджаўся новы свет”, надрукаванай у 

зборніку “Дзень паэзіі”. Асобнік з рукапіснымі 

паметамі і заўвагамі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

Матэрыялы (газетныя выразкі), выкарыстаныя 

М. Лужаніным пры напісанні паэмы “Як 

нараджаўся новы свет”.   Артыкулы з паметамі 

М.Лужаніна. Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Друк, на беларускай, 

рускай мовах. 

 

“Як нараджаўся новы свет”. Фрагменты паэмы      

Чарнавыя накіды. Рукапіс чарнілам і алоўкам, 

на беларускай мове. 

 

“Як нараджаўся новы свет”. Паэма.        

Машынапісны экземпляр, няпоўны. У тэксце – 

рукапісныя праўкі і ўстаўка аўтара. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Як нараджаўся новы свет”. Паэма.   

Фрагменты.       Выразкі з часопіса “Полымя”. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“Як нараджаўся новы свет”. Паэма. Мн.,1975.       

Экземпляр з рукапіснымі і  машынапіснымі 

ўстаўкамі,  праўкамі і заўвагамі і інш.  Друк, 

рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 
 

 

1959 

 

 

 

1967 

 

 

 

 

 

1968  

і б/д 

 

 

 

 

 

[пач. 

1970-х] 

 і б/д 

 

[1973?] 

 

 

 

 

1974 

 

 

 

1975  

і б/д 

 

 

 

 

2 

 

 

 

196 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

7 

 

 

 

150 

 

 

 

 

46 

 

 

 

115 
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89. 

 

 

 

 

 

90. 

 

 

 

 

91. 

 

 

 

 

 

 

92. 

 

 

 

 

 

 

93. 

 

 

 

 

 

 

 

 

94. 

 

“Як нараджаўся новы свет”. Паэма. Мн.,  1975. 

2 экз. Асобнікі без вокладак, няпоўныя, з 

выразанымі старонкамі і асобнымі тэкстамі. 

Ёсць рукапісныя праўкі і ўстаўкі  аўтара. Друк, 

на беларускай мове. 

 

[“Як нараджаўся новы свет”?] Фрагменты з 

паэмы з  рукапіснымі праўкамі і заўвагамі  

аўтара ў  2-3-х экз. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Як нараджаўся Новы Свет”. Паэма. Апошняя 

рэдакцыя. Падрыхтавана для перавыдання. Т.1 

(с.1-70).  Перад паэмай – уступнае слова 

аўтара. Расклейка друкаванага тэксту з  

праўкамі і заўвагамі  пісьменніка. Рукапіс, 

машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Як нараджаўся Новы Свет”. Паэма. Апошняя 

рэдакцыя. Падрыхтавана для перавыдання. Т.2 

(с.71-146). Перад паэмай – уступнае слова 

аўтара. Расклейка тэксту з  праўкамі, ўстаўкамі 

і заўвагамі  пісьменніка. Рукапіс, машынапіс, 

друк, на беларускай мове. 

 

“Як нараджаўся новы свет”. Фрагменты паэмы.  

У тэкстах – рукапісныя  праўкі і ўстаўкі  

аўтара.    Адзінка сфарміравана фонда-

ўтваральнікам. Рукапіс, машынапіс, друк, на 

беларускай мове. 
 

1.2.2.5. “Лявоніха” 

     (1975) 

 

“Лявоніха”. Паэма. Выразкі з часопіса 

“Полымя”, 1975, № 4,5. Друк, на беларускай 

мове. 

 

1975  

і б/д 

 

 

 

 

[1990-я?]  

і б/д 

 

 

 

1957-

1973, 

1992-

1994 

 

 

 

1957-

1973 

1992-

1994 

 

 

 

б/д 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1975 
 

 

111 

 

 

 

 

 

38 

 

 

 

 

71 

 

 

 

 

 

 

77 

 

 

 

 

 

 

197 

 

 

 

 

 

 

 

 

21 
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95. 

 

 

 

96. 

 

 

 

 

97. 

 

 

 

98. 

 

 

 

 

 

 

99. 

 

 

 

 

100. 

 

 

 

 

101. 

 

 

“Лявоніха”. Чарнавыя накіды да паэмы. На 

абгортцы – рукапісныя заўвагі аўтара. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Лявоніха”. Паэма. Чарнавікі, варыянты, 

накіды, фрагменты і інш. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машына-

піс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Лявоніха”. Паэма. Машынапісны экзэмпляр 

з рукапіснымі праўкамі аўтара. Машынапіс,  

на беларускай мове. 
 

“Лявоніха”. Паэма. Апошняя рэдакцыя.       

Расклейка тэксту з  аўтарскімі праўкамі і 

заўвагай. Друк, на беларускай мове. 

 

1.2.2.6. “Бог ходзіць па зямлі” 

     (1994, 1995 і б/д) 
 

“Бог ходзіць па зямлі: Верагодныя запісы”. 

Паэма.  Часопіс “Полымя”, 1994, № 11, с.3-

26.  Тэкст з рукапіснымі праўкамі і ўстаўкаміі 

аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Палескі варыянт стварэння свету” (урывак з 

паэмы “Бог ходзіць па зямлі”). Выразка з 

часопіса “Беларусь”, 1995, № 2. 2 экз.  Друк, 

на беларускай мове. 

 

“Бог ходзіць па зямлі”. Паэма.     Чарнавік.        

Ёсць заўвага аўтара: “без купюр”. Рукапіс, на 

беларускай мове. 
 

 

[1975?] 

 

 

 

[1975?] 

 

 

 

 

[1975] 

 

 

 

[1975]  

і б/д 

 

 

 

 

 

1994 і 

б/д 

 

 

 

1995 

 

 

 

 

[1990-

я?] 

 

 

15 

 

 

 

300 

 

 

 

 

75 

 

 

 

49 

 

 

 

 

 

 

256 

с. 

 

 

 

2 

 

 

 

 

129 
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102. 

 

 

 

 

103. 

 

 

 

 

104. 

 

 

 

 

105. 

 

 

 

 

 

 

106. 

 

 

 

 

 

107. 

 

 

108. 

 

 

“Бог ходзіць па зямлі”. Паэма. Чарнавы 

варыянт.  На першай старонцы – заўвага 

аўтара: “Белавік”. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Як Бог хадзіў па зямлі”. Фрагмент, варыянты 

паэмы “Бог ходзіць па зямлі”.  Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі і ўстаўкамі аўтара. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Чарнавыя накіды і інш. да паэмы “Бог ходзіць 

па зямлі”. Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Бог ходзіць па зямлі”. Паэма. Чарнавыя 

накіды, фрагменты, варыянты і інш. Рукапіс, 

на беларускай мове. 
 

1.2.2.7. Іншыя паэмы 

     (1928 - 2000) 
 

“Рабінавае шчасце”. Паэма. I і III часткі.       

Чарнавікі.  У тэксце – аўтарскія праўкі 

[пазнейшага часу]; на асобных старонках – 

малюнкі [М.Лужаніна]. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

[“Рабінавае шчасце”]. Паэма. Фрагмент. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Салімонка”. Паэма 1929 года. Больш позняя 

перадрукоўка. 2 экз.  Тэкст з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі аўтара.   Машынапіс, на 

беларускай мове. 
 

 

[1990-

я?] 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

[1990-

я?] і б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

1928 і 

б/д 

 

 

 

 

1928-

1929 

 

[1929] і 

б/д 

 

 

114 

 

 

 

 

15 

 

 

 

 

234 

 

 

 

 

149 

 

 

 

 

 

 

42 

 

 

 

 

 

14 

 

 

39 
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109. 

 

 

110. 

 

 

 

 

111. 

 

 

 

 

112. 

 

 

 

113. 

 

 

 

114. 

 

 

 

 

 

115. 

 

 

 

 

116. 

 

 

“Святлана”. Паэма.Выразка з газеты “Звязда”, 

1952, 3 лютага. Друк, на беларускай мове. 

 

“Хто робіць пагоду”. Паэма-казка.       

Машынапісны і друкаваны экземпляры, з 

рукапіснымі праўкамі, устаўкамі і заўвагамі 

аўтара. На беларускай мове. 

 

“Па дарогах Купалы”. Паэма. Чарнавікі 

ўставак, накіды, фрагменты машынапісага 

экземпляра. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Бяссонны тэлефон”. Паэма. Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Бяссонны тэлефон”. Паэма. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі, заўвагамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 
 

“Маналог”. Паэма. Чарнавікі, варыянты, 

накіды. З адваротнага боку аркуша 45 – 

віншавальная тэлеграма Ніны (прозвішча не 

ўстаноўлена), адрасаваная М.Лужаніну. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Маналог”. Паэма. Выразка з часопіса 

“Маладосць”, 1979, № 5 і машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Друк, машынапіс, на беларускай мове. 
 

“Адбіткі пальцаў Лѐсіка”. Паэма. Чарнавыя 

накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 
 

 

1952 

 

 

1959 

 

 

 

 

[1969] 

 

 

 

 

1976 

 

 

 

[1976?] 

 

 

 

1978 

май і б/д 

 

 

 

1979 

 

 

 

 

 

1996-

[1998] 

 
 

 

1 

 

 

31 

 

 

 

 

17 

 

 

 

 

62 

 

 

 

7 

 

 

 

64 

 

 

 

 

 

31 

 

 

 

 

41 
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117. 

 

 

 

118. 

 

 

 

 

 

 

119. 

 

 

 

 

 

120. 

 

 

 

 

 

121. 

 

 

 

 

 

 

122. 

 

 

“Адбіткі пальцаў Лѐсіка”. Паэма. Выразка з 

часопіса “Полымя”, 1998, №5. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Пісьмо з сорак першага”. Паэма. [“Ліст з 

патроннай гільзы”].   Чарнавікі, варыянты, 

накіды. З адваротных бакоў некаторых 

аркушаў – машынапісныя фрагменты 

паэтычнага твора на рускай мове. Рукапіс, на 

беларускай мове. 
 

“Ліст з патроннай гільзы”. Паэма. Перад 

паэмай – рэдакцыйны ўступ “Я пішу з сорак 

першага... ”. Выразка з газеты “Чырвоная 

змена”, 1999, 14 студзеня. 2 экз. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Крылаты стол”. Вершаванае эсэ.  Выразка з 

газеты “Культура”, 2000, №14, 8-14 красавіка. 

У тэксце – аўтарскія паметкі алоўкам.    

Перад творам – невялічкі ўступ, пададзены са 

слоў М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове. 
 

[“Крылаты стол”]. Паэма. Чарнавікі, накіды, 

фрагменты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 Вершы, эпіграмы, пародыі і інш. 

(1925-2001 і б/д) 

 

1920-1930-я гг. 

 

“Звоніць восень...”. Верш. Часопіс “Чырвоны 

сцяг”, 1925, №7.  Пад вершам – паметка 

аўтара: ”Лістапад 25”; на першай старонцы – 

рукапісныя заўвагі пісьменніка пазнейшага 

часу. Друк, на беларускай мове. 
 

 

1998 

 

 

 

1998 

кастр. і 

б/д 

 

 

 

 

1999 

студз. 

14 

 

 

 

 

2000 

крас.  

8-14 

 

 

[2000] 

 

 

 

 

 

 

 

1925 

лістап. 

і б/д 

 

 

 

 

6 

 

 

 

37 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

33 

 

 

 

 

 

 

 

54 
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123. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

124. 

 

 

 

 

 

125. 

 

 

 

 

 

126. 

 

 

 

 

 

 

 

127. 

 

 

 

Вершы з кнігі  “Шостае пачуццѐ” (не 

выйшла) з візамі М.А.Ляўкова (сакратара 

ЦКК і ЦВК), рэдактара гэтай кнігі. Чарнавікі. 

Расклейка друкаваных тэкстаў, карэктура з 

часопіса “Узвышша”, машынапісныя 

экземпляры пазнейшага часу і інш.  Тэксты – 

з рукапіснымі праўкамі аўтара. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Рукапіс, 

машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Ізноў я дома” (3 экз.), “Газеце “Савецкая 

Беларусь” у дзень юбілею”,  “Пра вясну”. 

Вершы. Тэксты, датаваныя 1926 годам, больш 

позняй перадрукоўкі. Машынапіс, друк, на 

беларускай мове. 
 

“Па шляхах іду”, “Сняжынкі падаюць”,  “Лѐс 

чалавека”, “Жоўтым лістам звоніць восень...”, 

“Гавару да сябе”, “Трачу...”, “І ўсѐ ажыло” і 

інш. Вершы. Машынапіс, на беларускай мове. 
 

“Загубіла шыпшына залатыя пялѐсткі”, 

“Пакуль жыву – не згіну ў тумане”,  “І 

здаецца радзіма” і інш. Вершы 1926-1931 

гадоў. Перапісаны ў сшыткі  (№1,3) з 

часопісаў “Узвышша” і “Маладняк”  (рукою 

Пфляўмбаўм ?). У сшытку №І акрамя вершаў 

– заўвагі, цытаты і запісы бытавога 

характару. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Маладыя сшыткі”: “Далоў старую паэзію!”,  

“Вось бы мне як зайсціся ў запушчаны сад...”, 

“Як тут светла!...”, “Каля вытокаў нязначнай 

рэчкі...”, “Здавалася, неба зялѐнае вымерзла...”. 

 

1925-

1929 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

1926  

і б/д 

 

 

 

1926-

1927 

1956-

1973  

і б/д 

 

1926-

1931 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

1927-

1929, 

1939, 

1941  

 і б/д 

 

 

42 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

9 

 

 

 

 

 

10 

 

 

 

 

 

33 

 

 

 

 

 

 

 

6 
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128. 

 

 

 

 

 

129. 

 

 

 

 

130. 

 

 

 

131. 

 

 

 

 

132. 

 

 

 

 

 

 

 

133. 

 

 

 

Падборка вершаў. Больш позняя 

перадрукоўка. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Жонка”. Верш датаваны пісьменнікам 1929 

годам. Расклейка тэксту з часопіса 

[“Чырвоны сейбіт”, 1928, №8].   Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі і заўвагамі аўтара 

пазнейшага часу. Друк, на беларускай мове 
 

Падборка “Два вершы”. Выразка з часопіса 

[“Узвышша”, 1929, №2]. Тэкст з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі аўтара пазнейшага часу. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“Багатнік” [“Багатнік на Прыпяці”]. Верш.   

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове. 
 

“Усѐ магчыма”. Верш. Датаваны  1930 годам, 

больш позняй перадрукоўкі.  Перад тэкстам – 

рукапісныя заўвагі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Сягоння...”, “І дзень пачаўся...”, “Час 

вясновай смутнаты...”, “Сышліся ў нас сѐння 

дарогі аднака...”, “Паўдня ганяў мяне 

мароз...”, “Акторства”, “Бабулькі”, “Калі 

бывае неба...” і інш. Вершы.  Чарнавікі.   

Вершы адрэдагаваныя  аўтарам у 1970 годзе. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Апошняя ноч перад паэмай”. Верш. 

Чарнавікі, варыянты, накіды. Машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 
 

 

 

 

 

 

1928 

 

 

 

 

 

[1929], 

[1968] 

 

 

 

1929-

1930 

 

 

1930 і 

б/д 

 

 

 

1930-

1936, 

1970  

 і б/д 

 

 

 

1930-

1974  

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

3 

 

 

 

1 

 

 

 

 

28 

 

 

 

 

 

 

10 
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 134. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

135. 

 

 

 

 

 

136. 

 

 

 

137. 

 

 

 

 

 

 

138. 

 

 

 

 

139. 

 

 

“Апошняя ноч перад паэмай”, “Мой родны 

горад! Ты са мной...”, “Я повсюду 

обыскался...”, “Занеси мне вечер пылью...”. 

“Любимых ждут. Тоскуя, ненавидя...”, “Уже 

не вернуть утраченной...”, “Кто сорвал в саду 

шиповник”, “Берега и полустанки”, “Як ты 

здорава, молада крочыш...”, “На счастливы 

почин по столбам паутина звучит...”. Вершы 

на блакнотных аркушах  з аўтарскімі  

праўкамі пазнейшага часу. Рукапіс, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

“Рэмонт”, “Зварот да Ромэн Роляна і 

Бэрнарда Шоу”. Вершы. Ксеракопія з 

часопіса [“Чырвоная Беларусь”, 1931, №1,19]  

з  праўкамі і паметкамі аўтара. На беларускай 

мове. 
 

“Добрае навыраст”. Верш. Ксеракопія з 

часопіса “Чырвоная Беларусь”, 1932, №15, 

жнівень. На беларускай мове. 

 

“Тры хвіліны гаворкі з Янкам Купалам” 

(“Пяць хвілін гаворкі з Янкам Купалам”). 

Верш у розных рэдакцыях аўтара. З 

адваротных бакоў некаторых аркушаў – 

фрагменты  неўстаноўленага твора. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Рэцыдывіст”. Верш. Чарнавік і машынапіс. 

Варыянты.Тэксты з рукапіснымі праўкамі і 

заўвагамі аўтара пазнейшага часу.   Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 
 

“Мядовы горад” (“Цішкам і Яськам кніжка 

пра    пасеку”).     Вершаванае       апавяданне. 

Чарнавікі, варыянты, фрагменты, 

машынапісны  экземпляр,  выразка з часопіса 

[1930?] 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1931] 

і б/д 

 

 

 

1932 

і б/д 

 

 

1932 

 і б/д 

 

 

 

 

 

1932 

 і б/д 

 

 

 

1932, 

1996  

 і б/д  

7 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

1 

 

 

 

14 

 

 

 

 

 

 

9 

 

 

 

 

43 
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140. 

 

 

 

 

 

 

 

141. 

 

 

 

 

 

142. 

 

 

 

143. 

 

 

 

144. 

 

 

 

 

145. 

 

 

“Вясѐлка”, 1996, №4. У рукапісным варыянце 

1932 года – аўтарскія праўкі пазнейшага часу. 

Рукапіс, машынапіс, друк, на беларускай 

мове. 

 

“На далонях грудзей супакой галаву...”, 

“Згадай, паспрабуй...”, “Кучаравыя хвоі 

гаманілі ў прасторы...”, “Як гэта было”, 

“Спрабуем размаўляць”. Вершы. Тэксты з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Больш позняя 

перадрукоўка. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“...Так смяецца пакута...”. Верш. Аўтограф.  

Пасля верша – подпіс: “Алесь. У Віцебску 16 

лютага” і заўвага пазнейшага часу: “23.ІІІ – 

арышт”.   Тэкст амаль выцвілы. Рукапіс 

алоўкам, на беларускай мове. 

 

“Як часта ў зялѐнай бяссонніцы...”. Верш. 

Тэкст з аўтарскай рэдакцыяй пазнейшага 

часу. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Як дзіўна праводзіць цябе не з вакзалу...”. 

Верш.  Аўтограф. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Пра ўсе гэтыя мае вершы”,  “Я ўбачыў сад у 

сне...”, “Не змяню ніяк натуры...”. Вершы. 

Тэксты з праўкамі пазнейшага часу. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Іспанскі вецер”. Верш. Машынапісныя 

экземпляры (3) і чарнавыя накіды. Верш 

пазначаны 1938 і 1998 гадамі. Рукапіс, 

машынапіс,  на беларускай мове. 

 

 

 

 

 

 

1933-

1937   

і б/д 

 

 

 

 

 

[1933] 

лют. 16 

і б/д 

 

 

 

[пач. 

1930-х?] 

і б/д 

 

1938 

мая 13 

 

 

1938, 

1939 

 і б/д 

 

 

1938, 

1998 

 

 

 

 

 

 

10 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

7 

 

 

 

15 

 

 

 

2 

 

 

 

 

7 
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146. 

 

 

 

147. 

 

 

 

 

 

 

148. 

 

 

 

 

 

149. 

 

 

 

 

 

150. 
 

 

“…Цябе я ўбачыў”, “Песня”, “Жаніх”, 

“Работа і лянота” і інш. Вершы. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Балада пра юнака” (паводле фламандскага 

эпасу). Верш. Чарнавікі, варыянты, накіды і 

тры машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Накіды [1930-х гг.] – з 

аўтарскімі праўкамі пазнейшага часу. 

Рукапіс, машынапіс,  на беларускай мове. 

 

“Дазорца”, “Булак-Булаховіч адкрывае 

Гішпанію”, “Батальѐн Хрыстафора Калумба” 

і інш. Вершы. Накіды. У тэксце –аўтарскія 

праўкі пазнейшага часу. Рукапіс, на 

беларускай мове 

 

“Дзяўчына з люстэркам (старая карціна)”, 

“Сам ня першы, к табе ня першай...”.  Вершы 

[1930-х?] гадоў з аўтарскімі праўкамі 

пазнейшага часу. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Я снова вас зову, но не хожу на встречу...”, 

“Любить нельзя...”,”Под окошком на 

опушке...”, “С хлопьями снега, с тобою 

вдвоѐм...”, “Если свет погас, если взор 

померк...”. “Очи у ней со звѐздами спорят...”, 

“Архитектор”, “Мы все, кто с винтовкой 

ходил в двадцатом...”, “Волна волну у скал 

хлестать устала...”,“Жар-птица”, “Поговорим, 

мой милый, о любви...”, “Бросаю всѐ. Зажги 

свои озѐра...” і інш. Верш Белавікі, чарнавікі.  

Частка вершаў – з аўтарскімі праўкамі 

пазнейшага часу. Рукапіс, на рускай мове. 
 

 

1939-1940  

 

 

 

[1930-я], 

1999 

і б/д 

 

 

 

 

[1930-я?] 

і б/д 

 

 

 

 

[1930-я?] 

і б/д 

 

 

 

 

[1930-я?] 

і б/д 
 

 

7 

 

 

 

25 

 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

8 
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151. 

 

 

 

152. 

 

 

 

 

 

 

153. 

 

 

 

 

 

 

154. 

 

 

 

 

 

 

 

155. 

 

 

 

156. 

 

 

 

Верш “Спаленыя масты”.  Белавік з праўкамі 

пазнейшага часу, чарнавы фрагмент. Рукапіс 

на беларускай мове. 

 

Чарнавыя накіды, фрагменты розных вершаў 

і інш. Некаторыя вершы з праўкамі 

пазнейшага часу. Рукапіс, на беларускай,  

рускай мовах. 

 

1940-я гг. 

 

Вершы 1940-х гадоў: “Сустрэнемся 

крадком…”, “А навокал стаіць заварожаны 

бор...”, “Маці”, “Размова вачмі” і інш.      

Больш позняя перадрукоўка. У тэкстах 

рукапісныя праўкі аўтара. Машынапіс,  на 

беларускай мове. 

 

“Яшчэ цяпла папачакай...”, “Выходжу ў 

лес...”, “Усѐ смачней жыцця...”, “Я дзесьці 

прачытаў...” і інш.  Вершы, перапісаныя ў два 

блакноты. На вокладках – заўвагі аўтара да 

машыністкі, паметкі: “Прага крыла” і інш. У 

тэкстах рукапісныя праўкі аўтара. Рукапіс, на 

беларускай  мове. 

 

“Ці вы чулі?”. Верш 1942 г., больш позняя 

перадрукоўка. 3 экз. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Зямны бог”, “Сабаковы прыгоды”, 

“Абдураная кішка” і інш. Вершы перыяду 

Вялікай Айчыннай вайны. Тэксты – у 

сшытку, перапісаны аўтарам у больш позні 

час; ѐсць паметкі пра месцы друкавання.  

Рукапіс, на беларускай, рускай мовах.   

 

  

[1930-я?] 

і б/д 

 

 

[1930-я?] 

і б/д 

 

 

 

 

 

1940-1949 

і б/д 

 

 

 

 

 

1940, 

1968-1972 

 

 

 

 

 

 

1942 і б/д 

 

 

 

1942, 

1943 і б/д 

 

 

15 

 

 

 

48 

 

 

 

 

 

 

9 

 

 

 

 

 

 

53 

 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

11 
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157. 

 

 

 

 

158. 

 

 

 

 

159. 

 

 

 

160. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

161. 

 

 

162. 

 

 

 

 

“Самотныя ночы”, “Каля дому твайго 

прагалак...”. Вершы. Тэксты з рукапіснымі 

праўкамі і ўстаўкамі аўтара. Рукапіс, на 

беларускай  мове. 

 

“Фрыцава каханне”, “Дарога на Берлін”. 

Вершы 1942, 1944 гг. Пазнейшая 

перадрукоўка. Па 3 экз.  Машынапіс, на 

беларускай  мове. 

 

“У чатыры радкі”. Цыкл вершаў.  У тэкстах – 

рукапісныя праўкі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай  мове. 

 

“Вершы рэдакцыі розных год”: “Жыццѐ маѐ 

кароткае...”, “Пушкіну”, “Пацалунак”, 

“Асенняе падарожжа (фрагмент)”, “Я на 

руках малую гушкаю”, “На лѐдзе Ірына 

Радніна”, “Крыніцы”, Пералѐтны саліст”, 

“Марш несмяротнасці”, “Сябру з вайны”. 

Вершы з рукапіснымі праўкамі і заўвагамі 

аўтара. На абгортцы – аўтограф М. Лужаніна. 

Адзінка сфарміравана фондаўтваральнікам. 

Друк, рукапіс, на беларускай  мове. 

 

 

“Мая радзіма-партызанка”. Верш. Чарнавік. 

Рукапіс, на беларускай  мове. 

 

“Два парадкі”, “Мы ўсѐ здабудзем”,  

“Радзіма”, “Сказ пра камісара”, “Смаленск”, 

“Аднагодак  Кастрычніка”  (2 экз.),  “Наступ- 

ленне”. Вершы. Газеты, газетная выразка, з 

рукапіснымі паметкамі аўтара.  Друк, на 

беларускай  мове. 

 

 

1942, 

1943 і б/д 

 

 

 

1942, 

1944 і б/д 

 

 

 

1942-1973 

і б/д 

 

 

1942-1978 

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1942] 

 

 

1943 

 

 

4 

 

 

 

 

9 

 

 

 

 

31 

 

 

 

19 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

20 
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163. 

 

 

 

164. 

 

 

 

 

 

 

165. 

 

 

 

 

 

166. 

 

 

 

 

 

 

167. 

 

 

 

168. 

 

 

“Брацкая магіла”, “Перад наступленнем”. 

Вершы.    Белавікі, чарнавыя накіды. Рукапіс, 

на беларускай  мове. 
 

“Ліст Паклонскага да Люсі з турмы”. Верш.       

Чарнавік з праўкамі і заўвагамі пазнейшага 

часу.  З адваротных бакоў некаторых аркушаў 

– чарнавыя накіды верша “Успамін” (“За вас, 

дзяўчаты франтавыя...”). Рукапіс, на 

беларускай  мове. 

 

“РГК” (“Мой доктар абвясціў...”). Верш.        

Чарнавікі, варыянты, накіды. Верш 

пазначаны трыма датамі. З адваротнага боку 

аркуша №8 – чарнавік верша “Народная 

памяць”. Рукапіс, на беларускай  мове. 

 

“Жартоўныя заняткі астраноміяй для хворага 

К.Ч.” (“Ноч у ноч на блакітных узгор´ях...”). 

Верш. Чарнавікі, варыянты, накіды.  У тэксце 

1943 года – аўтарскія праўкі пазнейшага часу. 

Рукапіс, на беларускай  мове. 

 

 

“Праз вайну (Салдацкі штодзѐннік)”. Верш.        

Тэкст з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай  мове. 

 

“Разлік”, “Спатканне з Мінскам” (2 экз.), 

“Верш на крыві”, “Танкіст”, “Зварот на 

Радзіму”. Вершы.  Газеты, газетныя выразкі, з 

рукапіснымі паметкамі аўтара. Друк, на 

беларускай  мове. 
 

 

1943, 

1944 і б/д 

 

 

1943-1975 

і б/д 

 

 

 

 

 

1943, 

1975, 

1977 і б/д 

 

 

 

1943, 

[1990-я?] 

і б/д 

 

 

 

 

1943-1944 

і б/д 

 

 

1944 
 

 

5 

 

 

 

7 

 

 

 

 

 

 

16 

 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

 

22 

 

 

 

10 
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169. 

 

 

 

 

170. 

 

 

 

 

 

171. 

 

 

 

172. 

 

 

 

 

 

 

173. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

174. 

 

 

 

 

 

“Апошнія дні ў войску”, “Сапѐр”, “Паўтыдня 

цягнуўся састаў да Берліна...”. Вершы.  

Чарнавікі. 1 і 2-ая рэдакцыі. Рукапіс, на 

беларускай  мове. 

 

“На адказ”, “Пад цымбалы”, “У ранне”, “Над 

Палессем”, “Дарада сэрцу”, “Крыніцы”, 

“Кара часу”, “Ахоўнікі прыроды”, “Проблескі 

вясны” і інш. Вершы. Машынапіс, на 

беларускай  мове. 

 

“З нарачанскага краю” (“Над хвалямі 

Нарачы”). Верш. Чарнавікі, варыянты, 

накіды.  Рукапіс, на беларускай  мове. 

 

“Нарач”. Перад тэкстам рукапісныя паметкі 

аўтара: “Недр” (чырвоным алоўкам); 

“Варыянт “Запраш. на возера Нарач” (чорным 

чарнілам). Верш.  Тэкст з аўтарскімі праўкамі 

пазнейшага часу.  Рукапіс, на беларускай  

мове. 

 

“Твае радкі”, “У чорным лесе на прывале...”, 

“Патруль”. Вершы. Часопісы “Беларусь” 

1945, № 2,3,5 і выразка з газеты “Савецкі 

селянін”. Верш “Патруль” – з рукапіснай 

паметкай і праўкай аўтара. У часопісе 

“Беларусь” №5 на с.60 змешчана рэцэнзія 

М.Чабора “Вершы пра Айчынную вайну”, 

прысвечаная зборніку М.Лужаніна “Шырокае 

поле вайны”.  Друк, на беларускай  мове. 

 

“Перамога”, “Штурм дота”, “Сэрца паэта”, 

“На вызваленай зямлі”, “Дом салдата”. 

Вершы.  Газеты, газетная выразка. Некаторыя  

вершы з рукапіснымі паметкамі і праўкамі 

аўтара. Друк, на беларускай  мове. 

 

1944, 

1946, 

1958 

 

 

1944, 

1968-1975 

і б/д 

 

 

 

[1944-

1978] 

 

 

восень 

1945- 

вясна 

1946 і б/д 

 

 

 

1945 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1945 
 

 

3 

 

 

 

 

41 

 

 

 

 

 

59 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

112 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11 
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175. 

 

 

 

 

176. 

 

 

 

 

 

 

177. 

 

 

 

 

178. 

 

 

 

 

 

 

179. 

 

 

 

180. 

 

“На А.Стаховіча” (“Ён па футры ўсім 

знаѐмы...”). Эпіграма. Тэкст з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагай аўтара: “1945 з Танкам”.  

Друк, на беларускай  мове. 

 

Ал. Даведка (Максім Лужанін). “На стадыѐне”, 

“Гэты дзядзя, што на складзе”. Вершы. Ілюк 

Прышчэпа (Максім Лужанін). “У тую ноч”. 

Эпіграма.  Часопісы “Вожык”, 1945, №1,5. 2 

экз.  Тэксты з рукапіснымі праўкамі і заўвагамі  

аўтара. Друк, на беларускай  мове. 

 

“На парозе сталасці”, “Подпіс”, “Тост”, 

“Дзесьці бліскае... Сварыцца гром...”, 

“Перуны”. Вершы. Асобныя аркушы 

карэктуры. Друк, на беларускай  мове 

 

“Я табун сцерагу...”. Верш. Чарнавік, 

машынапісны варыянт.  З адваротнага боку 

чарнавіка – машынапісны фрагмент з паэмы 

М.Лужаніна “Як нараджаўся новы свет” у 

перакладзе на рускую мову А.Бараховіча. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай  мове. 

 

“Савецкаму народу”. Верш. Выразка з газеты  

“Советская Белоруссия”, 1946, 8 мая. Друк, на 

беларускай  мове. 

 

Я.Лупаты (Янка Брыль, Максім Лужанін, 

Пімен Панчанка, Максім Танк). “Без Тараса на 

Парнасе”. Гумарыстычны вершаваны 

рэпартаж.       Выразка з часопіса  “Вожык”, 

1946, №1-2.  У тэксце – рукапісныя праўкі 

М.Лужаніна. Друк, на беларускай  мове. 
 

 

1945 і 

б/д 
 

 

 

 

1945 

 

 

 

 

 

 

1945-

1963 і 

б/д 

 

 

1945-

1984 

 

 

 

 

 

1946 

мая 8 

 

 

1946 
 

 

1 

 

 

 

 

12 

 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

1 
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181. 

 

 

 

182. 

 

 

 

 

183. 

 

 

 

 

184. 

 

 

 

 

 

 

185. 

 

 

 

186. 

 

 

 

 

 

187. 

 

Ал. Даведка (Максім Лужанін). “Сход”. Верш. 

Выразка з часопіса  “Вожык”, 1946, №9-10. 

Друк, на беларускай  мове. 

 

“Вечная нязгода (паводле народнай казкі)”. 

Верш.  Чарнавік і выразка з часопіса  “Вожык”, 

1946, №13-14, с.8. Рукапіс, друк, на беларускай  

мове. 

 

Аўгусь Палута (Максім Лужанін). “Клопат 

Дзеда-Мароза”, “Партызанскі бугай”. Вершы.  

Выразкі з часопіса  “Вожык”, 1946. Друк, на 

беларускай  мове. 

 

“Другу”. Верш. Чарнавік з праўкамі 

пазнейшага часу. З левага боку аркуша – 

паметка аўтара чырвоным алоўкам: “недр.”.  З 

адваротнага боку аркуша – верш 

“Першамайскае слова”, перакрэслены 

М.Лужаніным. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Хітры вожык і ганарысты заяц”, “Снег”, 

“Дождж”. Вершы. Выразкі з часопіса 

“Бярозка”. Друк , на беларускай  мове. 

 

“Васілѐк”, “Вячэрняя”, “Жарт на рыфмы”, 

“Праўдай робяццы нашы мары...”, “Дробязі ў 

адпачынку” і інш. Вершы. Тэксты з 

рэдактарскімі праўкамі і заўвагамі аўтара.  

Рукапіс, на беларускай  мове. 

 

“Рай дзядзі Сама”. Верш.  Выразка з часопіса 

“Вожык”, 1947, № 7, з рукапіснымі праўкамі  

аўтара. Друк, на беларускай  мове. 
 

 

1946 

 

 

 

1946 

 

 

 

 

1946 

 

 

 

 

1946 

 і б/д 

 

 

 

 

 

1946, 

1947 

 

 

1946-

1964 і 

б/д 

 

 

 

1947 
 

 

1 

 

 

 

7 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

13 

 

 

 

 

 

2 
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188. 

 

 

 

 

 

 

189. 

 

 

 

 

 

 

 

190. 

 

 

 

 

191. 

 

 

 

 

 

 

192. 

 

Мікола Драч (Максім Лужанін). “Слова мае 

Мікола Драч”. Цыкл вершаў. “Казка аб 

рыбаках і рыбках”. Верш.  Выразкі з часопіса 

“Вожык”, 1947, жнівень-верасень. Тэксты з 

рукапіснымі паметкамі, праўкамі і аўтографам  

аўтара. Друк, на беларускай  мове. 

 

[Максім Лужанін]. “Ляны лѐн” (Не па Янку 

Купалу)”, “Мы выйшлі сѐння на парад”, “Самы 

кароткі святочны даклад”. Вершы. Выразкі з 

часопіса “Вожык”, 1947, кастрычнік-лістапад; 

1948, лістапад. Тэксты з рукапіснымі 

паметкамі, праўкамі, аўтографамі М.Лужаніна. 

Друк, на беларускай  мове. 

 

“Абяцанне” (2 экз.), “Айчынная марка”, 

“Родны горад”, “У трыццатую восень”. Вершы.  

Газетныя і часопісныя выразкі. Друк, на 

беларускай  мове. 

 

[Максім Лужанін]. “Сорак сѐмы год 

здзівіўся...” [“Чалавек і час”], “Дзе нізкі гурт 

вясковых стрэх...”, “Маршальскі крупнік”. 

Вершы.  Выразкі з часопіса “Вожык”, 1947. У 

тэкстах – рукапісныя праўкі, ўстаўкі  і паметкі 

аўтара.  Друк, на беларускай  мове. 

 

[Максім Лужанін].“Жыццѐвы шлях дэпутатаў”, 

“Верныя словы”, “Карэктыроўка часу” і інш. 

Вершаваныя подпісы да малюнкаў.  Выразкі з 

часопіса “Вожык”, 1947-1949гг. Усе тэксты 

адзначаны аўтографамі М.Лужаніна, ѐсць 

рукапісная заўвага.  Друк, на беларускай  мове. 

 
 

 

 

1947 

 

 

 

 

 

 

1947, 

1948 

 

 

 

 

 

 

1947 

 

 

 

 

1947 

 

 

 

 

 

 

1947-

1949 

 

5 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

9 
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193. 

 

 

 

 

 

194. 

 

 

 

 

 

195. 

 

 

 

 

196. 

 

 

 

 

197. 

 

 

 

 

 

198. 

 

“Вялікі дзень”, “У дзень Канстытуцыі”, 

“Падзяка” і інш. Вершы. Асобня аркушы з 

паэтычных зборнікаў. На абгортцы – заўвага 

аўтара: “Адсеў. Канчаткова”. Друк, на 

беларускай  мове. 

 

Мікола Драч (Максім Лужанін). “Першамай”. 

Верш. Выразка з часопіса “Вожык”, 1948, №8. 

У тэксце – рукапісныя праўкі і заўвага аўтара. 

Пад тэкстам – аўтограф М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай  мове. 

 

“На сустрэчы гадоў”, “Галасуючы за Сталіна”. 

Вершы. Выразка з часопіса “Работніца і 

сялянка” з рукапіснымі праўкамі аўтара і 

газетная выразка. Друк, на беларускай  мове. 

 

Д. Крышан (Максім Лужанін). “Пеніцылін”. 

Верш. Выразка з часопіса “Вожык”, 1948, №8. 

Тэкст з рукапіснымі паметкамі аўтара.  Друк, 

на беларускай  мове. 

 

Стары Курэц (Максім Лужанін). “Справа не ў 

назве ”.  Верш.  Выразка з часопіса “Вожык”, 

1948, №16. Тэкст з рукапіснымі праўкамі 

аўтара, аўтографам М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай  мове. 

 

“Справаздача вясны”, “Песня пра лѐтчыкаў”, 

“Рассказ звеннявой”, “Танкіст на пабыўцы”, 

“Вето”. Вершы. Выразкі з часопіса “Вожык”, 

1948. Некаторыя тэксты з рукапіснымі 

паметкамі і праўкамі аўтара. Друк, на 

беларускай  мове. 
 

 

1947-

1951 

 

 

 

 

1948 

 

 

 

 

 

1948 

студз. 

 

 

 

1948 

 

 

 

 

1948 
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13 

 

 

 

 

 

1 
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1 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

5 
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199. 

 

 

 

 

 

 

200. 

 

 

 

 

201. 

 

 

 

 

 

 

 

202. 

 

 

 

 

 

 

203. 

 

 

 

204. 

 

 

[Максім Лужанін]. “Маці і дачка”, “Выбарчая 

платформа Трумэна і Дзьюі”, “Крызісу ўваход 

забаронен”, “Сѐстры” (2 экз.). Вершы.     

Выразкі з часопіса “Вожык”. Тэксты адзначаны 

аўтографамі М.Лужаніна. Друк, на беларускай  

мове. 

 

“З тою злоснай вайной...”, “З ліста былому 

партызанскаму генералу”. Вершы 1948, 1949 

гг. больш позняй перадрукоўкі.    Машынапіс, 

на беларускай  мове. 

 

“У разліве”, “Трываласць”, “Мы пасадзілі 

дрэвы”, “У Грэцыі”, “Камуністы – сыны 

камуністаў”, “Пушкіну”, “Майстэрства”, “На 

варце міру”, “Пасланне прэзідэнту”, 

“Сустрэчы”, “На граніцы”. Вершы. Выразкі з 

часопіса “Полымя”.    Друк, на беларускай  

мове. 

 

Мікола Драч (Максім Лужанін). “У першы 

дзень сакавіка”. Верш. 2 экз. Выразкі з часопіса 

“Вожык”, 1949, №5, сакавік.  Адзін з 

экземпляраў з рукапіснымі паметамі, праўкамі 

і аўтографам М.Лужаніна.  Друк, рукапіс, на 

беларускай  мове. 

 

“Перад летам ”. Верш. Выразка з часопіса 

“Бярозка”, 1949, №6. Друк, на беларускай  

мове. 
 

М.Бусловіч (Максім Лужанін). “Лѐн” 

(літаратурныя пародыі): “Аркадзь Куляшоў”, 

“Пятрусь Броўка”, “Максім Танк”, “Пятро 

Глебка”,  “Пімен Панчанка”,   “Антон Бялевіч”, 

 

1948,1949 

 

 

 

 

 

 

1948,1949  

і б/д 

 

 

 

1948-1951 

 

 

 

 

 

 

 

1949 

сакав. 

 

 

 

 

 

1949  

чэрв. 

 

 

1949 

 чэрв. 

 

 

5 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

11 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

2 
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Заў-
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205. 

 

 

 

 

 

206. 

 

 

 

 

 

207. 

 

 

 

208. 

 

 

 

209. 

 

 

 

 

210. 

 

“Анатоль Вялюгін”, “Анатоль Астрэйка”, 

“Васіль Вітка”, “Эдзі Агняцвет”.  Выразкі з 

часопіса “Вожык”, 1949, №11, чэрвень. З 

аўтографам М.Лужаніна. Друк, на беларускай  

мове. 

 

“Пра тараноў і іх сяброў”, “Размова гудкоў ”, 

“Ноеў каўчэг”, “Падзяка”, “Шчасце маці”, 

“Вялікі дзень”.  Вершы. Газетныя і часопісныя 

выразкі. Большасць вершаў у 2-х экз. Друк, на 

беларускай  мове. 

 

“Парным сонцам павеяла...” “Вачыма сэрца”, 

“Кастрычнік блізка!..” і інш. Вершы.  

Машынапісныя, друкаваныя і рукапісныя 

тэксты ўклеены ў блакнот. Машынапіс, друк, 

рукапіс, на беларускай  мове. 

 

“Тры салдаты”. Верш. Чарнавыя накіды. 

Большая частка тэксту закрэслена аўтарам.  

Рукапіс алоўкам, на беларускай  мове. 

 

“Уступ да рэчы (ненапісанай)”.Верш. Чарнавік, 

варыянт, машынапісны экземпляр. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай  мове. 

 

Чарнавыя накіды вершаў, “нарыхтоўкі” і інш. 

Рукапіс, на беларускай  мове. 

 

1950-я гг. 

 

“Якубу Коласу”. Верш. Чарнавік. Рукапіс, на 

беларускай  мове. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

1949 

 

 

 

 

 

1949,1958 

і б/д 

 

 

 

 

[1940-я?] 

 

 

[1940-я, 

1990-я?] 

 

 

 

[1940-я?] 

 

 

 

 

1950 

лістап. 3 

 

 

 

 

 

 

 

10 

 

 

 

 

 

15 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

 

8 

 

 

 

 

1 
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заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў- 
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211. 

 

 

 

212. 

 

 

 

 

213. 

 

 

 

 

214. 

 

 

 

 

 

215. 

 

 

 

 

 

 

 

 

216. 

 

“Карэі”, “Савецкі просты чалавек”, “Пісьмо 

нарвежцу”, “Акно” (2 экз.). Вершы. Выразкі з 

газеты “Звязда”.  Друк, на беларускай  мове. 

 

“Песня дачушцы”, “Ластавінне”, 

“Развітальнае”. Вершы. Тэксты з рукапіснымі  

праўкамі і ўстаўкамі аўтара. Пазнейшая 

рэдакцыя.   Машынапіс, на беларускай  мове. 

 

“Экзамен”, “Подпіс”, “На параходзе “Янка 

Купала”. Вершы. На абгортцы – рукапісная 

памета аўтара: “Устаўка ў “Галасы” зробл.”.  

Рукапіс, друк, на беларускай  мове. 

 

“Малюнак з майго акна” (“З акна”), “Вадарод – 

Hydrogenium…”, “Спадкаемца” (“Сучаснік”). 

Вершы. Больш позняя перадрукоўка. У тэкстах 

– рукапісныя праўкі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай  мове. 

 

“Апавяданні маѐра Карацупы”. Вершаванае 

апавяданне. Чарнавыя накіды, дадаткі, 

фрагменты, выразка з часопіса “Бярозка”, 1999, 

№11.  Дадатак: матэрыялы, выкарыстаныя 

аўтарам падчас працы над творам. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам.  Рукапіс, 

машынапіс, друк, на беларускай, рускай  

мовах. 

 

“На параходзе “Янка Купала”, “Вялікая 

школа”, “Слаўнаму юбіляру”. Вершы. Выразкі 

з газеты “Звязда”. Верш “Слаўнаму юбіляру” з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Друк, на 

беларускай  мове. 
 

 

 

1950,1951 

 

 

 

1950-1954 

і б/д 

 

 

 

1951,1955 

і б/д 

 

 

 

1951,1956 

 і б/д 

 

 

 

 

[1951]- 

1999 

 

 

 

 

 

 

 

1952 

 

 
 

 

5 

 

 

 

6 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

119 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 
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217. 

 

 

 

218. 

 

 

 

 

219. 

 

 

 

 

220. 

 

 

221. 

 

 

 

222. 

 

 

 

223. 

 

 

 

 

224. 

 

 

“Сілівон на дачы”. Верш. У тэксце – 

рукапісныя праўкі аўтара. Машынапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Пчаляр”. Верш. “Літературна газета”, 1953, 18 

чэрвеня. Нумар прысвечаны прыезду дэлегацыі 

беларускіх пісьменнікаў на Украіну.  Друк, на 

беларускай, украінскай  мовах. 

 

“Каб добрым успомнілі”, “Крывавыя лаўры”. 

Вершы. Выразкі з газеты “Літаратура і 

мастацтва”, 1953, 5 і 19 снежня. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Запрашэнне на Нарач” (Апушчаныя строфы)”. 

Верш. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Пацалунак”.  Верш. Расклейка друкаванага 

тэксту і купюры. У тэксце – рукапісныя праўкі 

аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Новыя вершы”. Падборка вершаў. Выразкі з 

газеты “Літаратура і мастацтва”,1955,12 

лістапада. 2 экз. Друк, на беларускай мове. 

 

“Каб...”, “Таполя”, “Слова сучасніка”. Вершы.     

Тэкст верша “Слова сучасніка” з  рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Машынапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Партыі”, “Мая спадарожніца”, “Размова з 

дачкою”. Вершы. Выразкі з газеты “Звязда”. 

Друк, на беларускай мове. 
 

 

 

1952 

 

 

 

1953  

чэрв. 18 

 

 

1953 

 

 

 

 

[1954?] 

 

 

[1954] 

 і б/д 

 

 

1955 

лістап. 12 

 

 

1955, 

1957 

 

 

 

1956 

  

12 

 

 

 

2 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

1 

 

 

5 

 

 

 

2 

 

 

 

7 

 

 

 

 

3 
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Заў-

вагі 

 

 

225. 

 

 

 

 

 

 

226. 

 

 

 

227. 

 

 

 

228. 

 

 

229. 

 

 

 

230. 

 

 

 

231. 

 

 

 

232. 

 

 

 

“Пятру Глебку”. Верш. “Нядоўга быў ѐн 

вершамазам...”, “Як белетрыст памѐр даўно...”, 

“Ён мог быць...”, “Сам сканаў як пісьменнік...”. 

Эпіграмы. Тэксты з рукапіснымі праўкамі 

аўтара пазнейшага часу. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Тата-памагаты”. Верш. Чарнавыя накіды, 

апушчаныя строфы і інш. Рукапіс, на 

беларускай мове 

 

“Кандрату Крапіве”. Верш. Чарнавік і 

машынапісныя экземпляры. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“І.Мележу”.  Эпіграма. Чарнавік.  Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Дзяды”. Верш. Чарнавік. Перад тэкстам 

рукапісная заўвага аўтара: “На коласавай 

магіле 3.ХІ.57г.”. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Жывыя рысы Ільіча” (2 экз.), “Расіі”. Вершы.       

Выразкі з газеты “Звязда”. Друк, на беларускай 

мове. 

 

 “Каменнае сэрца”. Верш. Чарнавік з праўкамі 

пазнейшага часу. Рукапіс алоўкам, на 

беларускай мове. 

 

“У Кастрычніку”, “Злата Улічка”, “Мастак”, 

“Жар-птушка”, “Дубы”, “Каменнае сэрца”, 

“Праводзіны”. Вершы. “Чэрвеньскі сшытак”. 

Цыкл вершаў.Выразкі з часопісаў “Полымя”, 

1957, №2,9 з паметкамі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 
 

 

1956 і б/д 

 

 

 

 

 

 

[1956] 

 

 

 

1956-1969 

 
 

 

 

1957  

лют. 29 

 

1957 

лістап. 3 

 

 

1957 

 

 

 

[1957] 

 

 

 

1957 

 

3 

 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

10 

 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

 

7 

 

 

 

5 

 

 

 

10 
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233. 

 

 

234. 

 

 

 

 

 

 

235. 

 

 

 

 

236. 

 

 

 

 

237. 

 

 

 

238. 

 

 

 

 

239. 

 

 

“Тост”. Верш. Аўтограф. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Астма”, “Апошняя куля”, “Перуны”, “На 

вышыні Елені скок”, “Беларускаму народу”. 

Вершы. Расклейка друкаванага тэксту і 

машынапіс. Адзінка сфарміравана фонда-

ўтваральнікам. Друк, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Моцная дружба”. Верш. Машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара і 

выразка з газеты “Звязда”, 1958, 20 мая. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Беларускаму народу”. Верш. Рукапісны 

экземпляр і выразка з газеты “Літаратура і 

мастацтва”, 1958, 31 снежня. Рукапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Рака Замбезі”. Верш. Чарнавыя накіды, 

газетныя выразкі і інш. Рукапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

 “...І жыццѐ маѐ мільгнула...”, “Падслуханая 

песня”, “Развітальнае”, “...Маркотна мне вясну 

страчаць у мяккім ложку...”. Вершы. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Усмешкі і калючкі”. Падборка вершаў 

гумарыстычнага і сатырычнага зместу. 3 экз. У 

тэкстах – рукапісныя заўвагі, праўкі, паметы 

аўтара. Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

1957? 

 

 

1957-1959 

 

 

 

 

 

 

1958 

 

 

 

 

1958 і б/д 

 

 

 

 

1958 і б/д 

 

 

 

1958-1961 

 

 

 

 

1959-1983  

і б/д 
 

 

1 

 

 

14 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

6 

 

 

 

5 

 

 

 

 

220 
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240. 

 

 

 

 

241. 

 

 

 

242. 

 

 

243. 

 

 

 

244. 

 

 

 

 

 

 

245. 

 

 

 

 

246. 

 

 

 

247. 

 

 

“Мора сіняе ільноў”. Верш. Чарнавік, варыянт. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

1960-я гг. 

 

“Хадок”, “Камуністы – сыны камуністаў”. 

Вершы. Выразкі з газеты “Голас Радзімы”, 

1960, люты. Друк, на беларускай мове. 

 

Верш “Адпачынкавыя матывы”. Чарнавік. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Развітальнае”. Верш. 4 экз.Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі, удакладненнямі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Вецер з Конга”, “Гімн барадзе”, “Па-над 

светам вясна”, “Галінка і ялінка”, “Вуж”, 

“Голас зямлі”, “Вішнѐвага дрэва галіна”, 

“Дзяўчына і сонца” і інш. Сшытак з вершамі.      

Чарнавікі.  Да сшытка дададзены асобныя 

аркушы з вершамі. Рукапіс, на беларускай мове 

 

“Гімн барадзе”, “Уступ да дэтэктыўнай 

аповесці”, “Адно цягну я на гарбу...” і інш. 

Вершы.  Тэксты з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Ціхі вечар...”. Верш. Машынапісныя тэксты ў 

новай аўтарскай рэдакцыі. Варыянты. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Дойлід”. Верш. Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, 

на беларускай мове. 
 

 

 

[1950-я?] 

 

 

 

 

1960 

люты 

 

 

1960 

 

 

1960-1980 

 

 

 

1961-1969 

 

 

 

 

 

 

1961-1969 

 

 

 

 

1961,1973 

 

 

 

1961,1978   

і б/д 

 

3 

 

 

 

 

2 

 

 

 

3 

 

 

12 

 

 

 

152 

 

 

 

 

 

 

11 

 

 

 

 

3 

 

 

 

3 
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248. 

 

 

 

 

249. 

 

 

 

250. 

 

 

251. 

 

 

 

252. 

 

 

 

 

253. 

 

 

 

 

 

254. 

 

 

 

 

255. 

 

“Насустрач дню”, “Новы свет”, “Вучні 

Леніна”, “Кароткі дзень”, “Вясна снегу”, 

“Развітанне” і інш. Вершы. Чарнавікі, накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Сябры прыдбалі супакой...”. Варыянт верша 

“Сябры кладуцца на спакой”. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Чарнавыя накіды, фрагменты розных вершаў. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Ліст у Амерыку” (А.Куляшову). Верш. У 

тэксце праўкі пазнейшага часу. Рукапіс, на 

беларускай мове 

 

 “Сцелецца, сцелецца...”, “Дзень прыбывае!”. 

Вершы. Выразкі з газеты “Голас Радзімы”, 

1963, студзень і красавік. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Нам” то “нам”, ды ўмей і сам”. Верш.      

Машынапісны экземпляр (няпоўны) і выразка з 

часопіса “Вожык”, 1963, №5. з рукапісными 

паметкамі аўтара.  Машынапіс, друк на 

беларускай мове. 

 

“Салѐны баламут”. Верш. Машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі і ўстаўкамі 

аўтара.  На абгортцы –  рукапісная заўвага 

аўтара.  Машынапіс, на беларускай мове. 

 

 “Як з торбай пісанаю, з бомбаю...”.  Верш. У 

тэксце – рукапісная праўка аўтара. Машынапіс, 

на беларускай мове. 
 

 

1961,1978  

і б/д 

 

 

 

[1961] 

 

 

 

1961  

і б/д 

 

1962 

лістап.  

 і б/д 

 

1963 

студ., 

крас. 

 

 

1963 

сакав.  

і б/д 

 

 

 

1964 

 

 

 

 

1964 

 

 

25 

 

 

 

 

1 

 

 

 

17 

 

 

3 

 

 

 

2 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

1 
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АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 
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Заў-

вагі 

 

 

256. 

 

 

 

 

257. 

 

 

 

258. 

 

 

 

 

259. 

 

 

 

 

 

260. 

 

 

 

261. 

 

 

 

262. 

 

 

263. 

 

 

“Амаль партрэты” (1. “Даўно мінуўся як 

паэт...”, 2. “Ён тры разы аджыў свой век...”). 

Вершы.  Чарнавікі, варыянты. Рукапіс алоўкам 

і чарнілам, на беларускай мове. 

  

“Верш маленькі, бо пішу я...”. Верш, 

прысвечаны [жонцы – Я.Э.Пфляўмбаўм?]. 

Аўтограф. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Я плыў па ўскраінах таго...” (“Я быў на 

плыўкіх берагах...”). Верш. Варыянты. У 

тэкстах – рукапісныя праўкі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

 “Перад выступленнем”, “Маці”, “Прайшла 

дзяўчына...”. Вершы. Верш “Перад 

выступленнем” з рукапіснымі паметкамі аўтара 

і заўвагамі неўстаноўленай асобы. Машынапіс, 

на беларускай мове. 

 

 “Світанне”, “Замест прадмовы”, “Пад сінім 

дахам”. Вершы. У тэкстах – рукапісныя праўкі 

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Душа ў далѐкай старане...”. Верш. Чарнавыя 

накіды, варыянты. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Амерыканскі эцюд”. Верш. Чарнавікі,  

варыянты. Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Эпітафія”, “Бывала...”, “Дзявочае”. Вершы.         

Чарнавікі. Рукапіс,  на беларускай мове. 

 
 

 

1965, 

1980 

 

 

 

1966 

лістап. 1 

 

 

1968, 

лістап. 

 

 

 

 

1968 

 

 

 

 

 

1968 

 

 

 

1968  

і б/д 

 

 

1968  

і б/д 

 

1968  

і б/д 

 

 

3 

 

 

 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

1 

 

 

 

3 

 

 

3 
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Заў-

вагі 

 

 

264. 

 

 

 

 

 

 

 

265. 

 

 

 

 

 

 

266. 

 

 

 

 

 

 

267. 

 

 

 

 

268. 

 

 

 

269. 

 

Блакнот з вершамі, напісанымі падчас 

знаходжання ў Амерыцы і па звароце ў Мінск, 

паэмай “Матчын дом”, накідамі да паэмы “Як 

нарадзіўся новы свет” і інш. Чарнавікі, 

купюры, варыянты. Перад вершамі з 

адваротнага боку апошняга аркуша – заўвагі 

аўтара. Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Усходняе паданне”, “Загон задзірвянелай 

праўды...”, “Як цяжка засынаць у горадзе 

чужым...”, “Жыццѐ маѐ кароткае...” (2 экз.), 

“Аб чым падумаць...”.   Некаторыя тэксты – з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Машынапіс,  на 

беларускай мове. 

 

“Старадзяроў”, “Малітва гультаѐў”, “Іхняя 

драма”, “Мышыны клопат”, “Даўні малюнак”. 

Падборка вершаў і сяброўскі шарж В.Шматава 

на М.Лужаніна да 60-годдзя з дня нараджэння. 

Выразка з часопіса “Вожык”, 1969, №11. Друк, 

на беларускай мове. 

 

 “Камуністы, сыны камуністаў”, “Вуж”, “Ліст 

малому сябру” (2 экз.), “На заставе” (2 экз.). 

Вершы.  Выразкі з часопісаў “Бярозка” і 

“Вясѐлка”. Друк, на беларускай мове. 

 

“Даўнія прыгадкі”. Верш. Выразка з часопіса 

“Беларусь”, 1969,  №11. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Кансервы агню”, “Я на руках малую 

гушкаю...”, “Дзесьці бліскае...”. Вершы, 

змешчаныя у альманаху “Дзень паэзіі”,1969, 

с.31-34.  У зборніку – рукапісныя паметы і 

заўвагі аўтара. Друк, на беларускай мове.       
 

 

1968-

1969  

і б/д 

 

 

 

 

 

[1968], 

[1975]  

і б/д 

 

 

 

 

1969 

лістап. 

 

 

 

 

 

1969 

 

 

 

 

1969 

 

 

 

1969 

 

183 

 

 

 

 

 

 

 

7 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

1 

 

 

 

216 

с. 
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270. 

 

 

 

271. 

 

 

 

272. 

 

 

 

 

273. 

 

 

 

 

274. 

 

 

 

 

275. 

 

 

 

 

276. 

 

 

277. 

 

 

“Часцей і часцей на сябе наракаю...”. Верш.      

Варыянты.  Тэксты – з рукапіснымі праўкамі  

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове.       

        

“Размова па шчырасці”. Верш. Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове.       

 

“Ахоўнік прыроды”, “Два галасы”, “Пачатак 

чалавека” і інш. Сшытак з вершамі. На першай 

старонцы – заўвагі аўтара. Рукапіс,  на 

беларускай мове.       

 

“А вечар схаваў, каб не мокла...”, “Сілком 

паўзці на п´едэсталы...”, “Забойства” і інш. 

Вершы.  Чарнавікі. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.      

  

 “Я знаю, сонца залатое...”, “Ода палачанцы”, 

“Мы землі наносім на карты...”, “Перад 

выраем” і інш. Сшытак з вершамі.   Чарнавікі, 

белавікі. Рукапіс,  на беларускай мове.       
 

 “З няблізкай вандроўкі”. Падборка вершаў. 

Карэктура часопіса “Полымя” з рукапіснымі 

праўкамі і ўстаўкамі аўтара. Друк, на 

беларускай мове.       

 

“Рэквіем”. Верш. Варыянты. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.                               

 

“Вячорныя сантыменты”. Верш. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове 
 

 

1969, 

1972 

 

 

1969, 

1973 

 

 

1969-

1977 

 

 

 

1969-

1975 

 і б/д 

 

 

1969-

1981 

 

 

 

[1969] 

 

 

 

 

1969-

1973 

 

1969-

1978 

 

 

 

2 

 

 

 

3 

 

 

 

67 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

60 

 

 

 

 

19 

 

 

 

 

38 

 

 

1 
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278. 

 

 

 

 

 

 

 

279. 

 

 

280. 

 

 

 

 

 

 

281. 

 

 

 

 

282. 

 

 

 

283. 

 

 

284. 

 

 

1970-я гг. 

 

“З Новай кнігі”: “Кастрычнік блізка...”, “Дом І 

з´езду РСДРП”, “Толькі вока заплюшчу...”, 

“Пажары, віхуры...”, “Каменны сплаў”, “Боса, 

галодна, у шорсткіх шынелях...”, “У верш 

запісваю адзін выпадак...” і інш. Падборка 

вершаў. Выразкі з часопіса “Полымя”, 1970, 

№11. 2 экз.      Друк, на беларускай мове.        

 

“Жыў Асееў Мікалай...” [“Тарбахваты”]. Верш.   

Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Нам і працуецца...”, “Як растлумачыла нам 

Лось...”, “Чытаем вершык – як быццам 

гладка...”, “Былі ўжо народнымі...”, 

“Імяніннік”, “Капітан”, “Разругала кнігу 

Лось...”. Вершы. Некаторыя тэксты з заўвагамі 

аўтара. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Сказаць, што секлі без разбору?..”, “Не стой з 

няступленай нагою...”. Чатырохрадкоўі. 

Некаторыя вершы з заўвагамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Грак і кот” (казачка без маралі). Верш.  

Выразка з часопіса “Вожык”, 1971, №16 

(жнівень). Друк, на беларускай мове. 

 

“Ад палѐў”. Верш.  Варыянты.   Машынапіс, на 

беларускай мове.       
                                
“Я знаю, сонца – залатое...”. Верш. Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, машынапіс,  на беларускай 

мове.     
 

 

 

 

1970 

 

 

 

 

 

 

 

1970-

1971 

 

1970-

1973 

 

 

 

 

 

1970, 

1979 

 

 

 

1971 

 

 

 

1971 

 

 

1972 

лістап. 2 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

3 
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Заў-

вагі 

 

 

285. 

 

 

286. 

 

 

287. 

 

 

 

 

288. 

 

 

 

 

289. 

 

 

 

 

 

 

290. 

 

 

 

291. 

 

 

 

292. 

 

 

“Заслугамі і званнямі...”. Верш.  Чарнавік, з 

заўвагамі аўтара. Рукапіс,  на беларускай мове.                                      

 

“Здарэнне ў санаторыі “Нясвіж”. Верш. 

Чарнавік. Рукапіс,  на беларускай мове.                                      
                             
“Паданне ѐсць...”. Верш. Чарнавікі, варыянты, 

накіды і 2 машынапісныя экземпляры з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс,  

машынапіс, на беларускай мове.                                      

 

“Галлѐ шуміць...”, “Зайцы напрышывалі 

гузікаў...”, “Каб выпадкам лѐс дазволіў...” і 

інш. Вершы. Тэксты з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове.                                      

 

“Купала, чэрвень 1941” (фрагменты з 

дзѐнніка), “Брацкая магіла”, “Перад 

наступленнем”, “Сустрэча з Перакопам”, 

“Пахне спелай антонаўкай...”. Вершы. Выразкі 

з часопіса “Беларусь”. Друк, на беларускай 

мове.                                      

 

“Жыў большы Стась і меншы Стась...”, “Новы 

тэкст для Л.Зыкінай...” і інш. Вершы. Чарнавыя  

накіды. Рукапіс, на беларускай мове 

 

[“Дарога песні”]. Верш. Чарнавікі, копіі, 

варыянты. Рукапіс,  машынапіс, на беларускай 

мове.                                      

 

“Прадчуванне”. Верш. Машынапісны экзем-

пляр з аўтарскімі праўкамі. Машынапіс, на 

беларускай мове.                                      
 

 

1972 

 

 

1972 

 

 

 

 

1972 

 

 

1972-

1973 

 

 

 

1972-

1974 

 

 

 

 

 

1972, 

1977 і 

б/д 

 

1973 

 

 

 

1973 

 

 

 

 

1 

 

 

4 

 

 

 

 

5 

 

 

10 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

6 

 

 

 

6 
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293. 

 

 

 

294. 

 

 

 

295. 

 

 

 

296. 

 

 

297. 

 

 

 

 

298. 

 

 

 

 

299. 

 

 

 

300. 

 

 

 

“У лагеры палонных” (“Гета”). Верш.  

Варыянты.       У тэксце – рукапісныя праўкі 

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове.                                      

 

 “Выпадак у лесе” (“Боты”). Верш. Тэкст з 

рукапіснай праўкай аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове.                                 

 

“Прад абліччам вечнай далі...”, “Спявяем лепей 

або горай...”. Вершы. У тэкстах – рукапісныя 

праўкі аўтара. Машынапіс, на беларускай мове.          

 

Эпіграмы і вершы сатырычнага зместу.       

Чарнавікі. Рукапіс, на беларускай мове.          

 

“Два галасы пад выраем”, “Лістапад”, 

“...Курыць надранішні прастор...”, “Разам”, “У 

мяцеліцу”. Вершы. Чарнавікі. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.                                            

 

“Дровы ў лімузіне”. Верш. Чарнавік і 

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара.  Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.   
                                     
“Малады снег”. Верш. Чарнавік і машы-

напісныя экземпляры з аўтарскай праўкай. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.    

         

“Шыпшына”, “Пакінуць Радзіму – цяжкое 

злачынства...”, “Рэквіем”. Вершы, змешчаныя ў 

зборніку “Дзень паэзіі. 1974”. Экземпляр з 

рукапіснымі паметамі і заўвагамі аўтара. Друк, 

на беларускай мове. 

 

 

1973 

 

 

 

1973 

 

 

 

1973 

 

 

1973, 

1975  

і б/д 

 

[1973]- 

1976  

і б/д 

 

 

1974 

 

 

 

 

1974 

 

 

 

1974  

і б/д 

 

 

 

10 

 

 

 

14 

 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

 

8 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

8 

 

 

 

288 

с. 
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301. 

 

 

302. 

 

 

 

 

303. 

 

 

304. 

 

 

305. 

 

 

 

306. 

 

 

 

307. 

 

 

308. 

 

 

309. 

 

 

“Светлы чалавек”. Верш. Варыянты. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.                                       

 

“Парад перамогі”. Верш. Чарнавік, чарнавыя 

накіды, варыянты.  З адваротнага боку аркушаў 

– машынапісныя фрагменты паэмы “Лявоніха”. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.                                    

 

“Званы вайны”. Верш. Чарнавік. Рукапіс, на 

беларускай мове.                                    

 

“Памінкі”. Верш. Чарнавікі, чарнавыя накіды, 

варыянты. Рукапіс, на беларускай мове.                                    
                           
“Боты на патэльні”. Верш.  Чарнавік і 

машынапісны экземпляр. Рукапіс, машынапіс, 

на беларускай мове.                                    

            

Віншавальныя вершаваныя радкі “Хворы 

хворага віншуе...”.   Пасля верша – каментарыі 

аўтара. Аўтограф. Рукапіс, на беларускай мове.                                    

            

“Уночы ў бальніцы бяссоннай...”. Верш.      

Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове.        

 

“Сонны калгас”. Верш. Машынапіс, на 

беларускай мове.                                    

 

“Дарма стараліся ўрачы...”, “Стары запавет”, 

“Я свой радок на сэрцах важу...” і інш. Вершы. 

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове.        

 

 

 

 

1974 

 

 

1974 

 

 

 

 

[1974] 

 

 

[1974] 

 

 

[1974] 

 

 

 

1975 

кастр. 31 

 

 

1975 

лістап. 

 

1975 

 

 

1975- 

1977 

 

13 

 

 

8 

 

 

 

 

4 

 

 

11 

 

 

9 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

2 

 

 

6 
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310. 

 

 

311. 

 

 

312. 

 

 

 

313. 

 

 

 

 

314. 

 

 

315. 

 

 

316. 

 

 

 

 

317. 

 

 

 

318. 

 

 

“Мазаічныя партрэты” (“Эскізы”). Вершы.       

Чарнавікі. Рукапіс, на беларускай мове.        

 

“Танцуе Ірына Радніна”. Верш. Чарнавік.   

Рукапіс, на беларускай мове.            

 

“Случчыне”. Верш. Чарнавік і машынапісныя 

экземпляры з аўтарскай праўкай. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.           

 

“Усходняе паданне”. Верш. Чарнавік і 

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.           

 

“Жальба здалѐку”. Верш.  Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.           

 

[“Выбух”]. Верш. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.           

 

“На адыход” (“Адышоўшаму Пятрусю 

Глебку”, “Госць маіх сноў”). Верш. Чарнавікі, 

варыянты, накіды. Рукапіс, на беларускай 

мове.           

 

“Успамін”. Верш. Чарнавікі і машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.           

 

“Люты”, “Бяроза ў сакавіку”, “Дзень 

нараджэння летняга сонца...”, “Паядынак” і 

інш. Вершы. Чарнавікі і белавікі.    Вершы 

змешчаны ў сшытку. Рукапіс,  на беларускай 

мове.           

 

 

 

1975, 

1976 

 

[1975] 

 

 

[1975] 

 

 

 

[1975] 

 

 

 

 

[1975] 

 

 

[1975] 

 

 

1976 

лістап. 

13 

 

 

1976  

 

 

 

1976-

1981 

 і б/д   

 

5 

 

 

3 

 

 

5 

 

 

 

5 

 

 

 

 

8 

 

 

3 

 

 

9 

 

 

 

 

9 

 

 

 

47 
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319. 

 

 

320. 

 

 

 

321. 

 

 

 

322. 

 

 

 

323. 

 

 

 

 

 

324. 

 

 

 

 

 

325. 

 

 

 

326. 

 

“Прыедзеш некуды, за свет...”. Верш.  

Чарнавік. Рукапіс,  на беларускай мове.           

 

“Прайшоўшы амаль тры чвэрці...” [“Прага 

слова”]. Верш.  Чарнавікі, варыянты. Рукапіс,  

на беларускай мове.           

 

“Новыя вершы”. Паэтычная падборка. Выразкі 

з часопіса “Полымя, 1977, №3. Друк, на 

беларускай мове.           

 

“Сябру з вайны”. Верш. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове.           

 

 

“На тым – стаю!...”, “Аплыло вясновым 

пошчакам...”. Вершы. Перад вершамі – паметкі 

аўтара алоўкам. З адваротнака боку аркуша – 

чарнавыя накіды верша “Сівы, ажно марозны 

горад...”. Рукапіс, на беларускай мове.    

        

“Наляціць галалѐдзіца...”, “Паэзія не ў тым...”, 

“Дзень абветрае на паляне...”, “Мне зноў 

пячонку грыз...” і інш. Вершы. Чарнавікі, 

варыянты,  накіды. Рукапіс, на беларускай 

мове.           

 

“Пушкіну”. Верш. Чарнавік, машынапісны 

экземпляр. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове.       

     

“Балада пра віхор”. Верш. Чарнавікі. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

 

 

1977 

студз. 9 

 

1977 

студз.  

і б/д 

 

1977 

 

 

 

1977, 

1978  

і б/д 

 

1977, 

1978  

і б/д 

 

 

 

1977-

1980  

і б/д 

 

 

 

1977, 

1997 

 

 

[1977] 

 

1 

 

 

2 

 

 

 

5 

 

 

 

4 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

30 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

17 
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327. 

 

 

328. 

 

 

329. 

 

 

 

330. 

 

 

331. 

 

 

 

 

 

 

332. 

 

 

 

 

 

 

333. 

 

 

 

334. 

 

“Легенда пра музыку”. Верш.  Чарнавыя 

накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“На досвітку, з аўтамата...”. Верш. Чарнавік. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Касманаўтыка на Случчыне”. Верш. 

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Гутарка з калужанамі”. Верш.  Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“З тамтых дат...”, “Ліпень, 1944”, “Балада пра 

віхор”, “Марш несмяротнасці”, “Папярэджанне 

агню”, “Вясна снегу”, “Пералѐтны саліст”, 

“Крыло насення”, “РГК”, “Сябры душы” і інш. 

Вершы. Выразкі з часопіса “Полымя”, 1978, 

№7. 2 экз. Друк, на беларускай мове. 

 

“Камуністы дваццатых”, “Лістапад, 1918”, 

“Студзень, 1919”, “Сакавік, 1919”, “Пад 

крылом перамогі”, “Падзяка”. Цыкл вершаў.  

Выразкі з газеты “Звязда”, 1978, 18 лістапада. 

У тэксце – рукапісныя праўкі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Цана мужнасці”, “Наш свет”, “Над Волгай” і 

інш. Вершы. Чарнавікі, белавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Камуністы дваццатых”. Верш. Чарнавікі,  

варыянты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

 

[1977] 

 

 

1978 

студз.14 

 

1978 

лют. 

 

 

1978 

крас. 

 

1978 

ліп. 

 

 

 

 

 

1978 

лістап. 

18 

 

 

 

 

1978 

восень 

 

 

1978 

восень 

 

16 

 

 

4 

 

 

7 

 

 

 

14 

 

 

22 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

20 

 

 

 

71 
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335. 

 

 

336. 

 

 

337. 

 

 

338. 

 

 

 

339. 

 

 

 

 

 

 

340. 

 

 

341. 

 

 

 

342. 

 

 

 

343. 

 

 

“Цана мужнасці”. Верш.  Чарнавікі,  варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

[“Жыццѐ песні”]. Верш. Чарнавікі,  варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

[“Упарты ліст”]. Верш. Чарнавікі,  варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Повязь”. Верш. 4 экз.  Тэксты з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Роднае слова”. Верш.  Чарнавікі, варыянты, 

машынапісны экземпляр і выразкі з газеты 

“Чырвоная змена”, 1996, 31 жніўня. На 

машынапісным экземпляры – рукапіс верша 

“Мой вораг мармытаў...”. Рукапіс, машынапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Над Волгай”. Верш. Чарнавікі, варыянты.  

Рукапіс, на беларускай мове.                                    

 

[“Ліпень, 1944”]. Верш. Чарнавікі, варыянты, 

белавік.  Белавік верша пазначаны 1944-78гг. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Лісткі блакнотаў франтавых” (“З франтавых 

блакнотаў”). Падборка вершаў.  Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

[“Марш несмяротнасці”]. Верш. Чарнавікі. 

Рукапіс, на беларускай мове.      

 

 

 

 

1978 

 

 

1978 

 

 

1978 

 

 

1978, 

1979 

 

 

1978, 

1996  

і б/д 

 

 

 

 

[1978] 

 

 

[1978] 

 

 

 

[1978] 

 

 

 

[1978?] 

 

17 

 

 

6 

 

 

8 

 

 

8 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

10 

 

 

 

17 

 

 

 

3 
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344. 

 

 

345. 

 

 

346. 

 

 

347. 

 

 

348. 

 

 

 

349. 

 

 

 

 

 

 

350. 

 

 

 

351. 

 

“Папярэджанне агню”. Верш.  Чарнавікі. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Крыло насення”. Верш. Чарнавікі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Пералѐтны саліст”. Верш. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“З тамтых дат”. Верш. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Усѐ зразумела”. Верш.  Варыянты. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі і ўстаўкамі аўтара. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Канец жніва”, “Гутарка з калужанамі”, 

“Жораў”, “Касманаўтыка на Случчыне”, 

“Размова з суседам”, “Твой працяжнік”. 

Вершы.  Выразка з газеты “Літаратура і 

мастацтва”, 1979, 5 студзеня. Друк, на 

беларускай мове. 

  

“Мая ноша”. Верш. 4 экз. У тэксце –   

рукапісныя праўкі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Ты з грунтам зросся...”. Верш. Чарнавікі, 

варыянты, накіды. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

 

 
 

 

[1978?] 

 

 

[1978?] 

 

 

[1978?] 

 

 

[1978?] 

 

 

[1978?] 

 

 

 

1979 

студз. 5 

 

 

 

 

 

1979 

сакав. 

31 

 

1979 

чэрв. 8 

 

5 

 

 

3 

 

 

5 

 

 

12 

 

 

2 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

9 

 

 

 

 

 

 

 



 53 

ВОПІС 

 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

352. 

 

 

353. 

 

 

354. 

 

 

355. 

 

 

 

356. 

 

 

 

357. 

 

 

 

 

358. 

 

 

 

 

359. 

 

“Вох ці мне вох”. Верш.  Чарнавыя накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Два каласы”. Верш. Чарнавікі,  накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“...Вось і жыццѐ...”. Верш.  Чарнавікі,  накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Хвіліна роздуму”. Верш. 2 экз. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі, ўстаўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“На досвітку”. Верш. 3 экз. На 3-м экземпляры 

–  рукапісныя паметкі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Колькі было папаспытвана...”. Верш.   

Чарнавікі, варыянты, машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“...Французскі голас пеў пра адзіноту...”. Верш.      

Чарнавікі.  З адваротнага боку лістоў 1,3 – 

фрагменты апавядання “Гусі-лебедзі, дамоў!”. 

Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Камучка”. Верш. Чарнавікі і машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара.   З 

адваротнага боку лістоў 2,3 – фрагменты 

апавядання “Недапісанае пісьмо”. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

 

1979 

чэрв. 10 

 

1979 

ліп. 20 

 

1979 

ліп. 22 

 

1979 

ліп. 22 

 

 

1979 

ліп. 23 

 

 

1979 

ліп. 24 

 

 

 

1979 

кастр. 7 

 

 

 

1979 

лістап. 7 

 

7 

 

 

12 

 

 

6 

 

 

2 

 

 

 

3 

 

 

 

16 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

8 
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360. 

 

 

361. 

 

 

 

 

362. 

 

 

 

 

 

 

363. 

 

 

 

 

364. 

 

 

 

 

 

 

365. 

 

 

366. 

 

 

“Адседзеў я ці мала год...”. Верш.  Чарнавік. 

Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Хутка пачынаецца сезон...”, “Дзень пры дні 

бяжым...”. Вершы. Чарнавікі і машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Абыякавасць”, “Звычайны цуд”, “З ваенных 

вятроў”, “Сустрэчы з вегетарыянцам”, “Сумны 

жарт”. Вершы. Чарнавікі і машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі і ўстаўкамі 

аўтара. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“...Я сасніў дубовы крыж...” (“Прадчуванне”). 

Верш. Чарнавікі, варыянты,  машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Мадонны”, “Равесніку”, “...Я сасніў дубовы 

крыж...”, “Два каласы”, “...Жыццѐ – на спад...”, 

“З народнай медыцыны”, “За даўнім 

рукапісам”, “Нарачанскія грыбнікі”, “Зноў пра 

салдата” і інш. Блакнот з вершамі. Чарнавікі. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Жанглѐр”. Верш. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Вядомаму і плоднаму вершапісу” (“Чаго ты 

варт? Вось ѐн – герой!..”), “Складзен верш са 

стогнам, з крэктам...”, “Чытаючы лісты 

Леніна”. Вершы. Чарнавікі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

1979 

снеж. 14 

 

1979 

 

 

 

 

1979 

 

 

 

 

 

 

1979 

 

 

 

 

1979 

 

 

 

 

 

 

1979-

1980 

 

1979, 

1980 

 

3 

 

 

7 

 

 

 

 

7 

 

 

 

 

 

 

9 

 

 

 

 

54 

 

 

 

 

 

 

12 

 

 

3 
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367. 

 

 

 

 

 

368. 

 

 

 

369. 

 

 

 

370. 

 

 

371. 

 

 

372. 

 

 

 

373. 

 

 

 

 

374. 

 

 

 

375. 
 

 

 

 

“Сябру-празаіку”, “Сябру-лірыку”,  “...Рады 

таму, што свайму караблю...”, “...А людзі 

ходзяць, людзі грозяць...”, “Тарбахваты”, 

“Чатырохрадкоўі” і інш. Вершы. Чарнавікі. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“...Калі я думаю – краіна...”, “...На сонца 

ўсход”,  “А ў нас...”. Вершы. Чарнавікі. 

Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Мадонны” (“Са старасветчыны да нашых 

дзѐн...”). Верш. Чарнавікі, накіды. Рукапіс,  на 

беларускай мове. 

 

“Зноў пра салдата” (“Урывак”). Верш. 

Чарнавікі, накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Цаліна”. Верш. Чарнавікі, варыянты, накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“З народнай медыцыны”. Верш. Чарнавыя 

накіды, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“За даўнім рукапісам” (“З даўняга рукапісу”). 

Верш. Чарнавікі, варыянты, машынапісны 

экземпляр. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Крыніцы”, “Слухаючы свет”, “Умова з 

часам”, “Усѐ зразумела”. Вершы Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Перад выраем”. Верш. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 
 

 

1979-

1983 

 

 

 

 

[1979] 

 

 

 

[1979] 

 

 

 

[1979] 

 

 

[1979] 

 

 

[1979] 

 

 

 

[1979] 

 

 

 

 

[1970-

я?] 

 

 

[канец 

1970-х?] 
 

 

30 

 

 

 

 

 

8 

 

 

 

6 

 

 

 

8 

 

 

5 

 

 

8 

 

 

 

18 

 

 

 

 

5 

 

 

 

14 
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376. 

 

 

377. 

 

 

378. 

 

 

 

379. 

 

 

380. 

 

 

381. 

 

 

382. 

 

 

383. 

 

 

 

384. 

 

 

385. 

 

 

386. 

 

“Смяюха”. Верш. Чарнавікі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Урывак”,  “Дзяўчына ў навальніцу”. Вершы.      

Чарнавыя накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Час на варце” (“Стары будыначак”). Верш.       

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Узятак маладосці”. Верш. Чарнавікі. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Заплачкі”. Верш. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Асенні дзянѐк”. Верш. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Расстайная сустрэча”. Верш. Чарнавыя 

накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Куды я клопат свой скірую?” (“Кроўны 

клопат”). Верш. Чарнавікі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“На штурм”. Верш. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Сонца і мы”. Верш. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Знакі памяці”. Верш. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

[канец 

1970-х?] 

 

[канец 

1970-х?] 

 

[канец 

1970-х?] 

 

 

[канец 

1970-х?] 

 

[канец 

1970-х?] 

 

[канец 

1970-х?] 

 

[канец 

1970-х?] 

 

[канец 

1970-х?] 

 

 

[канец 

1970-х?] 

 

[канец 

1970-х?] 

 

[канец 

1970-х] 

 

15 

 

 

5 

 

 

6 

 

 

 

3 

 

 

4 

 

 

6 

 

 

3 

 

 

8 

 

 

 

4 

 

 

4 

 

 

9 
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387. 

 

 

 

388. 

 

 

 

389. 

 

 

 

 

 

390. 

 

 

 

 

391. 

 

 

 

 

392. 

 

 

 

 

 

393. 

 

 

394. 

 

“У дзень нараджэння Янкі Купалы”. Верш.       

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“На адыход Дж. Картэру, пакуль што 

прэзідэнту”. Верш. Чарнавікі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“...Год з пялѐнак...” (“...Год радзіўся...”). Верш.       

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

1980-я гг. 

 

“Дробненькі чалавечак”. Верш. Чарнавікі і 

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Усмешка лѐсу”, “Шануйце локці”. Вершы.       

Чарнавікі і машынапісныя экземпляры з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

 “Радзіме”, “Гартаванне святлом” (“Хмары 

сышлі, пашматаныя ў мэтлахі...”). Вершы. 

Чарнавікі і машынапісныя экземпляры з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Кроплі жывіцы”. Верш.  Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Рагачыце, алімпійцы”. Верш. 2 экз. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

[канец 

1970-х?] 

 

 

[канец 

1970-х?] 

 

 

[канец 

1970-х?] 

 

 

 

 

1980 

студз. 3 

 

 

 

1980 

студз. 

 4, 24 

 

 

1980 

студз. 

25, 26 

 

 

1980 

студз. 

27 

 

1980 

лют. 26 

 

7 

 

 

 

6 

 

 

 

10 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

9 

 

 

 

 

14 

 

 

 

 

 

7 

 

 

4 
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Заў-

вагі 

 

 

 

395. 

 

 

 

 

396. 

 

 

 

 

397. 

 

 

 

 

398. 

 

 

 

399. 

 

 

 

400. 

 

 

 

401. 

 

 

“Пад некралогам па нябожчыку...”. Верш.       

Чарнавік, варыянты. З адваротнага боку аднаго 

з аркушаў – рукапісныя паметкі аўтара. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Паразмаўляй са мной, зямля!”. Верш. 

Чарнавікі, машынапісны тэкст з   рукапіснымі 

праўкамі, устаўкамі і заўвагамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“...Клѐн да бярозы шле шпака...”. Верш.   

Чарнавікі і машынапісны экземпляр з  

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Пошта дрэў”, “Неўмяручае слова”. Вершы. У 

тэкстах рукапісныя праўкі аўтара. Машынапіс, 

на беларускай мове. 

 

 “Малодшым сябрам”. Верш. 3 экз. Тэкст 

першага экземпляра з  рукапіснай паметкай 

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Юнакова самота”. Верш. Чарнавік, варыянты, 

накіды, машынапісны тэкст. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Як няўмека за работу...”, “Страшэнны енк...”, 

“Сябра ўжаліцца...”. Вершы. Чарнавікі. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

 

 

1980 

сак. 26 

 

 

 

1980 

чэрв. 

10-13 

 

 

1980 

чэрв. 15 

 

 

 

1980 

 

 

 

1980 

 

 

 

1980, 

1997 

 

 

1980  

і б/д 

 

2 

 

 

 

 

26 

 

 

 

 

6 

 

 

 

 

2 

 

 

 

3 

 

 

 

3 

 

 

 

2 
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402. 

 

 

 

 

 

 

403. 

 

 

 

404. 

 

 

 

405. 

 

 

406. 

 

 

 

 

 

 

 

407. 

 

 

“Часу да таго паспелі арабіны...”, “МАЗ на 

выстаўцы ў Нью-Йорку”, “Жар над попелам”, 

“Майму часу”, “Сентэнцыя” і інш.  Тэксты з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Падборка 

вершаў. У падборцы адсутнічае стар.1. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Машынапісныя тэксты розных вершаў.     

Некаторыя вершы з рукапіснымі паметкамі 

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Покліч”. Верш. Белавік і 2 машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Пасланец”. Верш. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Паразмаўляй са мной, зямля”, “Развітанне з 

Нараччу”, “Сніцца мне: паміраю...”, “Пакуль 

дазнацца не ўдаецца...”, У адным доме”, “ Усім 

часам радня...”. Падборка вершаў. Выразкі з 

часопіса “Беларусь”, 1981, №4. 2 экз. Адзін 

экземпляр з паметамі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Цѐплы абжыты зруб...” (“Налібоцкая пушча”), 

“З борам расці душой...”. Вершы. Чарнавікі, 

варыянты і 2 машынапісныя экземпляры верша 

“Налібоцкая пушча”. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

 

 

1980-

1992 

 

 

 

 

 

[1980-

1990-я?] 

 

 

1981 

сакав. 7 

 

 

1981 

сакав. 18 

 

1981 

красав. 

 

 

 

 

 

 

1981 

лістап.5  

і б/д 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

 

36 

 

 

 

3 

 

 

 

9 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

 

8 
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408. 

 

 

 

 

 

 

409. 

 

 

 

 

410. 

 

 

 

411. 

 

 

 

 

412. 

 

 

 

 

 

 

413. 

 

 

 

 

 

 

 

“Лапа лапу мые”, “Не жалься” (“Мой дружа, 

скаргамі ты збрыдзеў...”), “Далѐкі ўспамін” (“Я 

спыніўся, пазнаў...”), “На прадвесні”. Вершы.   

Машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

паметкамі аўтара і чарнавік верша “Не 

жалься”. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Тост”, “Я сябе суцяшаў...”, “Супраць кулі”, 

“Вось бы слову гэткую вагу...” і інш. Вершы. 

Тэксты з рукапіснымі паметкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Полацк - Заслаўе” (“Мінск-Заслаўе”). Верш.       

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс,  на беларускай 

мове. 

 

“Падарожны”. Верш. Фрагмент. У тэксте – 

рукапісня праўкі аўтара.  З адваротнага боку 

аркуша – чарнавыя накіды іншага верша. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Напярэдадні нараджэння”. Верш. Чарнавікі, 

варыянты, выразка з часопіса “Полымя”, 1982, 

№6.  З адваротнага боку чарнавіка (аркуш 

№12) – фрагмент пісьма М.Лужаніна да Марыі 

Іларыѐнаўны [Твардоўскай]. Рукапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Купала на Волзе”. Верш. Чарнавікі, белавік, 

варыянты.  З адваротнага боку аднаго з 

чарнавікоў – фрагмент верша “Ноч перад 

сотым днѐм нараджэння”. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

 

 

1981 

 

 

 

 

 

 

1981-

1989 

 

 

 

[1981] 

 

 

 

[1981]  

і б/д 

 

 

 

1982 

чэрв. і 

б/д 

 

 

 

 

1982  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

12 

 

 

 

 

 

 

7 

 

 

 

 

12 

 

 

 

1 

 

 

 

 

15 

 

 

 

 

 

 

5 
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414. 

 

 

 

 

 

415. 

 

 

 

 

416. 

 

 

417. 

 

 

 

418. 

 

 

 

 

419. 

 

 

 

420. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

“Просьба”. Верш. Машынапісны тэкст з 

рукапіснай праўкай аўтара. З адваротнага боку 

аркуша – чарнавыя накіды вершаў “Неба”, 

“Колькі ні жыў...” і інш. Рукапіс, машынапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Цуд у граніце” і “Песня бярозавага соку” 

(Варыяцыі на народную тэму). Вершы.  

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“...На сотнях пахілых крыжыкаў...”. Верш.      

Чарнавік. Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Пад дождж”. Верш. Тэкст з праўкамі 

пазнейшага часу. Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

 

 “...Каб слову дарасці да справы...”, 

“...Шчыміць самота нечаканая ...”, “Была душа, 

лічы, падлечана...” і інш. Вершы.  Чарнавікі, 

накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Трэба ж было з эпохаю...”. [“Да эпохі”]. Верш.       

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс,  на беларускай 

мове. 

 

“Каравай удачы”, “Новы год, а дождж ідзе...”, 

“Ода зорцы “Канопус”, “Цэлы год турбот 

прабыў...”, “Пэўна, будзе год шчаслівы...”, 

“Адвячорак” і інш. Вершы.   Блакнотныя 

аркушы.  Чарнавікі.  Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 
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421. 

 

 

422. 

 

 

 

 

423. 

 

 

 

 

 

 

424. 

 

 

 

 

 

 

425. 

 

 

 

 

 

 

426. 

 

“Адвячорак”. Верш. Чарнавыя накіды. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

[“Адна ўсмешка”] (“Цэлы год турбот 

прабыў...”). Верш.  Чарнавік.  З адваротнака 

боку аркуша – фрагмент паэтычнага твора на 

рускай мове. Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

Верш “Далікатны напамінак”, нататка адносна 

працы ў “Вожыку” і сяброўскі шарж М. 

Гіргеля на М.Лужаніна да 75-годдзя з дня 

нараджэння пісьменніка.    Выразка з часопіса 

“Вожык”, 1984, №21, лістапад. Друк, на 

беларускай мове. 

 

Нізка вершаў: “І не думай, вайна!”, 

“Мадонны”, “Повязь”, “Трэці лѐс” і нататка 

рэдакцыі, прысвечаная 75-годдзю з дня 

нараджэння паэта. Выразкі з часопіса 

“Работніца і сялянка”, 1984, №11. 3 экз. Друк, 

на беларускай мове. 

 

“Да эпохі”, “Навагоднія нататкі”, “У 30-я гады 

(З даўніх накідаў)”, “Адвячорак”, “Малады 

ўспамін”, “Хлеб лятункаў”. Вершы. Выразка з 

часопіса “Маладосць”, 1984, №11. У тэксце – 

праўка аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

 

 “Ода зорцы “Канопус”, “Спавядальнае слова”, 

“Каравай удачы”, “Трызненне”, “Званок у 

“неадкладную дапамогу ”, “Адна ўсмешка”, 

“Закліканне марозу”. Вершы.   Выразка з 

газеты “Літаратура і мастацтва”, 1984, 21 

снежня. 2 экз. Друк, на беларускай мове. 
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427. 

 

 

 

 

428. 

 

 

 

 

 

429. 

 

 

 

 

 

 

430. 

 

 

 

 

431. 

 

 

 

 

 

432. 

 

“Спавядальнае слова”. Верш. Чарнавікі, 

варыянты, накіды. З адваротных бакоў 

некаторых аркушаў – чарнавыя накіды іншых 

вершаў. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Трызненне”(“Спалатнеў за месяц, пахудаў...”). 

Верш. Чарнавыя накіды, варыянты, 

машынапісны экземпляр. З адваротных бакоў 

аркушаў – фрагменты вершаў на рускай мове. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Новы год, а дождж ідзе...” (“Закліканне 

марозу”). Верш. Чарнавыя накіды і 

машынапісны экземпляр.  З адваротных бакоў 

аркушаў – фрагменты вершаў на рускай мове і 

чарнавыя накіды да аповесці “Добры хлопец 

Дзік”. Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“І так за морам нелюдзі няўрымсцяца...” 

[“Вакон не гасіць дом”], “Узляцеў з твайго 

берага...”. Вершы. Чарнавікі, чарнавыя накіды. 

Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“На Свіслачы качкі...” [“Над Свіслаччу”]. 

Верш. Чарнавікі, варыянты. З адваротных 

бакоў асобных старонак – машынапісныя 

фрагменты розных вершаў. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Над Свіслаччу”, “Дзевяты вал”. Вершы.  

Выразка з газеты “Звязда”, 1984, №82. Друк, на 

беларускай мове. 
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433. 

 

 

 

 

 

434. 

 

 

 

 

 

435. 

 

 

 

 

 

436. 

 

 

 

 

437. 

 

 

 

 

 

438. 

 

“Незваротнае” (“А верас бег да небакраю...”). 

Верш. Чарнавыя накіды, варыянты, 

машынапісны тэкст у 2-х экз. На адным з іх – 

рукапісная праўка і паметка аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Птушкі и думкі”. Верш. Машынапісны 

экземпляр і выразка з неўстаноўленага 

часопіса.    Машынапісны тэкст з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Машынапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Навагоднія нататкі”, “Марнае чаканне” (2 

экз.), “Першая травіна”, “Халадок паўзе па 

губах”. Вершы. У тэкстах –  рукапісныя праўкі  

і заўвагі аўтара. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Здарэнне”, “Часам бачу адну дзявулю...”. 

Вершы. Машынапісны экземпляр з 

рукапіснымі праўкамі  аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“І не думай, вайна!”. Верш. Чарнавыя 

варыянты, накіды і машынапісныя тэксты. З 

адваротных бакоў чарнавікоў – накіды іншых 

вершаў, выпіскі, нататкі і інш. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Ода зорцы Канопус”, “Чаго крычаць...”. 

Вершы.  Белавікі.  Перад вершам – заўвагі 

аўтара. Рукапіс, на беларускай мове. 
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439. 

 

 

 

 

440. 

 

 

 

 

441. 

 

 

 

 

 

442. 

 

 

 

 

 

 

443. 

 

 

 

444. 

 

“Першы снег”. Верш. Чарнавікі і машынапісны 

экземпляр.  З адваротных бакоў аркушаў –  

машынапісныя фрагменты твораў М.Лужаніна. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Народ”. Верш. Чарнавікі, накіды. З 

адваротных бакоў аркушаў 2,3 –  чарнавыя 

накіды  празаічнага твору [“Малая чужая 

маці”]. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Ці спяваюць пеўні ў інкубатарах...” (“Ода 

зорцы Канопус”). Верш. Чарнавікі, накіды. З 

адваротных бакоў аркушаў –  чарнавыя накіды  

апавядання “Малая чужая маці” (“Другая 

малая маці”). Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Калі вы не з казкі, каралевіч...” [“Званок у 

неадкладную дапамогу...”]. Верш.  Чарнавікі, 

варыянты, накіды. З адваротных бакоў 

аркушаў –  машынапісныя фрагменты вершаў 

на рускай мове. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Раве зарубежны эфір...” [“Далікатны 

напамінак”]. Верш. Чарнавікі, варыянты, 

накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Падумай пра людзей...” [“Паэты і багі”]. 

Верш. Чарнавікі, варыянты. З адваротных 

бакоў аркушаў – фрагменты вершаваных 

твораў на рускай мове. Рукапіс,  на беларускай 

мове. 
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445. 

 

 

 

 

 

446. 

 

 

447. 

 

 

 

 

448. 

 

 

 

 

449. 

 

 

 

450. 

 

 

 

 

451. 

 

 

 

452. 

 

“Размова з баравіком” (“Апошні баравік”). 

Верш.    Чарнавікі, варыянты. З адваротных 

бакоў асобных аркушаў – фрагменты 

машынапісных вершаў  на рускай мове. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

[“Зязюля і яе дзеткі”]. Верш. Чарнавыя накіды, 

фрагменты.   Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

[“Лясны касцѐр”] (“Нейк у гонар  твой...”). 

Верш. Чарнавікі, варыянты, машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Уладзіміру Паўлаву” (у 50-ы дзень 

нараджэння). Верш. Чарнавікі, варыянты. З 

адваротнага боку аднаго з аркушаў – фрагмент 

іншага верша. Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

[“Мая зялѐная зямля”] (“Зямля мая!...). Верш.       

Фрагмент.  Чарнавыя накіды. Рукапіс алоўкам, 

на беларускай мове. 

 

“Камуністы, сыны камуністаў”. Верш, 

надрукаваны ў зборніку “Розум, гонар, 

сумленне”. Мн., 1986. Выданне 

малафарматнае. Друк, на беларускай мове. 

 

“Верабей-ашуканец”. Верш. Чарнавік і 

машынапісны тэкст. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Чарнобыльскі вецер”, “Заплата”. Вершы.     

Машынапісныя тэксты (2 экз.) з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Машынапіс, на беларускай 

мове. 
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453. 

 

 

 

 

 

 

454. 

 

 

 

 

 

455. 

 

 

 

 

456. 

 

 

 

 

457. 

 

 

 

 

 

 

458. 

 

 

 

459. 

 

 

“Колькі не жыў я, а мучыўся...”. Верш. 

Чарнавыя накіды, варыянты, выразка з 

неўстаноўленага выдання.  З адваротнага боку 

аркуша 6 – чарнавы накід верша “Камянею ад 

здзіўлення, камянею...” Рукапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Чытаючы лісты Леніна”, “Здзіўленне”, “Услед 

другу”, “Званок з Масквы”, “Зварот жыцця” і 

інш. Падборка вершаў. Выразка з 

штотыднѐвіка “Літаратура і мастацтва”, 1987, 

29 мая. 2 экз. Друк, на беларускай мове. 

 

“Шмат за жыццѐ некароткае...”. Верш. 

Чарнавікі, накіды. Ёсць паметка аўтара: “да 

“Цярплівай мовы”. Рукапіс, на беларускай 

мове.    

 

“Таварыш Ніхто” (“Ніхто”). Верш.  Чарнавыя 

накіды, варыянты, машынапісны экземпляр, 

выразка з неўстаноўленага выдання. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

Блакнот “Вершаванае” – “Урыўкі. Радкі. Са 

шматкоў рознага часу”. “Іслач”. Чэрвень, 

1988”. Чарнавыя накіды, варыянты вершаў, 

пазначаныя 1950-1988гг. Да некаторых вершаў 

зроблены аўтарскія заўвагі. Рукапіс,  на 

беларускай мове. 

 

“Верш пад Навума Прыгаворку”. 2 экз. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі і  заўвагамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Дачцэ”. Верш. Машынапісныя экземпляры, на 

беларускай мове. 
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460. 

 

 

 

461. 

 

 

 

 

462. 

 

 

 

 

463. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

464. 

 

 

 

 

465. 

 

 

 

466. 

 

 

“Хціўцы”. Верш. Чарнавік і машынапісныя 

экземпляры. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Вернасць”. Падборка вершаў, падрыхтаваная 

да 80-гадовага юбілею пісьменніка. Выразка з 

газеты “Советская Белоруссия”, 1989, 3 

лістапада. Друк, на беларускай мове. 

 

“Голас вечнага агню”. Падборка вершаў, 

надрукаваных  да 80-годдзя з дня нараджэння 

паэта.   Выразка з газеты “Звязда”,1989, 14 

лістапада. Друк, на беларускай мове. 

 

 “З розных блакнотаў”. Падборка вершаў: 

“Вядома аднекуль...”, “Досыць крычаць: ура!”, 

“Нічым не зняславіць...”, “Дабро народнае не 

тае...”, “Што бог не дасць...”, “Ён нечакана ў 

жвір паклаўся...”, “Каб жыць у смак і без 

турботы...” і інш.      Машынапісныя тэксты (2 

экз.) з рукапіснымі праўкамі аўтара. На 

абгортцы – рукапісная заўвага М.Лужаніна. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“На памінках” (“Паліцаі на памінках”, “Права 

на памінкі”, “Паліцаі на  магіле”). Верш. 

Чарнавікі, машынапісны тэкст, варыянты. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Ды хто там вельмі дзюбы шчэрыць...”. Верш.      

Чарнавікі, машынапісны экземпляр, варыянты. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Многа чаго трызнілася...”, “Ты адышла, не 

адвітаўшы...”, “Неўспадобу мне, калі рэшты...”, 

“Адашлю  па  пошце пісьмы...”,  “Дагадзіла ты,  
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467. 

 

 

 

 

 

 

468. 

 

 

 

 

469. 

 

 

 

 

470. 

 

 

 

 

 

471. 

 

 

 

 

472. 

 

 

маці, дзіцяці...”. Вершы. Фрагмент паэтычнай 

падборкі. Машынапісныя тэксты з рукапіснымі 

праўкамі, паметкамі і ўстаўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“У 30-я гады (З даўніх накідаў)”. Верш.  

Чарнавікі, варыянты, накіды. З адваротных 

бакоў аркушаў – фрагменты іншых твораў 

пісьменніка. Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Рукапіс, на беларускай 

мове.          

 

“...Людцы з задзѐртым лычам...”. Верш. 

Чарнавікі,  накіды.  З адваротных бакоў 

аркушаў – чарнавік апавядання “Малая, чужая 

маці”. Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Прысніўся мне дзівачны сон...”. Верш. 

Чарнавікі,  накіды. З адваротных бакоў 

аркушаў – чарнавік апавядання “Малая, чужая 

маці”. Рукапіс,  на беларускай мове.              

 

“Слановая дама”. Верш. Чарнавікі,  накіды. З 

адваротных бакоў аркушаў – чарнавікі 

апавяданняў “Што за ѐн, гэты хлопец?” і 

“Лявонава легенда”. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Два лѐсы”. Верш. Чарнавікі,  накіды.  З 

адваротных бакоў аркушаў – чарнавыя накіды 

апавядання “Малая, чужая маці” (“Другая, 

малая маці”). Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Навагодняе”. Верш. Чарнавікі,  накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове. 
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473. 

 

 

 

474. 

 

 

 

 

 

 

475. 

 

 

 

 

 

476. 

 

 

 

477. 

 

 

 

 

478. 

 

1990-я гг. 

 

“З ясных часін юнацтва...”. Верш. Чарнавікі,  

варыянты, машынапісны экземпляр. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

 “Горад памяці...” (“А было гэта ўвосень”), “Як 

жылі – жыцьмем жабракамі...”, “Гукнуў за 

морам наш хлапчына...”, “Еду з вялікай 

радзімы ў малую...”, “У канцы дарог” (“Падае 

жоўты ліст...”). Вершы. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Чаго ж мы шукалі...”. Верш. Чарнавік, 

машынапісныя экземпляры, варыянты.  З 

адваротнага боку чарнавіка –  накіды верша 

“Крок да вясны...”. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Чарнавыя накіды розных вершаў. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“З горлейка жаўрукоў...”. Верш.  Чарнавыя 

накіды.  З адваротнага боку аркуша – чарнавыя 

накіды верша “Скубіце выган свой, народы...”. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“З горлейка жаўрукоў...”, “Колькі ні жыў я, а 

мучыўся...”, “Бліскучы век, жахлівы век...”, 

“Хрысціцца нехта ўпотай...” і інш. Блакнот з 

вершамі розных гадоў. Вершы з праўкамі і 

заўвагамі аўтара. Рукапіс, на беларускай мове. 
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479. 

 

 

 

 

 

 

 

480. 

 

 

 

 

 

 

 

481. 

 

 

 

 

 

 

 

482. 

 

 

 

 

 

483. 

 

“Дзе багата святла...”, “Пад раніцу, відаць...”, 

“На магілах знаѐмых...”, “Як збегаўся за вечар 

ѐн...”.  Чарнавікі на блакнотных аркушах і 

машынапісныя экземпляры вершаў: “На 

магілах знаѐмых...”, “Як збегаўся за вечар 

ѐн...”. Вершы. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Вясна”, “Каля Дрэздэна ў 46-м”, “Дзе б я ні 

быў...”, “Адна радзіма”(“Хваіна шуміць 

хваіне...”), “Купалавы пазыкі”, “Надыход 

праўды” (“Не пражывеш патайна...”), “Цямнее” 

і інш. Вершы.  Тэксты з рукапіснымі праўкамі і 

паметкамі аўтара. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“У бацькавым садку...”, “Ніяк не выветрае з 

дому...”, “Прадзед”, “Мы галовы хілілі...”, 

“Наш лѐс” (“А нішчымнікаў галадранцаў...”), 

“А кім жа ты ѐсць на справе...”. Вершы.   

Некаторыя тэксты з рукапіснымі праўкамі і 

паметкамі аўтара. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Як на тое...”, “Старая жабрацкая”, “Ніваю 

будзь і пожняй...”, “Смешна, як прыгадаю”, 

“Клічу цябе, смуткую...”, “Чорт круціць 

свідравіну...” і інш. Вершы.  Чарнавыя накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Усеісная сіла”, “Прачнуўся дзядок...”, “Наша 

– не з гучных справа...”. Вершы. Чарнавікі. 

Рукапіс, на беларускай мове. 
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484. 

 

 

 

 

485. 

 

 

 

 

 

486. 

 

 

 

 

487. 

 

 

 

 

 

488. 

 

 

 

 

 

 

489. 

 

“Не дапушчу на крок, на дых...”, “Страх душу 

прыгнятаў спрадвечна...”, “Аб росце саюза 

пісьменнікаў”. Вершы. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 “З розных блакнотаў”. Падборка вершаў. 

Выразкі з газеты “Літаратура і мастацтва”, 

1993, 12 лістапада. 2 экз. На адным з 

экземпляраў – рукапісныя праўкі і паметкі 

аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

“Цѐмнай ноччу за Іванавым...”, “Пярэзвы”, “У 

дзверы стукаў новы год...”. Вершы. 

Машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. На беларускай мове. 

 

Вершы да кнігі паэзіі “Погляд, покліч, 

пошчак”.     Чарнавікі. На тытульным аркушы – 

аўтограф аўтара і  рукапісныя заўвагі. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Прага руху”, “Пасаг”, “На вакзале”, “Няўжо 

галовы ўгнуць у плечы...”, “Прыгадваю 

часцей...”, “Пачаўся зноў драпежны грай...”, 

“Начны роздум”. Вершы. Машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі і паметкамі 

аўтара. На беларускай мове. 

 

“Забяры мяне, божа, хутчэй...”. Верш.    

Машынапісны і рукапісныя тэксты.  Варыянты. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 
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490. 

 

 

 

491. 

 

 

 

492. 

 

 

 

 

 

 

493. 

 

 

 

 

 

 

 

494. 

 

 

 

 

 

 

 

495. 

 

“Чутка па свеце гойсае...”, “Раніца”. Вершы.       

Машынапісныя тэксты з  рукапіснымі праўкамі 

і паметкамі аўтара. На беларускай мове. 

 

“Былы саноўнік”. Верш. 2 экз. Варыянты.   

Адзін экземпляр  з  рукапіснымі праўкамі  

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Покліч”, “Слова”, “Начны роздум”. Падборка 

вершаў. Машынапісныя  экземпляры  і выразка 

з “Народнай газеты”, 1994,15 красавіка Тэксты 

з рэдактарскімі праўкамі і паметамі і аўтарскімі 

ўстаўкамі. Рукапіс, машынапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Начны роздум”, “Ганьба” (“Я сачыў, як 

забойца хрысціцца...”), “Продак” (“На гарах 

Гімалайскіх...”), “З радаслоўнай”, “Страты”, 

“Марыінск, люты 1934”, “Мінск, люты 1994”, 

“Покліч”. Вершы. У тэкстах –  рукапісныя 

праўкі і паметкі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Можа ўчуецца: смутак нейчы...”, “Справа 

спрэчная”, “Птушкі ляцяць у вырай...”, 

“Памяці таварыша”, “Няздзейснены званок”, 

“Справа спрэчная”, “Шмат”. Вершы. 

Машынапісныя экземпляры.   Некаторыя 

вершы з  рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Братаў шынель”. Верш. Чарнавік і 

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 
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496. 

 

 

 

 

497. 

 

 

 

 

498. 

 

 

 

499. 

 

 

 

 

500. 

 

 

 

 

501. 

 

 

 

 

 

502. 

 

“Бог ходзіць па зямлі”. Публікацыя.      

Выразка з газеты “Звязда” 1994, 1 лістапада. 

Ксеракопія.  У тэксце –   рукапісныя праўкі 

аўтара. Ксеракс, на беларускай мове. 

 

“Са сшыткаў розных гадоў”. Цыкл вершаў.     

Карэктура і выразкі з часопіса “Полымя”,1994, 

№3. 3 экз. У тэкстах –  рукапісныя праўкі 

аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

“Развітальны голас жорава”. Сшытак з 

чарнавымі накідамі вершаў, заўвагамі і інш. 

Рукапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Слова”. Верш. Рукапіс, машынапіс, друк, на 

беларускай мове. Чарнавыя накіды, фрагменты, 

машынапісны экземпляр. Рукапіс, машынапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Перад разяўлѐнай пашчай вайны...” 

(“Сентэнцыя”). Верш. Чарнавік і машынапісны 

варыянт. Рукапіс, машынапіс,  на беларускай 

мове. 

 

“Дарадца Пушкіна”, “Доктару Б” (2 экз.), 

“Скарга”, “ З чаркаю і без чаркі...”, “З 

маленства”. Вершы. Тэксты з рукапіснымі 

праўкамі і паметкамі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Пра старую песеньку”. Верш. Чарнавы 

варыянт і машынапісныя экземпляры (2).  З 

адваротнага боку чарнавіка – накіды верша 

“Многа ганебных дзеяў...”. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 
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503. 

 

 

 

 

 

 

504. 

 

 

 

 

 

505. 

 

 

 

 

506. 

 

 

 

507. 

 

 

508. 

 

 

 

 

509. 

 

 

 

 

 

“Ломяцца дурні ў гісторыю...” (“Прысуд 

гісторыі”). Верш. Чарнавікі, варыянты. З 

адваротнаых бакоў рукапісных аркушаў –  

чарнавыя накіды вершаў “Вяртаюся ў цябе, 

стамлѐная айчына...”, [“Дыялог з самім сабою”] 

і інш. Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Твор дагледжаны ў гусце...”, “Напрыканцы 

попрадкаў...”, “Калі не я скажу...”. Вершы. 

Машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Жыві здарова надалей...”, “Год работы на 

зямлі...”. Вершы. Тэксты закрэслены аўтарам. 

Пад вершамі пазначаны даты: “1951, 95”. 

Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Не адкідайце даўняй веры!...”. Верш. 

Чарнавыя варыянты і машынапісны экземпляр. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Перадвясновае”. Верш. Чарнавік. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Тры радкі і партрэт...”. Эпіграма на Міколу 

Пракаповіча, напісаная на старонцы часопіса 

“Крыніца”, 1995, №11-12, с.50. Рукапіс,  на 

беларускай мове. 

 

“За дзверы хаціны згорбленай...”, “Заўсѐды 

дбайна выглядаю...”. Вершы. Машынапісны 

экземпляр і чарнавікі (машынапісныя 

варыянты з рукапіснымі праўкамі аўтара). 

Машынапіс, на беларускай мове. 
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510. 

 

 

 

 

 

 

511. 

 

 

 

 

 

 

 

512. 

 

 

 

 

 

513. 

 

 

 

 

514. 

 

 

 

515. 

 

“Ізноў прыйшла пара цяжкая...”, “Ні кім, ні 

чым не  аддзячаны...”, “Не руш вянцоў, што 

носіць веліч...”, “Куба”, “У дарогу Максіму 

Танку”. Вершы. Верш “Ізноў прыйшла пара 

цяжкая...” з рукапіснай праўкай аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Учора і сѐння”, “Стрыптыз”, “Норавы”, 

“Прысуд гісторыі”, “Развітальнае слова”, “Лѐс 

не за гарамі”, “У руках лѐсу” (“Аднойчы”), 

“Памяці Барыса Сачанкі” (“Памяці...”), “Ад 

вечара з панадворку”. Вершы. Машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі і паметамі 

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

  

“Трохгалоссе”, “Навагоднія меркаванні пра 

нягоднае словаўжыванне” (“Ад вечара да 

рана...”). Вершы. Чарнавікі, чарнавыя накіды, 

варыянты і выразкі з газеты “Звязда”. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Мае зычэнні”. Верш. Машынапісны 

экземпляр і выразка са штотыднѐвіка 

“Літаратура і мастацтва”, 1996, 5 студзеня. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Памяці таварыша”, “Ідзі”, “Новы год”. 

Вершы. Чарнавікі, белавік. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Датычна чысціні”. Верш. Чарнавікі, варыянты 

і машынапісны экземпляр. Рукапіс, машынапіс, 

на беларускай мове. 
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516. 

 

 

 

517. 

 

 

 

 

 

 

 

518. 

 

 

 

 

519. 

 

 

 

 

 

 

520. 

 

 

 

 

521. 

 

 

“На Рэчыцу” [“Па дарозе ў Рэчыцу”]. Верш.       

Чарнавікі, варыянты, накіды. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Ноч ці ранак? За вокнамі поцемкі сее...”, 

(“Жоўталістая сцежка пад крокам ільдзее...”). 

Верш. Чарнавікі, накіды, варыянты і 

машынапісныя экземпляры.  З адваротнага 

боку аркуша 2 – чарнавы фрагмент верша 

“Трохгалоссе”. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

“Выпадковая сустрэча”, (“Сустрэча”). Верш.      

Чарнавікі, варыянты.  З адваротнага боку 

апошняга аркуша – чарнавікі верша “Часта 

бачацца сны...”.  Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Як гэта? Ціхі вечар...”, “Мая Случчына”,  

“Блюзнерскае запытанне”, “Ад вечара да 

рана...”, “Мае зачыненні”. Вершы.       

Чарнавікі, варыянты, накіды і машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Ідзі”, “Блюзнерскае запытанне”, “Цвітуць 

вішні”. Вершаваная падборка. Машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“З новай кнігі”. Падборка вершаў. Выразка з 

газеты “Звязда”, 1996,  31 ліпеня. Друк, на 

беларускай мове. 

 

 

 

 

[1995, 

1996]  

і б/д 

 

1996 

чэрв. 20, 
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17  і б/д 
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522. 

 

 

 

 

 

523. 

 

 

 

524. 

 

 

 

525. 

 

 

 

 

 

526. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

527. 

 

 

“Гнуўся цэлы век, вучыўся грамаце...”, 

“Вішнѐвы сад”. Вершы. Чарнавікі, варыянты, 

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Навеянае Прагай” (“Позірк на горад Прагу”). 

Верш. Чарнавікі, варыянты, машынапісны 

тэкст. Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Хай лѐгка плачацца”. Верш. Чарнавік і 

машынапісны экземпляр. Рукапіс, машынапіс, 

на беларускай мове. 

 

“З новай кнігі. “Погляд, покліч, пошчак”. 

Падборка вершаў. Выразка са штотыднѐвіка 

“Літаратура і мастацтва”, 1996, 1 лістапада. 2 

экз.Некаторыя тэксты з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

“Навеянае Прагай”, “ Хай лѐгка плачацца”, “Як 

гэта? Ціхі вечар...”, “Трохгалоссе”, “Ідзі”, 

“Чалавечы вырай”, “Хоць і цэлы век вучыўся 

грамаце...”, “Усім відна”. Падборка вершаў.   

Выразка са штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 1996, 1 лістапада. У тэкстах – 

рукапісныя праўкі аўтара. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машы-

напіс, на беларускай мове. 

 

“Чаго чакаць?...”, “Хоць распаламся!..”, “У 

грыбах пад Івянцом”, “Нічым не зняславіць  

авечак...”,  “ Што  бог  ні дасць..”,    “Эпітафія”,   

“Аднаму     намесніку”,        “Складзен верш”,  
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528. 

 

 

 

 

 

 

529. 

 

 

 

 

 

 

 

530. 

 

 

 

531. 

 

 

532. 

 

 

 

 

 

533. 

 

 

“Селіста”, “Не захапляйцеся трафеем...”. 

Блакнот з вершамі.  Перад некаторымі вершамі 

– паметы аўтара. Рукапіс, на беларускай мове.       

 

“На зазыванне ў круіз”, “Упарты закаханы”, 

“Мусіць, свет стаў жыць па іншай мерцы...”. 

Вершы. Машынапісныя экземпляры з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Верш “Упарты 

закаханы” пазначаны дзвюма датамі – 1951, 

1996. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Чорная скрынка” (“Матор заглух над 

хрыбтамі гор…”). Верш. Чарнавікі, варыянты, 

накіды, машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі і паметкай аўтара.  З адваротных 

бакоў некаторых аркушаў – чарнавыя накіды 

іншых вершаў. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.       

 

“Ледзь памачыўшы губы ў слове...”. Верш.      

Машынапісны тэкст з рукапіснымі праўкамі  

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Страты, страты...”. Верш.  Чарнавік. Рукапіс, 

на беларускай мове.       

 

“Нашто таіць: усім дагэтуль...”. Верш. Чарнавік 

і машынапісны тэкст.  З адваротнага боку 

чарнавіка – фрагмент верша [“Чорная 

скрынка”]. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове.       

 

“Упарты”, “Равеснік” (“Стаў сапраўды – сасуд  

скудзельны...”), “Хто пытае, той не блудзіць...”,  

“Як расці”,  “Не паеду ў Парыж”, 
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534. 

 

 

 

 

 

 

535. 

 

 

 

 

 

536. 

 

 

 

 

 

 

 

537. 

 

“Нешта вырасце”, “Па дарозе ў Рэчыцу”. 

Падборка вершаў.  Машынапісныя экземпляры 

(3) з рукапіснымі праўкамі аўтара. Вершы 

“Упарты” і “Па дарозе ў Рэчыцу” пазначаны 

дзвюма датамі.  Машынапіс, на беларускай 

мове.       

 

“Хоць і цэлы век вучыўся грамаце...”, “Усім 

відна” (“Дарога відна”), “На сонечным баку 

жыцця...”, “Чалавечы вырай”. Падборка 

вершаў. Машынапісныя тэксты (2 экз.) з рука-

піснымі праўкамі і паметамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове.       

 

“Чалавечы вырай”, “Равеснік”, “Нездарма 

гавораць людзі...”, “Дзівак”, “Нешта вырасце”. 

Падборка вершаў.  Машынапісныя экземпляры 

з рукапіснымі праўкамі і паметамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове.       

 

“Жывічная сіла”, (“Дзеля слова на працу я 

рады заўсѐды...”,“Цераз слова, якому я рады 

заўсѐды...”). Верш. Чарнавікі, варыянты, 

накіды, і машынапісны экземпляр. З 

адваротных бакоў аркушаў – чарнавыя накіды 

іншых вершаў. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.  

 

“Снег у шыбы дзюбае...”, “Мусіць свет стаў 

жыць па іншай мерцы...”,“Дакладна, адзін за 

адным...”, “Часта бачацца сны...” (“Дыялог з 

самім сабою”) і інш. Вершы. Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове.       
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538. 

 

 

 

 

 

 

539. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

540. 

 

 

 

541. 

 

 

 

542. 

 

 

 

543. 

 

“Нашто яго ні змушалі...”, “На сонечным баку 

жыцця...” і інш. Вершы.  Чарнавыя накіды.  З 

адваротных бакоў аркушаў – чарнавікі пісьма і 

справаздачы М.Лужаніна, адрасаваныя ў 

Міністэрства культуры БССР. Рукапіс, на 

беларускай мове.       

 

“Чаго чакаць? Колькі тысяч год...”, “Сядзіш ад 

вечара да сонейка...”. “У грыбах за Івянцом”, 

“Ізноў, ізноў...”, “Калі ж яно распагодзіцца...”, 

“Гаварыльня, гаварыльня...”, “Гадзіны 

бяссонніцы”, “Ну, як таму хвалы не выдаць...”, 

“Перад Страшным Судом”, “Быў звычай кепскі 

ў свеце...”, “Пажары. Паводкі. Забойствы” і 

інш. Штодзѐннік з вершамі. Чарнавікі, 

варыянты,  накіды. Рукапіс, на беларускай 

мове.       

 

“Сябры, якія адведвалі...”.Верш. Машынапісны 

экземпляр і чарнавы варыянт. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.       

 

“Жэні, услед” (“Калі ты замкнула вусны...”). 

Верш. Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.       

 

Чарнавыя накіды розных вершаў. Рукапіс, на 

беларускай мове.       

 

 

“На скрыжаванні вуліц Максіма Багдановіча і 

Янкі Купалы”. Верш. Чарнавыя варыянты, 

накіды і машынапісныя экземпляры (3). 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.       
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 544. 

 

 

 

545. 

 

 

 

 

 

 

546. 

 

 

 

 

 

 

547. 

 

 

 

 

548. 

 

 

 

 

 

 

 

 

549. 

 

“Святар і рабаўнікі”. Верш. Чарнавік, накіды і  

машынапісныя экземпляры (2). Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.       

 

“На Свіцязі”, “Дзень пражыты не вернешь...”, 

“З непрыкметнаю дрымотай...”, “Чаго 

чакаць?..”. Вершы. Машынапісныя экземпляры 

з рукапіснымі праўкамі аўтара. Верш “На 

Свіцязі” пазначаны дзвюма датамі. 

Машынапіс, на беларускай мове.       

 

“Мы жывем між мѐртвых рэчаў”, “Няма 

растання”, “Па ельніку паўзе...”, “Студэнцкая 

зорка-Венера” (вар. “Зоркі Венеры”). Падборка 

вершаў. Машынапісныя тэксты (2 экз.) з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове.       

 

“Маці і мы”, “Шануйце жабракоў”, “Размова з 

Гогалем”. Падборка вершаў.  Машынапісныя 

тэксты  з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове.       

 

“Мы жывем, але нас не відно...”, “Адзінота”, 

“Чым каму абавязаны...”, “Мой друг, ты 

скаргамі абрыдзеў...”, “На ўсходзе сонца...”, 

“Час спяшацца крокамі семімільнымі...”. 

Падборка вершаў. Чарнавікі, варыянты, 

машынапісныя тэксты (2 экз.) з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.       

 

“Сядзіш ад вечара да сонейка...”, “У грыбах за 

Івянцом”, “Адбіткі пальцаў Лѐсіка...”. 

Падборка вершаў.   Машынапісныя тэксты (2 

экз.) з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове.       
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550. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

551. 

 

 

 

 

 

552. 

 

 

 

 

553. 

 

 

 

 

 

 

 

554. 

 

“Гадзіны бяссонныя” (1,2), “Кінь у закут 

смутку лахманы...”, “Калі ж яно 

распагодзіцца...”, “Ну, як таму хвалы не 

выдаць...”, “Ізноў, ізноў...”. Машынапісныя 

тэксты з рукапіснымі праўкамі аўтара.  

Чарнавыя варыянты і накіды вершаў “Калі ж 

яно распагодзіцца...”,  “Ізноў, ізноў...”. 

Падборка вершаў. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.       

 

“Над калыскай”,  “Даўно, тады як слова 

“бог”...”, “З Сухумі, з тых гаѐў…”, “Цягаеш 

цяжкі крок…”, “Дыялог”. Падборка вершаў. 

Машынапісныя тэксты з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Тым, што не прышлі”,  “З Новым годам!...”, 

“Ператварэнне пачуцця”. Вершы. Машына-

пісныя тэксты з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Я знаю, сонца – залатое...”,  “Нішто не вечна”, 

“Сляпы салдат”, “Юнацкія захады”, “І не 

сказаць, прыгожая...”, “Лістапад”. Вершы і 

уступнае слова пра пісьменніка. Выразка з 

часопіса “Беларусь”, 1997, №3. Ёсць 

рукапісная памета аўтара. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Перад страшным судом”,  “Марныя слѐзы”, 

“Кола”, “Фарсун”, “Тут мой пачатак стаўся...”, 

“Таварышу па няшчасці”, “Парада”, “Чаму”, 

“Хто я табе, радзіма...”. Вершы.     Машына-

пісныя экземпляры (2) з рукапіснымі праўкамі  
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555. 

 

 

 

 

 

556. 

 

 

 

557. 

 

 

 

 

 

558. 

 

 

 

559. 

 

 

 

 

 

560. 

 

 

 

561. 

аўтара. Варыянты верша “Перад страшным 

судом”, чарнавікі верша «Кола”. Машынапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Марнатравец”, “Акуратыст”, “Парада 

падхаліму”, “Фарсісты”, “Пачаткоўцу”, 

“Задзіраку”. Чатырохрадкоўі.   Выразка з 

газеты  “Звязда”, 1998, 14 лютага. Друк,  на 

беларускай мове. 

 

“Стары шавец”. Верш. Машынапісны 

экземпляр і фрагменты чарнавікоў. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Доўга бадзяўся ў свеце...”, “Хвойная 

цішыня...”, “Паслухай, мой равеснік...” і інш. 

Вершы. Чарнавікі, варыянты, машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Як вынятае з лядоўні...”. Верш. Чарнавікі, 

варыянты, накіды, машынапісны экземпляр. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Чаго я не люблю, прызнаюся адразу?..”. Верш. 

Чарнавік і машынапісныя экземпляры.  З 

адваротнага боку чарнавіка – чарнавыя накіды 

іншага верша. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Балада пра шкляроў”. Верш. Чарнавыя 

накіды, варыянты,  машынапісны экземпляр. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Сама лепш не ўблытвай сэрца ў нерат...”, 

“Спроба жарту” (“Кажуць, за сіняй столлю...”), 

машынапіс, на беларускай мове. 
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563. 

 

 

 

564. 

 

 

 

 

 

 

565. 

 

 

 

 

 

566. 

 

 

 

 

567. 

“І як на развітанне...”. Вершы.       

Машынапісныя тэксты з рукапіснымі праўкамі 

аўтара і чарнавыя накіды да іх. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Вера, Праўда, Ахвярнасць і меч”.  Падборка 

вершаў.  Выразка са штотыднѐвіка “Літаратура 

і мастацтва”, 1998, 19 чэрвеня. У тэкстах – 

рукапісныя праўкі і заўвага аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“За сабою не чую віны...”. Верш. Чарнавікі, 

варыянты, машынапісны экземпляр. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Дзяўчо на Дзвіне”. Верш. Чарнавікі, накіды, 

варыянты, машынапісны экземпляр. З 

адваротнага боку аднаго з аркушаў – чарнавы 

фрагмент ліста М.Лужаніна да Радзіма 

Гаўрылавіча Гарэцкага. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Няўдзячны заяц” (“Спорны дождж быццам 

шротам пасыпаў...”). Верш.   Чарнавікі, накіды, 

машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Высненае падарожжа”. Верш.  Чарнавікі, 

варыянты, накіды і машынапісныя экземпляры 

(2) з рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“З новым годам”. Верш. Фрагмент чарнавіка і  

машынапісныя экземпляры (3) з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 
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568. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

569. 

 

 

 

 

 

 

570. 

 

 

 

 

571. 

 

 

 

 

572. 

 

“Дзяўчо на Дзвіне”, “Калі пісаўся праз ять 

Беласток...”, “Гэта жыцця пачатак...”, “Дзяды і 

ўнукі”, “Малітва”, “Прага слова”, “Успаміны”, 

“Яшчэ ўспаміны”, “Сірата”, “ Чыя віна”, 

“Розныя лѐсы”, “Відаць, я не дакончу...”, 

“Галасы і душы”, “Няўжо?!”, “Загад душы”. 

Падборка вершаў. Некаторыя вершы з 

рукапіснымі праўкамі аўтара.  Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машына-

піс, на беларускай мове. 

 

“Зорка Венера”. Верш.  Чарнавікі, варыянты, 

накіды і  машынапісныя экземпляры (2).   З 

адваротнага боку аднаго з чарнавікоў – 

чарнавы накід верша “Мы жывем, а чаму вас 

не знялі...”. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Пачуццѐ”, “Малюнак”, “Сядзець і пісаць”, 

“Дзед надумаўся пісаць...”, “Стэп”, “Чым ні 

прызначыць лѐс...”. Вершы. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Пасля Меднага конніка” (“Пабыўшы каля 

Меднага конніка”). Верш. Чарнавікі, варыянты, 

накіды і  машынапісныя экземпляры. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

 “Я зноў сябе прысніў у садзе...”, “Маладзік”, 

“Дайце веры”. Вершы.  Чарнавікі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 
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573. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

574. 

 

 

 

 

575. 

 

 

 

 

 

576. 

 

 

 

 

 

577. 

 

Вершы з падборак: “Мы пабачылі свету і 

шырай, і далей...”, “Два галасы над выраем”, а 

таксама змешчаныя на вокладках часопіса 

“Роднае слова”.  Часопіс “Роднае слова”, 1998, 

№5.  У часопісе – вершы Я.Пфляўмбаўм і 

артыкулы У.Гніламѐдава і А.Вярцінскага, 

прысвечаныя М.Лужаніну і Я.Пфляўмбаўм. На 

авантытуле – дарчы надпіс М.Лужаніна 

“Ірынцы”. Друк, на беларускай мове. 

 

“У грыбах”. Верш. Чарнавікі, варыянты, 

машынапісны тэкст і выразка з часопіса 

“Вясѐлка”, 1998, №11. Рукапіс, машынапіс, 

друк, на беларускай мове. 

 

“Асенняе” (“Двор засыпан лістамі, лістамі...”), 

“Паўтара партрэты”. Вершы. Чарнавікі, 

варыянты і  машынапісныя тэксты з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Амаль з натуры” (“У дзверы моцна 

грукаюць...”), “Яечны прадпрымальнік” 

(“Курыны прадпрыемца”). Вершы. Чарнавікі, 

варыянты, накіды, машынапісныя экземпляры. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Геній ці недарэка...” (“Дарога да вясны”), 

“Мусіць прыйшлі капцы...”, “Справы прыйшлі 

ў канец...”, “Здаўна ў чыноўным свеце...”, 

(“Быў звычай ва ўсім свеце...”) і інш. Вершы.  

Чарнавікі, варыянты, накіды, фрагменты і 

машынапісныя экземпляры. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 
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578. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

579. 

 

 

 

 

580. 

 

 

 

 

 

581. 

 

“Ліст з патроннае гільзы”, “Дзяўчо на Дзвіне”, 

“Калі пісаўся праз ять Беласток...”, “Гэта 

жыцця пачатак...”, “Дзяды і ўнукі”, “Малітва”, 

“Прага слова”, “Успаімны”, “Яшчэ ўспаміны”, 

“Сірата”, “Чыя віна”, “Розныя лѐсы”, “Відаць, я 

не дакончу”, “Галасы і душы”, “Няўжо!”, 

“Загад душы”.  Паэма і вершы. Некаторыя 

тэксты з рукапіснымі праўкамі аўтара. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машына-

піс, на беларускай мове. 

 

“Сіўка і Званок”. Верш. Машынапісныя 

экземпляры (2) з рукапіснымі праўкамі аўтара  

і выразка з часопіса “Вясѐлка”, 1999, №11. 

Друк,  машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Жэні, чакаючы яе з дарогі”, “Чаго наракаць 

заложна...”, “У гэтым жыцця пачатак...”, “Вось 

жа, ў свеце ўсяляк бывае...” і інш. Вершы.  

Чарнавікі, варыянты, накіды. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Навек паранены” (“Прамашкі сэрца вельмі 

чяжка гояцца...”), “Загад душы” (“За мітульгой 

снегавою...”), “Фанабэрысты” (“Падаваўся на 

вайну...”), “Вочы з кроплямі болю...”, “Дзве 

ластаўкі” (“Алеська Паланевіч...”). Вершы. 

Чарнавікі, варыянты, накіды і машынапісныя 

экземпляры вершаў: “Дзве ластаўкі”, “Загад 

душы”, “Навек паранены” з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

[1998] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1998, 

1999 

 

 

 

1998, 

1999  

і б/д 

 

 

 

1998, 

[1999]  

і б/д 

 

17 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

16 

 

 

 

 

 

 



 89 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

582. 

 

 

 

 

583. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

584. 

 

 

 

 

585. 

 

 

 

 

 

 

586. 

 

“Хто ты?” (“Хто я?...”). Верш. Чарнавыя 

накіды, варыянты,  машынапісныя экземпляры 

з рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Дзяўчо на Дзвіне”, “Калі пісаўся праз ять 

Беласток...”, “За Курскам поле...”, “Пьяны 

тыдзень”, “Нашто наракаць заложна...”, “Гэта 

жыцця пачатак...”, “І колькі б не гуло падзей” і 

інш. Падборка вершаў. Часопіс “Полымя”, 

1999, №2.  З адваротнага боку вокладкі – 

віншаванне калектыву часопіса “Полымя”, 

адрасаванае Аляксандру Амвросьевічу 

(Максіму Лужаніну). Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Вечар стукае ў вокны, вільготны і шэры...”, 

“Жыццѐ! – Турбота марная...”. Вершы. 

Чарнавікі, машынапісныя экземпляры. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“На выгляд зусім малая...”, “Як зрабіць, 

сыграць якою стаўкаю..”, “Я прачнуўся ўжо не 

тым...”. Вершы. Чарнавікі, варыянты, 

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Беглі разам мы, ды разбегліся...”. Верш. 

Чарнавыя накіды і машынапісныя экземпляры. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

 

1999 

студз. 

21 і б/д 

 

 

1999 

лют. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1999 

чэрв. 

 

 

 

1999 

ліп. 1-3 

 

 

 

 

 

1999 

жн. 7 

 і б/д 

 

9 

 

 

 

 

224 

+ І 

с. 

 

 

 

 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

17 

 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 



 90 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

587. 

 

 

 

 

 

588. 

 

 

 

589. 

 

 

 

 

 

 

590. 

 

 

 

 

 

591. 

 

 

 

 

 

592. 

 

 

“Хтось мудры некалі сказаў...”, “Вясна – 

хітруха-цѐтка...”, “Любоў да бліжняга, яна...”. 

Вершы. Чарнавікі, варыянты, накіды і 

машынапісныя тэксты. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Зажынкі 99”, “Моладзі”. Вершы. Чарнавікі, 

варыянты, накіды. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Адзінота”. Верш. Чарнавікі, варыянты, накіды 

і машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. З адваротных бакоў 

некаторых чарнавікоў – накіды верша “Балада 

пра юнака”. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

 “Мы ж дома, не ў гасцях”. Подборка вершаў.  

Выразка са штотыднѐвіка  “Літаратура і 

мастацтва”, 1999, 1 кастрычніка. 2 экз.  У 

тэкстах – рукапісныя праўкі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Вырай перад зваротам”, “Закаханы”, “Калі 

мяне д´ябал самне ў капцюрах...”, “Аб адным, 

чалавеча, ты моцна  падумаць павінен...”. 

Вершы. Машынапісныя экземпляры. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Валянціну Таўлаю, паэту, падпольшчыку 

Заходняй Беларусі”, “Парада”, “Замест  

партрэта”,     “Чалавечы   тыдзень”. Падборка 

вершаў. Паведамленне Белта “Аляксандр 

Лукашэнка павіншаваў Максіма Лужаніна з 

юбілеем” і уступнае   слова  да   падборкі 

вершаў   рэдакцыі   газеты   “Звязда” з   нагоды 

 

 

1999 

жн. 

 і б/д 

 

 

 

1999 

верас. 13 

і б/д 

 

1999 

верас. 29 

і б/д 

 

 

 

 

1999 

кастр.1 

 

 

 

 

1999 

кастр. 

 

 

 

 

1999 

лістап. 2 

 

 

4 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

6 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

3 
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593. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

594. 

 

 

 

 

 

595. 

 

 

 

 

 

596. 

 

 

 

 

 

597. 

 

 

90-годдзя з дня нараджэння пісьменніка.  

Выразка з газеты “Звязда”, 1999, 2 лістапада 

1999г. 3 экз. Друк, на беларускай мове. 

 

“Пра надзейную ахову...”, “Як мяне ні 

жагнай...”, “Нейчыя думкі”. Вершы. 

Машынапісныя тэксты і чарнавік верша “Пра 

надзейную ахову...”. На абгортцы верша “Пра 

надзейную ахову...” – паметка аўтара: “Часова 

ўстр[ымацца]”. З адваротнага боку чарнавіка 

гэтага верша – чарнавы накід верша “Вокам 

спыненае імгненне”. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Чакаючы веснаходу” (“Лічу паўдні, 

паўночы...”). Верш. Чарнавік і машынапісныя 

экземпляры. Частка тэкста запісана рукой 

[Т.Малючэнка]. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Вярнуся ветрам”. Верш 1985г. Выразка з 

газеты “Звязда”, 1999, 18 снежня. Перад 

вершам – нататка Міхася Скоблы “Краса і 

сіла”, прысвечаная М.Лужаніну. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Кожны дзень для мяне – дзень народзін 

краіны...”. Верш. Чарнавік (фрагмент) і 

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Дарога да вясны”, “Мана”, “Сейбіту”, Сядзеш 

пісаць...”, “Слухайце, а нашто вам...”, “Дзед 

надумаўся пісаць”,   “Стэп...”,  “Дзве ўсмешкі”, 

 

 

 

 

 

 

[1999, 

2000?] 

снеж. 

 1-10 

 

 

 

 

 

 

[1999, 

2000?] 

снеж.12 

 

 

 

1999 

снеж.18 

 

 

 

 

1999 

 

 

 

 

 

1999 

 

 

 

 

 

 

11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

256 

с. 
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598. 

 

 

 

599. 

 

 

 

 

 

 

 

600. 

 

 

 

 

601. 

 

 

 

 

 

 

602. 

 

“Гавораць удвух”, “Няўдзячны заяц”, 

“Малюнак”, “Ці на подзвігі мужныя клікаць і 

весці...”. Вершы.  Часопіс “Маладосць”, 1999, 

№3, с.175-181. У двух апошніх вершах – 

рукапісныя праўкі аўтара. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Ластаўкі юнацтва”, “Сустрэча”. Вершы.  

Выразка з часопіса “Алеся”, 1999, №9. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Зарубкі на памяць” (Пачутае, пераважна на 

Случчыне, прыдуманае, назбіранае і 

вычытанае, пераважна з Сержпутоўскага і 

Сахарава, і перайначанае на свой капыл)”.  У 

тэксце і перад ім – рукапісныя паметкі і праўкі 

аўтара. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Зарубкі на памяці” і вершы: “Вывівакі”, 

“Адна краля ўсіх абакарала”, “Амаль з 

натуры”.  Выразкі з часопіса “Вожык”, 1999. 

Друк, на беларускай мове 

 

“Беларускі раб у чалавецтва...”, “Маці!..”, 

“Рознай ѐмкасці, розных сістэм...”, “Ён не 

шукае словаў пільных...”, “Дзівы ў свеце 

розныя бываюць...” і інш. Вершы.   Чарнавікі і 

машынапісны экземпляр. Рукапіс, машынапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Скарбы”, “На скрыжаванні вуліц   Максіма   

Багдановіча  і   Янкі  Купалы”,  “Поўдзень”, 

“На Свіцязі”, “Услед...”, “Аб  чым  

падумаць...”,     “Чалавечы     вырай”,    

“Равеснік”,    “Люблю”.     Падборка      вершаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1999 

 

 

 

[1999?] 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

1999 

 

 

 

 

1999 

 

 

 

 

 

 

1999 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

11 

 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

 

1 
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603. 

 

 

 

604. 

 

 

 

 

605. 

 

 

 

 

 

 

 

606. 

 

 

 

 

 

607. 

 

Выразка з часопіса “Беларусь”, 1999, №2.  У 

тэкстах – рукапісныя паметкі аўтара. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Гуртам”, “Адзінота”, “На невыказнай 

вышыні...”. Вершы.  Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Ноч – каб зоры высыпаў на грады...”  (“Ноч – 

хоць зоры высадзі на грады...”). Верш.   

Чарнавік і машынапісны экземпляр, варыянты. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Зазнаць усѐ давялося мне...”, “Драбняк” 

(“Хацеў бы я хоць злым радком...”), “Дзіўны 

час і цяжкі час...”, “Любоў да бліжняга, яна...”, 

“Хтось мудры некалі сказаў...”, “Голад розуму. 

Голад душы...”, “На невыказнай вышыні...”, 

“Зоры дурэюць у роснай траве...”. Вершы. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

“Не толькі пра шахматы”, “Апошнімі 

гадамі...”, “Ёсць зорка адна, яна...”, “Колькі б 

зорак ні ззяла...” і інш.  Вершы.  Чарнавікі, 

варыянты, накіды. Рукапіс,  на беларускай 

мове. 

 

“Прыгонны піў з крыніцы...”, “Ёсць зорка адна, 

яна...”, “Хлопец з акардэонам”, “Снег перад 

вокам сеяўся-віўся...”, “Мы так жывем, хіба 

навечна...” і інш. Вершы. Чарнавікі на 

блакнотных аркушах. Рукапіс,  на беларускай 

мове. 
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1999 
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1999 

 

 

 

 

 

 

 

1999 
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1999 
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18 

 

 

 

 

 

7 
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608. 

 

 

 

 

 

609. 

 

 

 

 

610. 

 

 

 

 

611. 

 

 

 

612. 

 

 

 

 

 

613. 

 

 

 

614. 

 

 

“Не высахшы з пялѐнак...” (“Ходзікі”), “Зруб 

прастоіць вякі...”. Вершы. Чарнавікі, варыянты, 

накіды, машынапісныя экземпляры з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Маленне да зорак...” (“Я памаліўся зорцы...”). 

Верш. Чарнавікі, варыянты, накіды, 

машынапісныя экземпляры. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Сонцазварот”. Верш. Машынапісныя 

экземпляры (2)  і  выразка з газеты “Культура”, 

2000, 7-13 студзеня. Машынапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Давяральны дыялог”. Верш.  Машынапісныя 

тэксты і  часопіс “Вожык”, 2001, №9, с.12. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Час каляровай крэйдай...” (“Галасы і душы”), 

“Ці будзе розум дарослы...”, “Кладу імкненням 

рысу...” і інш. Вершы.  Верш “Час каляровай 

крэйдай...” перапісаны неўстаноўленай асобай. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Чалавечы тыдзень”. Верш. Чарнавікі, 

варыянты, накіды. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Быў палкоўнік на лаянку добры мастак...”. 

Верш.      Чарнавыя накіды.  З адваротнага боку 

аднаго з аркушаў – чарнавыя накіды іншага 

верша. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

1999  

і б/д 

 

 

 

 

1999  
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[1990-я] 

 

 

13 

 

 

 

 

 

18 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

10 

 

 

 

10 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

2 
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615. 

 

 

 

 

 

616. 

 

 

 

 

617. 

 

 

618. 

 

 

 

 

 

619. 

 

 

 

620. 

 

 

 

621. 

 

 

622. 

 

 

“Канец свету”, “Амаль што з гісторыі”, 

“Згуляць у шахматы з камп´ютарам...”, 

“Падбіваюць рублѐм набойкі...”, “Цесля”. 

Вершы. Чарнавікі. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Чалавечы вырай” (“У асеннім лесе”), “Шмат 

бывае ў жыцці засмучэнняў...”, “На сонечным 

баку жыцця...”. Вершы. Чарнавікі, варыянты, 

накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Волга плешча...”. Верш. Чарнавыя  накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Чым мая асоба ўшануецца...”, “Правуюся сам 

з сабою...”, “Мы ўсе нявольнікі пакуль...”, 

“Цягнік жыцця, цягнік вайны...”, “Каб лезці 

ўверх, патрэбна біла...”, “Хораша...”. Вершы.   

Чарнавыя  накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Сустрэча” (“Вось і Прусы...”), “Як ѐн раптам 

парваў пастаронкі...” і інш. Вершы.  Чарнавыя  

накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Бокс, хакей, фехтаванне, хада...”. Верш. 

Чарнавыя  накіды, варыянты. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Маладзейшаму сябру”. Верш. Чарнавікі. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“У мяне цяпер знаѐмых...”, “Калі ты зашмат 

наабяцаў...”, “Позні жнівень за плотам 

стаіць...”. Вершы. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

[1990-я] 

 

 

 

 

 

[1990-я] 

 

 

 

 

[1990-я] 

 

 

[1990-я] 

 

 

 

 

 

[1990-я] 

 

 

 

[1990-я?]  

і б/д 

 

 

[1990-я] 

 

 

[1990-я] 

і б/д 

 

8 

 

 

 

 

 

10 

 

 

 

 

4 

 

 

4 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

4 

 

 

 

3 

 

 

5 
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623. 

 

 

 

 

624. 

 

 

 

 

625. 

 

 

626. 

 

 

 

 

 

 

 

 

627. 

 

 

628. 

 

 

629. 

 

 

630. 

 

 

 

 

 

“Др-у терапевту”, “Гэтак і стаўляў калісьці 

кожны...”. Вершы. Чарнавікі, накіды, 

варыянты. Рукапіс алоўкам, чарнілам, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

“Розныя ўсмешкі”: “Пра аднаго”, “Скрутнае 

стала становішча...”, “Падножкамі і 

падманамі...”, “Здарэнне ў Жодзіне”. Вершы. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Ёсць горад, на яго – Барысаў...”. Верш.  

Чарнавікі. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Чаго наракаць заложна...”, “У гэтым жыцця 

пачатак...”, “Іх з музыкай кладуць у дом...”. 

Вершы.   Чарнавікі.   З адваротнага боку 

аркуша з вершам “Іх з музыкай кладуць у 

дом...”– фрагмент верша Івана Няходы “Песня 

пра трусоў” у перакладзе з украінскай мовы 

М.Лужаніна. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Чорнакосая, невялічкая...”. Верш. Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Дыялог”, “Роспач юнака”. Вершы. Чарнавікі, 

накіды. Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Знаѐмы”. Верш. Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Куды ні глянь, усюды дзверы...”. Верш.  

Чарнавікі, варыянты, накіды. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

[1990-

я?] 

 

 

 

[1990-

я?] 

 

 

 

[1990-

я?] 

 

[1990-

я?] 

 

 

 

 

 

 

 

[1990-

2000-я?] 

 

[канец 

1990-х] 

 

[канец 

1990-х?] 

 

[канец 

1990-х?] 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

4 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

5 

 

 

2 

 

 

3 
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631. 

 

 

 

632. 

 

 

 

633. 

 

 

 

 

634. 

 

 

635. 

 

 

636. 

 

 

 

637. 

 

 

 

 

638. 

 

 

 

 

639. 

 

 

 

“Вывівакі”. Верш. Машынапісны экземпляр з 

рукапіснымі праўкамі і дапіскамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“У грудзях тое самае сэрца...” (“Сэрца”). Верш.       

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Сябрам”, “Левая кішэня”, “Голад розуму, 

голад душы...” і інш. Вершы. Чарнавікі, 

варыянты, накіды і інш. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Чарнавыя накіды, фрагменты розных вершаў. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Рос (расце) Ласунчык…”. Верш. Чарнавік. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Удава” (“Укарачалі век удовін”). Верш.       

Чарнавікі, варыянты, накіды. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Ноч прыйшла неспадзеўкі...”, “Падплывае 

зямля крывѐю...”, “Часе...” і інш. Вершы. 

Чарнавыя накіды, варыянты, фрагменты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Не стагні, калі хіжай рукою...”, “Вясновая 

навальніца” (“Вясновыя дажджы”), “У доме 

жыве трыпутнік...”. Вершы. Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Над зялѐнай ракой...”, “А ў нас на Русі...”, 

“Цяпер на заўтра не загадваю...”, “Абтаполеная 

вуліца...”. Вершы.  Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

[канец 

1990-х?] 

 

 

[канец 

1990-х?] 

 
 

[канец 

1990-х] 
 

 

[канец 

1990-х – 

пач.2000-х] 

 

[канец 

1990-х – 

2000] 

 

[канец 

1990-х - 

2000?] 

 

[канец 

1990-х - 

2000] 

 

 

[канец 

1990-х – 

пач.2000] 

 
 

[канец 

1990-х – 

пач.2000?] 

 

 

 

2 

 

 

 

12 

 

 

 

12 

 

 

 

 

206 
 

 

1 

 

 

3 

 

 

 

6 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

2 
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640. 

 

 

 

641. 

 

 

 

 

 

642. 

 

 

 

 

 

 

643. 

 

 

 

 

644. 

 

 

 

 

 

645. 

 

 

646. 

 

“Воіны”, “Начное трызненне”, “Дабранач!” і 

інш. Вершы. Чарнавікі, варыянты, накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Дзедава праўда”. Верш. Чарнавыя накіды. З 

адваротнага боку аркушаў №2, 3 – чарнавік 

прамовы М.Лужаніна адносна творчай 

дзейнасці А.Вярцінскага. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Каменныя слѐзы”, “Мой слуцкі куток”, 

“Размова з лейтэнантам” і інш. Вершы. 

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

                2000-2001 гг. 

 

“Кар´ера”. Верш. Машынапісныя экземпляры з 

рукапіснымі праўкамі аўтара.  Перад вершам 

паметка: “Вожык”. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Сэрцава работа”. Верш. Чарнавік і 

машынапісныя экземпляры.  З адваротнага 

боку чарнавіка – чарнавыя накіды верша 

“Менш рызыкі – менш неспакою...”. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Хітры казѐл”. Верш.  Чарнавік. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“З ваенных размоў”. Верш. Чарнавыя накіды, 

варыянты  і машынапісныя экземпляры (3) з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

[канец 

1990-х – 

пач.2000] 

 

 
[канец 

1990-х – 

пач.2000?]  

і б/д 

 

 

 

[канец 

1990-х – 

пач.2000?] 

 

 

 

 

 

2000 

студз. 2  

і б/д  

 

 

2000  

лют. 13 

 

 

 

 

2000 

лют.26 

 

2000  

мая 16  

 

2 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

7 

 

 

 

 

 

4 

 

 

6 
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647. 

 

 

 

 

648. 

 

 

 

 

 

 

 

649. 

 

 

 

 

650. 

 

 

 

651. 

 

 

 

 

 

 

652. 

 

“На дачы А.Пракоф´ева ў Камарова” (“Салавей 

у садзіку зацѐхкаў...”). Верш. Чарнавікі, 

варыянты, машынапісныя экземпляры (2). 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Каб у доме жыло святло”:  “Жывічная сіла”, 

“З вока на вока”, “Норавы”, “Адказ самым 

малодшым”,  “Адналюб” і інш.  Нізка вершаў. 

Выразка са штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 2000, 30 чэрвеня. У вершы “Адказ 

самым малодшым” – рукапісная праўка аўтара. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“Дзве цыбулінкі і дзве маркоўкі...”. Верш.      

Чарнавікі, варыянты,  машынапісны экземпляр. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.  

 

“Дзіўна чуць: спрагаюць неяк...” (“Сам не 

ведаю, чаму…”). Верш. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове.         

 

“Жалобы” (“Віхар з дажджыскамі …”), “Над 

горадам крылле студзіць...”. Верш. Чарнавікі, 

варыянты, машынапісныя экземпляры. З 

адваротнага боку аркуша 4 – фрагмент 

чарнавіка ўспамінаў фондаўтваральніка. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Дзявочы маналог”, “У больніцы”, “Узнікла 

думка, не пытай...”, “Думкі ўслед”, “Сябру” 

(“Іронія на сябе”), “Кожны розум, плыткі і не 

плыткі...”, “Эпітафія 1”, “Эпітафія 2”, “За 

блізкае знаѐмства з алкаголем...”, “Зямное 

прыцягненне...”. Вершы. Машынапісныя 

экземпляры  з   рукапіснымі   праўкамі   аўтара; 

 

 

2000 

чэрв. 22 

 

 

 

2000 

чэрв. 30 

 

 

 

 

 

 

2000  

жн. 1 

 

 

 

2000  

жн. 4 

 

 

2000 

верас. 

 

 

 

 

 

2000 

верас. 

 

4 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

2 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

 

9 
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653. 

 

 

 

654. 

 

 

 

 

 

 

655. 

 

 

 

656. 

 

 

 

 

 

 

 

 

657. 

 

 

верш “Эпітафія 2” з чарнавымі накідамі і 

варыянтамі. Машынапіс, рукапіс на беларускай 

мове. 

 

“Грыбнік”, “Спыняецца шумная часу рака...”. 

Вершы. Чарнавікі і машынапісныя экземпляры. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Тры лісты”: “А.Вярцінскаму”,“М.Скоблу”, 

“А.Слесарэнку”. Падборка вершаў. Чарнавікі і 

машынапісныя экземпляры.  Верш “М.Скоблу” 

(“Міхась, вы заўсѐды ў раз´ездах...”) 

перапісаны рукой Т.Малючэнка. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.           

 

“Доктару У.Я.Нейфаху”. Верш. Чарнавы 

варыянт і  машынапісны экземпляр. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Слова”, “У Камарове на дачы Пракоф´ева”, 

“Вось і дваццаць першае стагоддзе...”, “Памяці 

Максіма Танка”, “Сябрам”, “Размова ў вайну”, 

“Подых Случчыны”, “Абтаполеная вуліца”, 

“Мусіць, прылегла ад клопату зморана...”, “І 

набліжаецца, здаецца...”, “У дзевяноста...”, 

“Густы”. Падборка вершаў.  Часопіс “Полымя, 

2000, №10. Друк, на беларускай мове. 

 

“Чаго гэтым птушкам трэба...”, “Гляджу на 

старыя іконы...”, “Дзе падзецца ад адзіноты...”, 

“З радыѐхваль кароткіх...”, “Палесскі дзед”, 

“Аднекуль клубіцца горача  горкіх прыгадаў 

дым...”, “На прэзентацыю балгарскай 

анталогіі”. Вершы.  Машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

 

 

 

2000 

кастр. 6,7 

 

 

2000 

кастр. 18 

 

 

 

 

 

2000 

кастр. 21 

 

 

2000 

кастр. 

 

 

 

 

 

 

 

2000 

кастр. 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

224 

с. 

 

 

 

 

 

 

 

 

7 
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658. 

 

 

 

 

 

 

 

 

659. 

 

 

 

 

 

 

660. 

 

 

 

 

 

 

 

 

661. 

 

 

 

 

 

662. 

 

 

“Напакаваны лекамі...”, “Справа выйшла 

нечаканая...”. Вершы. Чарнавікі, варыянты, 

машынапісныя экземпляры. На аркушы 1 – 

вершы, запісаныя са слоў аўтара Т.Малючэнка, 

з праўкамі фондаўтваральніка; з адва-ротнага 

боку аркуша 2 – чарнавік анатацыі на кнігу 

паэм М.Лужаніна (без назвы). Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Сівы сірата”, “Зноўку...”, “Перад тым, як 

стацца пакойнікам...”, “Выпадак”, “Ноч з 23 на 

24.00” (“І Прачын”,  “ІІ Прачын”, “ІІІ Прачын”, 

“ІV Прачын”). Вершы. Машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Кроў, здаецца, ў жылах стыне...”, “Дзіўная 

асоба прыснілася мне...”, “У балгарскай 

анталогіі...”, “Сяброўства”. Вершы.       

Чарнавікі, варыянты, машынапісныя 

экземпляры. Верш  “У балгарскай анталогіі...” і 

фрагмент варыянта верша “Кроў, здаецца, ў 

жылах стыне...” перапісаны Т.Малючэнка. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Экс-саноўнік” (“Ён зусім не дзіракол...”), 

“Задавала”, “Ты пачаў...”, “Ледзь ажаніўся...”, 

“І здавалася б...”. Вершы. Чарнавыя накіды, 

варыянты. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Наступніку” (“Лѐгкаўзброены і не мерся...”),    

“Мастак”,     “Дзяўчына   ў    мяне пытала...”, 

“Варыянт да Грахоўскага” (“І вось мне 

восемдзесят сем...”), “Хоць не шмат, але 

крышку...”, “Чытай усякае...”, “У дзяўчыны пад 
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663. 

 

 

 

 

664. 

 

 

 

 

 

 

 

 

665. 

 

 

 

 

666. 

 

 

 

 

 

 

 

667. 

 

 

вузкай блузкай...” і інш. Вершы. Чарнавікі, 

варыянты, машынапісныя экземпляры з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Жаночыя фігуры...”, “З газеты, як са 

сіласховішча”, “У дзевяноста...”. Вершы. 

Чарнавыя накіды, варыянты. Рукапіс,  на 

беларускай мове.                                                      

 

“Адважны”, “Перасцярога”, “Як угадаць, на 

што хто здатны...”, “Парада”, “Выбаршчыку” і 

інш. Вершы, што ўвайшлі ў кнігу  “Анталогія 

беларускай эпіграмы” (с.99-104).  Некторыя 

ўласныя тэксты паэта, а таксама вершы іншых 

аўтараў – з рукапіснымі паметкамі 

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове.     

 

“Вось і ХХІ стагоддзе...”, “Несмяротных на 

зямлі нямашака...” і інш. Вершы. Чарнавікі, 

варыянты, накіды, машынапісны экземпляр.  

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Скарб вѐскі Чыжаха” (“Як калісці, ў 

юнацтве...”), “Мая краіна, колькі зданняў...”. 

Вершы. Чарнавікі,  накіды, машынапісныя 

тэксты верша “Скарб вѐскі Чыжаха” з 

рукапіснымі праўкамі аўтара.   Машынапісныя 

тэксты перакрэслены аўтарам. Рукапіс, 

машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Знаѐмыя”, “Памяці Максіма Танка”, 

“Падплывае зямля крывѐю...”  і інш. Вершы. 

Чарнавікі ў запісной кніжцы. Рукапіс,  на 

беларускай мове. 
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668. 

 

 

 

 

669. 

 

 

 

 

670. 

 

 

 

 

671. 

 

 

 

 

672. 

 

 

 

 

673. 

 

 

 

 

 

 

674. 

 

 

“Перадойкі”, “Кар´ера”, “Адпачынкавыя 

матывы”, “Знаѐмыя”. Вершы. Выразкі з 

часопіса “Вожык”, 2000. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Бабуля і ўнучак”, “Вовачка і жарабя”. Вершы.       

Машынапісныя тэксты (2 экз.) і выразка з 

часопіса “Вясѐлка”, 2001, ліпень. Машынапіс, 

друк, на беларускай мове. 

 

“Выпадак”, “Спрэчка”, “Вясна”, “Інфаркт” і 

інш. Вершы. Чарнавікі.  У вершы “Інфаркт” 

некторыя радкі напісаны рукою 

[Т.Малючэнка]. Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Чарада мая жураўліная...”, “Ушчунак сабе”, 

“Янка Купала”, “Жаўранак і салавей” і інш. 

Вершы. Чарнавікі, варыянты. Рукапіс,  на 

беларускай мове. 

 

“Апошнімі гадамі...”, “Каровай стала цѐлка” 

(“Перадойкі”). Вершы. Чарнавікі, варыянты, 

накіды. Рукапіс алоўкам і чарнілам, на 

беларускай мове. 

 

“Слова”, “Газета, на ѐй чатыры пасы...”, 

“Мусіць, прылегла ад клопату зморана...”, 

“Сонца блісне з-за гор...”, “Густы”, “Хабарнік”, 

“Дзяўчынка, мая аднакласніца...” і інш. Вершы.     

Чарнавікі, варыянты, накіды. Рукапіс,  на 

беларускай мове.                                                           

 

“Кніга жыцця і пастаронкі”, “Мець багацце...”  

і інш. Вершы. Чарнавікі, варыянты. Рукапіс,  на 

беларускай мове. 
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675. 

 

 

 

 

 

 

676. 

 

 

 

 

 

 

 

 

677. 

 
 

 

 

678. 

 

 

 

679. 

 

 

 

680. 

 

 

 

“Дзве падсіненыя аблачынкі...” (“У садзе”), 

“Выкуліўшы з чаўна...”, “Ці ялавы, ці 

паросны...”, “На што б яго не змушалі...”, “Ад 

чарады, ад лебядзінае...”. Вершы. Чарнавікі, 

варыянты, накіды. Рукапіс,  на беларускай 

мове. 

 

“Зазнаць ўсѐ давялося мне...”, “Слухайце, а 

нашто вам...”, “Мая ўдача”, “Адзінота”, “На 

невыказанай вышыні...”, “На выгляд зусім 

малая...”, “Высненае падарожжа”, “Зоры 

дурэюць у роснай траве...”. Вершы.  Часопіс 

“Маладосць”, 2001, №1.  У апошнім  вершы – 

рукапісная праўка  аўтара (с.176). Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Вершы розных гадоў”. Вершаваная падборка. 

Выразка з часопіса “Роднае слова”, 2001, №7.  

У тэкстах – рукапісныя праўкі  аўтара. Друк, на 

беларускай мове.        

 

“З новага сшытка”. Падборка вершаў. Часопіс 

“Полымя”, 2001, №8. Друк, на беларускай 

мове.       

 

“Дзявочы маналог”, “Як стала дзешава 

жыццѐ!..”. Вершы.  Часопіс “Алеся”, 2001, №8, 

с.8. Друк, на беларускай мове.        

 

“З новага сшытка”: “З кнігі быцця”, “Цесляры”, 

“Гарманіст”, “Канец веры”, “Сэрца” і інш. 

Падборка вершаў. “Прэч спрэчкі”. Верш.  

Выразкі са штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 2001, май, ліпень. Друк, на 

беларускай мове. 
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май, ліп. 
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681. 

 

 

 

 

 

 

 

682. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

683. 

 

 

 

 

 

684. 

 

 

685. 

 

 

 

 

686. 

 

 

 

“Апаў лісток...”: “Восень прыйшла па леце...”, 

“Нечакана я стаў бяздомкам...”, “Хутка, ў 

далѐкай далечы...”, “З-пад Максімавай рукі...”, 

“Адна сям´я”. Падборка вершаў і ўступ-

некралог пра  паэта ад імя рэдакцыі “Народнай 

волі”. Выразка з газеты “Народная воля”, 2001, 

18 кастрычніка. Друк, на беларускай мове. 

 

“Ты многа перажыў і многіх перажыў...”, 

“Паштовы чыноўнік”, “Што будзе тут, заруку 

даць магу я...”, “Хто ѐн?...”, “Зноў збіраюся да 

вас...” і інш. Вершы апошняга года жыцця. 

Чарнавікі, варыянты, накіды. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Без даты 

 

“Хаціна сярод бору”, “...З краінай, кажуць, 

трэба зліцца...”, “Чытаючы лісты Леніна”, 

“...Хай прыпазнілася вясна...”, “...Здаецца мне: 

паміраю...” і інш. Вершы. Чарнавікі, накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове.           

 

“Каралішчавіцка-Іслацкія матывы”. Верш. 

Чарнавыя накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Густую чырвань лета спеліць...”. Верш. 

Чарнавікі, варыянты.  З адваротных бакоў 

аркушаў – нататкі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Пра таварыша”, “Любка”, “Піянерскі 

гальштук”,    “Алѐнушка”,    “Элегічны верш”,  

“Шчаслівы чалавек”. Вершы: У тэкстах – 

рукапісныя праўкі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 
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687. 

 

 

 

688. 

 

 

 

 

 

 

 

 

689. 

 

 

690. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

691. 

 

 

 

692. 

 

 

 

693. 

 

 

“Не акупіць ніякаю цаной...”. Верш. Чарнавыя 

накіды, варыянты, расклейка друкаванага 

тэксту.  Рукапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Ёсць людзі праўды, рыцары маны...”, “А як 

свіснула куляй па золку маім злыбяда...”, “ 

Калі пан-Бог загадае з´явіцца на ўласныя 

вочы...” (“Адказ перад панам Богам”), “Ах, 

колькі галасоў...”, “Дзе багата святла...”. 

Вершы. Машынапісныя тэксты з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Машынапіс, на беларускай 

мове.             

 

“Час мінае, сплывае бы шума...”. Верш. 

Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Кіраўнікі”, “Песні канулі ў апраметную...”, 

“Чуў я, што Расоны...”, “З народнага”, “У 

дарогу сябру” (“ У дарогу І.Ф.Клімаву”), 

“Ніколі не быў ѐн дурань...”, “Дзе дагэтуль 

была...”, “У рудзенькае ліскі...”, “Пра 

шчасце...”. Вершы. На абгортцы – рукапісная 

паметка аўтара: “адсеў недрук.” Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машына-

піс, на беларускай мове. 

 

“Калі ты зрабіла на зло мне...”. Вершы. 

Чарнавікі, варыянты, машынапісны экземпляр. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Часу да таго паспелі арабіны...”. Верш. 

Фрагмент чарнавіка і  машынапісны экземпляр. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Колькі мы не чулі лѐту...”. Верш. Чарнавік. 

Рукапіс,  на беларускай мове. 
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 694. 

 

 

 

695. 

 

 

 

696. 

 

 

 

697. 

 

 

 

 

698. 

 

 

 

 

 

 

699. 

 

 

 

 

700. 

 

 

701. 

“Многа часу страчана...”, “Ягада саспела...”. 

Вершы.  Чарнавікі, варыянты, накіды. Рукапіс,  

на беларускай мове. 

 

“Мая пахвала зброі”. Верш. Фрагмент. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі і заўвагамі аўтара. 

Машынапіс,  на беларускай мове. 

 

“Дачнай суседцы”. Паэтычнае віншаванне.       

Чарнавік.  З адваротнага боку аркуша – паметкі 

аўтара. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Я сябрую з Мінскімі трамваямі...”. Фрагмент 

верша [“Горад мой”]. Пасля верша – паметка 

аўтара: “уст.1 “Горад мой”. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“З якой такой пары...”. Верш.  Чарнавыя 

накіды.   З адваротнага боку аркуша 2 – верш 

У.Салаухіна “Не прайсці той сцежкі 

ранічкай...” у перакладзе на беларускую мову 

М.Лужаніна; пасля верша – каментарый 

перакладчыка. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Перакрываючы дэфензівы ашчэр...”. Верш.      

Машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі, ўстаўкамі і заўвагамі аўтара. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Нататкі колішняга дэпутата”. Верш. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Зямлі”, “Запеўка з фантазіі “Як бог хадзіў па 

зямлі”, “Два галасы пад выраем”. Вершы. 

Расклейка     тэксту     з     розных      выданняў, 

машынапісны экземпляр верша “Зямлі”. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

2 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

12 

 

 

 

 

3 

 

 

8 
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702. 

 

 

 

703. 

 

 

 

 

 

 

704. 

 

 

 

705. 

 

 

 

 

706. 

 

 

 

 

707. 

 

 

 

 

 

708. 

 

 

709. 

 

 

“Пад абцасамі сум патрэньквае...”, “Гэта была 

ўжо сѐмая...”. Вершы. Чарнавікі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Рагачыце, алімпійцы”, “Норавы”, “Майстры 

абмовы”, “Не хвалімся праз меру...”, “Размова 

з промнем”, “Аднатонна, штодзѐнна...”, “Пра 

аднаго з празідэнтаў” і інш. Вершы.  Тэксты з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Частка вершаў у 

2-х экз.. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Калі ў паход далі сігнал...”. Верш. Чарнавікі, 

машынапіс, варыянты. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Сілай вета чорны Франко...”, “Крызіс”. 

Вершы.   Тэксты з праўкамі і заўвагамі аўтара. 

Адзінка сфарміравана фондаўтваральнікам. 

Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

“Усмешкі”. Падборка вершаў сатырычнага і 

гумарыстычнага зместу. Тэксты з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

[Максім Лужанін?]. “Прыпеўкі”: “Ну, няхай жа 

бабы судзяць...”, “Мілы Паша, я не ваша...”, 

“Рассыпайце вы, дзяўчаты...”, “На вясновай 

пасяўной...”, “Не любіце хлопцаў з Мінска...” і 

інш. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Аграном”, “Ленін”. Вершы. Чарнавыя накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Давай мне руку, таварыш!..”. Верш.  

Аўтограф. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

2 

 

 

 

23 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

3 

 

 

 

 

27 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

3 

 

 

1 
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710. 

 

 

 

 

711. 

 

 

712. 

 

 

713. 

 

 

 

714. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

715. 

 

 

 

 

 

“Раман не могуць пераплесці...”, “Даў Саюз 

нам устаноўку...”, “Аплыло вясновым 

пошчакам...”, “Усім вядомыя сяброўкі...”. 

Вершы. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Некаторым сябрам”. Верш. Чарнавік. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Бабуля”. Верш. Чарнавікі, варыянты, 

фрагменты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Очень бодрый и весѐленький...”, “Мора зусім, 

зусім сіняя...”. Верш. Чарнавыя накіды. 

Рукапіс, на беларускай, рускай мовах. 

 

Фрагменты паэтычных твораў, чарнавыя 

накіды, “нарыхтоўкі” і інш. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай, рускай мовах.. 

 

 

 Проза. Публіцыстыка. Крытыка. 

(1944-2001 і б/д) 

 

1.3.1. Зборнікі, асобныя выданні і  

матэрыялы да іх 

(1962-1997) 

 

1.3.1.1.  “Колас расказвае пра сябе” 

 (1962-1982 і б/д) 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Дакументальная 

аповесць. Заканчэнне. Выразка з часопіса 

“Полымя”, 1962, №12. Друк, на беларускай 

мове. 

 

 

б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1962 

 

 

1 

 

 

 

 

3 

 

 

4 

 

 

2 

 

 

 

113 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

13 
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716. 

 

 

 

717. 

 

 

 

 

718. 

 

 

 

 

719. 

 

 

 

 

 

720. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

721. 

 

 

 

“Лірычныя адступленні”. Новы раздзел з 

аповесці “Колас расказвае пра сябе”. Выразкі з 

газеты “Звязда”. Друк, на беларускай мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Аповесць-эсэ. Мн., 

1964. Экземпляр з праўкамі, ўстаўкамі і 

заўвагамі аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Аповесць-эсэ. Мн., 

1964. У асобніку ѐсць рукапісныя паметкі 

аўтара. У канцы кнігі – запіс бытавога 

харакатару. Друк, на беларускай мове. 

 

“Незабыўныя сустрэчы”. Новыя раздзелы з 

аповесці “Колас расказвае пра сябе”. Выразка з 

газеты “Звязда”, 1967, 3 лістапада.У тэксце – 

шматлікія  праўкі і устаўкі аўтара. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Новыя раздзелы":  

1. “На шляхах волі”. Творчая гісторыя. 

Паручык Дзяжа і яго каханне. Новае ў манеры 

Коласа. Як аўтар думаў закончыць твор? 2. 

Здарэнне з наведвальнікам. Размарынаў. З 

карэспандэнтам “Праўды”. Не шкадуйце на 

людзей добрага слова. 3. Раздзел, якога не 

магло не быць. Першыя звенчакі знаѐмства з 

Коласамі. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Аповесць-эсэ.       

Новая рэдакцыя, падрыхтаваная для 

перавыдання.  Друкаваны тэкст (паводле т.3 

Збору твораў у 3-х т.)  з  машынапіснымі ўстаў- 

 

 

1963 

крас.  

25, 30 

 

1964 

 і б/д 

 

 

 

1964 і 

б/д 

 

 

 

1967 

 

 

 

 

 

[1967-

1972] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1970 і 

б/д 

 

 

2 

 

 

 

324 

с. +  

І, ІІ 

 

 

325 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

137 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

389 
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722. 

 

 

 

 

 

723. 

 

 

 

724. 

 

 

 

 

725. 

 

 

 

 

 

 

 

726. 

 

 

 

727. 

 

 

 

 

728. 

камі,  купюрамі і рукапіснымі заўвагамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Сустрэча”. [Урывак з аповесці “Колас 

расказвае пра сябе”?] Выразка з  “Настаўніцкай 

газеты”, 1972, 1 лістапада. У тэксце – 

рукапісныя паметы аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Падарунак”. Новы раздзел з аповесці “Колас 

расказвае пра сябе”. Выразкі з газеты “Звязда”, 

1972, 1, 2 лістапада. Друк, на беларускай мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Новыя раздзелы з 

аповесці. Выразка з часопіса “Полымя”, 1973, 

№10. У тэксце – рукапісныя праўкі і ўстаўкі 

аўтара. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Новыя раздзелы”: 

1. Як адказваць на лісты. Госці з Віцебска. 

Сцэнічная рэдакцыя “У пушчах Палесся”. 

“Паўлінка” і як яе заручалі. Сакаліны век. 2. 

“Казкі жыцця”. Як яны пісаліся і правіліся. 

Знікненне рукапісу. Запавет у лісце. Чарнавікі. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Новы раздзел (назва не пазначана) з аповесці 

“Колас расказвае пра сябе”.Чарнавікі. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Новы раздзел (назва не пазначана) з аповесці 

“Колас расказвае пра сябе”.Выразка з часопіса 

“Маладосць”, 1979, №11. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Зноскі да  кнігі. 

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

 

 

1972 

лістап. 1 

 

 

 

 

1972 

 

 

 

1973 

 

 

 

 

[1976?]  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

[1979 

лета] 

 

 

1979 

 

 

 

 

[1980?] 

 і б/д 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

24 

 

 

 

 

45 

 

 

 

 

 

 

 

35 

 

 

 

6 

 

 

 

 

45 
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729. 

 

 

 

 

 

 

 

730. 

 

 

731. 

 

 

732. 

 

 

 

 

 

733. 

 

 

 

 

734. 

 

 

 

735. 

 

 

 

 

 

 

“Адзін год песняра”, “Пара вячорнага кастра”, 

“На магілѐўскай шашы”, “Кім павінен быць 

чалавек чалавеку?”. [Новыя раздзелы] з 

аповесці “Колас расказвае пра сябе”. Тэксты з 

рукапіснымі праўкамі аўтара.  Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машы-

напіс, на беларускай мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Карэктура 

аповесці. Друк, на беларускай мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Карэктура 

аповесці. Друк, на беларускай мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Аповесць-эсэ. Мн., 

1982. Асобнік з рукапіснымі праўкамі і 

ўстаўкамі аўтара. Экземпляр пазначаны 

літарамі “а” і “а/п”. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Аповесць-эсэ. 

Купюры. На абгортцы – заўвагі пісьменніка, у 

тэксце – яго рукапісныя праўкі. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Колас расказвае пра сябе”. Аповесць. 

Купюры, ўстаўкі, дапаўненні і інш. Рукапіс, 

машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

[“Пабрацімства”]. Раздзел з аповесці “Колас 

расказвае пра сябе”. Тэкст з рукапіснымі 

праўкамі і ўстаўкамі аўтара.  На абгортцы – 

заўвагі пісьменніка. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

[1981-

1982]  

і б/д 

 

 

 

 

 

1982 

 

 

1982 

 

 

1982 

 і б/д 

 

 

 

 

[пасля 

1982] 

 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

41 

 

 

 

 

 

 

 

439 

 

 

448 

 

 

449 

с. 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

261 

 

 

 

25 
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736. 

 

 

 

 

737. 

 

 

 

 

 

 

738. 

 

 

 

 

739. 

 

 

 

 

 

740. 

 

 

 

 

 

 

741. 

1.3.1.2.  “Вачыма часу” 

 (1964) 

 

“Вачыма часу: Успаміны, накіды партрэтаў, 

артыкулы”. Мн., 1964.  Вѐрстка.  Экземпляр 

няпоўны,  з рукапіснымі праўкамі і заўвагамі 

аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

“Вачыма часу: Успаміны, накіды партрэтаў, 

артыкулы”. Мн., 1964. Тэксты з праўкамі і 

заўвагамі аўтара. На старонцы 1 – дарчы надпіс 

М.Лужаніна І.М.Жыжалю, закрэслены 

пісьменнікам. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Вачыма часу: Успаміны, накіды партрэтаў, 

артыкулы”. Мн., 1964. Экземпляр расшыты, 

няпоўны,  з рукапіснымі  праўкамі і паметкамі  

аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

[“Вачыма часу”]. Фрагменты з кнігі. Асобныя 

аркушы. Друк, на беларускай мове. 

 

1.3.1.3. “Дванаццаць вячорных вогнішчаў”  

 (1967-1968) 

 

“Дванаццаць вячорных вогнішчаў”. Кніга 

прозы. Часопісны варыянт з рукапіснымі  

праўкамі  аўтара. 2 экз. Часопіс “Полымя”, 

1967, №7,8. Адсутнічае пачатак, другі 

экземпляр – няпоўны. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Дванаццаць вячорных вогнішчаў: Даку-

ментальныя запіскі, навелы, замалѐўкі”. Мн., 

1968. Асобнік з  рукапіснай  ўстаўкай  аўтара. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

 

1964  

і б/д 

 

 

 

1964 

 і б/д 

 

 

 

 

 

1964 

 і б/д 

 

 

 

[1964] 

 

 

 

 

 

1967 

 

 

 

 

 

 

1968  

і б/д 

 

 

 

80 

 

 

 

 

448 

с.+І 

 

 

 

 

 

102 

 

 

 

 

47 

 

 

 

 

 

113 

с. 

 

 

 

 

 

337 

с. 

 

 



 114 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

 

 

742. 

 

 

 

 

 

 

 

743. 

 

 

 

744. 

 

 

 

 

745. 

 

 

 

746. 

 

 

 

747.  

 

 

 

748. 

1.3.1.4. “Рэпартаж з рубцом на сэрцы” 

 (1972-1973) 

 

“Рэпартаж з рубцом на сэрцы” (“Слова да 

размовы”).Машынапісны экземпляр і асобныя 

старонкі з кнігі з заўвагамі аўтара і 

каментарыямі М.Лужаніна адносна праўкі 

рукапісу згаданай кнігі ў рэдакцыі выдавецтва  

“Беларусь”. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Рэпартаж з рубцом на сэрцы”. Першая 

карэктура журнала “Полымя” з аўтарскімі 

праўкамі. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Рэпартаж з рубцом на сэрцы”. Першая 

карэктура журнала “Полымя” з аўтарскімі 

праўкамі і ўстаўкамі. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Рэпартаж з рубцом на сэрцы”. Другая 

карэктура журнала “Полымя” з аўтарскімі 

праўкамі. Друк, на беларускай мове. 

 

“Рэпартаж з рубцом на сэрцы”.  Часопісны 

варыянт. 3 экз.  Выразкі з часопіса “Полымя”, 

1972, №6. Друк, на беларускай мове. 

 

“Рэпартаж з рубцом на сэрцы”. Карэктура 

выдавецтва “Мастацкая літаратура” з 

аўтарскімі праўкамі. Друк, на беларускай мове. 

 

“Рэпартаж з рубцом на сэрцы”. Апошняя 

рэдакцыя.    Расклейка тэксту з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Друк, на беларускай 

мове. 

 

 

 

 

[каля 

1972] 

 і б/д 

 

 

 

 

 

1972 

 

 

 

1972 

 

 

 

 

1972 

 

 

 

1972 

 

 

 

1972 

 

 

 

[1973]  

і б/д 

 

 

 

249 

 

 

 

 

 

 

 

113 

 

 

 

132 

 

 

 

 

113 

 

 

 

168 

 

 

 

218 

 

 

 

188 
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 749. 

 

 

 

 

 

 

 

 

750. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

751. 

 

 

 

  

 

 

 

 

752. 

 

 

753. 

“Рэпартаж з рубцом на сэрцы”. [Апошняя 

рэдакцыя].  Вѐрстка (?) з рукапіснымі праўкамі, 

паметамі, машынапіснымі і друкаванымі 

ўстаўкамі аўтара. Друк, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

1.3.1.5. “Людзі, птушкі, прастор” 

 (1975, 1976 і б/д) 

 

“Людзі, птушкі, прастор”. Кніга прозы.   

Раздзел 1.  Машынапісны дублетны экземпляр, 

падрыхтаваны для выдавецтва “Мастацкая 

літаратура”. Тэксты з рукапіснымі праўкамі і 

ўстаўкамі аўтара. Дадатак: рэцэнзія 

С.Андраюка на рукапіс кнігі прозы 

М.Лужаніна “Людзі, птушкі, прастор” з 

рукапіснымі паметамі М.Лужаніна. Заўвагі 

М.Лужаніна для тэхрэдактара, карэктара і інш. 

На беларускай мове.     

       

“Людзі, птушкі, прастор”. Кніга прозы.   

Раздзелы 2,3,4. Машынапісны дублетны 

экземпляр, падрыхтаваны для выдавецтва 

“Мастацкая літаратура”. Чацвѐрты раздзел 

няпоўны. Тэксты з рукапіснымі праўкамі, 

ўстаўкамі і паметкамі аўтара. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. На 

беларускай мове. 

 

“Людзі, птушкі, прастор”. Вѐрстка. Фрагмент  

(стар.161-224). Друк, на беларускай мове. 

 

“Людзі, птушкі, прастор”. Кніга прозы. Мн., 

1976. Экземпляр з рукапіснымі праўкамі, 

ўстаўкамі і заўвагамі аўтара. Няпоўны. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове.  

 

[1973]  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

1975, 

1976 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1976 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1976] 

 

 

1976  

і б/д 

110 

 

 

 

 

 

 

 

 

311 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

222 

 

 

 

 

 

 

 

 

31 

 

 

163 
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754. 

 

 

 

 

755. 

 

 

 

756. 

 

 

 

 

 

 

 

757. 

 

 

758. 

 

 

 

759. 

 

 

 

 

 

 

 

 

760. 

 

 

“Людзі, птушкі, прастор”. Кніга прозы.  Мн., 

1976. Экземпляр з рукапіснымі праўкамі, 

ўстаўкамі і заўвагамі аўтара. Няпоўны. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове.        

 

“Людзі, птушкі, прастор”. Кніга прозы.  Мн., 

1976. На старонках 250, 253, 319 –  рукапісныя 

паметкі аўтара.  Друк, на беларускай мове.      

 

“Людзі, птушкі, прастор”. Кніга прозы. Мн., 

1976. Асобнік няпоўны – адсутнічаюць 

асобныя аркушы. У змесце – паметкі аўтара. 

Друк,  на беларускай мове.     

 

1.3.1.6. “З ранку да вечара” 

 (1977-1978 і б/д) 

 

“З ранку да вечара”. Том І. Наборны экземпляр 

кнігі.  Машынапіс, на беларускай мове.                                                                                                         

 

“З ранку да вечара”. Том ІІ. Наборны 

экземпляр кнігі. Машынапіс, на беларускай 

мове.   

 

“З ранку да вечара: Роздумы. Водгукі. Накіды 

партрэтаў”.  Мн., 1978. Экземпляр з 

рукапіснымі і машынапіснымі ўстаўкамі, 

праўкамі і заўвагамі аўтара. Друк, рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.     

 

1.3.1.7. “Наўздагон за падвойнікам” 

 ([1970-я] -1997 і б/д) 

 

“Наўздагон за падвойнікам” [“Пагоня за 

падвойнікам”]. Аповесць.  Чарнавікі, накіды, 

фрагменты.  З адваротных   бакоў     некаторых  

 

 

1976  

і б/д 

 

 

 

1976 

 

 

 

1976  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

1977 

 

 

1977 

 

 

 

1978  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

[1970 - 

1990-я] 

 

 

154 

 

 

 

 

352 

с. 

 

 

157 

 

 

 

 

 

 

 

295 

 

 

322 

 

 

 

227 

с. 

 

 

 

 

 

 

 

195 
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761. 

 

 

 

 

 

 

762. 

 

 

 

 

763. 

 

 

 

 

764. 

 

 

 

 

 

765. 

 

 

 

 

766. 

 

чарнавых аркушаў – чарнавікі неўстаноўленай 

працы М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

                                                                                                         

“Наўздагон за падвойнікам”. Аповесць. Сюжэт, 

устаўкі, дэталі. З унутранага боку абгорткі – 

верш М.Лужаніна “Містэр Дылес смокча 

палец...” з паметай аўтара: “Недр”. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Рукапіс, на 

беларускай мове.   

 

“Наўздагон за падвойнікам”. Аповесць. 

Часопіс “Маладосць”, 1997, №3, с. 91-147. У 

тэксце – рукапісныя праўкі аўтара. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове.   

 

“Наўздагон за падвойнікам”. Аповесць.        

Машынапісны экземпляр, няпоўны (адсутнічае 

пачатак), з рукапіснымі  праўкамі і заўвагамі 

аўтара. На беларускай мове.   

 

“Наўздагон за падвойнікам”. Аповесць. 

Варыянты. Тэксты (2 экз.) няпоўныя, з 

рукапіснымі  праўкамі і ўстаўкамі аўтара.  

Адзінка сфарміравана фондаўтваральнікам. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове.   

 

“Наўздагон за падвойнікам”. Аповесць.      

Машынапісны экземпляр, няпоўны, з 

рукапіснымі  праўкамі і ўстаўкамі аўтара. На 

беларускай мове.   

 

“Наўздагон за падвойнікам”. Аповесць. 

Варыянты уступу. Машынапісныя экземпляры 

з рукапіснымі  праўкамі і ўстаўкамі аўтара. На 

беларускай мове.  

 

 

 

 

 

[1986]  

і б/д 

 

 

 

 

 

1997  

і б/д 

 

 

 

[1990-я] 

і б/д 

 

 

 

[1990-

я?] і б/д 

 

 

 

 

[1990-

я?] і б/д 

 

 

 

[1990-

я?] і б/д 

 

 

 

 

 

31 

 

 

 

 

 

 

256 

с. 

 

 

 

205 

 

 

 

 

237 

 

 

 

 

 

150 

 

 

 

 

59 
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 767. 

 

 

 

 

 

 

 

 

768. 

 

 

 

 

769. 

 

 

 

 

 

 

 

770. 

 

 

 

 

 

771. 

 

 

 

772. 

 

 

“Наўздагон за падвойнікам”. Аповесць.        

Фрагменты, розныя рэдакцыі. Машынапісны 

тэкст з рукапіснымі  праўкамі  аўтара. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машына-

піс, рукапіс, на беларускай мове.   

 

1.3.1.8. “Трое” 

 (1989 і б/д) 

 

“Трое: Аповесці, апавяданні, эсэ”. Мн., 1989. 

Асобнік з рукапіснымі  праўкамі, няпоўны, 

пазначаны літарай “а”. Друк, на беларускай 

мове.   

 

“Поруч з птаствам”, “Ажыўленне чмяля”, 

“Асцярожны цюлік” і інш.   Апавяданні розных 

гадоў, што ўвайшлі ў зборнік “Трое” (раздзел 

“Чатыры птушыныя галасы”).Тэксты 

пераважна ў 3-х экз., некаторыя з іх з 

рукапіснымі  праўкамі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове.   

 

“Трое”. Чарнавыя накіды,  фрагменты. Рукапіс, 

на беларускай мове.   

 

1.3.1.9. “Добры хлопец Дзік” 

 (1991- 1993 і б/д) 

 

“Добры хлопец Дзік”. Аповесць. Выразка з 

часопіса “Полымя”, 1991, №11.  2 экз.  Друк, на 

беларускай мове.   

 

“Добры хлопец Дзік”. Мн., 1993. Аповесць. У 

тэксце – рукапісныя праўкі аўтара; на першай 

старонцы – дарчы надпіс М.Лужаніна 

[Я.Э.Пфляўмбаўм?]. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове.  

[1990-

я?] і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

1989 

 

 

 

 

[1989?] 

 

 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

1991 

 

 

 

1993, 

1998 

 

 

141 

 

 

 

 

 

 

 

 

424 

с.+ І 

 

 

 

79 

 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

54 

 

 

 

128 

с. 
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 773. 

 

 

 

 

774. 

 

 

 

775. 

 

 

 

 

 

 

 

 

776. 

 

 

 

 

777. 

 

 

 

 

 

 

778. 

 

 

 

779. 

 

 

“Добры хлопец Дзік”. Чарнавыя накіды да 

аповесці. Рукапіс, на беларускай мове.  

   

1.3.1.10. Іншыя  

 (1982) 

“Сустрэчы”. Мн., 1982. Экземпляр расшыты, 

няпоўны, з рукапіснымі праўкамі аўтара. Без 

вокладкі. Друк, на беларускай мове.   

 

“Песня з леснічоўкі”. Кніжка апавяданняў, 

прысвечаных маленству Якуба Коласа. Тэксты 

з рукапіснымі праўкамі, заўвагамі аўтара. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове.   

 

1.3.2. Аповесці, апавяданні, абразкі, 

замалѐўкі, гумарэскі, мініяцюры і інш.  

(1946-1999 і б/д) 

 

Ал. Даведка (Максім  Лужанін).“Сямейнае 

шчасце”. Гумарэска. Выразка з часопіса 

“Вожык”, 1946, № 1-2. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Запіскі Віктара Татарынчыка” (пра Кучара і 

Клімковіча). Твор гумарыстычнага зместу. 

Чарнавік з аўтарскай рэдакцыяй больш позняга 

часу.   З адваротнага боку апошняга аркуша – 

заўвага пісьменніка:  “Чарнавік для “Вожыка”. 

Не ўсѐ друк”. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Бацькава сэрца”. Апавяданне. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Залатая засцѐжка”. Абразок. Выразка з газеты 

“Звязда”,1959, 27 мая  і машынапісны варыянт. 

Тэксты з рукапіснымі праўкамі і паметкамі 

аўтара. Друк, машынапіс, на беларускай мове. 

б/д 

 

 

 

 

1982 

 і б/д 

 

 

1982  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

1946 

 

 

 

 

[1940-

я?] і б/д 

 

 

 

 

 

1957 

 

 

 

1959, 

1961 

17 

 

 

 

 

53 

 

 

 

32 

с. 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

8 

 

 

 

4 

 



 120 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

780. 

 

 

 

781. 

 

 

 

 

 

 

782. 

 

 

 

 

 

 

783. 

 

 

 

784. 

 

 

 

 

 

 

 

785. 

 

“Цікаўныя грыбы” (2 экз.), “Музычная 

скрынка”. Апавяданні. Машынапіс, на 

беларускай мове.  

 

Максім Лужанін, Пятро Васілеўскі. “Жывіце 

даўжэй, хлопцы”. Старонкі з жыцця Якуба 

Коласа. Драматычная аповесць у 2-х частках.        

Машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі  і ўстаўкамі М.Лужаніна. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Усе цімкаўцы такія”. Літаратурная замалѐўка, 

прысвечаная К.Чорнаму. Машынапісны 

варыянт, вѐрстка і расклейка друкаванага 

тэксту з машынапіснымі праўкамі. Ёсць 

рукапісныя заўвагі і аўтограф пісьменніка. 

Машынапіс, друк,  на беларускай мове. 

 

“Капронавы курцік”. Апавяданне. У тэксце -  

рукапісныя праўкі аўтара. Машынапіс,  на 

беларускай мове. 

 

“Канчаецца сакавік…”, “Калібры віе 

гнѐзды…”, “На Кубе жыве беладзюбы 

дзяцел...” і інш. Мініяцюры. Чарнавікі, 

варыянты і расклейка друкаванага тэксту. На 

абгортцы – заўвага М.Лужаніна: “Мініятуры з 

“Людзі, птушкі”. Машынапіс, рукапіс, друк,  на 

беларускай мове. 

 

 “Маленькія сябры”. Мініяцюры. Чарнавікі, 

варыянты. Машынапіс  з рукапіснымі праўкамі 

аўтара,  расклейка друкаванага тэксту, на 

беларускай мове. 

 

1963  

і б/д 

 

 

1966 

 

 

 

 

 

 

[1960-

я?] 

 

 

 

 

 

[1960-

я?] 

 

 

[1970]  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

[1970] 

 і б/д 

 

 

9 

 

 

 

117 

 

 

 

 

 

 

16 

 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

16 

 

 

 

 

 

 

 

37 
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786. 

 

 

 

787. 

 

 

 

788. 

 

 

789. 

 

 

 

 

790. 

 

 

 

 

791. 

 

 

 

792. 

 

 

 

 

 

793. 

 

 

 

 

 

“Брэх і Мяў”. Апавяданне. Чарнавы варыянт і  

расклейка друкаванага тэксту. Рукапіс, друк,  на 

беларускай мове. 

 

“Ваколіцы маладосці”.  Літаратурная замалѐўка.       

Чарнавікі і  расклейка друкаванага тэксту. 

Рукапіс, друк,  на беларускай мове. 

 

“Дзедаў клопат”. Апавяданне. Чарнавік. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Певень Зыдор”. Апавяданне. Чарнавік, чарнавы 

накід, машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, друк,  на беларускай 

мове. 

 

“Кароткі дзень”, “Папоў зуб”, “Ахаладаў 

чалавек”. Апавяданні. Чарнавікі і расклейка 

друкаванага тэксту. Рукапіс, друк,  на 

беларускай мове. 

 

“Бульбяныя рукі”. Апавяданне. Чарнавікі і 

расклейка друкаванага тэксту. Рукапіс, друк,  на 

беларускай мове. 

 

“Наташа”. Апавяданне. Чарнавік, фрагменты 

машынапіснага тэксту з рукапіснымі праўкамі і 

ўстаўкамі аўтара  і расклейка друкаванага 

тэксту. Рукапіс, машынапіс, друк,  на беларускай 

мове. 

 

“Няўдзячны Піф”, “Вячорныя развагі”, “Юзікава 

страта”, “Таля і дождж”. Апавяданні. Тэксты ў 2-

3-х экз., некаторыя з іх – з рукапіснымі праўкамі 

аўтара.  Машынапіс,  на беларускай мове. 

 

[1970?]  

і б/д 

 

 

[1971]  

і б/д 

 

 

[1971] 

 

 

[1971] 

 

 

 

 

[1971]  

і б/д 

 

 

 

[1972]  

і б/д 

 

 

[1972] 

 і б/д 

 

 

 

 

1972-

1980  

і б/д 

 

13 

 

 

 

12 

 

 

 

2 

 

 

7 

 

 

 

 

16 

 

 

 

 

7 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

50 
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ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

 

 

 

794. 

 

 

795. 

 

 

796. 

 

 

 

797. 

 

 

 

798. 

 

 

799. 

 

 

 

 

800. 

 

 

801. 

 

 

 

802. 

 

 

“Чырвоная камяніца”. Апавяданне. Чарнавік.  

Рукапіс,  на беларускай мове.    

 

“Дзівадла”. Апавяданне. Чарнавік. Чарнавік.  

Рукапіс, на беларускай мове.    

 

“Тры чвэрці стагоддзя”. Абразок. Чарнавік і 

расклейка друкаванага тэксту. 2 экз. Рукапіс, 

друк, на беларускай мове.   

 

“Паляшуцкі гонар”. Абразок. Чарнавік, 

расклейка друкаванага тэксту. Рукапіс, друк, на 

беларускай мове.   

 

“Лісты  Харужай”. Абразок (?) Чарнавік. 

Рукапіс, на беларускай мове.   

 

“Нараджэнне песні”. Абразок. Машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара, 

расклейка друкаванага тэксту. На беларускай 

мове.    

 

“Нясвіжскія галкі”. Апавяданне. Расклейка 

друкаванага тэксту. На беларускай мове.   

 

“Баба Яга”. Апавяданне. Чарнавікі, варыянты, 

расклейка друкаванага тэксту. Рукапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Гракавяня” (“Першы ўзлѐт”). Апавяданне. 

Чарнавік, машынапісны варыянт з рукапіснымі 

праўкамі аўтара і  расклейка друкаванага тэксту. 

Рукапіс, машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

 

 

1973 

лют. 

 

1973 

ліп. 

 

1973  

 і б/д 

 

 

[1973] 

 

 

 

[1973] 

 

 

[1973] 

і б/д 

 

 

 

[1974] 

 

 

[1974]    

і б/д 

 

 

[1974] 

і б/д 

 

 

 

57 

 

 

108 

 

 

24 

 

 

 

4 

 

 

 

74 

 

 

12 

 

 

 

 

1 

 

 

75 

 

 

 

15 
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заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

803. 

 

 

 

 

804. 

 

 

 

 

805. 

 

 

 

806. 

 

 

 

807. 

 

 

 

808. 

 

 

 

809. 

 

 

 

 

810. 

 

 

“Дзядзька Кузьма” (“Дзядзька Чорны”). 

Абразок. Чарнавік, фрагмент машынапіснага і 

расклейка друкаванага тэкстаў. Рукапіс, 

машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Марыя Фѐдараўна” (“Андрэева”). Апавяданне.        

Чарнавік,  машынапісны варыянт і расклейка 

друкаванага тэксту. Рукапіс, машынапіс, друк, 

на беларускай мове. 

 

“Бабчын месяц”, “Руплівы бацька” (“Жыць”). 

Апавяданні. Чарнавікі  і расклейка друкаванага 

тэксту. Рукапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Вахцѐр Ваня”. Апавяданне. Чарнавік, варыянты  

і расклейка друкаванага тэксту. 2 экз. Рукапіс, 

друк, на беларускай мове. 

 

“З кнігі “Людзі, птушкі, прастор”. Падборка 

апавяданняў. Выразка з часопіса “Полымя”, 

1975, №9. Друк, на беларускай мове. 

 

“Вечная нявеста”. Апавяданне. Чарнавікі, 

варыянты, расклейка друкаванага тэксту. 

Рукапіс, друк, на беларускай мове. 

 

[Нататкі з бальніцы (“Бальнічны сшытак”)?].        

Машынапісныя экземпляры (2) з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. На абгортках – заўвагі 

М.Лужаніна. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Трое”. Аповесць. Чарнавік. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

[1974] 

і б/д 

 

 

 

[1974] 

і б/д 

 

 

 

[1974] 

і б/д 

 

 

1975 

студз.1 

і б/д 

 

 

1975 

 

 

 

1975 

і б/д 

 

 

1975, 

1976  

і б/д 

 

 

 1975 

 

 

 

7 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

17 

 

 

 

80 

 

 

 

34 

 

 

 

199 

 

 

 

60 

 

 

 

 

149 
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Даты 
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заканчэн 
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(крайнія 
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К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

811. 

 

 

 

812. 

 

 

 

813. 

 

 

814. 

 

 

815. 

 

 

 

816. 

 

 

 

 

 

817. 

 

 

 

 

 

818. 

 

 

“Трое”. Аповесць. Машынапісны тэкст з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Машынапіс,  на 

беларускай мове. 

 

“Трое”. Аповесць. Чарнавыя накіды, варыянты, 

фрагменты. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Трое”. Аповесць. Выразкі з часопіса “Полымя”, 

1976, №6. 3 экз. Друк, на беларускай мове. 

 

“Вячорныя развагі”. Апавяданне. Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Варэнікі з вішнямі”. Апавяданне. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Юзікава страта”. Апавяданне. Выразка з 

часопіса “Вясѐлка”, 1979, №10.      Перад тэкстам 

– нататка-віншаванне часопіса “Вясѐлка” з 

нагоды 90-гадовага юбілею пісьменніка.  Друк, 

на беларускай мове. 

 

“Апавяданні рознае пары года”: “Гусі-лебедзі, 

дамоў!”, “Бабуля-Гануля”, “Малярыя”, “Дадому 

рупіць”.Тэкст з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Адзінка сфарміравана фондаўтваральнікам. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Неадасланы ліст”. Апавяданне. Фрагмент 

чарнавіка і машынапісны экземпляр з 

рукапіснымі праўкамі аўтара.  З адваротных 

бакоў аркушаў 5,6 – накіды вершаў. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

1975 

 

 

 

[1975] 

і б/д 

 

 

1976 

чэрв. 

 

1976 

 

 

1976 

 

 

 

1979 

кастр. 

 

 

 

1979 

 

 

 

 

 

1979  

і б/д 

 

 

 

 

79 

 

 

 

347 

 

 

 

6 

 

 

26 

 

 

25 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

32 

 

 

 

 

 

21 

 

 

 



 125 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 
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Заў-

вагі 

  

819. 

 

 

 

 

 

820. 

 

 

 

 

821. 

 

 

822. 

 

 

 

 

 

823. 

 

 

824. 

 

 

 

825. 

 

 

 

 

826. 

 

“На адпачынку”, “Размова па тэлефоне”. 

Гумарэскі. Сяброўскі шарж мастака 

У.Бараноўскага да 70-годдзя з дня нараджэння 

паэта. Выразкі з часопіса “Вожык”, 1979, 

кастрычнік. 2 экз.  Друк, на беларускай мове. 

 

“На адпачынку”, “Размова па тэлефоне”. 

Апавяданні.   Чарнавікі і машынапісныя тэксты з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Поруч з птаствам”. Апавяданне.  Чарнавік. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“З Мішам Рудзіным...”, “1945. Не так даўно 

прышоў я ў “Звязду...”, “Ехалі аднекуль, здаецца 

з Рагачова...”. Мініяцюры. Чарнавік на 

блакнотных аркушах. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Сустрэча з сабачкам”. Апавяданне. Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Валачашчы чорны кот”. Апавяданне. Чарнавікі, 

варыянты, фрагмент. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Некалькі раніц і адвячоркаў”. Літаратурныя 

замалѐўкі. Чарнавік. Перад тэкстам паметка 

аўтара: “Полымя” 1984”. Рукапіс алоўкам, на 

беларускай мове. 

 

“Галінка вербалозу”. Літаратурная замалѐўка.        

Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове.  

 

 

 

1979 

 

 

 

 

 

[1979] 

 

 

 

 

[1979] 

 

 

[1970-

я?] 

 

 

 

 

[канец 

1980-х] 

 

1984 

 

 

 

1984 

 

 

 

 

1985 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

12 

 

 

 

 

9 

 

 

7 

 

 

 

 

 

9 

 

 

115 

 

 

 

21 

 

 

 

 

5 
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Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 
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К
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Заў-

вагі 

  

827. 

 

 

 

 

828. 

 

 

 

 

 

829. 

 

 

 

 

 

 

830. 

 

 

 

 

831. 

 

 

 

832. 

 

 

 

 

 

833. 

 

 

“Пьяны конь”. Апавяданне. Чарнавік і  

машынапісныя экземпляры (3) з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Бацькавы коні”, “Куток Случчыны”, “Начары”, 

“Смерць на пасту”. Апавяданні. Чарнавікі і  

машынапісныя тэксты з рукапіснымі праўкамі  і 

ўстаўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Пасля вечара ў саюзе...”, “Фѐдар Янкоўскі...”, 

“Даўні-даўні час...”, “Булак-Балаховіч...”. 

Літаратурныя замалѐўкі. Чарнавік і 

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі  аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.  

 

Блакнот з літаратурнымі замалѐўкамі, 

успамінамі і інш.  На першай старонцы – 

паметка М.Лужаніна: “Іслач”, ліпень 88”. 

Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

Мініяцюра (без назвы), прысвечаная В.Долінай, і 

літаратурная пародыя на верш паэткі. 3 экз. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Другая маці” (“Другая маці, малая”, “Малая 

чужая маці”). Апавяданне. Чарнавікі, варыянты, 

фрагменты, машынапісны тэкст з рукапіснымі 

праўкамі  аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Коласава аблавушка”. Апавяданне. Чарнавік, 

машынапісны экземпляр з рукапіснымі праўкамі  

аўтара. Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

1985 

 

 

 

 

1986  

і б/д 

 

 

 

 

[1987, 

1992]  

і б/д 

 

 

 

 

1988 

 

 

 

 

[пасля 

1988] 

 

 

[1980-

я?] 

 

 

 

 

[1980-

я?] 

 

 

 

13 

 

 

 

 

46 

 

 

 

 

 

17 

 

 

 

 

 

 

20 

 

 

 

 

3 

 

 

 

108 

 

 

 

 

 

15 
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834. 

 

 

 

 

 

835. 

 

 

 

836. 

 

 

 

 

837. 

 

 

 

838. 

 

 

 

 

 

839. 

 

 

840. 

 

 

 

“Пара вячорнага кастра”. Літаратурная 

замалѐўка, прысвечаная Я.Коласу. Чарнавік, 

машынапісны экземпляр з рукапіснымі праўкамі 

і заўвагамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Адзін год песняра” (пра Я.Коласа)”. 

Апавяданне.        Чарнавік. Рукапіс,  на 

беларускай мове.       

 

“Прыгулак”. Абразок. Чарнавік, фрагменты і 

выразка са штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 1997, 15 жніўня. Рукапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Сінічка-прыбірушка”. Апавяданне. Выразка з 

часопіса “Бярозка”, 1998, № 6. 2 экз. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Аршанскія мандарыны”.Апавяданне. Чарнавікі, 

машынапісны тэкст з рукапіснымі праўкамі 

аўтара і выразка са штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 1999, 13 жніўня. Рукапіс алоўкам і 

чарнілам, машынапіс, друк, на беларускай мове.                  

 

Літаратурная замалѐўка (без назвы). Чарнавік. 

Рукапіс,  на беларускай мове.       

 

“Размова паміж дзвюма станцыямі”. Аповесць 

(?). Чарнавікі, фрагменты, накіды, машынапісны 

экземпляр (няпоўны). Рукапіс,  машынапіс, на 

беларускай мове.   

 

 

[1980-

я?] 

 

 

 

 

[1980-

я] 

 

 

1997 

 і б/д 

 

 

 

1998 

 

 

 

1999 

 

 

 

 

 

[1990-

я?] 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

9 

 

 

 

 

 

41 

 

 

 

19 

 

 

 

 

2 

 

 

 

65 

 

 

 

 

 

4 

 

 

135 

 

 

 

 



 128 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

 841. 

 

 

 

 

 

 

842. 

 

 

843. 

 

 

 

 

844. 

 

 

845. 

 

 

 

846. 

 

 

 

847. 

 

 

848. 

 

 

 

 

 

849. 

Чарнавыя  накіды да рамана  (назва не 

пазначана), прысвечанага падзеям часоў 

нямецкай акупацыі Беларусі [1916г.], дзейнасці 

вясковага падполля. На адвароце аднаго з 

аркушаў – рукапісная заўвага аўтара: “Накіды 

для буйной рэчы”. Рукапіс,  на беларускай мове.      

 

“Музей”. Апавяданне. Фрагмент.  Чарнавік. 

Рукапіс,  на беларускай мове.       

 

“Сын не дапамагае зусім бацькам...”, “Калі душу 

агорне часам змрок...” (прысвечана 

М.Рыльскаму). Мініяцюры.  3 экз. Машынапіс,  

на беларускай мове.     

 

“Кіславодскія тры тыдні” (“Зямляк”). Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс,  на беларускай мове.    

 

“Размовы з Якубам Коласам” (“Дзік і вавѐрка”, 

“Вераб´іная лазня”).  Чарнавік. Рукапіс,  на 

беларускай мове.  

 

“Дваранскае гняздо” (“Восень на поўдні”). 

Апавяданне.  Чарнавік. Адсутнічае заканчэнне  

(?). Рукапіс, на беларускай мове.     

 

“Матчына крыло”. Апавяданне. Машынапіс,  на 

беларускай мове.  

 

“Сказы (пачутае, пераважна на Случчыне, 

прыдуманае, назбіранае і вычытанае, пераважна 

з Сержпутоўскага, Сахарава, ды перайначанае на 

свой капыл)”. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.   

  

Фрагменты празаічных твораў, чарнавыя накіды 

і інш. Рукапіс, машынапіс,  на беларускай мове. 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

б/д 

 

8 

 

 

 

 

 

 

13 

 

 

3 

 

 

 

 

5 

 

 

12 

 

 

 

17 

 

 

 

3 

 

 

50 

 

 

 

 

 

44 
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850. 

 

 

 

 

 

 

851. 

 

 

 

852. 

 

 

 

853. 

 

 

854. 

 

 

 

 

 

 

 

855. 

 

 

 

 

 

 

1.3.3. Эсэ, нарысы, артыкулы, 

нататкі і інш. 

( 1944-2001 і б/д) 

 

“Сэрца Палесся”. Артыкул.  Выразка з газеты 

“Звязда” 1944, 10 жніўня і машынапісны 

экземпляр больш позняй перадрукоўкі. У 

машынапісным тэксце – рукапісныя праўкі 

Я.Э.Пфляўмбаўм. Машынапіс,  друк, на 

беларускай мове.                                                             

 

“Гаспадары”, “Песня ў лесе”. Артыкулы.  Газеты 

“Звязда”, 1944,  жнівень. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Нянавісць і міласэрнасць”. Артыкул 1944г       

Пазнейшая перадрукоўка. Машынапіс, на 

беларускай мове.                                             

 

“Душа народа”. Артыкул [1944 г.] больш позняй 

перадрукоўкі. Машынапіс, на беларускай мове.   

 

“Паўлінка” і яе вытлумачэнне ў тэатры”. 

Артыкул.  Газета “Літаратура і мастацтва”, 1945, 

10 чэрвеня. У газеце змешчаны арыкул 

А.Есакова “Спектакль аб Леніне”  з паметкамі 

М.Лужаніна і паведамленне аб выхадзе ў свет 

кнігі вершаў пісьменніка “Шырокае поле 

вайны”. Друк, на беларускай мове. 

 

“В семье победителей” (“У сям´і пераможцаў”). 

Артыкул. Газета “Советская Белоруссия”, 1945, 

3 ліпеня і машынапісны тэкст больш позняй 

перадрукоўкі. Друк, машынапіс, на рускай, 

беларускай мовах. 

 

 

 

 

 

 

1944 

жн. 

і б/д 

 

 

 

 

1944 

жн. 

 

 

1944  

і б/д 

 

 

[1944]  

і б/д 

 

1945 

чэрв.10 

 

 

 

 

 

 

1945 

ліп. 3 

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

4 

 

 

 

3 
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5 
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856. 

 

 

 

 

857. 

 

 

 

858. 

 

 

 

859. 

 

 

 

 

 

 

 

860. 

 

 

 

 

 

 

861. 

 

 

 

 

862. 

 

 

Максім Лужанін, Максім Танк. “На  Мядельских 

озѐрах”. Артыкул. Газета “Советская 

Белоруссия”, 1945, 29 ліпеня. Друк, на рускай 

мове. 

 

“Человек высоких достоинств”. Артыкул. 

Выразка з газеты “Советская Белоруссия”, 1946, 

3 лютага. Друк, на рускай мове. 

 

“Отец народа”. Артыкул. Выразка з газеты 

“Советская Белоруссия”, 1947, 14 студзеня. 

Друк, на рускай мове. 

 

“Перамога актора”. Артыкул. Аркуш газеты 

“Літаратура і мастацтва”, 1947, 21 чэрвеня. У 

тэксце – рукапісныя праўкі і паметкі аўтара.   З 

адваротнага боку аркуша – падборка вершаў 

А.Пракоф´ева. Вершы № 2-6 – ў перакладзе на 

беларускую мову М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Уладар беларускае песні” (Да вывучэння 

паэтыкі Янкі Купалы)”. Артыкул. Выразка са 

штотыднѐвіка “Літаратура і мастацтва”, 1947, 28 

чэрвеня. У тэксце – рукапісныя праўкі і паметкі 

аўтара.  Перад тэкстам рукою аўтара пазначана: 

“скарочана”. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Нясталыя  разважанні  аб  сталасці”. Артыкул. 

Выразкі з газеты “Літаратура і мастацтва”, 1947, 

16 жніўня. 2 экз. У тэкстах – рукапісныя паметкі 

і праўкі аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

“Зірнѐм у свет, сябры!”. Артыкул.  Выразкі з 

газеты “Літаратура і мастацтва”, 1947, 1 

лістапада.   Машынапісныя   экземпляры   (2)   з  
 

 

1945 

ліп. 29 

 

 

 

1946 

лют. 3 

 

 

1947 

студз.  

14 

 

1947 

чэрв.  

21 

 

 

 

 

 

1947 

чэрв.  

28 

 

 

 

 

1947 

жн. 16 

 

 

1947 

лістап. 

1 
 

 

2 

 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

23 
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863. 

 

 

 

 

864. 

 

 

 

865. 

 

 

 

 

866. 

 

 

 

867. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

868. 

 

 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Машынапіс, друк, 

на беларускай мове. 

 

“Гора перакладчыка” (“Гора ад розуму”). 

Артыкул і купюры да яго.   Машынапісныя 

экземпляры  з рукапіснымі праўкамі і ўстаўкамі 

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Паэзія і ланцугі” ( І і ІІ часткі). Артыкул.    

Тэксты  з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Дарогамі шчасця”. Артыкул.  Газета “Звязда”, 

1948, 11 студзеня. У тэксце – рукапісныя праўкі 

аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

“Уладар песні”. Артыкул.  Расшыраны варыянт 

артыкула “Уладар беларускай песні”. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Машынапіс,  на 

беларускай мове. 

 

“Пушкін на беларускай мове”. Артыкул.   Газета 

“Літаратура і мастацтва”, 1949, 4 чэрвеня.   У 

тэксце –  рукапісныя праўкі  і ўстаўкі аўтара.  

Нумар газеты прысвечаны 150-годдзю з дня 

нараджэння А.С.Пушкіна. Сярод публікацый – 

інфармацыя аб удзеле М.Лужаніна ў 

літаратурным вечары і радыѐперадачы, 

прысвечанай А.С.Пушкіну. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове.                                             

 

“Тема послевоенного строительства в белорус-

ской литературе”. Артыкул. Выразка з газеты 

“Советская Белоруссия”, 1949, 19 чэрвеня.2 экз. 

На адным з экземпляров – рукапісная паметка 

аўтара: “устрымацца”. Друк, на рускай мове.                                               

 

 

 

 

1947 

 

 

 

 

1947, 

1961 
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студз. 

11 
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869. 

 

 

 

 

870. 

 

 

 

871. 

 

 

 

 

 

 

872. 

 

 

 

873. 

 

 

 

874. 

 

 

 

 

 

875. 

 

“На вуліцах сталіцы”. Артыкул. Выразка з 

газеты “Звязда”, 1949, 3 ліпеня. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі  і ўстаўкамі аўтара. Друк, 

на беларускай мове.  

 

Артыкул (без назвы), прысвечаны 

пасляваеннаму аднаўленню Беларусі.  Чарнавы 

фрагмент. Рукапіс, на рускай мове.                                               

 

“Ад перамогі да перамогі”. Артыкул.      

Машынапісны экземпляр з рукапіснымі  

паметамі і праўкамі аўтара.    На першай 

старонцы – заўвага М.Лужаніна: “Выкарыстаў у 

“Мэта твайго жыця”. Машынапіс, на беларускай 

мове.                                               

 

“Непераможны поступ наперад”. Артыкул.       

Выразка з газеты “Звязда”,1950, 17 сакавіка. 

Друк, на беларускай мове.    

 

“Пісьменнік і мова”. Артыкул. Выразка з 

часопіса “Полымя”, 1951, №6. Друк, на 

беларускай мове.   

 

“За шчасце чалавека”. Артыкул. Машынапісныя 

экземпляры і выразка з газеты “Звязда”, 1951, 31 

кастрычніка. Тэксты з рукапіснымі праўкамі і 

заўвагамі аўтара. Машынапіс, друк, на 

беларускай мове.    

 

“Галоўная магістраль”. Артыкул. 

Машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі, ўстаўкамі і паметкамі аўтара і  выразка 

з газеты “Мінская праўда”, 1951, 6 лістапада з 

аўтарскімі праўкамі. Машынапіс, друк, на 

беларускай мове.    

 

 

1947 

ліп. 3 

 

 

 
[Канец 

1940-х – 

пач. 

1950-х?] 
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876. 

 

 

 

 

877. 

 

 

 

 

878. 

 

 

 

 

879. 

 

 

 

880. 

 

 

 

881. 

 

 

 

 

882. 

 

 

 

883. 

 

“Наша валоданне мовай”, “Подзвіг паэта” (да 9-

годдзя з дня смерці Янкі Купалы)”. Артыкулы.    

Выразкі з газеты “Літаратура і мастацтва”, 1951. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“Слаўнае сямідзесяцігоддзе” (да 70-годдзя з дня 

нараджэння Я. Коласа)”. Артыкул.  Выразка з 

газеты “Піянер Беларусі”, 1952,  20 лістапада. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“Годы созидания”. Артыкул. Машынапісныя 

экземпляры і выразка з газеты “Советская 

Белоруссия”, 1952, 1 студзеня. Машынапіс, друк, 

на рускай мове. 

 

“Слово о дружбе”. Артыкул. Выразка з газеты 

“Советская Белоруссия”, 1954, 16 студзеня. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“Предисловие к книге”. Артыкул. Выразка з 

газеты “Советская Белоруссия”, 1954, 14 

верасня. Друк, на рускай мове.  

 

“Невычэрпны  талент” (да 10-годдзя з дня смерці 

Кузьмы Чорнага)”. Артыкул Выразка з газеты 

“Літаратура і мастацтва”, 1954, 20 лістапада. 3 

экз.  Друк, на беларускай мове. 

 

“Здабыткі і пралікі”. Артыкул.  Варыянты.  

Тэксты з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс,  на беларускай мове.    

                                                

“Непахісная воля чалавека-волата”. Артыкул.       

Выразка з газеты “Літаратура і мастацтва”, 1955, 

26 сакавіка з паметкамі аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 
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884. 

 

 

 

 

885. 

 

 

 

886. 

 

 

 

887. 

 

 

 

 

888. 

 

 

 

 

889. 

 

 

 

 

890. 

 

 

 

 

 

“Мужнасць сэрца”. Заметка, прысвечаная паэзіі 

Пятра Глебкі. Выразка са штотыднѐвіка 

“Літаратура і мастацтва”, 1955, 24 верасня. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“У нашых сяброў” (З запісной кніжкі турыста)”. 

Артыкул. Выразкі з газеты “Звязда”, 1955,  6 

лістапада. 3 экз.  Друк, на беларускай мове. 

 

“Вястун свабоды і дружбы”. Артыкул. Старонка 

газеты “Мінская праўда”, 1955, 26 лістапада. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“Новы дзень Чэхаславакіі” (З запісной кніжкі 

турыста)”. Артыкул. Выразкі з  газеты “Звязда”, 

1955,  27 і 30 лістапада. 3 экз. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Сіла смеху”.Артыкул, прысвечаны К.Крапіве. 

Выразка з газеты “Звязда”, 1956, 20 красавіка. У 

тэксце – рукапісныя паметкі  аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Большой мастер белорусской прозы”. Артыкул, 

прысвечаны творчасці К.Чорнага. Выразка з  

“Литературной газеты”, 1956, 19 ліпеня. Друк, 

на рускай мове. 

  

А.Астрэйка, А.Вольскі, М. Гарулѐў, І.Грамовіч, 

М.Калачынскі, У.Карпаў, В.Корбан, М. Лужанін 

і інш. “Нужно чаще встречаться”. Водгук на 

пісьмо ўзбекскіх паэтаў. Выразка з  

“Литературной газеты”, 1956, 1 лістапада. Друк, 

на рускай мове. 

 

1955 
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24 

 

 

1955 
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26 
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891. 

 

 

 

892. 

 

 

 

 

893. 

 

 

 

 

894. 

 

 

 

895. 

 

 

 

896. 

 

 

 

 

 

897. 

 

 

 

 

898. 

 

“Вясна рэспублікі”. Артыкул. Чарнавік і 

машынапісны экземпляр з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Весна республики” (“Счастье в труде”). Арты-

кул. Машынапісны экземпляр і гранкі газеты 

“Известия” са шматлікімі  рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Машынапіс, друк,  на рускай мове. 

 

“Трываласць таленту”. Артыкул. Чарнавік 

(адсутнічае частка І) і машынапісны экземпляр з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Счастье в труде”. Артыкул. Выразка з газеты 

“Советская Белоруссия”, 1957, 1 мая. 2 экз. 

Друк, на рускай мове. 

 

“Якуб Колас” (к 75-летию со дня рождения)”. 

Артыкул. Выразка з газеты “Правда”, 1957, 16 

лістапада. 2 экз. Друк, на рускай мове. 

 

“У гонар радзімы” (“Во славу родины”). 

Артыкул. Рускамоўны варыянт (2 экз.) з 

рукапіснымі праўкамі аўтара, перад артыкуламі 

– заўвагі М.Лужаніна. Машынапіс, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

“Секретарь райкома”. Нарыс. Машынапісны 

тэкст з рукапіснымі праўкамі і паметкамі аўтара 

і выразка з газеты “Правда”, 1958, 19 студзеня. 

Машынапіс, друк, на рускай мове. 

 

“Сакратар райкома”. Нарыс. Чарнавік і 

машынапісны экземпляр з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Рукапіс, машынапіс, на рускай мове. 

 

 

1956 

 

 

 

1956 

 

 

 

 

1956, 

1966, 

1971 
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мая 1 

 

 

1957 
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16 
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1958 
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35 
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899. 

 

 

 

 

 

900. 

 

 

 

 

 

901. 

 

 

 

 

 

 

902. 

 

 

 

 

903. 

 

 

 

 

 

904. 

 

“Напярэдадні саракагоддзя” (“В преддверии 

сороколетия”). Артыкул. Чарнавік і 

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

“Крылья великого творчества”. Артыкул. 

Машынапісныя экземпляры (3) і  выразкі з 

газеты “Советская Белоруссия”, 1959, 1 

студзеня. 2 экз. Машынапіс, друк, на рускай 

мове. 

 

Артыкул (без назвы), прысвечаны барацьбе 

народаў  арабскага Усходу за сваю 

незалежнасць.  Чарнавік.     На абгортцы – 

рукапісная паметка аўтара адносна згаданага 

артыкула. Рукапіс алоўкам і чарнілам, на рускай 

мове. 

 

“Газета і пісьменнік”. Артыкул. Выразка з 

газеты “Звязда”, 1959,  8 ліпеня.  Тэкст з 

рукапіснымі паметкамі  аўтара. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Нататкі пра Бѐрнса” і “Вялікі польскі паэт” (да 

50-годдзя з дня нараджэння Юліюша 

Славацкага)”. Артыкулы. Выразкі з газеты 

“Літаратура і мастацтва”. Друк, на беларускай 

мове.       

                                           

“Пра адну сваю кнігу”. Нататка, прысвечаная 

кнізе пісьменніка “Хто робіць пагоду”.  У тэксце 

– рэдактарскія праўкі. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 
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[1958], 
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905. 

 

 

 

906. 

 

 

 

907. 

 

 

 

908. 

 

 

 

909. 

 

 

 

 

910. 

 

 

 

911. 

 

 

 

912. 

 

“Роздум перад маладымі”. Цыкл артыкулаў.      

Чарнавікі, фрагменты, нататкі, купюры. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Роздум перад маладымі”. Цыкл артыкулаў.      

Варыянты. У тэкстах  рукапісныя  праўкі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Напярэдадні выбараў”. Артыкул. Машынапісны  

тэкст з  рукапіснымі  праўкамі  і ўстаўкамі 

аўтара. Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Заўвагі адносна выданняў збораў твораў 

Я.Коласа. Чарнавыя накіды. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“У зеніце” (да 60-годдзя з дня нараджэння 

Аляксандра Пракоф´ева)”. Заметка.  Выразка з 

газеты “Літаратура і мастацтва”, 1960, 2 снежня. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“Сардэчнае і глыбокае дзякуй”. Нататка. 

Выразка з газеты “Голас Радзімы ”, 1961,  люты. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“Уста народа”. Артыкул. Выразкі з 

“Литературной газеты ”, 1961, 9 саквіка.  2 экз. 

Друк, на рускай мове. 

 

“Валянцін Таўлай”. Уступны артыкул да 

выдання: Валянцін Таўлай. Творы. Мн., 1961. 

Кніга з дарчым надпісам жонкі аўтара (?) 

М.Лужаніну.  Экземпляр з рукапіснымі праўкамі 

і паметкамі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 
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1976] 

 

 

 

[1959-
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[1950-я] 
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1970-я] 
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лют. 
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І, ІІ 
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913. 

 

 

 

 

914. 

 

 

 

 

915. 

 

 

 

 

 

 

916. 

 

 

 

917. 

 

 

 

 

 

918. 

 

 

 

 

919. 

 

“Чакай у Далѐкіх Грынях”. Артыкул.      

Машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“У дарогу Гагарыну”. Артыкул. Чарнавік, 

машынапісны тэкст з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Рукапіс алоўкам, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Сценарий ждѐт режиссѐра”. Артыкул. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Дадатак: пісьмо 

заг. аддзела крытыкі рэдакцыі часопіса 

“Искусство кино” Н.Ігнацьевай адносна 

згаданага артыкула. Друк, машынапіс, рукапіс, 

на рускай мове. 

 

“Воспевать красоту нашей жизни”. Артыкул.     

Выразка з газеты “Правда”, 1963, 12 сакавіка. 

Друк, на рускай мове. 

 

“Месца ў паэтычным страі” (па старонках 

першых кніг)”. Артыкул.  Выразкі з газеты 

“Літаратура і мастацтва”, 1963, 11 чэрвеня. (2  

экз.)  Адзін з экземпляраў –  з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

“Крылатыя людзі крылатай мары”. Нататка, 

прысвечаная палѐту ў космас В.Быкоўскага.   

Газета “Звязда”, 1963, 13 чэрвеня. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“З свайго часу – у будучыню”. Артыкул, 

прысвечаны творчасці У.Маякоўскага.   Выразкі 

з газеты “Літаратура і мастацтва”, 1963, 19 

ліпеня    (2 экз.)    і    асобныя   старонкі   з    кнігі 
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920. 

 

 

 

921. 

 

 

 

 

922. 

 

 

 

923. 

 

 

 

924. 

 

 

 

 

 

 

 

925. 

 

[М.Лужаніна “Вачыма часу”] з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

“Правда новая настала”. Нататка.  Выразка з 

“Литературной газеты”, 1963, 1 жніўня. Друк, на 

рускай мове. 

 

“Лѐс пісьменніка і твора” (“Новае нараджэнне”). 

Артыкул. Чарнавікі, варыянты, выразка з 

часопіса “Полымя”, 1963, №3. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Леся Украінка”. Артыкул для “Литературной 

газеты”. Чарнавік з аўтографам пісьменніка. 

Рукапіс,  на рускай мове. 

 

“Вялікая Леся”. Артыкул. Чарнавік, варыянты, 

машынапісныя тэксты з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.  

 

“Гэтак яно і рабілася”. Біяграфічны артыкул, 

што ўвайшоў у кнігу аўтабіяграфій беларускіх 

пісьменнікаў “Пяцьдзесят чатыры дарогі”. У 

тэксце – рукапісныя праўкі аўтара; у некаторых 

артыкулах іншых пісьменнікаў – таксама 

паметкі і заўвагі М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Пошукі будучыні”. Артыкул, прысвечаны 

К.Чорнаму. Купюры. У тэксце – шматлікія 

праўкі, ўстаўкі і заўвагі  аўтара.Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 
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926. 

 

 

 

 

927. 

 

 

 

928. 

 

 

 

 

 

 

 

929. 

 

 

 

930. 

 

 

 

 

 

931. 

 

 

 

932. 

 

 

 

 

 

“Крыло над зямлѐй”. Нарыс, прысвечаны 

У.Караткевічу. Чарнавік  і  машынапісны тэкст з 

рукапіснымі праўкамі і ўстаўкамі аўтара. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Чутны свету”. Артыкул, змешчаны у кнізе  

“Тарас Шаўчэнка і беларуская літаратура”. Мн., 

1964. Друк, на беларускай мове. 

 

 “Вобраз юнака” (“Светлы юнак”). Успаміны, 

прысвечаныя Паўлюку Трусу. Чарнавыя накіды, 

машынапісныя і друкаваны тэкст з рукапіснымі 

праўкамі і устаўкамі аўтара; выразка з часопіса 

“Народная асвета”, 1984, №5. Машынапісны 

тэкст з рукапіснымі праўкамі і ўстаўкамі аўтара. 

Машынапіс, рукапіс, друк, на беларускай мове. 

 

  “З агню і прамення”. Артыкул. 4 экз.  У тэкстах 

– рукапісныя  праўкі аўтара. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Слова да братоў”. Артыкул.  Чарнавік і 

машынапісны экземпляр.  На абгортцы чар-

навіка – рукапісныя  заўвагі аўтара. Рукапіс 

алоўкам, машынапіс, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Руплівы талент”. Артыкул.  Варыянты.  У 

тэкстах – рукапісныя  праўкі аўтара. Машынапіс,  

на беларускай мове. 

 

“Нататкі пра сучасную паэзію” (“Нататкі пра 

паэзію”). Артыкул.  Машынапісны варыянт з 

рукапіснымі  праўкамі аўтара і выразка з 

часопіса “Полымя”, 1966, №7. Машынапіс, друк, 

на беларускай мове. 
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933. 

 

 

 

 

934. 

 

 

 

935. 

 

 

 

 

936. 

 

 

 

937. 

 

 

 

 

938. 

 

 

 

 

 

 

 

939. 

 

“Народжаны Кастрычнікам”. Артыкул.  

Машынапісны экземпляр з рукапіснымі  

праўкамі аўтара. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Максим Горецкий”. Літаратурны партрэт. У 

тэксце – рукапісныя  праўкі аўтара. Машынапіс, 

на рускай мове. 

 

 “Штрихи к портрету”. Успаміны М.Лужаніна 

пра Я.Коласа.   Выразка з “Литературной 

газеты”, 1966, 16 жніўня, №96. Друк. на рускай 

мове. 

 

“Аляксандр Рыгоравіч”. Эсэ.  У тэксце – 

рукапісныя  праўкі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Блакнот з літаратурнымі замалѐўкамі, 

разважаннямі, нарысам “Пра Уладзіславу 

Францаўну”. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

“Альпийская баллада”. Літаратурны нарыс, 

прысвечаны аднайменнаму фільму рэжысѐра 

Б.Сцяпанава па сцэнарыі Васіля Быкава.     

Машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі аўтара.     У канцы нарыса – 

аўтограф М.Лужаніна (перакрэслены). 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Артыкул (дакалад?) без назвы, прысвечаны 

пытанням развіцця беларускай кінематаграфіі 

(паэзіі).  Чарнавік. Рукапіс алоўкам, на рускай 

мове. 

 

 

 

1966 

 

 

 

 

1966 

 

 

 

1966 

 

 

 

 

1966, 

1979 

 

1966, 

1979, 

1988  

і б/д 

 

1967? 

 

 

 

 

 

 

 

[1967] 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

11 

 

 

 

1 

 

 

 

 

9 

 

 

37 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

9 
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940. 

 

 

 

 

941. 

 

 

 

942. 

 

 

943. 

 

 

 

 

 

 

 

944. 

 

 

 

945. 

 

 

 

 

946. 

 

 

 

947. 

 

 

“Паэзія года”. Артыкул.  Машынапісны 

экземпляр і выразка з часопіса “Полымя”, 1968, 

№5. Тэксты з рукапіснымі праўкамі і ўстаўкамі 

аўтара. Машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Да размовы з С.Пілатовічам перад з´ездам кіно 

ў 1968”. Нататкі. Тэкст з рукапіснымі праўкамі і 

заўвагамі аўтара. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Май”. Артыкул.  2 экз. У тэксце – рукапісныя 

праўкі аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Нататка (без назвы), прысвечаная кнізе 

пісьменніка “Дванаццаць вячорных вогнішчаў” і 

інш.  Чарнавік.  З адваротнага боку аднаго з 

аркушаў – чарнавік тэлеграмы М.Лужаніна на 

імя В.А. Васіна з просьбай прадоўжыць 

знаходжанне ў Нясвіжы для далейшага лячэння. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Старэйшы сябар”. Артыкул.  Варыянты.  Тэкст 

з рукапіснымі праўкамі  аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“На самым пачатку”. Нататка-успамін.  

Чарнавік.  Перад тэкстам – аўтарская заўвага: 

“Радыѐ”, гадавіна 2.Х.69”. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Разум  ученого и сердце поэта” (“Петр 

Федорович Глебка”). Артыкул. Варыянты. 

Машынапіс, на рускай мове. 

 

“Сад маладосці”. Успаміны. Чарнавікі, чарнавыя 

накіды і машынапісны тэкст. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

1968 

 

 

 

 

1968 

і б/д 

 

 

 

1968 

 

 

1969 

і б/д 

 

 

 

 

 

1969 

 

 

 

1969 

 

 

 

 

1969 

 

 

 

1969, 

1976 

 

40 

 

 

 

 

22 

 

 

 

 

4 

 

 

11 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

5 

 

 

 

 

4 

 

 

 

139 
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948. 

 

 

949. 

 

 

 

 

950. 

 

 

 

 

951. 

 

 

 

 

 

952. 

 

 

 

 

953. 

 

 

 

954. 

 

“Мова ў газеце”. Артыкул. Фрагмент. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Сегодня и завтра”. Артыкул.  Машынапісны 

варыянт і карэктура з рукапіснымі праўкамі і 

заўвагамі аўтара. Машынапіс, друк, на рускай 

мове. 

 

[“Открывая свои дали”]. Артыкул, прысвечаны 

сустрэчы Я.Коласа і А.Твардоўскага.  Варыянты. 

Экземпляры з рукапіснымі праўкамі і заўвагамі 

аўтара. Машынапіс, на рускай мове. 

 

“Зброяй смеху” (“Оружием смеха”). Артыкул.  

Чарнавікі, машынапісны экземпляр, газетныя 

выразкі.  Варыянты. У тэкстах – рукапісныя 

праўкі, паметкі, заўвагі  аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, друк, на беларускай, рускай мовах. 

 

“Вандроўнік і паэт” (з прыгадак пра У.Жылку)”. 

Нарыс. 3 экз. Варыянты.  У тэкстах – рукапісныя 

праўкі  аўтара. Машынапіс, на беларускай мове. 

1970 

 

Успаміны пра Уладзіміра Хадыку.  Чарнавік.  На 

стар. 1 – рукапісная заўвага аўтара: “Выступ. на 

тэлебач. 25/Х. 70”. Рукапіс, на беларускай, мове.                                                                        

 

“Пры вытоках будучыні”. Артыкул. Чарнавік і 

машынапісны тэкст з рукапіснымі праўкамі і 

заўвагамі аўтара, фрагменты. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

1960-я 

 

 

[1960-

я?] 

 

 

 

[1960-

я?] 

 

 

 

1970 

 

 

 

 

 

1970 

 

 

 

 

1970 

 

 

 

1970-

1971 

 

 

 

 

3 

 

 

18 

 

 

 

 

84 

 

 

 

 

37 

 

 

 

 

 

30 

 

 

 

 

15 

 

 

 

60 
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955. 

 

 

 

 

956. 

 

 

 

 

957. 

 

 

 

 

958. 

 

 

 

 

 

959. 

 

 

 

960. 

 

 

 

 

 

961. 

 

 

 

“Новым святлом у новым часе”. Артыкул.   

Машынапісны экземпляр і выразка з газеты 

“Літаратура і мастацтва”, 1971, 3 снежня. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

“Сшытак Някрасава”. Артыкул.  Чарнавік,   

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, 

на беларускай, рускай мовах. 

 

“Ленінскія старонкі ў Янкі Купалы”. Артыкул. 

Чарнавік, машынапісны экземпляр, фрагменты, 

купюры. У тэкстах – рукапісныя праўкі, заўвагі 

аўтара. Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Паэзія думкі і думка паэзіі”. Артыкул.  

Машынапісныя варыянты, фрагменты і 

друкаваны тэкст у зборніку “Дзень паэзіі 77”.  У 

тэкстах – рукапісныя праўкі, заўвагі і ўстаўкі 

аўтара. Машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

[“Кондрату Крапиве – 75 лет”?]. Артыкул. Тэкст 

з рукапіснымі праўками, паметамі і заўвагамі 

аўтара. Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

 “Думкі да з΄езду пісьменнікаў і 

кінематаграфістаў (1971)”. Артыкул. Фрагмент. 

Машынапісны тэкст з рукапіснымі праўкамі і 

заўвагамі аўтара. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Вялікае дзіва”. Артыкул. Машынапісны 

экземпляр і выразка з газеты “ЛіМ”, 1972, 7 

ліпеня. У тэксце – рукапісныя праўкі  аўтара. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

 

1971 

снеж. 3 

 

 

 

1971 

 

 

 

 

1971 

 

 

 

 

1970, 

1971, 

1977 

 

 

 

[1971] 

 

 

 

[1971?] 

і б/д 

 

 

 

 

1972 

ліп. 7 

 

3 

 

 

 

 

6 

 

 

 

 

129 

 

 

 

 

143 
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3 
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962. 

 

 

 

 

 

 

963. 

 

 

 

 

964. 

 

 

 

965. 

 

 

 

966. 

 

 

 

 

967. 

 

 

 

 

968. 

 

“Вялікі магістар смеху”. Прадмова да 

гумарыстычнага зборніка Я.Коласа “Асадзі 

назад”, выдадзенага ў “Бібліятэцы “Вожыка” да 

90-годдзя з дня нараджэння пісьменніка. 

Выразка з часопіса “Вожык”, 1972, кастрычнік, 

№20. Друк, на беларускай мове. 

 

“Путешествие в мир поэта”. Артыкул. Чарнавік і 

выразка з газеты “Правда”, 1972, 3 лістапада. 

Рукапіс алоўкам і шарыкавай ручкай, друк, на 

рускай мове.                                                                                                   

 

Артыкул  (без назвы), прысвечаны творчасці 

Я.Коласа, падрыхтаваны для газеты “Чырвоная 

змена”.  Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“За далью даль”. Артыкул.  Выразка з  

“Литературной газеты”, 1972, 5 лістапада. Друк, 

на рускай мове. 

 

“Падарожжа ў свет паэта”. Артыкул. Чарнавік 

(рукою Я.Э.Пляўмбаўм), машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове.                                                                                          

 

Артыкул  (без назвы), прысвечаны беларускаму 

кінематографу.    Чарнавік, чарнавыя накіды.  На 

абгортцы – рукапісныя паметкі аўтара. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Яшчэ пра Максіма Гарэцкага”. Нататка. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

1972 

кастрыч. 

 

 

 

 

 

1972 

лістап. 3 

і б/д 

 

 

1972 

лістап. 

2 

 

1972 

лістап. 

5 

 

1972 

 

 

 

 

 [1972?] 
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1 

 

 

 

 

 

 

19 

 

 

 

 

2 

 

 

 

1 

 

 

 

14 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

1 
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969. 

 

 

 

 

970. 

 

 

 

971. 

 

 

 

972. 

 

 

 

 

973. 

 

 

 

 

974. 

 

 

 

 

975. 

 

 

 

976. 

 

“Лірнік вясковы”. Артыкул. Чарнавік і 

машынапісны экземпляр з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Машынапіс, рукапіс алоўкам, на 

беларускай мове.                 

 

“Пра Яраслава Смелякова”. Артыкул. Чарнавік, 

фрагменты машынапісу. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.       

 

“Магчымасці мовы. (Нататкі на палях 

часопісаў)”. Артыкул.  Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.  

 

“Магчымасці мовы”. Артыкул. 2 экз. 

Машынапісныя тэксты з рукапіснымі праўкамі, 

ўстаўкам і заўвагамі аўтара; з купюрамі. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове.       

 

“Магчымасці мовы. (Нататкі на палях)”. 

Артыкул. Машынапісныя тэксты з рукапіснымі 

праўкамі, ўстаўкам і паметкамі аўтара; без 

купюр. Машынапіс, друк, на беларускай мове.       

 

“Хада праз гады”. Артыкул. Машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара, 

чарнавікі, фрагменты. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.       

 

“…Сэрца, дзе ўсѐй зямлі трывога...”. Артыкул. 2 

экз. Тэкст з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс,  на беларускай мове.      

                                        

“Курс на сучаснасць”. Артыкул.  Чарнавік 

(рукою Я.Э. Пфляўмбаўм) і машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.                                                  
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977. 

 

 

 

 

 

 

 

978. 

 

 

979. 

 

 

 

980. 

 

 

 

 

981. 

 

 

 

 

 

982. 

 

 

 

983. 

 

“Курс на современность”. Артыкул. Чарнавік  і 

машынапісныя варыянты з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі аўтара.  Да аднаго з 

варыянтаў прыкладзена тлумачальная запіска 

адносна праўкі згаданага артыкула ў рэдакцыі 

часопіса “Коммунист Беларуси”. Рукапіс, 

машынапіс, на рускай мове.                                                     

 

“Гарады і людзі”. Артыкул. Чарнавік. Рукапіс, 

на беларускай мове.                                                     

 

“За самадзейнасць!”. Артыкул. Варыянты. У 

тэкстах шматлікія рукапісныя праўкі і ўстаўкі 

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове.                                                     

 

Нарыс (без назвы), прысвечаны некаторым 

недахопам у сферы сацыяльна-грамадскага і 

культурнага жыцця. У тэксце –  рукапісныя 

праўкі  аўтара. Машынапіс, на беларускай мове.                                                                                     

 

“Асцярожна: класіка!”. Артыкул. Чарнавік, 

машынапісныя экземпляры, фрагменты, выразка 

з газеты “Літаратура і мастацтва”, 1976, 24 

снежня. Рукапіс, машынапіс, друк, на 

беларускай мове.     

 

“З асенніх дарог”. Артыкул.  Варыянты.  

Машынапісныя тэксты з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Машынапіс,  на беларускай мове.                                                                                                                                                        

 

“З пачуццѐм адказнасці”. Артыкул.  Чарнавік, 

варыянты.  Машынапісныя тэксты з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

1974, 

1975  

і б/д 

 

 

 

 

 

[1974] 

 

 

1975 

 і б/д 

 

 

[Пасля 

1975] 

 

 

 

1976 

 

 

 

 

 

1976 

 

 

 

1976  

і б/д 

 

 

79 

 

 

 

 

 

 

 

12 

 

 

18 

 

 

 

32 

 

 

 

 

51 

 

 

 

 

 

12 

 

 

 

42 
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вагі 

  

984. 

 

 

 

 

 

985. 

 

 

 

 

986. 

 

 

 

987. 

 

 

 

 

988. 

 

 

 

 

989. 

 

 

 

 

990. 

 

“Маладая руплівасць”. Артыкул, змешчаны ў 

зборніку крытычных артыкулаў “Пра таварышаў 

па пяру”. Мн., 1976. Экземпляр з рукапіснымі 

паметамі і заўвагамі М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай мове.                                                     

 

“Мэта твойго жыцця” (“Роздум пад Новы год”). 

Артыкул. Машынапісныя экземпляры са 

шматлікімі праўкамі і заўвагамі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай, рускай мовах.                                                     

 

“Цѐтка”. Артыкул.  Чарнавікі, варыянты, 

машынапісны экземпляр з рукапіснымі праўкамі  

аўтара. Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.                                                     

 

“Беларускія словы Герцана”. Артыкул. Чарнавік 

і машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі  аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.                                                     

 

“Берагі залатыя Нямігі”. Артыкул.  Чарнавік, 

машынапісны экземпляр з рукапіснымі праўкамі  

аўтара, газетная выразка. Рукапіс, машынапіс, 

друк, на беларускай мове.                                                     

 

“Брахуны і падбрэхічы” (Спроба памфлета)”. 

Артыкул.  Чарнавік і машынапісны варыянт з 

рукапіснымі праўкамі  аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.      

    

“Тры партрэты” Артыкул. Выразкі з часопіса 

“Полымя”, 1977, №7. 2 экз.  Друк, на беларускай 

мове.  

 

 

 

1976  

і б/д 

 

 

 

 

1976  

і б/д 

 

 

 

1976  

і б/д 

 

 

[1976] 

 

 

 

 

[1976], 

1977 

 

 

 

1977 

крас.30 

 і б/д 

 

 

1977 

 

 

 

225 

с. 

 

 

 

 

30 

 

 

 

 

53 

 

 

 

11 

 

 

 

 

77 

 

 

 

 

19 

 

 

 

 

20 
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991. 

 

 

 

992. 

 

 

 

 

 

 

993. 

 

 

994. 

 

 

 

 

 

 

995. 

 

 

 

996. 

 

 

 

 

997. 

 

“Упэўнены поступ”. Артыкул.  Машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі паметкамі і заўвагамі  

аўтара. Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.                                                     

 

“Горкія стар[онкі]”. Машынапісныя экземпляры 

з рукапіснымі праўкамі, паметкамі і заўвагамі  

аўтара. На частцы артыкулаў паметкі: “Несп. 

хата”, “недр”. Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Машынапіс, на беларускай 

мове.                                                     

 

“Вялікі Кастрычнік нам шлях азарыў”. Нарыс.  

Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове.    

 

Нататка (без назвы) наконт заметкі-водгука (без 

назвы) супрацоўнікаў Інстытута літаратуры АН 

БССР, надрукаванай ў газеце “Літаратура і 

мастацтва”, 1977, 10 чэрвеня, адносна артыкула 

М.Лужаніна “Асцярожна, класіка!” Рукапіс,  на 

беларускай мове.     

 

“Пра Ц.Гартнага”. Успаміны. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове.                                                           

 

“Перад будучыняй (Аркадзь Куляшоў): 1. “Па 

свежым следзе гора”; 2. “Цераз год”. Эсэ. 

Тэксты з рукапіснымі праўкамі і паметамі 

аўтара. Машынапіс, на беларускай мове.     

 

“Бачыць на свае вочы”. Артыкул. Машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара і 

выразка з часопіса “Маладосць”, 1978, №1. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове.   

 

 

1977 

 

 

 

1977, 

1988 

 і б/д 

 

 

 

 

[1977] 

 

 

[1977?] 

 

 

 

 

 

1978 

 

 

 

1978-

1979 

 

 

 

1978 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

13 

 

 

 

30 

 

 

 

 

 

 

22 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

10 

 

 

 

 

14 
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998. 

 

 

 

 

 

 

999. 

 

 

 

 

 

 

1000. 

 

 

 

 

 

 

1001. 

 

 

 

 

 

 

 

1002. 

 

“Перад дарогай у будучыню”. Нататка, 

напісаная ў сувязі са смерцю  А.Куляшова. На 

першым аркушы – рукапісная паметка 

М.Лужаніна алоўкам:  “Звязда”у дзень 

пахавання”. Машынапіс, друк, на беларускай 

мове.   

 

“Мы былі сябрамі”: “Мікола Нікановіч”, 

“Юлька і Змітрок”, “Сяргей Дарожны”, “Тодар 

Кляшторны”. (2 вар.). Падборка артыкулаў-

успамінаў. Машынапісныя тэксты з 

рукапіснымі праўкамі, варыянты, фрагменты. 

Машынапіс,  на беларускай мове. 

 

“Кнігагандаль, тыражы, інфаркты”. Разважанні 

адносна тыражу кнігі “Галасы пад выраем” і 

іншых праблем, звязаных з кнігагандлем.      

Дадатак: звесткі па Мінгандлі адносна 

распаўсюджвання кніг М.Лужаніна і інш. 

Рукапіс, машынапіс, друк, на беларускай мове.   

 

“Адкрыты ліст Кандрату Крапіве”, прысвечаны 

пытанням беларускага правапісу. Чарнавікі, 

варыянты, машынапісныя экземпляры з 

рукапіснымі праўкамі і паметкамі аўтара. 

Дадатак: “Нататка для А.Т.Кузьміна”. 

Перакрэслена. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Падобныя думкі для розных з´ездаў”. 

Артыкул.  Варыянты.  У тэкстах шматлікія  

рукапісныя праўкі  аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

 

[1978] 

 

 

 

 

 

 

1979-

1985 

 і б/д 

 

 

 

 

[1979] 

 

 

 

 

 

 

[1979?] 

 

 

 

 

 

 

 

[1970-я] 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

74 

 

 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

 

84 

 

 

 

 

 

 

 

17 
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 1003. 

 

 

 

 

 

 

1004. 

 

 

 

 

1005. 

 

 

 

 

 

 

 

1006. 

 

 

 

 

 

 

1007. 

 

 

 

 

 

1008. 

“Падобныя думкі для розных з´ездаў”. 

Артыкул.  Чарнавыя накіды, фрагменты; 

купюры. Машынапісныя тэксты з  

рукапіснымі праўкамі  і заўвагамі аўтара.  

Адзінка сфарміравана фондаўтваральнікам. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Зборы твораў Якуба Коласа”. Артыкул.   

Машынапісныя  варыянты з  рукапіснымі 

праўкамі  і заўвагамі аўтара пазнейшага часу. 

Машынапіс, на беларускай мове.               

 

Заўвагі адносна падрыхтоўкі да выдання тома 

перапіскі Я.Коласа (Збор твораў у 14 т (?).  

Чарнавік.   Заўвагі выкладзены ў пісьме 

М.Лужаніна да дырэктара Інстытута 

літаратуры імя Я.Купалы АН БССР 

І.Я.Навуменкі.    Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.           

 

“Што вы робіце самі, людзі?”. Артыкул. 

Варыянты, чарнавік, машынапісныя 

экземпляры з рукапіснымі праўкамі аўтара і 

выразка з газеты “Звязда”, 1980, 4 лістапада. 

Рукапіс, машынапіс, друк, на беларускай 

мове.           

 

“Са студэнцкіх гадоў” (“Зацірка Усевалада 

Макаравіча”). Успаміны     Варыянты, фраг-

менты.  Машынапісны тэкст з рукапіснымі 

праўкамі і ўстаўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.       

     

“Думаць сэрцам”. Артыкул. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі, паметамі і заўвагамі  

аўтара. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове.           

 

[1970-я?] 

і б/д 

 

 

 

 

 

[1970-я?] 

і б/д 

 

 

 

[1970-я?]  

 

 

 

 

 

 

 

1980 

лістап.4 

і б/д 

 

 

 

 

1980 

і б/д 

 

 

 

 

[1980] 

 

210 

 

 

 

 

 

 

232 

 

 

 

 

21 

 

 

 

 

 

 

 

35 

 

 

 

 

 

 

32 

 

 

 

 

 

3 
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1009. 

 

1010. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1011. 

 

 

 

 

 

1012. 

 

 

 

 

1013. 

 

 

 

1014. 

 

 

[“І гэта навука?”]. Артыкул.  Чарнавік. 

 

“І гэта навука?”. Артыкул, прысвечаны выхаду 

ў свет зборніка артыкулаў “Пытанні тэксталогіі 

беларускай літаратуры”. Машынапісныя 

экземпляры (2) са шматлікімі рукапіснымі 

праўкамі і ўстаўкамі аўтара.  У канцы аднаго з 

экземпляраў – заўвага М.Лужаніна адносна 

дадзенага артыкула. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.   

 

“Пытанні тэксталогіі беларускай літаратуры” 

(варыянт артыкула “І гэта навука?”). Атрыкул.  

Экземпляр няпоўны.  У тэксце шматлікія 

рукапісныя праўкі і ўстаўкі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.           

 

“Музыка і песня”. Нарыс. Чарнавікі і 

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.           

 

Прадмова да кнігі “Песня з леснічоўкі”. 

Чарнавікі. Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                         

 

 

Артыкул (без назвы), прысвечаны стану 

беларускай літаратуры і ролі пісьменніка ў 

літаратурным працэсе. У тэксце – шматлікія 

рукапісныя праўкі і ўстаўкі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.           

 

 

 

 

[1980] 

 

[1980] 

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

[1980?] 

 

 

 

 

 

1981 

 

 

 

 

[1981?] 

і б/д 

 

 

[пасля 

1982?] 

 

 

105 

 

98 

 

 

 

 

 

 

 

 

31 

 

 

 

 

 

108 

 

 

 

 

6 

 

 

 

7 
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1015. 

 

 

 

 

 

1016. 

 

 

 

 

 

1017. 

 

 

 

 

 

 

 

1018. 

 

 

 

 

 

1019. 

 

 

 

 

1020. 

 

“Музыка і песня”. Артыкул, прысвечаны 

Р.Р.Шырму. У кнізе успамінаў “Песня на ўсѐ 

жыццѐ”. Мн.1983. На першай старонцы  

асобніка – рукапісная паметка пісьменніка. 

Друк, на беларускай мове.           

 

“Слухаючы Максма Гарэцкага”. Артыкул. 

Машынапісныя экземпляры (2), выразка з 

часопіса “Полымя”, 1983, №2;  У тэксце – 

рукапісныя праўкі і паметы  аўтара. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове.           

 

Артыкул (без назвы), прысвечаны Р.Рэйгану, 

прэзідэнту ЗША, абранаму на другі тэрмін.  

Чарнавікі, накіды.  Дадатак: газетныя выразкі з 

матэрыяламі, якія былі выкарыстаны пры 

падрыхтоўцы артыкула. Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Рукапіс, друк, на 

беларускай, рускай мовах.           

 

“Руплівай душы камуніст”. Нарыс. 

Машынапісныя варыянты з рукапіснымі 

праўкамі аўтара і выразка з газеты “Літаратура 

і мастацтва”, 1987, 28 жніўня. Машынапіс, 

друк, на беларускай мове.           

 

“Кім павінен быць чалавек чалавеку?”. 

Артыкул.  Чарнавік. Перад тэкстам – паметка 

М.Лужаніна: “Звязда” 1983”. Рукапіс, на 

беларускай мове.           

 

“Рассветы победы”. Артыкул. Выразка з газеты 

“Советская Белоруссия”,1984, № 92. Друк, на 

рускай мове.           

 

 

1983 і 

б/д 

 

 

 

 

1983 і 

б/д 

 

 

 

 

1983, 

[1986?]  

і б/д 

 

 

 

 

 

1983, 

1987 

 

 

 

 

[1983] 

 

 

 

 

1984 

 

 

 

352 

с.+ І 

 

 

 

 

43 

 

 

 

 

 

26 

 

 

 

 

 

 

 

64 

 

 

 

 

 

19 

 

 

 

 

1 
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1021. 

 

 

 

 

1022. 

 

 

 

 

 

 

1023. 

 

 

 

 

1024. 

 

 

 

 

1025. 

 

 

 

 

 

1026. 

 

“Крыху пра Ц.Гартнага”. Артыкул са зборніка 

“Успаміны пра Цішку Гартнага”. Асобнік са 

шматлікімі праўкамі, заўвагамі, ўстаўкамі 

М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове.           

 

“Адказы на пытанні слухачоў”. Артыкул, 

напісаны паводле сустрэчы са студэнтамі 

Гомельскага педынстытута 15 лістапада 1984г.  

У тэксце і на вокладцы – рукапісныя праўкі, 

ўстаўкі  і заўвагі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове.           

 

“Што такое паэзія?”. Фрагмент артыкула 

[“Адказы на пытанні слухачоў”].  Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі  аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове.           

 

“Навука на вякі”. Артыкул. Машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі  і заўвагамі 

аўтара. Машынапіс, рукапіс, на беларускай 

мове.           

 

“Мой сусед Макаѐнак”. Успаміны. 

Машынапісны тэкст з рукапіснымі праўкамі  

аўтара і фрагменты (рукапісны і 

машынапісны). Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове.           

 

“Мой сосед Макаѐнок”. Успаміны. Выразка з 

часопіса “Неман”, 1986, №1. Друк, на рускай 

мове. 
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1027. 

 

 

 

 

 

 

 

1028. 

 

 

 

1029. 

 

 

 

 

1030. 

 

 

 

1031. 

 

 

 

 

1032. 

 

 

 

1033. 

 

Артыкул (без назвы), прысвечаны дзіцячай 

літаратуры.  Чарнавік.        Дадатак: Пісьмо 

М.Лужаніна да Уладзіміра Васілевіча 

[Гніламѐдава] адносна артыкула, 

падрыхтванага М.Лужаніным па просьбе 

У.Гніламѐдава. На пісьме – заўвага аўтара. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Пра выданне збораў твораў Якуба Коласа”. 

Артыкул. Фрагмент. Чарнавік. Рукапіс 

алоўкам, на беларускай мове. 

 

“Тишка Гартный (1887-1987)”. Артыкул.  

Машынапісныя эеземпляры з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі аўтара. Машынапіс, на 

рускай мове. 

 

Нататка (без назвы), прысвечаная Якубу 

Коласу.   Чарнавік. Рукапіс алоўкам, на 

беларускай мове. 

 

Нататкі, разважанні пра лѐс беларусаў.  

Чарнавік.   З адваротнага боку аркуша 6 – 

чарнавы накід верша “Стаў сапраўды сасуд 

скудзельны...”. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Рыцарь труда и стиха”. Артыкул.  Карэктура 

“Литературной газеты” з рукапіснымі праўкамі  

аўтара. Друк, на рускай мове. 

 

“Пра Уладзіславу Францаўну”. Артыкул. 

Машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі аўтара.  На абгортцы – заўвага 

М.Лужаніна. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 
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1034. 

 

 

 

 

1035. 

 

 

 

 

 

 

1036. 

 

 

 

 

1037. 

 

 

1038. 

 

 

 

1039. 

 

 

1040. 

 

 

 

 

 

1041. 

 

“Ён тут дома”. Прадмова да зборніка вершаў 

А.Твардоўскага [серыя “Паэзія народаў 

СССР”]. Чарнавік. Перад тэкстам – заўвагі 

аўтара. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Нарыс (без назвы), прысвечаны праблемам 

беларускай мовы, наступствам чарнобыльскай 

катастрофы і інш. Фрагмент чарнавіка і 

машынапісны экземпляр, няпоўны (адсутнічае 

заканчэнне).   Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Як я апошні раз бачыў Максіма Гарэцкага”. 

Нарыс. Тэкст з рукапіснымі праўкамі і 

ўстаўкамі аўтара. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Кому бы это дать прочесть?”. Нататка-роздум.  

Чарнавік. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Нататкі (без назвы), прысвечаныя Янку 

Купалу, яго творчасці і інш. Чарнавыя накіды, 

фрагменты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Чарнавыя накіды да літаратурнага партрэта 

К.Крапівы. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Як нараджаўся Новы свет” (неапублікаваны 

раздзел з паэмы)”. Артыкул. Чарнавік і 

машынапісныя экземпляры з рукапіснымі 

праўкамі і паметкамі аўтара. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

Нататка (без назвы) пра залаты скарб, 

завешчаны Украіне Паўлом Палуботкам. 

Машынапіс, на беларускай мове. 
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1042. 

 

 

 

 

 

1043. 

 

 

 

1044. 

 

 

 

 

 

 

 

1045. 

 

 

 

1046. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1047. 

 

“Духоўная апантанасць” (Род Гарэцкіх)”. Эсэ. 

Фрагмент машынапіснага тэксту з рукапіснымі 

праўкамі аўтара і выразка з газеты “Літаратура 

і мастацтва”, 1991, 17 мая. Машынапіс, друк, 

на беларускай мове. 

 

“Духоўная апантанасць”. Эсэ. Дадатак.  

Чарнавы фрагмент. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“У браме неўміручасці”. Артыкул, прысвечаны 

К.Крапіве. Чарнавік, машынапісны тэкст з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. З адваротных 

бакоў чарнавых аркушаў – чарнавыя накіды 

артыкула “Метад і светапогляд, стыль і 

індывідуальнасць мастацтва сац. рэалізма. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Нататка (без назвы), прысвечаная Ларысе 

Геніюш і яе кнізе “Споведзь”. Чарнавік. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Каторы год без гімна”. Артыкул. 

Машынапісныя экземпляры (2) і выразка з 

газеты “Звязда”, 1994, 25 лютага. Газетны тэкст 

з рукапіснымі паметкамі і праўкамі  аўтара.  

Дадатак: варыянт верша М.Лужаніна 

“Беларусь! Сям´ѐй адзінай...” (“Беларусь! 

Дабра краіна...”), змешчанага ў вышэйзгада-

ным артыкуле. Машынапіс, друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Будзем выказваць душу”. Артыкул. Выразка з 

газеты “Звязда”, 1994, 26 красавіка і ксеракопія 

гэтага артыкула.  У тэксце – аўтарскія паметкі. 

Друк, ксеракс, на беларускай мове.                                                                             
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1048. 

 

 

 

1049. 

 

 

 

 

 

1050. 

 

 

 

 

1051. 

 

 

 

 

 

 

1052. 

 

 

 

 

 

1053. 

 

 

1054. 

 

Нататка (без назвы) з разважаннямі пра стан і 

статус беларускай мовы ў Беларусі.  Чарнавік. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Клопат пра мову”. Артыкул. Машынапісны 

экземпляр (няпоўны) з рукапіснымі праўкамі 

аўтара і выразка з часопіса “Роднае слова”, 

1995, №4. Машынапіс, друк, на беларускай 

мове. 

 

“Наша слова”. Артыкул. Чарнавік, 

камп'ютэрны тэкст з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Рукапіс, камп'ютэрны набор, на 

беларускай мове.                                                                                   

 

Адкрыты ліст да  Леаніда [Дранько-Майсюка].  

Чарнавік.    Дадатак: аркуш газеты “Звязда”, 

1996, 6 студзеня з інтэрв´ю Т.Падаляк з 

Л.Дранько-Майсюком “Як гэта недарэчна – 

калі паэту больш за 40 гадоў!...”. Рукапіс, друк, 

на беларускай мове.                                                                        

 

“Час нараджэння паэзіі”. Артыкул. Чарнавік і 

выразка з газеты “Літаратура і мастацтва”, 

1996, 26 кастрычніка.  На вокладцы чарнавіка і 

на газетнай выразцы – рукапісныя заўвагі 

пісьменніка. Рукапіс, друк, на беларускай мове.                                                                                                                                                 

 

“Тры пытанні”. Артыкул. Чарнавік, накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                               

 

“Як гэта зразумець і назваць”. Нататка. 

Выразкі з газеты “Народная воля”, 1997, 7 

жніўня  і ксеракопя гэтай нататкі. Друк, 

ксеракс, на беларускай мове.                                                                                                                                               
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1055. 

 

 

 

1056. 

 

 

 

 

1057. 

 

 

 

1058. 

 

 

 

 

 

1059. 

 

 

 

 

1060. 

 

 

 

 

 

 

 

1061. 

 

 

“Зборы твораў Якуба Коласа”. Артыкул.  

Выразка з часопіса “Полымя ”, 1997, № 4, с. 

273-308. Друк , на беларускай мове.                                                                                                                                              

 

“Добрай вагі хада”. Артыкул, прысвечаны 

Б.Сачанку. Чарнавы варыянт і машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                               

 

Нататка-разважанне без назвы пра чалавечае 

жыццѐ, Бога, і інш. Чарнавік. Рукапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                              

 

“Вось і знайшоўся той радок... Слова пра друга 

- паэта”. Артыкул.  Чарнавік і выразка з газеты 

“Культура”, 1998, 24-30 кастрычніка, №41. У 

артыкуле – падборка вершаў Я.Пфляўмбаўм. 

Рукапіс, друк, на беларускай мове.                                                                                                                                             

 

“Колас і Купала на Асінбудзе” і інш. 

Успаміны. Чарнавік на блакнотных аркушах, 

адрэдагаваны аўтарам. Рукапіс, на беларускай 

мове.                                                                                                                                             

 

[“Колас і Купала на Асінбудзе”]. Успаміны. 

Чарнавік і машынапісны экземпляр. Перад 

тэкстам – заўвагі аўтара, машынапісны тэкст з 

праўкамі пісьменніка; з адваротнага боку 

апошняга машынапіснага аркуша – чарнавы 

накід верша “Калі ты, або твой лепшы друг...”. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                             

 

“Старонкі успамінаў”: “Колас і Купала на 

Асінбудзе”, “Успамінае  дзядзька Якуб”, “Сяб-

руючы  з   Макаѐнкам”.  У тэксце – рукапісныя 
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1062. 

 

 

 

 

 

 

1063. 

 

 

 

1064. 

 

 

 

 

 

 

 

1065. 

 

 

 

 

1066. 

 

праўкі аўтара. Адзінка сфарміравана 

фондаўтваральнікам. Машынапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                             

 

“Як мне з´яўляўся Пушкін”. Артыкул і 

пераклады вершаў паэта з рускай мовы, 

зробленыя М.Лужаніным. Фрагменты 

чарнавіка і выразкі з газеты “Культура”, 1999, 

13-19 лютага. 3 экз. Рукапіс, друк, на 

беларускай мове.                                                                                                                                             

 

“Ды не пабаяцца свайго слова”. Артыкул. 

Выразкі з газеты “Голас Радзімы”, 1999, 13-20 

марта. 2 экз. Друк, на беларускай мове.                                                                                                                                             

 

“Думкі ўголас”. Артыкул. Часопіс “Роднае 

слова”,1999, №10. Перад артыкулам – звесткі з 

біяграфіі  М.Лужаніна і віншаванне рэдакцыі 

часопіса з нагоды 90-гадовага юбілею 

пісьменніка; у артыкуле А.Каўруса “Словы без 

прапіскі” і ў змесце – рукапісныя паметкі 

М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове.                                                                                                                                             

 

“Мінулася, а не забываецца...”. Артыкул.  

Выразка з газеты “Культура”, 1999, 2-8 

кастрычніка. Друк, на беларускай мове.                                                                                                                                             

 

 

“Успамін пра Уладзіміра Высоцкага” і 

падборка вершаў “Босаю нагою адчуваю 

зямлю...”. Выразкі з часопіса “Першацвет”, 

1999, № 4/5. 2 экз. Перад публікацыяй – 

уступнае слова Л.Рублеўскай. Друк, на 

беларускай мове.                                                                                                                                             
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1067. 

 

 

1068. 

 

 

 

1069. 

 

 

 

 

 

1070. 

 

 

 

 

1071. 

 

 

 

 

 

 

1072. 

 

 

 

1073. 

 

[“Каб жа гэта ўдалося!”?]. Чарнавыя накіды да 

артыкула. Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                             

 

Артыкул (без назвы), прысвечаны Мікалаю 

Гумілѐву, падрыхтаваны для газеты “Культу-

ра”. Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                             

 

Успаміны пра дзейнасць літаратурнага 

аб´яднання “Узвышша” і яго часопіс, 

адрасаваныя ў Архіў-музей літаратуры і 

мастацтва (да Г.Запартыка). Чарнавік. Рукапіс, 

на беларускай мове.                                                                                                                                             

 

Нататка (без назвы), прысвечаная Анатолю 

Вярцінскаму, а таксама разважанні пра 

некаторыя балгарскія словы і інш.  Чарнавікі. 

Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                             

 

“Дарога кнігі”. Уступны артыкул (?) да кнігі 

Яўгеніі Пфляўмбаўм “Зімовае сонца”. 

Чарнавік. У канцы дакумента – аўтограф 

М.Лужаніна.       З адваротных бакоў аркушаў – 

закрэсленыя фрагменты варыянта гэтага ж 

артыкула. Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                            

 

Нататка-разважанне (без назвы), прысвечаная 

літаратуры. Чарнавік. Рукапіс, на беларускай 

мове.                                                                                                                                             

 

“Як адраджалі “Беларусь” (да 70-годдзя 

стварэння часопіса)”. Нататка-прывітанне. 

Выразка з часопіса “Беларусь”, 2000, №1. 

Друк, на беларускай мове.                                                                                                                                           
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1074. 

 

 

 

 

1075. 

 

 

 

 

 

 

1076. 

 

 

 

 

1077. 

 

 

 

 

1078. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1079. 

 

“Слова і лѐс Уладзіміра Дубоўкі”. Артыкул. 

Чарнавыя накіды і выразкі з газеты 

“Культура”, 2000, 15-21 ліпеня. 2 экз. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                            

 

“Зямлі адвечнай дачка” (“Дачка спрадвечнай 

зямлі”, “Ларыса Геніюш”). Артыкул. Чарнавік, 

накіды, машынапісныя экземпляры з 

рукапіснымі праўкамі аўтара і выразка з газеты 

“Культура”, 2000, 19-25 жніўня. Рукапіс, 

машынапіс, друк, на беларускай мове.                                                                                                                                           

 

“Замест жалобных кветак”. Водгук на смерць 

Стэфаніі Станюты. Чарнавік і старонка з 

газеты “Культура”, 2000, 11-17 лістапада. 

Рукапіс, друк, на беларускай мове.                                                                         

 

“Каляндар вечнасці”. Артыкул. Выразка з 

газеты “Культура”, 2000, 23-29 снежня. У 

артыкуле – верш паэта “На чале веку павінен 

стаяць чалавек...”. Друк, на беларускай мове.                                                                                                                                                 

 

“Дык ці ѐсць у беларусаў святыні?”. Артыкул. 

Чарнавік, машынапісныя экземпляры (4) з 

рукапіснымі праўкамі аўтара, выразка з газеты 

“Народная воля”, 2001, 23 чэрвеня  (2 экз.)   З 

адваротных бакоў чарнавых аркушаў – накіды 

вершаў і запіскі М.Лужаніна да І.П. 

[І.Сярэдзіча?]. Дадатак: артыкул С.Букчына 

“Па Вісле” (“Народная воля”, 2001, 16 чэрв.). 

Рукапіс, машынапіс, друк, на беларускай мове.                                                                                                                                                  

 

“Гісторыя аднаго крыптаніма”. Нататка.  

Чарнавік і часопіс “Вожык”, 2001, №7, с.15. З 

адваротных бакоў чарнавіка – накіды вершаў 

М.Лужаніна. Рукапіс, друк, на беларускай мове 
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1080. 

 

 

 

 

1081. 

 

 

 

 

1082. 

 

 

1083. 

 

 

1084. 

 

 

 

1085. 

 

 

 

 

1086. 

 

 

1087. 

 

 

 

 

1088. 

.                                                                                                                                                 

“Бачыць на свае вочы”. Артыкул. 2 экз. На 

абгортцы рукою М.Лужаніна пазначана: 

“Маладосць”. Невыч.” Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                                 

 

“Цэнзура”. Артыкул. Машынапісныя тэксты 

(3) з рукапіснымі праўкамі аўтара. На абгортцы 

– рукапісная заўвага пісьменніка: “не друк.” 

Машынапіс, на беларускай мове.  

 

“Шляхам жыцця” (“Па дарогах Купалы”). 

Успаміны. Машынапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                             

 

Заметка (без назвы), прысвечаная Янку 

Купалу. Машынапіс, на беларускай мове.  

 

“Новым святлом, у новым часе”.  Заметка пра 

Максіма Багдановіча. У тэксце – рукапісныя 

праўкі аўтара. Машынапіс, на беларускай мове.    

                                                                                                                                            

“Доўгі працоўны дзень”. Артыкул, прысвечаны 

К.Крапіве. Тэкст з рукапіснымі праўкамі 

аўтара, перад тэкстам – яго заўвагі. Машы-

напіс, рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                               

 

“Непахісная воля чалавека-волата”. Артыкул. 2 

экз. Машынапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                               

 

“Нарачанская глыбіна”. Артыкул. Машына-

пісны тэкст з рукапіснымі праўкамі, заўвагамі 

аўтара і неўстаноўленай асобы. Машынапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                               

 

“Даргамі шчасця”. Артыкул. Машынапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                               
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1089. 

 

 

 

 

 

1090. 

 

 

 

 

 

1091. 

 

 

 

1092. 

 

 

 

1093. 

 

 

 

 

1094. 

 

 

1095. 

 

“Открывая свои дали...: Встречи с Якубом 

Коласом и Александром Твардовским”. 

Артыкул. Гранкі “Литературной газеты” са 

шматлікімі праўкамі, ўстаўкамі і паметкамі 

аўтара. Друк,  на рускай мове.                                                                                                                                               

 

“Слова аб дружбе”. Артыкул. У тэксце – 

рукапісныя ўстаўкі і праўкі аўтара. На 

абгортцы – рукапісная заўвага М.Лужаніна: “У 

кнізе не др.” Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                               

 

“Права пісьменніка на вымысел”. Артыкул  

Чарнавік.  Машынапіс, рукапіс, на беларускай 

мове.                                                                                                                                               

 

“Уладзімір Хадыка”. Літаратурны партрэт. 

Чарнавік.  Перад тэкстам – паметка аўтара. 

Рукапіс  алоўкам, на беларускай мове.                                                                                                                                              

 

Артыкул (без назвы), прысвечаны паэтцы 

Марыі Камісаравай.    Чарнавік. На абгортцы – 

рукапісная паметка аўтара: “Чарн. арт. у “ЛГ” 

да гадавіны М.К.” Рукапіс, на рускай мове.                                                                                                                                              

 

Успаміны пра А.Фадзеева. Чарнавыя накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                              

 

Матэрыялы (чарнавыя накіды, фрагменты 

машынапісу, тэкст песні “Улятаў сало-

вушка...”) да ўспамінаў пра Рыгора Раманавіча 

Шырму. Адзінка сфарміравана фондаўтвараль-

нікам. Рукапіс, машынапіс,на беларускай мове.                                                                                                                                          
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1096. 

 

 

 

1097. 

 

 

 

 

1098. 

 

 

 

1099. 

 

 

 

1100. 

 

 

 

1101. 

 

 

 

 

 

1102. 

 

 

1103. 

 

 

 

 

Успаміны пра ваенны час (знаходжанне ў 

Маскве ў 1943 годзе).   Фрагменты, чарнавікі. 

Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                             

 

Нататка (без назвы) адносна цяжкасцей у 

пісьменніцкай рабоце.       Фрагмент чарнавіка.  

Першая старонка закрэслена аўтарам. Рукапіс 

алоўкам, на беларускай мове.                                                                                                                                              

 

Артыкул (без назвы), прысвечаны У.І.Леніну.  

Чарнавік. На першым аркушы – заўвагі аўтара. 

Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                               

 

“Ленін і партыя”. Артыкул. У тэксце – 

рукапісныя праўкі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                               

 

Нататкі, разважанні пра мову.  Чарнавыя 

фрагменты, накіды. Рукапіс, на беларускай 

мове.                                                                                                                                               

 

Чарнавыя накіды ўспамінаў адносна 

абмеркавання паэмы “Кладкі Градоўскага”. 

Ёсць прыпіска пісьменніка: “Не лічыў 

магчымым уставіць у кнігу, назаляць сваѐй 

асобай”. Рукапіс, на беларускай мове.  

                                                                     

“Октябрьские зеленя Полесья”. Артыкул.  

Чарнавік. Рукапіс алоўкам, на рускай мове.     

                                                                   

Фрагменты артыкулаў, нататак і інш.  

Чарнавыя накіды. Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                             
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1104. 

 

 

 

 

 

 

1105. 

 

 

 

 

 

 

 

1106. 

 

 

 

 

 

1107. 

 

 

 

 

 

1108. 

 

1.3.4. Матэрыялы да кнігі  

“Неспарадкаваная хата” 

(1956-[1990-я ] і б/д) 

 

Матэрыялы да кнігі [“Неспарадкаваная хата”].  

Машынапісныя тэксты з рукапіснымі праўкамі, 

ўстаўкамі аўтара. Адзінка сфрміравана фондаў- 

тваральнікам. На папцы аўтографы 

неўстаноўленых асоб. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове.        

 

“Неспарадкаваная хата” (З кнігі замалѐвак)”: 

“Няўлоўны малюнак”, “У новай ролі”, 

“Асцярожненькія”, “Роздум”, “Глухія чуюць”, 

“Кампанейства”, “Зара на зямлі”.   Выразка з 

газеты “Звязда”, 1989, 21 снежня.  У тэксце – 

рукапісныя паметкі аўтара. Друк, на 

беларускай мове.                                                                      

 

 “Неспарадкаваная хата”. Замалѐўкі пра мову, 

падрыхтаваныя для часопіса “Маладосць”, 

1994, №10. Чарнавік няпоўны. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Рукапіс, на 

беларускай мове.    

 

[“Неспарадкаваная хата”]. Матэрыялы 

(чарнавыя накіды, чарнавік зместу і інш.) да 

кнігі. На аркушах рукою М.Лужаніна 

пазначана: “Н.Х.”, “Несп.х.”, “хата”. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                            

 

Гумарыстычная замалѐўка (без назвы).  

Чарнавік. Перад тэкстам паметка аўтара:  

“НХ”. Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                         
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1109. 

 

 

 

 

 

1110. 

 

 

 

 

 

1111. 

 

 

 

 

1112. 

 

 

 

 

 

 

1113. 

 

 

1114. 

 

 

1.3.5. Рэцэнзіі, водгукі і інш. 

 (1946-1980-я і б/д) 

 

“Нататкі пра дзьмутую прозу”. Рэцэнзія, 

прысвечаная аповесці У.Краўчанкі 

“Станаўленне”. На першым аркушы – паметка 

аўтара чырвоным алоўкам: “недр.” Рукапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                            

 

Рэцэнзія на кінасцэнарый “Тваѐ сэрцабіццѐ” 

(прозвішча аўтара фільма не пазначана). На 

першай старонцы – рукапісная заўвага 

М.Лужаніна: “1957 рэцэнзія недрук.” 

Машынапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                            

 

Рэцэнзія на літаратурны сцэнарый А.Макаѐнка 

“Нявестка”. Машынапісны тэкст з рукапіснай 

праўкай і заўвагай аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                            

 

Водгук на сцэнарый В.Вінаградава і А.Кучара  

“Усходн калідор”. Машынапісныя тэксты (2 

экз.) з рукапіснымі праўкамі  аўтара 

пазнейшага часу. На абгортцы – рукапісныя 

паметкі аўтара: “НХ”, “недр.”, “Хата”. 

Машынапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                            

 

Заўвагі адносна аповесці У.Караткевіча [“Сівая 

легенда”]. Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                            

 

“Пралікі белетрызацыі”. Крытычны артыкул на 

кнігу С.Александровіча “На шырокі прастор”. 

На абгортцы – рукапісная заўвага М.Лужаніна: 

“Недрук”. Машынапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                            
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1115. 

 

 

 

 

 

 

1116. 

 

 

 

 

1117. 

 

 

 

 

 

1118. 

 

 

 

 

 

1119. 

 

 

 

1120. 

 

Заўвагі адносна каментарыяў М.І.Твардоўскай 

да перапіскі А.Твардоўскага з М.Ісакоўскім, 

апублікаванай у часопісе “Нѐман”. Дадатак: 

каментарыі М.І.Твардоўскай да вышэйзгаданай 

перапіскі з рукапіснымі праўкамі  М.Лужаніна. 

Рукапіс, машынапіс, на рускай мове.                                                                       

  

“У выдавецтва “Мастацкая літаратура”. 

Водзыў-рэкамендацыя на кніжку вершаў 

Л.Шырына [“Мы дзеці шахцѐраў”?]. 

Машынапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                            

 

“Янка Брыль “Акраец хлеба”. Рэцэнзія, 

падрыхтаваная для выдавецтва [“Мастацкая 

літаратура”?]. Чарнавік. На вокладцы – 

рукапісныя заўвагі М.Лужаніна. Рукапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                            

 

“Матэрыялы да кнігі ўспамінаў пра Я.Коласа”. 

Заўвагі адносна рукапісу зборніка [“Успаміны 

пра Я.Коласа”]. Машынапісны экземпляр і 

чарнавыя варыянты. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                            

 

Заўвагі адносна макета (?) “Энцыклапедыі 

літаратуры і мастацтва Беларусі”, т.І, вып.1.  

Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                                                                            

 

“Пра купалаўскую энцыклапедыю”. Заўвагі 

адносна макета энцыклапедычнага даведніка 

“Янка Купала”. Чарнавыя накіды.       Дадатак: 

макет вышэйзгаданага даведніка з рукапіснымі 

паметамі і заўвагамі пісьменніка. Рукапіс 

алоўкам, ратапрынт, на беларускай мове.                                                                                                                                            
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1121. 

 

 

 

 

 

 

 

1122. 

 

 

 

 

 

1123. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1124. 

 

 

 

 

1125. 

 

 

 

 

1126. 

 

 

Водгук на артыкул Л.Брандабоўскай “Калі 

праменіць радасць”, прысвечаны 40-гадоваму 

юбілею “Паўлінкі” на тэатральнай сцэне.      

Тэкст няпоўны. Дадатак: выразка з газеты 

“ЛіМ”, 1984, 25 мая з вышэйзгаданым   

артыкулам, з паметкай М.Лужаніна. Рукапіс, 

друк, на беларускай мове.                                                                                                                                            

                                                                     

Заўвагі да сцэнарыя кінафільма “Радоница” 

(рэжысѐр Ю.Марухін) паводле аповесці 

А.Кудраўца. Дадатак:  сцэнарый кінафільма 

[“Радоница”]. Рукапіс, машынапіс, на рускай 

мове.                                                                                     

 

Рэцэнзія (без назвы) на артыкул Георгія Коласа 

[“Паўлінка” і парадоксы крытыкі”], 

падрыхтаваная пісьменнікам па просьбе 

рэдакцыі часопіса “Полымя”. Машынапісныя 

тэксты (3 экз.) з рукапіснымі праўкамі і 

заўвагамі аўтара. Дадатак: часопісная выразка 

вышэйзгаданага артыкула Г.Коласа са 

шматлікімі паметамі і заўвагамі М.Лужаніна. 

Машынапіс, друк, на беларускай мове.                                                                                        

 

“Пытанні тэксталогіі беларускай літаратуры”. 

Крытычны артыкул. Тэкст з купюрамі і 

рукапіснымі праўкамі аўтара і [рэдактара?]. 

Машынапіс, на беларусай мове.                                                                    

 

“Пытанні тэксталогіі беларускай літаратуры”. 

Крытычны артыкул. Тэкст са шматлікімі 

рукапіснымі праўкамі і ўстаўкамі аўтара. 

Машынапіс, на беларусай мове.                                                                                                                                                       

 

“Пытанні тэксталогіі беларускай      літарату-

ры”.     Крытычны артыкул.     Машынапісныя       
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1127. 

 

 

 

1128. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1129. 

 

 

 

 

1130. 

 

 

 

 

1131. 

 

 

 

фрагменты з рукапіснымі праўкамі аўтара.                                                                                           

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Пра рукапісы Зоські Верас”. Рэцэнзія на 

рукапісную спадчыну Зоські Верас.  Чарнавік. 

Рукапіс алоўкам, на беларускай мове. 

 

Заўвагі адносна перакладу твора пісьменніка 

(назва не ўстаноўлена) на рускую мову, 

варыянты асобных радкоў і інш.  Чарнавікі, 

фрагменты. Рукапіс алоўкам, на рускай мове.                                                              

 

1.4 .  Пераклады твораў фондаўтваральніка  

             на розныя мовы народаў свету 

(1927-2001 і б/д) 

 

1.4.1. На рускую мову 

(1927-1999 і б/д) 

 

1.4.1.1.  Зборнікі, кнігі 

(1952-1985) 

 

“Стихи”. Ленинград, 1952. Аўтарызаваныя 

перакалады на рускую мову. Экземпляр з 

рукапіснымі праўкамі, ўстаўкамі і заўвагамі 

аўтара. Друк, рукапіс, на рускай мове.                                                                

 

“Приглашение на озеро Нарочь”. М., 1956.  

Зборнік вершаў у перакладзе на рускую мову. 

Некаторыя тэксты з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

“Это было в Беларуси”. Ленинград, 1959.  

Зборнік вершаў у перакладзе на рускую мову. 

Экземпляр з рукапіснымі праўкамі і паметамі 

аўтара. Друк, рукапіс, на рускай мове. 
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 1132. 

 

 

 

 

1133. 

 

 

 

 

 

1134. 

 

 

 

 

1135. 

 

 

 

 

1136. 

 

 

 

 

1137. 

 

 

 

 

 

 

 

1138. 
 

“Якуб Колас рассказывает”. Аповесць-эсэ. 

Аўтарызаваны  пераклад на рускую мову 

Я.Мазалькова.  Тэкст з рукапіснымі праўкамі і 

ўстаўкамі аўтара. Друк,  на рускай мове. 

 

“Журавлиное небо”. Паэтычны зборнік. 

Аўтарызаваны  пераклад на рускую мову.  На 

стар. 112-113 – рукапісныя праўкі  аўтара. На 

асобным аркушы – новы варыянт страфы да 

с.112-113. Друк, рукапіс, на рускай мове.                                                                                           

 

“Журавлиное небо”. Паэтычны зборнік. 

Аўтарызаваны  пераклад на рускую мову. 

Некаторыя тэксты з рукапіснымі праўкамі і 

паметамі аўтара. Друк, на рускай мове. 

 

“Двенадцать вечерних костров”. М., 1970. 

Кніга апавяданняў ў перакладзе на рускую 

мову. Экземпляр з рукапіснымі праўкамі і 

заўвагамі аўтара. Друк, на рускай мове. 

 

“Шумели березы”. Паэтычны зборнік. 

Пераклад на рускую мову. Экземпляр з 

рукапіснымі праўкамі і заўвагамі аўтара. Друк, 

на рускай мове. 

 

“Когда рождался новый мир”. Зборнік  

перакладаў на рускую мову, падрыхтаваны для 

выдавецтва “Мастацкая літаратура”.       

Экземпляр няпоўны,  з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Адзінка сфарміравана фонда-

ўтваральнікам. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

“Когда рождался новый мир”. Мн., 1984. 

Зборнік. Пераклад на рускую мову. Вѐрстка (?) 

з [рэдактарскімі]  паметкамі. На рускай мове.                                                                                         
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 1139. 

 

 

 

 

 

 

1140. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1141. 

 

 

 

 

 

1142. 

 

 

 

 

 

1143. 

 

 

 

1144. 

 

“Когда рождался новый мир: Поэмы, стихи”. 

Зборнік.  Пераклад на рускую мову. Асобнік з 

рукапіснымі паметкамі аўтара.  На першым 

аркушы прыклеена старонка з заўвагамі 

М.Лужаніна адносна новага выдання паэмы. 

Друк, рукапіс, на рускай, беларускай  мовах. 

 

“Начало человека: Стихотворения. Поэмы.” М., 

1985. Вершаваны  зборнік у перакладзе на 

рускую мову. Асобнік пазначаны літарай “а” з 

указаннем старонак з праўкамі аўтара. У тэксце 

– рукапісныя паметкі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

1.4.1.2.  Паэмы, вершы, апавяданні 

(1927-1999 і б/д) 

 

“Ожидание” (“Чаканне”). Верш у перакладзе 

на рускую мову К.Я.Якаўчыка.  Расклейка 

тэксту з рукапіснымі праўкамі аўтара. Верш 

быў надрукаваны ў 1927 г. у газеце “Читатель и 

писатель”. Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

“Присяга”. Верш у перакладзе на рускую мову 

А.Кудрэйкі.  Часопіс “Беларусь”, 1944, №2, 

с.25.  На адваротным баку аркуша 21 – запіс, 

зроблены М.Лужаніным (?). Друк, рукапіс, на 

рускай, беларускай  мовах. 

 

“Патруль”. Верш у перакладзе на рускую мову 

В.Мілаванава. Газета “Советская Белоруссия”, 

1945,  2 верасня. Друк,  на рускай мове. 

 

“Окончив поход…” (3 экз.), “Дергач”. Вершы ў 

перакладзе на рускую мову А.Андрэева. 

Прозвішча перакладчыка пазначана рукою 

М.Лужаніна. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове. 
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1145. 

 

 

 

 

 

1146. 

 

 

 

1147. 

 

 

 

 

1148. 

 

 

 

 

1149. 

 

 

 

 

 

1150. 

 

 

 

 

 

1151. 

 

“На передовой” (з цыкла “Широкое поле 

войны”). Верш у перакладзе на рускую мову 

П.Кабзарэўскага. Выразка з часопіса 

“Ленинград”, 1946, №3-4. Друк, на рускай 

мове. 

 

“Стойкость”. Верш у перакладзе на рускую 

мову М.Галоднага. Выразка з часопіса “Ого-

нѐк”, 1948, №52.  2 экз. Друк, на рускай мове. 

 

“В этот день”. Верш у перакладзе на рускую 

мову В.Мілаванава. Газета “Советская 

Белоруссия”, 1949,  5 снежня. Друк, на рускай 

мове. 

 

“Первый депутат”. Верш у перакладзе на 

рускую мову А.Вяржбоўскага. Выразка з 

газеты “Сталинская молодежь”, 1950, 17 

снежня. Друк, на рускай мове. 

 

“На новых просторах”. Урывак з паэмы ў 

перакладзе на рускую мову. Прозвішча 

перакладчыка не пазначана.  Выразка з газеты 

“Советская Белоруссия”, 1952, 17 верасня. 

Друк, на рускай мове. 

 

“Светлана”. Паэма ў перакладзе на рускую 

мову М.Алтухова. Дадатак: ліст М.Алтухова да 

М.Лужаніна ад 24.08.1052г. адносна перакладу 

вышэйзгаданай паэмы. Рукапіс,  на рускай 

мове. 

 

 “Право на поэзию”. Верш у перакладзе на 

рускую мову М.Шэхтэра. Прозвішча 

перакладчыка пазначана М.Лужаніным. 

Машынапіс, на рускай мове.                                                                                          
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1152. 

 

 

 

 

 

1153. 

 

 

 

 

1154. 

 

 

 

1155. 

 

 

 

 

1156. 

 

 

 

 

1157. 

 

 

 

 

1158. 

 

“Приглашение на озеро Нарочь”. Верш у 

перакладзе на рускую мову П.Сямыніна. 

Машынапісны тэкст і выразка з газеты 

“Вечерняя Москва”, 1955, 12 лютага. 

Машынапіс, друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“Родной город”. Верш у перакладзе на рускую 

мову Д.Кавалѐва.Выразка з газеты “Сталинская 

молодежь”, 1955, 11 лютага. Друк, на рускай 

мове.                                                                                          

 

“Поцелуй”. Верш у перакладзе на рускую мову 

І.Баукова. Выразкі з “Литературной газеты”, 

1955, 9 лютага. 2 экз.  Друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“Дружба”. Верш у перакладзе на рускую мову 

М.Шэхтэра.   Выразка з газеты “Советская 

Белоруссия”, 1955, 7 верасня.  Друк, на рускай 

мове.                                                                                          

 

“Встреча”. Верш у перакладзе на рускую мову 

В.Мілаванава.       Выразка з газеты “Советская 

Белоруссия”, 1955, 6 лістапада. Друк, на рускай 

мове.                                                                                          

 

“Моравская песня”. Верш у перакладзе на 

рускую мову Д.Кавалѐва.       Выразка з газеты 

“Советская Белоруссия”, 1955, 11 снежня. 

Друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“Шумели березы”. Верш у перакладзе на 

рускую мову Г.Пагірава.   У правым верхнім 

ражку – паметка М.Лужаніна:  “Г.Пагирев”. 

Машынапіс, на рускай мове.                                             

 

 

 

1954, 

1955 

 

 

 

 

1955     

 лют. 11 

 

 

 

1955 

лют.19 

 

 

1955 

верас. 7 

 

 

 

1955 

лістап.6 

 

 

 

1955 

снеж.11 

 

 

 

1956 

 

 

4 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

2 

 

 

 

1 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

2 
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1159. 

 

 

 

 

1160. 

 

 

 

 

1161. 

 

 

 

1162. 

 

 

 

 

1163. 

 

 

 

 

1164. 

 

“Голос могучий ” Урывак з верша “Проводы” у 

перакладзе на рускую мову К.Цітова. Выразка 

з газеты “Советская Белоруссия”, 1957, 16 

лістапада. Друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“Ходок”. Урывак з вершаванага апавядання. У 

перакладзе на рускую мову Ф.Мурашкі. 

Выразка з газеты “Коммунист” (Дагестан), 

1958, 3 красавіка. Друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“День прибывает”. Верш у перакладзе на 

рускую мову [Я.Хелемскага]. Машынапіс, на 

рускай мове.                                                                                          

 

“А песня одна…”, “Аллея Пушкина”. Вершы  ў 

перакладзе на рускую мову П.Сямыніна. 

Выразкі з часопіса “Славяне”, 1958, №12. 

Друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“Ночь на теплоходе”. Верш у перакладзе на 

рускую мову С.Бацвінніка. Прозвішча 

перакладчыка пазначана рукою М.Лужаніна. 

Машынапіс, на рускай мове.                                                                                        

 

“Иволга”, “Дорожный сундук Джорджа 

Вашингтона”, “Беларусь, порою раннею...”, “Я 

знаю, что такое муки...” (Аркадию Кулешову), 

“Я поглядел с печального холма...”, 

“Нарочанский ветер”, “Как трудно засыпать в 

том городе чужом...”. Вершы ў перакладзе на 

рускую мову Я.Хелемскага.  Некаторыя вершы 

ў 2-х экз. Прозвішча перакладчыка пазначана 

рукою М.Лужаніна. Машынапіс, на рускай 

мове.                                                                                          

 

 

 

1957 
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16 

 

 

1958 

крас. 23 
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1958 
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1165. 

 

 

 

 

1166. 

 

 

 

 

 

1167. 

 

 

 

 

1168. 

 

 

 

 

 

 

1169. 

 

 

 

1170. 

 

 

 

 

1171. 

 

 

“Ходок” (урыўкі). Паэма ў перакладзе на 

рускую мову Д.Кавалѐва. Выразка з газеты 

“Советская Белоруссия”, 1959, 22 красавіка. 

Друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“Партии”, “На Сталинградской лестнице”. 

Вершы ў перакладзе на рускую мову 

Я.Хелемскага і Н.Кісліка.   Выразка з газеты 

“Советская Белоруссия”, 1959, 14 лістапада. 

Друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“День прибывает”. Верш у перакладзе на 

рускую мову К.Гусева. Выразка з газеты 

“Правда”, 1959, 22 лістапада. Друк, на рускай 

мове.                                                                                          

 

“Новогодний тост”, “Пиво”. Вершы, што 

увайшлі ў зборнік “Юмор “Вожыка” з серыі 

“Библиотека “Крокодила” (М., 1959, №27), у 

перакладзе на рускую мову В.Карчагіна.  Верш 

“Новогодний тост” – са шматлікімі праўкамі і 

заўвагамі аўтара. Друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“Девушка из Вильнюса”. Верш у перакладзе на 

рускую мову [Б.Ірыніна]. Машынапіс, на 

рускай мове.                                                                                          

 

“Голас земли”. Верш у перакладзе на рускую 

мову [М.] Камісаравай. Прозвішча пераклад-

чыка пазначана рукою М.Лужаніна. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове.      

                                                                                     

“В дороге”. Верш у перакладзе на рускую мову 

[М.Святлова].  Выразка з часопіса  “Дружба 

народов”, 1961, №10. Друк, на рускай мове.   
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1172. 

 

 

 

 

1173. 

 

 

 

1174. 

 

 

 

 

 

1175. 

 

 

 

 

 

 

1176. 

 

 

 

 

 

1177. 

 

“Хорошей, дорогая земля” (2 экз.), “Сердцем с 

партией”. Вершы ў перакладзе на рускую мову 

Я.Хелемскага.  Выразкі з газеты “Правда”, 

1961, 1 мая і 4 лістапада. Друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“Партии”. Верш у перакладзе на рускую мову 

Я.Хелемскага .       Карэктурны адбітак з газеты 

“Правда”. Друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“Якуб Колас рассказывает о себе”. Урывак з 

кнігі ў перакладзе на рускую мову. Прозвішча 

перакладчыка адсутнічае.        Выразка з газеты 

“Советская Белоруссия”, 1962, 5 кастрычніка. 

Друк, на рускай мове.                                                                                          

 

“День прибывает”, “Над землею весна”, 

“Иволга”. Вершы ў перакладзе на рускую мову 

Я.Хелемскага.  У кнізе: Я.Хелемский. 

“Перевожу стихи товарища”. Мн.,1962. Кніга з 

дарчым надпісам Я.Хелемскага М.Лужаніну. 

Друк, рукапіс, на рускай мове.                                                                                          

 

“На Полотчине”. Урывак з кнігі “Колас 

рассказывает о себе” ў перакладзе на рускую 

мову А.Ліцвіна. Выразка з газеты “Советская 

Белоруссия”, 1963, 4 чэрвеня. Друк, на рускай 

мове. 

 

“Иволга”. Верш у перакладзе на рускую мову 

[Я.Хелемскага].   Выразка з часопіса “Дружба 

народов”,1963, №1, с.103.  Друк, на рускай 

мове.      
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1178. 

 

 

 

 

 

1179. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1180. 

 

 

 

 

1181. 

 

 

 

 

1182. 

 

 

 

 

1183. 

 

“На окошках наледи…”, “Для новой книги”. 

Вершы ў перакладзе на рускую мову 

М.Сідарэнкі. Прозвішча перакладчыка 

пазначана рукою М.Лужаніна. Машынапіс, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

“Где-то с молнией ссорится гром…”, “Снова в 

окна навстречу…”, “Все чаще и чаще себя 

убеждаю…”, “Только день отсверкал…”,  

“Переселенцы”, “Как тяжко засыпать…”, 

“Домик І съезда РСДРП”, “Тьма над 

планетой…”. Вершы ў перакладзе на рускую 

мову І.Шклярэўскага. Прозвішча перакладчыка 

пазначана на абгортцы рукою М.Лужаніна. 

Машынапіс,  на рускай мове. 

 

“Якуб Колас рассказывает”. Аповесць-эсэ. 

Аўтарызаваны  пераклад на рускую мову 

Я.Мазалькова. Выразка з часопіса  “Нева”, 

1964, №8. Друк, на рускай мове.      

 

“На зорьке дней моих, в начале...”. Верш у 

перакладзе на рускую мову Г.Пагірава. 

Выразка з часопіса  “Сибирские огни”, 1964, 

№10. Друк, на рускай мове.      

 

“Жил я всегда одною...”. Верш у перакладзе на 

рускую мову М.Браўна.  3 экз. Прозвішча 

перакладчыка пазначана рукою М.Лужаніна. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

“Целебная вода”. Верш у перакладзе на рускую 

мову Б.Кежуна.  Прозвішча перакладчыка 

пазначана рукою М.Лужаніна. Машынапіс, 

рукапіс, на рускай мове. 
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1184. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1185. 

 

 

 

 

 

 

1186. 

 

 

 

 

 

1187. 

 

 

 

 

1188. 

 

 

“Дом первого съезда РСДРП”, “Память сердца” 

(“Эхо войны”), “В Октябре”, “В пути”,  

“Шумят деревья...”, “Не успел еще день 

отыскриться…”. Вершы ў перакладзе на 

рускую мову І.Васілеўскага.    Машынапісны 

тэкст з рукапіснымі праўкамі і заўвагамі 

аўтара, варыянты. Машынапіс, рукапіс, на 

рускай мове.                          

 

“Край, который всех дороже”. Падборка 

вершаў  у перакладзе на рускую мову 

І.Шклярэўскага.  Выразкі з часопіса “Огонек”, 

1971, №41, кастрычнік. 3 экз.  Ёсць рукапісныя 

паметы і заўвагі аўтара. Друк, на рускай мове. 

 

“Весенние строки”: “Дождь, апрель, 1945”, 

“Ночь убывает”. Падборка вершаў у 

перакладзе на рускую мову І.Шклярэўскага. 

Выразка з часопіса “Неман”, 1971, №4. Друк, 

на рускай мове. 

 

“Бронька”. Апавяданне ў перакладзе на рускую 

мову А.Гатава, уключанае ў зборнік 

“Белорусские рассказы”. М.,1971. Друк, на 

рускай мове.  

 

“Рояль”, “Нарочанские наброски”, “Вот 

смежаются веки…”, “Деревянная резьба”, “В 

том удача, что с дороги…”, “Дождь. Апрель, 

1945”. Вершы ў перакладзе на рускую мову 

І.Шклярэўскага. Па 2 экз. Машынапіс, на 

рускай мове.                                                                        
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1189. 

 

 

 

 

 

 

 

1190. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1191. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1192. 

 

[Падрадковыя] пераклады вершаваных твораў 

М.Лужаніна на рускую мову. Тэксты 

раскладзены ў алфавітным парадку аўтарам. 

Некаторыя з іх – з рукапіснымі праўкамі і 

паметамі паэта.  Большасць вершаў у 2-3 экз.  

Адзінка сфарміравана фондаўтваральнікам. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

“Белоруссия”. Верш у перакладзе на рускую 

мову І.Шклярэўскага. Выразкі з часопісаў 

“Дзень паэзіі” і “Литературный Азербайджан”.       

Ёсць рукапісны варыянт перакладу 3-й страфы, 

зроблены аўтарам.   Дадатак: пісьмо галоўнага 

рэдактара часопіса “Литературный 

Азербайджан” І.Траццякова, адрасаванае 

М.Лужаніну, з падзякай за ўдзел у нумары 

часопіса, прысвечанага Дням савецкай 

літаратуры ў Азербайджане.  Машынапіс, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

“Вспышки молний. Раскатистый гром…”, 

“Дорожный сундук Джорджа Вашингтона”, 

“Как трудно засыпать в том городе чужом…” і 

інш. Вершы розных гадоў у перакладзе на 

рускую мову Я.Хелемскага. У кнізе: 

Я.Хелемский. Из года в год. Мн., 1973. Кніга з 

дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну. Друк, на 

рускай мове. 

 

“Эхо войны”. Верш у перакладзе на рускую 

мову У.Цыбіна.  Выразка з  “Литературной 

газеты”, 1975, 26 сакавіка. Друк, на рускай 

мове.      
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1193. 

 

 

 

 

 

 

1194. 

 

 

 

 

 

 

1195. 

 

 

 

 

1196. 

 

 

 

 

1197. 

 

 

 

1198. 

 

 

“Бессонный телефон” (“Баллада о телефонном 

аппарате”). Паэма ў перакладзе на рускую 

мову Б.Спрынчана. Машынапісныя варыянты з 

рукапіснымі заўвагамі і праўкамі аўтара; 

выразкі з часопіса “Неман”, 1977, №6. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

“Прощанье. А.К.”. Верш у перакладзе на 

рускую мову А.Бараховіча. Тэкст  з 

рукапіснымі праўкамі і заўвагамі аўтара.  З 

адваротнага боку аркуша 2 – чарнавы накід 

іншага верша (без назвы). Машынапіс, рукапіс, 

на рускай мове.    

 

“Парад победы”. Верш у перакладзе на рускую 

мову І.Васілеўскага.       Тэкст  з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі аўтара. Машынапіс, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

“Обыкновенное чудо”, “Марш бессмертных”. 

Вершы ў перакладзе на рускую мову І.Бурсава.  

Выразкі з газеты “Правда”, 1979, 2 снежня.  2 

экз. Друк, на рускай мове. 

 

“Парад победы”. Верш у перакладзе на рускую 

мову І.Сяргеевай. Выразка з часопіса 

“Звязда”,1979, №1. Друк, на рускай мове. 

 

“Случай на фронте”, “Под теплым дождем...”, 

“Пусть далеко еще весна...”. Вершы ў 

перакладзе на рускую мову І.Бурсава.       

Машынапісныя экземпляры і выразка з 

“Литературной газеты”, 1981, 15 ліпеня.  Друк, 

машынапіс, на рускай мове.      

 

 

 

1977 

 і б/д 

 

 

 

 

 

[1978?] 

 

 

 

 

 

 

[1978?] 

 

 

 

 

1979 

снеж.2 

 

 

 

1979 

 

 

 

1981 

 

 

 

36 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

1 

 

 

 

16 
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1199. 

 

 

 

 

 

 

1200. 

 

 

 

 

1201. 

 

 

 

1202. 

 

 

 

 

1203. 

 

 

 

 

1204. 

 

 

 

1205. 

 

 

“Подарок Константина Михайловича”, 

“Соколиный век”, “Ласточки в Доме печати”. 

Главы з кнігі “Якуб Колас рассказывает”  у 

перакладзе на рускую мову К.Тарасава. 

Выразка з часопіса “Неман”, 1981, №11. Друк, 

на рускай мове. 

 

“Жизнь песни”, “Начало человека”, 

“Отчизна…”. Вершы ў перакладзе на рускую 

мову В.Шырокава.  Часопісныя выразкі. Друк, 

на рускай мове. 

 

“Прощание с Нарочью”. Верш у перакладзе на 

рускую мову П.Жура.  Часопіс “Звезда”, 1982, 

№10, с.7-8. Друк, на рускай мове.     

 

 “По дорогам Купалы”. Верш у перакладзе на 

рускую мову А.Бараховіча. Выразка з часопіса 

“Неман”, 1982, №6. У тэксце – рукапісная 

праўка аўтара. Друк, на рускай мове.     

 

 “По дорогам Купалы”. Верш у перакладзе на 

рускую мову А.Бараховіча.   2 экз.  У тэксце – 

паметкі і заўвагі М.Лужаніна. Машынапіс, 

рукапіс, на рускай мове.                                                                                                                                                                                                                         

 

 “Васілѐк”. Верш у перакладзе на рускую мову 

А.Пракоф´ева.  2 экз. Машынапіс, на рускай 

мове.                                                                                                                                                                                                                         

 

“Черты живые Ильича”. Паэма ў перакладзе на 

рускую мову І.Васілеўскага. Чарнавікі, 

варыянты, машынапісныя тэксты з 

рукапіснымі праўкамі аўтара, карэктура 

газетнай     публікацыі    і     выразкі   з   газеты  

 

 

1981 

 

 

 

 

 

 

1982 

 

 

 

 

1982 

 

 

 

1982 

 

 

 

 

[1982] 

 

 

 

 

[1983?] 
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1985 
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1206. 

 

 

 

 

 

 

1207. 

 

 

 

 

 

 

 

1208. 

 

 

 

 

1209. 

 

 

 

 

1210. 

 

 

 

1211. 

 

і часопіса. Першыя 22 старонкі тэксту 

перапісаны М.Лужаніным. Машынапіс, 

рукапіс, друк, на рускай мове.       

 

“Размышления не о футболе”. Урывак з паэмы 

“Когда рождался новый мир” у перакладзе на 

рускую мову А.Бараховіча. Выразкі з газеты 

“Советская Белоруссия”, 1984. 2 экз.  Год 

публікацыі пазначаны М.Лужаніным. Друк, на 

рускай мове.     

 

“Когда рождался новый мир”. Асобныя 

раздзелы паэмы ў перакладзе на рускую мову 

[А.Бараховіча]. У тэкстах і на асобным аркушы 

– шматлікія рукапісныя праўкі і заўвагі аўтара; 

а таксама паметкі Я.Пфляўмбаўм і 

перакладчыка. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове.     

 

Заўвагі адносна варыянта перакладу на рускую 

мову паэмы “Як нараджаўся новы свет”. 

Перакладчык – А.Бараховіч.  Чарнавік. 

Рукапіс, друк, на рускай мове. 

 

 “Начало человека”, “Приход слова”. Вершы ў 

перакладзе на рускую мову В.Шырокава.  

Выразка з газеты “Неделя”, 1985, №6. Друк, на 

рускай мове. 

 

 “Приход слова”. Верш у перакладзе на рускую 

мову [В.Шырокава].       У тэксце – рукапісная 

праўка аўтара. Машынапіс, на рускай мове. 

 

“В Октябре”. Верш у перакладзе на рускую 

мову П.Жура. Машынапіс, на рускай мове.                                                                                                                                                                                                             

 

 

 

 

 

 

1984 

 

 

 

 

 

 

[1984?] 

 

 

 

 

 

 

 

[1984?] 

 

 

 

 

1985 

 

 

 

 

[1985] 

 

 

 

[1980-я] 
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2 
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1212. 

 

 

 

 

 

 

 

1213. 

 

 

 

 

 

 

 

1214. 

 

 

 

 

 

1215. 

 

 

 

 

1216. 

 

“Поторопи зари приход…”, “Домик на 

опушке”, “Один поток”, “Так и живу”, 

“Мадонны”, “Ровеснику”, “Два колоса”. 

Вершы ў перакладзе на рускую мову 

А.Бараховіча. У тэкстах – шматлікія аўтарскія 

праўкі і заўвагі. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

“Начало человека”, “Жизни”, “Дорога к песне”, 

“Зимний пейзаж”, “Зазимок”, “Два голоса” (2 

экз.), “Поем мы лучше или хуже”, “Отрывок”. 

Вершы ў перакладзе на рускую мову 

В.Шырокава. У тэкстах – рукапісныя  праўкі і 

заўвагі аўтара. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

“Ходок”. Паэма ў перакладзе на рускую мову 

[А.Бараховіча?]. Фрагмент. Тэкст з 

рукапіснымі  праўкамі, устаўкамі і заўвагамі 

аўтара і перакладчыка. Машынапіс, рукапіс, на 

рускай мове. 

 

“Голоса городов”. Главы з паэмы ў перакладзе 

на рускую мову [П.Жура]. У тэксце –  

рукапісныя праўкі і паметкі аўтара. 

Машынапіс, на рускай мове. 

 

“Родины нет второй”: “Родное слово”, 

“Белорус”, “Жалоба”, “Из давних дат”, “Не 

выжить безголосо…”, “Под утро…”, “Вершина 

шумит вершине…”,  “Под утро…”, “Где 

раздолье света…”, “Ночное раздумье”. Вершы 

ў перакладзе на рускую мову М.Шэлехава.  

Выразка з часопіса “Неман”, 1994, №9. Друк, 

на рускай мове. 
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1217. 

 

 

 

 

 

 

1218. 

 

 

 

 

1219. 

 

 

 

 

1220. 

 

 

 

 

1221. 

 

 

 

 

 

1222. 

 

“Часы бессонные”: “Ко мне под кров…”, 

“Дрема сторожит в сторонке…”, “Часы 

бессонные”, “Трехголосье”. Падборка вершаў.  

Аўтарызаваны пераклад на рускую мову 

В.Салаўѐвай. Часопіс “Неман”, 1999, №11. 

Друк, на рускай мове. 

 

“Проводы”. Верш у перакладзе на рускую мову 

[І.Аўраменка]. Прозвішча перакладчыка 

пазначана [М.Лужаніным?]. Машынапіс, на 

рускай мове. 

 

“Верблюжий караван”. Верш у перакладзе на 

рускую мову Г.Ахматавай. 2 экз. Прозвішча 

перакладчыка пазначана  М.Лужаніным. 

Машынапіс, на рускай мове. 

 

“Последняя ночь перед поэмой”. Верш у 

перакладзе на рускую мову А.Бараховіча.  У 

тэксце – рукапісныя праўкі  М.Лужаніна. 

Машынапіс, на рускай мове. 

 

“В четыре строки”. Падборка вершаў розных 

гадоў у перакладзе на рускую мову 

А.Бараховіча. Тэксты са шматлікімі  праўкамі  

М.Лужаніна. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

“Взгляд издалека”, “На Арлингтонском 

кладбище”, “Колокол свободы”, “Рыбный 

рынок в Нью-Йорке”, “Домой”, “Океан”, “Из 

путевых заметок”,  “Свет мой милый”. Вершы 

ў перакладзе на рускую мову А.Бараховіча. 

Прозвішча перакладчыка пазначана  

М.Лужаніным.  Верш “Домой” – з  рукапіснымі 

  

 

1999 
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1223. 

 

 

 

 

 

1224. 

 

 

 

 

 

 

 

1225. 

 

 

1226. 

 

 

 

 

1227. 

 

 

 

 

1228. 

 

 
 

 

 

 

 

праўкамі аўтара. Машынапіс, рукапіс, на 

рускай мове. 

 

“Завидная почта”, “Один поток”, “Над 

Нарочью”. Вершы ў перакладзе на рускую 

мову А.Бараховіча. У тэкстах і на асобных 

аркушах – рукапісныя праўкі аўтара. Машына-

піс, рукапіс, на рускай мове. 

 

“Марш бессмертия”, “Ночь в чужом городе”, 

“Колокольчики”, “Госпиталь”, “Из письма”, 

“Взгляд издалека”. Вершы ў перакладзе на 

рускую мову А.Бараховіча. Тэксты з 

рукапіснымі паметамі і заўвагамі аўтара. 

Адзінка сфарміравана фондаўтваральнікам. 

Машынапіс, на рускай, беларускай мовах.                                                                                 

 

“Дождь”. Верш у перакладзе на рускую мову 

М.Браўна. Машынапіс, на рускай мове.                                                                                 
 

“Белят полотна”. Верш у перакладзе на рускую 

мову  І.Грыгор´ева.  Прозвішча перакладчыка 

пазначана аўтарам. Машынапіс, на рускай 

мове. 

 

“Стукну-звякну”, “ Весна”, “Я встретил 

всех...”. Вершы у перакладзе на рускую мову 

П.Жура. Прозвішча перакладчыка пазначана 

аўтарам. Машынапіс, на рускай мове. 

 

“Прощание с Аркадием Кулешовым”. Верш у 

перакладзе на рускую мову А.Лагуна.  У тэксце 

– рукапісныя праўкі аўтара. Машынапіс, на 

рускай мове. 
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1229. 

 

 

 

1230. 

 

 

 

 

1231. 

 

 

 

 

1232. 

 

 

 

 

1233. 

 

 

 

 

1234. 

 

 

 

 

1235. 

 

“Родной город”. Верш у перакладзе на рускую 

мову Б.Ліхарава. У тэксце – рукапісныя праўкі 

аўтара. Машынапіс, на рускай мове. 

 

“Сны о море”, “Перуны”. Вершы ў перакладзе 

на рускую мову Паляковай. Прозвішча 

перакладчыка пазначана аўтарам. Машынапіс, 

на рускай мове. 

 

“Кладки Градовского”. Урывак з паэмы ў 

перакладзе на рускую мову [У.Раждзест-

венскага].  У тэксце – рукапісныя праўкі і 

заўвагі аўтара. Машынапіс, на рускай мове. 

 

“Ходок”. Паэма Пераклад на рускую мову 

[В.Шырокава] – 1-4 раздзелы і [Д.Кавалѐва]– 5-

10 раздзелы. У тэксце – рукапісныя праўкі 

аўтара. Машынапіс, на рускай мове.                                                                                                                                                                                                                    

 

“Из забытой тетради”. Цыкл вершаў у 

перакладзе на рускую мову А.Бараховіча, 

Г.Ахматавай, А.Пракоф´ева. Машынапіс, на 

рускай мове.    

 

“Предупреждение огню”, “Земные корни”, 

“Дорогие места…”. Вершы ў перакладзе на 

рускую мову. Прозвішча перакладчыка не 

ўстаноўлена. Машынапіс, на рускай мове. 

 

“Это было в Беларуси”, “Коммунисты, сыны 

коммунистов”. Вершы ў перакладзе на рускую 

мову. Прозвішча перакладчыка не ўстаноўлена.       

Тэксты з рукапіснымі праўкамі аўтара.   

Машынапіс, на рускай мове. 
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1236. 

 

 

 

 

 

1237. 

 

 

 

 

 

1238. 

 

 

 

 

1239. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1240. 

 

 

 

 

1241. 

1.4.2. На ўкраінскую мову 

 (1950-2001 і б/д) 

 

“Комуністи, сини комуністів”. Верш. 

Аўтарызаваны пераклад на ўкраінскую мову 

Ю.Назарэнкі. Выразка з газеты “Киïвська 

правда”, 1950, 13 снежня. Друк, на ўкраінскай 

мове. 

 

“Вічний подвиг миру”. Верш у перакладзе на 

ўкраінскую мову Ю.Назарэнкі. У тэксце – 

рукапісныя праўкіі паметкі [аўтара?] і 

[перакаладчыка?]. Машынапіс, рукапіс, на 

ўкраінскай  мове. 

 

“Чом так пізно, доню, в хату?...”. Верш у 

перакладзе на ўкраінскую мову [О.Юшчанкі]. 

Выразка з часопіса “Украïна”, 1977, май. Друк, 

на ўкраінскай мове. 

 

“Білять полотна”, “На стежці Пушкіна”, 

“Делікатні об´яви”, “Ключі Берліна”,  

“Липень”. Вершы ў перакладзе на ўкраінскую 

мову В.Стралко. Варыянты. Адзін з  варыянтаў 

– з дарчым надпісам перакладчыка аўтару. У 

тэкстах і на асобным аркушы – заўвагі 

М.Лужаніна адносна перакладу. Машынапіс, 

рукапіс, на ўкраінскай  мове. 

 

“Досить сперечатися!”. Верш у перакладзе на 

ўкраінскую мову В.Стралко. Перад вершам – 

зычэнні перакладчыка М.Лужаніну. 

Машынапіс, рукапіс, на ўкраінскай  мове. 

 

“Марш безсмертних”. Верш (песня) у 

перакладзе на ўкраінскую мову В.Лагоды. 

Машынапіс,  на ўкраінскай  мове. 
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1242. 

 

 

 

 

 

1243. 

 

 

 

 

1244. 

 

 

 

 

1245. 

 

 

 

 

 

 

1246. 

 

 

 

 

 

1247. 

1.4.3. На іншыя мовы  

 (1956-1997) 

 

“Гындуриле уней фете”. Верш у перакладзе на 

малдаўскую мову Л.Дамян. Старонка з газеты 

“Тинеримя Молдовей”, 1956, 3 кастрычніка, 

№117(1546), прысвечанай беларускім пісьме-

нікам. Друк, на малдаўскай мове. 

 

“Албэстрица”. Верш у перакладзе на 

малдаўскую мову Ю.Баржанскага.        Выразка 

з часопіса “Ниструл”,1960, №9. Друк, на 

малдаўскай мове. 

 

“Биринчи китоб”. Верш у перакладзе на 

[узбекскую] мову Ж.Жаборава. Выразка з 

часопіса “Шарк юлдузи”,1966, №4. Друк, на 

[узбекскай] мове. 

 

“Marsch der unsterblichen” (“Марш 

бессмертных”), “Ich sage mir oftmals: “Du 

kannst der´s nicht leisten...”. Вершы ў перакладзе 

на нямецкую мову Warkentin. Часопіс “Sowiet 

literatur” (“Советская литература”), 1980, №6. 

Друк, на нямецкай мове. 

 

“De jeunes chênes ont paru...” (“Маладыя 

дубочкі з´явіліся...”). Верш,  адаптаваны на 

французскую мову Т.Богдан. Часопіс “Lettres 

sovietiques” (“Советская литература”), 1983, 

№291, с. 36.  Друк, на французскай мове. 

 

“Matka” (“Маці”), “Krzew” (“Кроў”). Вершы ў 

перакладзе  на польскую мову І.Сікіруцкага і 

Т.Хрусьцілеўскага. Часопіс “Literatura 

Radziecka” (“Советская литература”), 1983, 

№3.  Друк, на польскай мове. 
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1248. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1249. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1250. 

 

 

 

 

1251. 

 

 

 

 

 

 

 

“Гора”, “Поети и богове”, “Исповедни думи”. 

Вершы ў перакладзе  на балгарскую мову 

С.Паптонева. Выразка з альманаха замежнай 

літаратуры “Панарама”, 1997. Перад вершам – 

кароткая біяграфічная даведка пра 

М.Лужаніна. Друк, на балгарскай мове. 

 

1.5 . Пераклады твораў розных аўтараў 

на беларускую мову 

(1932-2000 і б/д) 

 

1.5.1. Кніга [“Блізкае водгулле: З паэзіі  

народаў свету”] 

(пач.1990-х -1998 і б/д) 

 

[“Блізкае водгулле: З паэзіі народаў свету”]. 

Кніга перакладаў твораў розных аўтараў.  

Экземпляр няпоўны. Ёсць дублеты. Тэксты з 

рукапіснымі праўкамі і паметамі аўтара. З 

адваротнага боку аркуша 57 – запіска 

[Я.Брыля] да М.Лужаніна. Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машына-

піс, на беларускай мове. 

 

“Блізкае водгулле: З паэзіі народаў свету”. 

Кніга перакладаў. Карэктура з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі перакладчыка. Друк 

(ксеракс), рукапіс, на беларускай мове.  

 

Пераклады вершаў за розныя гады, што не 

увайшлі ў кнігу [“Блізкае водгулле”], 

пазначаныя перакаладчыкам: “Адсеў”. Тэксты 

з паметамі і заўвагамі М.Лужаніна.  Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам.  Машына-

піс, на беларускай мове.       
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1252. 

 

 

 

 

 

1253. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1254. 

 

 

 

 

 

 

1255. 

1.5.2. З рускай мовы 

(1932 -2000 і б/д) 

 

“Прыгоды ўдалага ваякі Швэйка”( Ч.ІІІ. Менск, 

1932.). Книга Я. Гашэка ў перакладзе з рускай 

мовы.   Экземпляр   з    рукапіснымі   праўкамі і 

заўвагамі перакладчыка пазнейшага часу. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове.       

 

“На ўвесь голас”. Урывак з паэмы У. 

Маякоўскага ў перакладзе з рускай мовы.  

Аркуш з газеты “Літаратура і мастацтва”, 1945, 

15 красавіка, прысвечаны У.Маякоўскаму і 

машынапісны тэкст больш позняй 

перадрукоўкі (фрагмент). Тэксты з рукапіснымі 

праўкамі перакладчыка. З адваротнага боку 

аркуша – артыкул У.Карпава “Вечар камедый” 

Янкі Купалы” з паметкамі М.Лужаніна. Друк, 

машынапіс, на беларускай мове.       

 

Грибоедов А.С. “Горе от ума”. М., 1945. 

Камедыя.Экземпляр з перакладамі М.Лужаніна 

з рускай мовы асобных слоў, выразаў, рэплік і 

інш.; са шматлікімі паметкамі перакладчыка; 

яго “Эпітафіяй перакладчыку”. Друк, рукапіс, 

на беларускай, рускай мовах.       

 

“І гэта, нават, не са зла...”, “Дарога арміі”, “У 

горадзе нашым зіма...”, “Зіма”, “Ёсць добры 

дом і слаўны сад...”. “Кацялок”,  “Кампасная 

зала”, “Смерць Нахімава”, “Белая поўнач”, 

“Камень”, “Каюр”, “Тыролец”, “Начлег у 

Петсама”, “Сольвейг” і інш. Вершы А.Гітовіча, 

М. Камісаравай, Б. Кежуна, А. Лебедзева, Б. 

Ліхарава ў перакладзе з рускай мовы, 

змешчаныя ў кнізе: Паэты Ленінграда. Мн.,  
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1256. 

 

 

 

1257. 

 

 

 

1258. 

 

 

 

1259. 

 

 

 

 

1260. 

 

 

 

 

 

1261. 

 

 

 

 

1262. 

1948. Некаторыя вершы з рукапіснымі 

паметамі перакладчыка. Друк, на беларускай 

мове.     

   

“І гэта, нават, не са зла...”. Верш А. Гітовіча ў 

перакладзе з рускай мовы. 2 экз. Машынапіс, 

на беларускай мове.       

 

“Тыролец”. Верш Б. Ліхарава ў перакладзе з 

рускай мовы. 2 экз. Машынапіс, на беларускай 

мове.       

 

“Кампасная зала”. Верш А. Лебедзева у 

перакладзе з рускай мовы. 2 экз. Машынапіс, 

на беларускай мове.       

 

“Гора ад розуму”. Урывак з камедыі А.С. 

Грыбаедава ў перакладзе з рускай мовы. 

Выразка з часопіса “Полымя”, 1949, №2. Друк, 

на беларускай мове.       

 

“Гора ад розуму”. Камедыя А.С.Грыбаедава ў 

перакладзе з рускай мовы. Асобнік і ксеракопія 

– са шматлікімі праўкамі, ўстаўкамі і заўвагамі 

перакладчыка пазнейшага часу. Друк, ксеракс, 

рукапіс, на беларускай мове.       

 

“Да А.П.Керн”, “Я вас кахаў...”, “Помнік”. 

Вершы А.С. Пушкіна ў перакладзе з рускай 

мовы.  Газетныя і часопісныя выразкі. Друк, на 

беларускай мове.       

 

“Левы марш”. Верш У. Маякоўскага ў 

перакладзе з рускай мовы. Белавік, чарнавыя 

накіды, варыянты. Рукапіс алоўкам, на 

беларускай мове.       
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1263. 

 

 

 

 

1264. 

 

 

 

 

 

1265. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1266. 

 

 

 

 

 

 

 

1267. 

 

“Краіна родная”. Лірычная паэма А. Рэшатава 

у перакладзе з рускай мовы. 2 экз.  У тэксце – 

рукапісныя праўкі перакладчыка. Машынапіс, 

на беларускай мове.       

 

“Яны ваявалі за Радзіму”. Раздзелы з рамана М. 

Шолахава ў перакладзе з рускай мовы 

М.Лужаніна. Выразкі з газеты “Калгасная 

праўда”, 1959,  сакавік. Друк, на беларускай 

мове.       

 

“Не баюся, што вясенні...”, “Кроны ў 

прадсвітальным заняменні...”, “Шчасліў, што ў 

горадзе гэтым жыву...”, “Балада пра салдацкае 

сэрца”, “Майстра верасень...”, “Тры паштоўкі 

на поўдзень” і інш. Вершы А. Пракоф'ева ў 

перакладзе з рускай мовы. У тэкстах – 

рукапісныя праўкі перакладчыка. Машынапіс, 

на беларускай мове.       

 

“Учора ў шэсць, пагодным днѐм...”, “Рыцар на 

час”. Вершы М. Някрасава ў перакладзе з 

рускай мовы, змешчаныя ў кнізе: Някрасаў 

М.А. Лірыка. Мн., 1971. Верш “Тройка” у 

перакладзе А.Звонака – з рукапіснымі паметамі 

і заўвагамі М.Лужаніна. Друк, на беларускай 

мове.       

 

“Падзяка за ранне такое...”. Верш А. 

Твардоўскага ў перакладзе з рускай мовы. 

Выразка з часопіса “Полымя”, 1972, № 8. Друк, 

на беларускай мове.       
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1268. 

 

 

 

 

 

1269. 

 

 

 

 

 

1270. 

 

 

 

 

1271. 

 

 

 

 

 

1272. 

 

 

 

 

 

 

 

1273. 

 

“Генерал Лукач”, “Ой, ляціце, думы...”, 

“Лявоніха”. Вершы А. Пракоф'ева ў перакладзе 

з рускай мовы. Чарнавікі і машынапісныя 

тэксты. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове.       

 

“На Парнасе”. Верш В.  Фѐдарава ў перакладзе 

з рускай мовы. Машынапісны тэкст са 

шматлікімі рукапіснымі праўкамі 

перакладчыка.  Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.            

 

“Мне скажуць, не турбуй дарма 

Фламарыѐна...”. Верш Я.Палонскага ў 

перакладзе з рускай мовы. Машынапіс, на 

беларускай мове.       

 

“Твардоўскі і сваѐ”. Блакнот з перакладамі 

вершаў А.Твардоўскага 1930-х, 1969гг. з 

рускай мовы (“Браты”, “Трактарны выезд” і 

інш.) і ўласнымі вершамі М.Лужаніна. Рукапіс, 

на беларускай мове.       

 

Вершы розных паэтаў: М.Лермантава, А.Блока, 

А.Твардоўскага, М.Дудзіна, Ю.Тувіма, 

Т.Табідзе ў перакладзе на беларускую мову. 

Выразкі з газеты “Літаратура і мастацтва”, 

1987, 3 красавіка. 3 экз. Ёсць рукапісныя 

праўкі і заўвагі перакладчыка. Друк, на 

беларускай мове.       

 

“Калі ўтопія здзейсніцца...”, “Я дабяруся да іх 

ладу...”. Вершы А. Твардоўскага ў  перакладзе 

з рускай мовы.  Верш “Я дабяруся да іх ладу...” 

– з рукапіснымі праўкамі перакладчыка. 

Машынапіс, на беларускай мове.       
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1 

 

 

 

 

17 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

3 
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1274. 

 

 

 

 

1275. 

 

 

 

 

1276. 

 

 

 

 

 

 

1277. 

 

 

 

 

 

 

1278. 

 

 

 

 

 

 

 

1279. 

 

 

“Гора ад розуму”. Урывак з камедыі А.С. 

Грыбаедава ў перакладзе з рускай мовы. 

Аркушы адрыўнога календара за 15 студзеня 

1995г. 2 экз.  Друк, на беларускай мове.       

 

“І доўга буду я затое люб народу...”. Верш А.С. 

Пушкіна ў перакладзе з рускай мовы. Выразка 

з газеты “Літаратура і мастацтва”, 1999, 4 

чэрвеня. Друк, на беларускай мове.       

     

“Айцы – пустэльнікі...”, “Час, мілы дружа, 

час!..” . Вершы А.С. Пушкіна ў перакладзе з 

рускай мовы. Чарнавікі, варыянты, накіды і 

машынапісныя экзэмпляры з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі перакладчыка. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.  

 

“Яшчэ ці раз Вы ўспомніце мяне...” (“Яшчэ не 

раз ўспомніце мяне Вы...”). Верш  М. Гумілѐва 

ў перакладзе з рускай мовы. З адваротных 

бакоў аркушаў – фрагменты неўстаноўленага 

празаічнага твору. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.     

 

“Чорны чалавек”. Паэма С.Ясеніна ў 

перакладзе з рускай мовы. Чарнавыя накіды, 

варыянты, машынапісныя экзэмпляры з 

рукапіснымі праўкамі перакладчыка і выразка з 

газеты “Літаратура і мастацтва”, 2000, 29 

верасня. Рукапіс, машынапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Гора ад розуму”. Урывак з камедыі А. 

Грыбаедава (маналог Чацкага)  у  перакладзе  з 

 

 

1995 

студз.15 

 

 

 

1999 

чэрв.4 

 

 

 

[1990-

я?] 
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я?] і б/д 

 

 

 

 

 

2000 

крас.  

7-10, 

верас.29 

 

 

 

 

2000 

 

 

2 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

22 
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1280. 

 

 

 

 

 

1281. 

 

 

 

1282. 

 

 

 

 

 

1283. 

 

 

 

 

1284. 

 

 

 

 

1285. 

 

 

рускай мовы. Выразка з часопіса “Вожык”, 

2000, №4. Друк, на беларускай мове. 

 

“Па-над кузняй за ваколіцай...”. Верш Г. 

Ахматавай у перакладзе з рускай мовы 

М.Лужаніна. Ёсць каментарыі і разважанні 

перакладчыка. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Канец сусвету”. Верш Я.Палонскага ў 

перакладзе з рускай мовы. Рукапіс, на 

беларускай мове. Чарнавік. 

 

“Пра таварыша”, “Каб я ведаў, многа альбо 

мала...”. Вершы Я. Смелякова ў перакладзе з 

рускай мовы.  Тэксты з паметамі і праўкамі 

перакладчыка. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Тры сястры”. Драма А.П. Чэхава ў перакладзе 

з рускай мовы. Тэкст – рукою Я.Пфляўмбаўм, з 

рукапіснымі праўкамі і заўвагамі М.Лужаніна. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“З аслупянелым поглядам...”. Страфа з верша 

М. Гумілѐва ў перакладзе з рускай мовы, з 

заўвагай пералакдчыка. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Вечары на хутары ля Дзіканькі” (Мн., 1950). 

Кніга М.В.  Гогаля  ў  перакладзе з  украінскай 

мовы. Экземпляр з рукапіснымі праўкамі 

перакладчыка. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове.    

 

1.5.3. З украінскай мовы 

([1952]-[1984?] і б/д) 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

1950 

 і б/д 

 

  

 

 

3 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

15 

 

 

 

 

 

99 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

237 

с. 
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1286. 

 

 

 

 

 

1287. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1288. 

 

 

 

 

 

1289. 

 

 

 

1290. 

 

 

“Песня пра трусоў”. Верш І. Няходы ў 

перакладзе з украінскай мовы. Белавік і  машы-

напісныя экземпляры (2). У машынапісных 

тэкстах – рукапісныя праўкі перакладчыка.   

Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове.      

 

“Надыходзіла вясна...”, “Я ўзмацняюся”, 

“Параход “Мічурын” у Індыі”, “Аляксандру 

Пушкіну”. Вершы П. Тычыны розных гадоў у 

перакладзе з украінскай мовы, што ўвайшлі ў 

выданне: Тычына П. Выбраныя творы. Мн., 

1954. Машынапісныя тэксты і экземпляр 

згаданага выдання з  рукапіснымі паметамі 

перакладчыка. Машынапіс, друк, на 

беларускай мове.         

 

“Кот-буркот”, “Ячмень”, “Карова”. Вершы А. 

Малышкі ў перакладзе з украінскай мовы.  

Белавік і машынапісныя экземпляры з 

рукапіснымі праўкамі  перакладчыка. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове.        

 

“Маўкліва, пуста ў полі...”, “Ліст да землякоў”. 

Вершы У.  Сасюры ў перакладзе з украінскай 

мовы. Рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Майму краю”, “Ліст да роднага краю”, 

“Медытацыя”, “Болей перцу ў слова, болей 

перцу!..”. Вершы М. Рыльскага у перакладзе з 

украінскай мовы. Тэксты са шматлікімі 

рукапіснымі праўкамі і ўстаўкамі 

перакладчыка. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

[1952] 

 

 

 

 

 

1954 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1984?] 

 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

 

6 

 

 

 

 

 

149 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

15 

 

 

 

 

 

 

10 

 

 

8 
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1291. 

 

 

 

 

 

 

 

1292. 

 

 

 

 

 

1293. 

 

 

 

 

1294. 

 

 

 

 

1295. 

 

 

 

 

1296. 

 

 

 

 

 

1.5.4. З польскай мовы 

(1955 - [1966] і б/д) 

 

“Зіма беднякоў”, “Муж і я”, “Старэнькія”, 

“Жыта маѐ маладое...”. Вершы Ю. Тувіма ў 

перакладзе з польскай мовы,  змешчаныя ў 

кнізе: Сучасная польская паэзія: Зборнік. Мн., 

1955. Некаторыя вершы ў перакладзе іншых 

аўтараў – з рукапіснымі праўкамі і паметамі  

М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове. 

 

“Імправізацыя”. Фрагмент з паэмы А. 

Міцкевіча “Дзяды” ў перакладзе з польскай 

мовы.  Перад тэкстам – рукапісныя паметы  

перакладчыка. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Смерць Бульбяшкі”. Урывак з рамана В. 

Трапачынскай-Агарак “Лясныя долы” у пера-

кладзе з польскай мовы.  Газета “Зорка” (Бела-

сток), 1959, 10 мая. Друк, на беларускай мове. 

 

“Мазепа” (1,3,5 дзеі). Трагедыя Ю. Славацкага 

ў перакладзе з польскай мовы, змешчаная ў 

кнізе: Славацкі Ю. Выбранае. Мн., 1959. Друк, 

на беларускай мове. 

 

“Жменя пшаніцы”, “Да ***”. Вершы У. 

Сыракомлі ў перакладзе з польскай мовы. 

Машынапісныя тэксты з рукапіснымі праўкамі 

М.Лужаніна. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Сахар-мароз”. Верш У. Сыракомлі ў 

перакладзе з польскай мовы. Чарнавікі, 

варыянты, накіды. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

 

 

1955  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

[1955] 

 

 

 

 

 

1959 

мая 10 

 

 

 

1959 

 

 

 

 

[1966] 

і б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

130 

с. 

 

 

 

 

 

 

3 
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176 
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3 
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1297. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1298. 

 

 

 

 

 

 

1299. 

 

 

 

 

 

 

1300. 

 

 

 

 

1301. 

 

 

 

 

 

 

 

 

“Усе для ўсіх”, “Салавей-бадзяка”, “Лодзь”, 

“Каб мог Табе сказаць я...”.  Вершы  Ю.Тувіма  

ў  перакладзе з польскай мовы.  У тэкстах – 

рукапісныя праўкі і паметкі перакладчыка. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

1.5.5. З іншых моў 

(1945-1963, 1995 і б/д) 

 

“Калі ласка”, “Майстру”, “Зірні, дзіця”,  

“Жніво”, “Кравец”. Вершы А. Платнера ў 

перакладзе з яўрэйскай  мовы. Газетныя і 

часопісная выразкі. Верш “Калі ласка” – з  

рукапіснымі праўкамі перакладчыка. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Ваша песня” (памяці Янкі Купалы). Верш Г. 

Камянецкага ў перакладзе з яўрэйскай  мовы. 

Выразка з газеты “Літаратура і мастацтва”, 

1947, 28 чэрвеня. Тэкст з  рукапіснымі 

праўкамі перакладчыка. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“На мяжы”, “Шпакі”. Вершы Ю. Ванага ў 

перакладзе з латышскай  мовы. Выразкі з 

часопіса “Полымя”, 1950, №2. 2 экз. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Няскончаны аўтапартрэт”, “Калі ласка”, 

Жніво”, “Студзень”, “Дождж”, “Кравец”, “Не 

спагадай”, “Зірні, дзіця”, “Дванаццаць гадзін”, 

“Майстру”. Вершы А. Платнера ў перакладзе з 

яўрэйскай мовы, змешчаныя ў кнізе: Платнер 

А. Соль жыцця. Мн., 1957.   Экземпляр з 

рукапіснымі паметамі М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай мове. 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

1945, 

1947 

 

 

 

 

 

1947 

чэрв. 

28 

 

 

 

 

1950 

 

 

 

 

1957 

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

11 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

88 
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1302. 

 

 

 

 

1303. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1304. 

 

 

 

1305. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1306. 

 

“Кветка шчасця алы мак”, “Сланечнік”. Вершы 

Б.Істру у перакладзе з [малдаўскай] мовы. 

Выразка з газеты “Літаратура і мастацтва”, 

1960, 20 верасня.  Друк, на беларускай мове. 

 

“Цемра”, “Прароцтва Дантэ”. Вершы Дж. 

Байрана ў перакладзе з англійскай мовы, 

змешчаныя ў кнізе: Байран Дж. Выбранае. Мн., 

1963. У асобніку – рукапісныя паметкі і заўвагі 

М.Лужаніна. У змесце прозвішча 

перакладчыка верша “Прароцтва Дантэ” 

папраўлена на “Я.Пфляўмбаўм”. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Ну хто там стукае ў акно?..”. Верш Р. Бѐрнса ў 

перакладзе на беларускую мову (па канве 

С.Маршака). Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Сяргею Ясеніну” (“Быў ты, як стрыгун 

незапраганы...”), “Мухамбазі, якое не пяеца”. 

Вершы Т. Табідзе ў перакладзе з грузінскай  

мовы. Чарнавікі, варыянты, машынапісныя 

тэксты з рукапіснымі праўкамі і заўвагамі 

М.Лужаніна і Я.Пфляўмбаўм. Дадатак: пад-

радковыя пераклады вышэйзгаданых вершаў 

(на рускай мове), транскрыпцыі (фрагменты) з 

пазначэннем памера і рыфмы і інш. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай, рускай мовах. 

 

“З Саганлуга”, “Дабрыдзень Радзіме”, “Рыа-

Рыя”, “Верш, які павінен быць прачытаны   ў    

Мухранскай     даліне”   і   інш. Вершы    Т. 

Табідзе ў   перакладзе    з   грузінскай   мовы 

М.Лужаніна. Дадатак: заўвагі да вершаў.       

Адзінка сфарміравана фондаўтваральнікам. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

1960 

верас. 20 
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 і б/д 
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1307. 

 

 

 

 

 

 

1308. 

 

 

 

 

1309. 

 

 

 

 

1310. 

 

 

 

 

 

1311. 

 

 

 

 

 

1312. 

 

 

1.6 . Даклады, выступленні, прамовы, 

звароты і інш. 

        (1950-1999 і б/д) 

 

Прамова перад выбаршчыкамі Навагрудскай 

выбарчай акругі №526 з нагоды вылучэння 

Якуба Коласа кандыдатам у дэпутаты 

Вярхоўнага Савета СССР.  Газета “Чырвоная 

звязда”, 1950, 3 сакавіка. Друк, на беларускай 

мове. 

 

“Кастрычнік!...”. Тэкст выступлення на радыѐ. 

Машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі аўтара. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Аб тым, што нас хвалюе”. Прамова на 3-м 

з΄езде пісьменнікаў Беларусі.  Выразка з газеты 

“Літаратура і мастацтва”, 1954, 2 кастрычніка. 

Друк, на беларускай мове. 

 

Тэкст выступлення на ідэалагічнай нарадзе ў 

ЦК [КПБ]. Машынапісны экземпляр з 

рукапіснымі праўкамі, ўстаўкамі і  заўвагамі 

аўтара. Няпоўны. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Думкі напярэдадні”. Тэкст выступлення на 

радыѐ напярэдадні 40-й гадавіны ўтварэння 

БССР. Машынапісны тэкст з рукапіснымі 

праўкамі, ўстаўкамі і заўвагамі аўтара. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Тэкст выступлення на Пленуме СП БССР па 

крытыцы   і    дзіцячай   літаратуры.  Чарнавік з  
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і б/д 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

14 

 

 

 

 

 

16 

 

 

 

 

 

14 

 

 

 



 202 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

 

 

 

1313. 

 

 

 

 

 

1314. 

 

 

 

 

1315. 

 

 

 

 

 

1316. 

 

 

 

1317. 

 

 

 

 

 

 

 

1318. 

 

 

праўкамі пазнейшага часу. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Тэкст выступлення на Мінскім вакзале перад 

удзельнікамі цягніка міру. Машынапісны 

экземпляр з рукапіснымі праўкамі і паметамі 

аўтара. Машынапіс, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Тэкст выступлення на тэлебачанні (вѐў 

перадачу, прысвечаную 47-гадавіне 

Кастрычніцкай рэвалюцыі).  Чарнавік. Рукапіс 

алоўкам, на беларускай мове. 

 

Нататкі да бяседы з В.Ф.Шаурам адносна 

справаздачы кінастудыі “Беларусьфільм” у 

Саюзным Камітэце па справах кінематаграфіі.       

Чарнавік з заўвагамі М.Лужаніна. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Даклад, прысвечаны [60-годдзю з дня 

нараджэння Пятра Глебкі]. Чарнавік. Рукапіс 

алоўкам, на беларускай мове. 

 

Тэкст выступлення на Пленуме 

кінематаграфістаў. Чарнавік. На абгортцы – 

рукапісныя заўвагі пісьменніка; з адваротных 

бакоў аркушаў – чарнавыя фрагменты 

апавяданняў “Удоўчына гняздо”, “Верабей і 

кошка” і інш. Рукапіс, на беларускай, рускай 

мовах. 

 

Тэкст выступлення на радыѐ з нагоды Новага 

1966 года і дня нараджэня БССР.   Чарнавік. 

Рукапіс алоўкам, на беларускай мове. 
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[1965?] 
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1319. 

 

 

 

 

1320. 

 

 

 

 

1321. 

 

 

 

 

 

 

1322. 

 

 

 

 

 

 

 

1323. 

 

 

 

1324. 

 

 

Уступнае слова (прамова) на вечары, 

прысвечаным 70-годдзю з дня нараджэння 

Міхася Чарота. Тэкст з рукапіснымі праўкамі 

М.Лужаніна. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Тэкст прамовы на Мінскім вакзале перад 

дэлегацыяй ПНР. Машынапісны экземпляр з 

рукапіснымі ўстаўкамі аўтара. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Малая (паэтычная?) крытычная 

энцыклапедыя. Паэты. 1959-1965гг.” Даклад 

(?), падрыхтаваны да V з΄езда пісьменнікаў 

Беларусі. Адзінка сфарміравана фонда-

ўтваральнікам. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

Тэкст выступлення перад выбаршчыкамі ў 

акруговым Доме афіцэраў у г.Мінску з нагоды 

вылучэння кандыдатам у дэпутаты Вярхоўнага 

Савета рэспублікі Пятра Міронавіча Машэрава.   

Машынапісны тэкст з рукапіснымі праўкамі і 

заўвагамі аўтара. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Нататкі да выступлення на нараде 

кінематаграфістаў. Чарнавік. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Тэкст паведамлення адносна работы Камісіі па 

кінематаграфіі.  Чарнавік. З адваротных бакоў 

двух апошніх аркушаў – рукапісныя заўвагі 

М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай, рускай 

мовах. 

 

 

 

[1966] 

 

 

 

 

[1966?] 

 

 

 

 

[1966?] 
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сак. 3 

 

 

 

 

 

 

[1967?] 
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1325. 

 

 

 

 

 

 

 

1326. 

 

 

 

 

 

 

1327. 

 

 

 

 

 

 

1328. 

 

 

 

 

 

1329. 

 

 

 

 

1330. 

 

Тэкст выступлення прадстаўніка Беларускай 

ССР у Спецыяльным палітычным камітэце 

XXIII сесіі ГА ААН па пытанні апартэіда ў 

ПАР і Паўднѐва-Заходняй Афрыцы.  Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі аўтара; на першай 

старонцы – аўтограф М.Лужаніна. Машынапіс, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

“Слова да перакладчыкаў–багемістаў”. Тэкст 

выступлення на сімпозіуме ў Празе ў ліпені 

1968г., перапрацаваны ў артыкул. 2 экз.     У 

тэксце –  рукапісныя праўкі аўтара; перад 

тэкстам – заўвагі: “У НХ”, “недр.” Машынапіс, 

на беларускай, рускай мовах. 

 

Стэнаграма выступлення на з΄езде 

кінематаграфістаў. Машынапісны экземпляр з 

рукапіснымі праўкамі, ўстаўкамі і заўвагамі 

пісьменніка. Машынапіс, на беларускай, 

рускай мовах. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове.  

 

“Курс на сучаснасць”. Даклад на партсходзе ў 

СП БССР у чэрвені 1974г. Чарнавік і 

машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Тэкст выступлення ў тэлеперадачы, 

прысвечанай кнізе ўспамінаў пра Пятра Глебку 

“Пясняр мужнасці”. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Тэкст выступлення на сесіі Вярхоўнага Савета 

БССР па абмеркаванні Праекта Асноўнага 

Закона     Канстытуцыі      СССР.    Чарнавік   і  

 

 

1968 

кастр. 

 

 

 

 

 

 

1968   

і б/д 
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[1976] 
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1331. 

 

 

 

1332. 

 

 

 

1333. 

 

 

 

 

 

1334. 

 

 

 

1335. 

 

 

 

 

1336. 

 

 

 

 

1337. 

 

 

 

 

машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Крок за крокам”. Прамова на Аб΄яднаным 

пленуме творчых саюзаў [БССР]. Чарнавікі, 

варыянты. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Прамова з нагоды ўласнага 70-гадовага 

юбілею.  Чарнавік.  Рукапіс, на беларускай 

мове.      

 

Тэкст прамовы з нагоды ўласнага 70-гадовага 

юбілею. Чарнавік. З адваротных бакоў аркушаў 

– чарнавік верша “Барадаценькі жанглѐр...”, 

фрагмент празаічнага твора пісьменніка з яго 

заўвагамі. Рукапіс, на беларускай мове.      

 

Тэкст радыѐперадачы для дзяцей пра Якуба 

Коласа. Машынапіс, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Дні і турботы песняра”. Тэкст выступлення ў 

радыѐперадачы, прысвечанай Якубу Коласу.  У 

тэксце – рукапісныя праўкі і паметкі аўтара. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Тэкст прамовы з нагоды ўласнага 75-гадовага 

юбілею. З адваротных бакоў аркушаў – 

фрагмент з неўстаноўленага паэтычнага твору 

на рускай мове. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Тэкст выступлення ў сувязі з абраннем 

М.М.Слюнькова дэпутатам Вярхоўнага Савета 

СССР. Чарнавік. Рукапіс алоўкам, на 

беларускай мове. 
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 1338. 

 

 

1339. 

 

 

 

 

1340. 

 

 

 

 

 

1341. 

 

 

 

 

1342. 

 

 

 

 

1343. 

 

 

 

 

 

1344. 

 

 

 

1345. 

Тэкст выступлення на тэлебачанні.  Чарнавік. 

Рукапіс алоўкам, на беларускай мове. 

 

Тэкст выступлення на з΄езде СП Беларусі (?) і 

на радыѐ з нагоды 70-годдзя Кастрычніцкай 

рэвалюцыі. На абгортцы – рукапісныя паметы 

М.Лужаніна. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Тэкст выступлення на святочнай дэманстрацыі, 

прысвечанай Кастрычніцкай рэвалюцыі. 

Чарнавік і машынапісны экземпляр з 

рукапіснымі праўкамі аўтара. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

Зварот да Саюза Пісьменнікаў Беларусі з 

нагоды 100-годдзя з дня нараджэння і 60-

годдзя з дня смерці Міхася Чарота.  Чарнавыя 

накіды. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Тэкст прамовы на ўрачыстай вечарыне, 

прысвечанай уласнаму 90-гадоваму юбілею і 

план гэтага выступлення. Чарнавікі. Рукапіс, на 

беларускай мове.   

 

Тэкст радыѐперадачы (уступнае слова і 

вершаваны твор “Апавяданні маѐра 

Перакупы”), прысвечанай Герою Савецкага 

Саюза Мікіце Карацупу. Рукапіс, машынапіс, 

на беларускай мове.   

 

Тэзісы выступлення на вечарыне (?), 

прысвечанай М.Грамыку. Чарнавыя накіды. 

Рукапіс, на беларускай мове.   

 

Чарнавыя накіды да выступлення ў Доме кіно 

(г.Масква).  На стар.1 – рукапісная заўвага 

пісьменніка. Рукапіс, на рускай мове.   

 

1987 
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1346. 

 

 

 

1347. 

 

 

 

 

 

 

1348. 

 

 

 

 

1349. 

 

 

 

 

1350. 

 

 

 

 

 

1351. 

 

Тэкст выступлення ў музеі “Героі і подзвігі” 

пры Мар΄інагорскай школе №3.  Чарнавік. 

Рукапіс, на беларускай мове.                                                                                    

 

Тэкст звароту да воінаў-уральцаў, 

апублікаваны ў адной з уральскіх газет. 

Рукапіс, на рускай мове.   

 

1.7 . Сцэнарыі 

         (1947,1980 і б/д) 

 

“Добры дзень”.  Дакументальны сцэнарый.   

Машынапісны экземпляр з рукапіснымі 

праўкамі і заўвагамі аўтара. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове.   

 

Тэзісы сцэнарыя тэлеперадачы (?), пры-

свечанай [20-годдзю з дня заснавання 

Мемарыяльнага літаратурнага музея Я.Коласа]. 

Чарнавыя накіды. Рукапіс, на беларускай мове.   

 

Чарнавыя накіды да сцэнарыя пра М.Фрунзе. 

Рукапіс, на беларускай, рускай мовах.   

 

1.8 .  Інтэрв΄ю, адказы на пытанні і інш. 

         (1957-2001 і б/д) 

 

Адказ на пытанне рэдакцыі часопіса “Полымя” 

адносна творчых планаў напярэдадні 40-й 

гадавіны Кастрычніцкай рэвалюцыі.     Выразка 

з часопіса “Полымя”, 1957, №8.  Друк, на 

беларускай мове. 
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1352. 

 

 

 

 

1353. 

 

 

 

 

1354. 

 

 

 

 

1355. 

 

 

 

 

 

 

1356. 

 

Адказ на пытанні анкеты газеты “Правда” 

адносна будучай кнігі [“Дванаццаць вячорных 

вогнішчаў”?]. Газета “Правда”, 1963, 16 

чэрвеня. Друк, на рускай мове. 

 

“В дружеском кругу”. Выказванне адносна 

развіцця беларускага кінематографа. Часопіс 

“Советский экран”, 1969, 16 жніўня. Друк, на 

беларускай мове. Друк, на рускай мове. 

 

Адказы на анкету “Литературной газеты”, 

прысвечаную 30-годдзю Сталінградскай бітвы. 

Выразка з “Литературной газеты”, 1972, 27 

лістапада. Друк, на рускай мове. 

 

“Магчымыя адказы на падставе ранейшых 

запісаў”. Адказы на пытанні землякоў падчас 

сустрэчы ў Салігорску ў снежні 1979 г.  

Чарнавік.       Адзінка сфарміравана фондаўтва-

ральнікам. Рукапіс алоўкам, на беларускай 

мове. 

 

Адказы на анкету Гомельскага дзяржаўнага 

універсітэта з нагоды правядзення 

Рэспубліканскій навуковай канферэнцыі  

“Традыцыі ўсходнеславянскай філалогіі 

(Адлюстраванне рэгіянальных традыцый мовы, 

літаратуры і фальклору на розных гістарычных 

этпах)”.       Чарнавік. Дадатак: Ліст загадчыка 

кафедры беларускай літаратуры Гомельскага 

дзяржаўнага універсітэта праф. М.М.Грынчыка 

адносна згаданай канферэнцыі і пытанні 

анкеты, адрасаваныя М.Лужаніну. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 
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1969  
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1357. 

 

 

1358. 

 

 

 

 

 

1359. 

 

 

 

 

 

1360. 

 

 

 

 

 

 

 

1361. 

 

 

 

 

1362. 

 

 

 

 

 

1363. 

 

Тэзісы гаворкі з Ц.Я.Кісялѐвым. Чарнавік. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Права на верш”. Інтэрв΄ю М. Лужаніна 

карэспандэнту газеты “Звязда” У.Маруку з 

нагоды 75-гадовага юбілею пісьменніка. 

Выразкі з газеты “Звязда”,1984, 2 лістапада. 2 

экз. Друк, на беларускай мове. 

 

“Завязь пасеяных мар...”. Інтэрв΄ю М. 

Лужаніна карэспандэнту газеты “Советская 

Белоруссия” З.Прыгодзічу.  Выразкі з газеты 

“Советская Белоруссия”, 1989, 15 лістапада.  2 

экз. Друк, на беларускай мове. 

 

“Лужанін расказвае пра сябе”. Інтэрв΄ю 

М.Лужаніна  карэспандэнту газеты “Голас 

Радзімы”  Д.Чаркасавай.    Выразкі з газеты 

“Голас Радзімы”, 1989, 30 лістапада. У тэксце – 

рукапісныя праўкі М.Лужаніна і яго верш 

“Калі паглыне мяне шлях няблізкі...”. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

Адказы на пытанні неўстаноўленай анкеты. 2 

экз. У тэксце і на вокладцы – рукапісныя 

праўкі і паметы М.Лужаніна. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Шэрая   патока   невукаў:  ні  працаваць,  ні  

кіраваць!”. Інтэрв΄ю  М. Лужаніна А.Марці-

новічу. Выразкі з “Народнай газеты”, 1994, 3-5 

снежня (2 экз.) і ксеракопія. Друк, ксеракс, на 

беларускай мове. 

 

“Я застаўся адзін з узвышаўцаў...”. Інтэрв΄ю М. 

Лужаніна карэспандэнту штотыднѐвіка  

         

 

[1982] 

 

 

1984 

 

 

 

 

 

1989 

лістап. 

15 
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1364. 

 

 

 

 

1365. 

 

 

 

 

1366. 

 

 

 

 

1367. 

 

 

 

 

 

1368. 

 

 

 

 

1369. 

 

“Літаратура   і     мастацтва”    А.  Мельнікавай. 

Выразка са  штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 1995, 8 верасня. Тэкст з 

рукапіснымі праўкамі М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Мове трэба вярнуць забранае ў яе...”. Інтэрв΄ю 

М. Лужаніна карэспандэнту газеты “Наша 

слова” Л.Рублеўскай.  Выразка з газеты “Наша 

слова”, 1995, №45. Друк, на беларускай мове. 

 

“Тры пытанні”. Адказ на анкету штотыднѐвіка 

“Літаратура і мастацтва”. Выразка са  

штотыднѐвіка “Літаратура і мастацтва”, 1996, 

12 ліпеня. Друк, на беларускай мове. 

 

“Вечнасць прыходзіць нечакана...”.  Інтэрв΄ю 

М. Лужаніна Л.Рублеўскай.  Выразка з часопіса 

“Беларусь”, 1997, № 12. Друк, на беларускай 

мове.              

 

 “Мова гартуе і спеліць нацыянальныя 

пачуцці”.  Інтэрв΄ю М. Лужаніна М.Скоблу. 

Пасля інтэрв΄ю – публікацыя вершаў 

М.Лужаніна.      Выразка з часопіса “Бярозка”, 

1997, № 9. Друк, на беларускай мове. 

 

Адказы чытачам “Бярозкі”.  Фрагмент.  З 

адваротнага боку аркуша – чарнавыя накіды 

вершаў фондаўтваральніка. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Адказы на пытанні анкеты Нацыянальнага 

навукова-асветнага цэнтра імя Ф.Скарыны, 

выкарыстанай пры выданні даведніка 

“Літаратурныя мясціны Беларусі і замежжа”. 

Рукапіс, друк, на беларускай мове. 
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1370. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1371. 

 

 

 

 

 

 

1372. 

 

 

 

 

 

 

1373. 

 

 

 

 

 

1374. 

 

 

Адказы на пытанні анкеты Беларускага 

таварыства “Кніга” з нагоды падрыхтоўкі 

выдавецтвам згаданага таварыства кнігі 

“Шчыра як на духу. Споведзі вядомых людзей 

Беларусі”. Чарнавік. Дадатак: ліст Рэспуб-

ліканскага праўлення Беларускага таварыства 

“Кніга”, адрасаваны М.Лужаніну, з прапановай 

прыняць удзел у вышэйзгаданай кнізе (пытанні 

анкеты адсутнічаюць). Рукапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

“Новы Купала не прыйдзе, але...”. Інтэрв΄ю М. 

Лужаніна Л.Рублеўскай. Пасля інтэрв΄ю – 

публікацыя верша М.Лужаніна “Думкі ўслед”. 

Выразка са  штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 2001, 5 студзеня. Друк, на 

беларускай мове. 

 

Адказы на пытанні неўстаноўленых анкет. 

Фрагменты, чарнавікі. Рукапіс, друк, на 

беларускай мове.             

 

1.9 .  Творы, пакладзеныя на музыку 

         (1966-1984 і б/д) 

 

Нотны запіс песні “На окошках наледи” (словы 

М.Лужаніна, муз. М.Данільчанкі). Дадатак: 

пісьмо М.Данільчанкі, адрасаванае М.Лужа-

ніну адносна гэтай песні. Рукапіс,  на рускай 

мове.           

 

Нотны запіс песні “Марш бессмертных” (словы 

М.Лужаніна, муз. В.Махлянкіна). Дадатак: 

пісьмо В.Махлянкіна, адрасаванае М.Лужаніну 

адносна гэтай песні.  Рукапіс, на рускай мове.                    

 

 

[канец 

1990-

х?] 
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1375. 

 

 

 

 

 

 

1376. 

 

 

 

 

1377. 

 

 

 

 

1378. 

 

 

 

 

 

 

 

1379. 

 

 

 

 

 

1380. 

 

Нотны запіс песні “Не гремит канонада” 

(“Марш бессмертных”) (словы М.Лужаніна, 

муз. В.Барышполава). Дадатак: пісьмо В. 

Барышполава, адрасаванае М.Лужаніну 

адносна гэтай песні.  Машынапіс, рукапіс, на 

рускай мове.                    

 

Нотны запіс і тэкст песні “Наследник” (словы 

М.Лужаніна, муз. Б.Будзько). На вокладцы і 

першай старонцы – рукапісныя паметы 

М.Лужаніна. Рукапіс,  на рускай мове. 

 

Нотны запіс песні “Марш бессмертных” (словы 

М.Лужаніна, муз. В.Крывэ). Дадатак: пісьмо В. 

Крывэ, адрасаванае М.Лужаніну адносна гэтай 

песні.  Рукапіс,  на рускай мове.          

 

Нотны запіс і тэкст песні “Сердце, помни…” 

(словы М.Лужаніна, муз. В.Халонена).  

Фотакопія, на рускай мове. 

 

1.10.  Запісныя кніжкі, сшыткі, запісы 

дзѐннікавага і творчага характару 

(1930-[2000?] і б/д) 

 

Запісныя кніжкі, блакнот з запісамі і 

ўражаннямі ад вандроўкі па Мазыршчыне, 

“Нарыхтоўкі да прозы”.   Запісы з заўвагамі і 

паметкамі  аўтара пазнейшага часу. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Блакнот з запісамі, накідамі адносна 

правядзення калектывізацыі на Беларусі  

(Жыткавіцкі раѐн Гомельскай вобл.). Рукапіс 

алоўкам, на беларускай мове. 
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1381. 

 

 

 

1382. 

 

 

 

 

1383. 

 

 

 

1384. 

 

 

 

 

1385. 

 

 

 

1386. 

 

 

 

1387. 

 

 

 

 

 

 

Сшытак з выпіскамі, вершамі, артыкуламі, 

нататкамі і інш. матэрыяламі. Рукапіс, на 

беларускай, рускай  мовах. 

 

Кніга для запісаў з творчымі матэрыяламі 

(вершы, нарыхтоўкі, накіды, пераклады і інш.). 

Частка твораў з рэдакцыяй пазнейшага часу. 

Рукапіс, на беларускай рускай  мовах. 

 

Запісная кніжка з чарнавымі накідамі 

выступлення на рэспубліканскім сходзе ў 

1948г. і інш. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Запісныя кніжкі з матэрыяламі творчага 

характару ( чарнавыя накіды выступленняў, 

нататкі, заўвагі  інш.). Рукапіс, на беларускай 

мове.     

 

Запісныя кніжкі з тэзісамі выступленняў, 

лекцый, накідамі вершаў і інш. Рукапіс, на 

беларускай, рускай мовах 

 

Запісная кніжка з тэкстам выступлення на 

мітынгу ў Мікалаеўшчыне 23 верасня 1961г. 

Рукапіс алоўкам, на беларускай мове.   

 

Запісная кніжка з матэрыяламі творчага 

характару (тэкст выступлення на творчым 

вечары Рыгора Барадуліна і Сцяпана Гаўрусѐва 

28 лютага 1961г.; выпіскі, нататкі  і інш.).  У 

пачатку і канцы кніжкі – запісы бытавога 

характару. Рукапіс алоўкам, чарнілам, на 

беларускай, рускай мовах. 
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1388. 

 

 

 

 

 

1389. 

 

 

 

 

 

 

1390. 

 

 

 

 

1391. 

 

 

 

1392. 

 

 

 

1393. 

 

 

 

 

1394. 

 

 

 

 

Запісная кніжка з тэкстам прамовы на 

ідэалагічнай нарадзе ў сакавіку 1963г. ў клубе 

імя Ф.Дзяржынскага.  На першай старонцы – 

аўтограф М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Запісная кніжка з нататкамі да выступлення ў 

Палацы культуры ў Варшаве; запісамі, 

заўвагамі, паметамі, зробленымі падчас паездкі 

ў Польшчу. Сярод запісаў – прывітанне 

А.Бачылу, напісанае рукою Ю.Туронка. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Блакнот з тэкстам справаздачы бюро секцыі 

паэзіі ў 1967 г.  З адваротных бакоў аркушаў 

1,2 – розныя паметы. Рукапіс, на беларускай, 

рускай мовах. 

 

Нататкі дзѐннікавага характару (на блакнотных 

аркушах). Чарнавік з праўкамі пазнейшага 

часу. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Запісная кніжка са зместам гутаркі з 

Ц.Я.Кісялѐвым. Рукапіс алоўкам, на 

беларускай мове. 

 

Фрагмент запісу дзѐннікавага характару. З 

адваротнага боку аркуша – чарнавы накід 

верша. Папера змятая. Рукапіс, на беларускай 

мове.       

 

Запісы творчага характару (на блакнотных 

аркушах). Рукапіс алоўкам, на беларускай 

мове. 

 

 

 

1963 
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1967 

 

 

 

 

1983 

студз.3 

 і б/д 

 

1980-я 

 

 

 

[2000?] 

ліп.28 
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б/д 

 

 

 

 

 

33 
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1395. 

 

 

 

1396. 

 

 

 

1397. 

 

 

 

 

 

 

1398. 

 

 

 

1399. 

 

 

 

 

1400. 

 

 

 

1401. 

 

 

1.11.  Іншыя матэрыялы 

       (1928-[1980] і б/д) 

 

Бібліяграфія асобных выданняў твораў М. 

Лужаніна, складзеная [аўтарам]. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

Спіс публікацый і выступленняў М. Лужаніна, 

прысвечаных Якубу Коласу,  складзены 

аўтарам. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Зместы розных вершаў М. Лужаніна, выклейкі 

вершаў, скарочаныя і ўмоўныя абазначэнні і 

інш. з паметамі і заўвагамі аўтара.  Адзінка 

сфарміравана фондаўтваральнікам. Машына-

піс, друк, рукапіс, на  беларускай, рускай 

мовах. 

 

Фрагменты розных кніг М. Лужаніна. На 

асобных старонках – рукапісныя паметкі 

аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

Змест кнігі М. Лужаніна (назва не 

ўстаноўлена).  Чарнавік. Змест перапісаны 

неўстаноўленай асобай і адрэдагаваны аўтарам. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Бібліяграфія  твораў М. Лужаніна, складзеная 

аўтарам.  Чарнавік. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Нататкі, фактаграфічныя запісы, выкарыстаныя 

М. Лужаніным для напісання ўспамінаў пра 

Я.Коласа. Чарнавыя накіды, фрагменты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

 

 

1928-

1950 

і б/д 

 

1950-

1977  

і б/д 

 

1959; 

[1973-

1977]  

і б/д 

 

 

 

[1968],  

[1980] 

і б/д 

 

б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

 

132 

 

 

 

 

 

 

68 

 

 

 

17 

 

 

 

 

244 

 

 

 

8 
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1402. 

 

 

 

 

 

 

 

1403. 

 

 

 

 

1404. 

 

 

 

 

 

1405. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1406. 

 

 

Розныя запісы, чарнавыя паметкі і інш. 

матэрыялы  творчага характару. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

2. МАТЭРЫЯЛЫ, ШТО АДКЛАЛІСЯ 

ПАДЧАС ТВОРЧАЙ ДЗЕЙНАСЦІ 

 (1930 - 1995 і б/д) 

 

Займовский С.Г. Крылатое слово: цитаты и 

афоризмы. Справочник. М.;Л., 1930. У кнізе – 

шматлікія рукапісныя паметкі і ўстаўкі 

М.Лужаніна. Друк, на рускай мове. 

 

Русско-белорусский словарь / Под ред. 

Я.Коласа, К.Крапивы, П.Глебки.  М., 1930. 

Экземпляр са шматлікімі рукапіснымі 

заўвагамі і дапаўненнямі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай, рускай мовах. 

 

Tropaczyńska-Ogarkowa W.  Leśne doły. 

(Трапачынска-Агарак В. Лясныя долы). 

Экземпляр кнігі з рукапіснымі паметкамі  

М.Лужаніна. На форзацы – заўвага  М.Лужа-

ніна адносна зробленага ім перакладу гэтага 

рамана на беларускую мову.  На авантытуле – 

уладальніцкі запіс неўстаноўленай асобы. 

Большасць ранейшых маргіналій сцѐртыя. 

Друк, рукапіс, на польскай, беларускай мовах. 

 

Цытаты, выпіскі з розных крыніц, зробленыя 

М.Лужаніным у працэсе творчай дзейнасці. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай, рускай 

мовах. 
 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

1930  

і б/д 

 

 

 

1953 

 і б/д 

 

 

 

 

1954, 

1955  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

1958, 

1962 

 

 

5 

 

 

 

 

 

 

 

493 

с. 

 

 

 

788 

с. 

 

 

 

 

236 

с. 

 

 

 

 

 

 

 

 

10 
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1407. 

 

 

 

 

1408. 

 

 

 

 

 

1409. 

 

 

 

 

 

1410. 

 

 

 

 

 

1411. 

 

 

 

 

 

1412. 

 

 

Дагавор паміж Дзяржаўным выдавецтвам 

БССР і  М.Лужаніным на выданне Збору 

твораў пісьменніка ў 2-х тамах. Друк, рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Беларуска-рускі слоўнік / Пад рэд. акадэміка 

АН БССР  К.Крапівы.  М., 1962. Выданне са 

шматлікімі рукапіснымі заўвагамі і 

дапаўненнямі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

Выпіскі (?) з [М.] Святлова адносна 

літаратурнай працы, героеў і інш., зробленыя 

М.Лужаніным. З адваротных бакоў аркушаў – 

чарнавыя фрагменты з апавядання  “Дзівадла”. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Праект Плана рэдакцыйна-падрыхтоўчых 

работ выдавецтва “Мастацкая  літаратура”  на  

1983  год   (пад выпуск у 1984г.),  (пазіцыя № 

192 – Лужанін М. Вершы.). Ратапрынт, на 

рускай мове. 

 

Богдана. “Немига”. Артыкул з заўвагай 

М.Лужаніна: “Да кнігі “Залатыя Нямігі берагі”. 

Выразка з газеты “Ва-банк”, 1995, № 10(31).  

Тэкст з паметкамі пісьменніка. Друк,  на 

рускай мове. 

 

Выпіскі з розных крыніц, зробленыя 

М.Лужаніным. Ёсць заўвагі, каментарыі 

пісьменніка. З адваротнага боку аркуша 5 – 

фрагмент пісьма (чарнавік) М.Лужаніна да 

А.Бараховіча за 5 лістапада 1985г. Рукапіс, на 

беларускай, рускай мовах. 
 

 

1960 

чэрв. 10 

 

 

 

1962  

і б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

1981 

 

 

 

 

 

1995 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

2 

 

 

 

 
1048 

с. 
 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

20 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

5 
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1413. 

 

 

 

 

1414. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1415. 

 

 

 

1416. 

 

 

 

 

 

1417. 

 

3. СЛУЖБОВАЯ І ГРАМАДСКА-

КУЛЬТУРНАЯ ДЗЕЙНАСЦЬ 

 (1925-2000) 

 

3.1.  Падчас працы на кінастудыі 

“Беларусьфільм” 

    (1962-1972) 
 

Паведамленні аб абранні і зацвярджэнні 

М.Лужаніна членам Мастацкага савета 

кінастудыі “Беларусьфільм”. Машынапіс, на 

рускай мове. 

 

Даведка “Киностудия “Беларусьфильм”, 

падрыхтаваная А.Дымшыцам і І.Кокаравай для 

[саюзнага Камітэта па справах кінематграфіі]. 

Тэкст з рукапіснымі паметкамі і праўкамі 

[М.Лужаніна]; на першай старонцы і з 

адваротнага боку апошняга аркуша – 

рукапісныя заўвагі  М.Лужаніна адносна гэтай 

даведкі. Рататар, на рускай, беларускай мовах. 

 

Тлумачэнні да акта праверкі кінастудыі 

“Беларусьфільм”, падрыхтаваныя М.Лужані-

ным. Машынапісны экзэмпляр, на рускай мове. 

 

Запіскі [дырэктара]кінастудыі “Беларусьфільм” 

В.Іваноўскага, адрасаваныя М.Лужаніну, і 

каментарый М.Лужаніна адносна 

В.Іваноўскага. Рукапіс, на рускай, беларускай 

мовах. 
 

Пісьмо члена сцэнарнай рэдакцыйнай калегіі 

М.Фраймана, адрасаванае галоўнаму рэдактару     

кінастудыі       “Беларусьфільм” 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1962  

і б/д 

 

 

 

1965  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

1967 

 

 

 

1970, 

1972 

 

 

 

 

1972 

студз. 5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

7 

 

 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

2 
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1418. 

 

 

 

 

 

 

1419. 

 

 

 

 

 

 

 

1420. 

 

 

 

 

1421. 

 

адносна неабаснаванага вызвалення 

М.Фраймана ад рэдагавання фільма пра Яна 

Налепку. Машынапіс, на рускай мове. 

 

3.2.  Дэпутацкая дзейнасць  

    (1949-1984) 

 

Матэрыялы (дэпутацкія і запрашальныя 

білеты, пропуск, памятка дэпутату Вярхоўнага 

Савета БССР) аб удзеле М.Лужаніна ў рабоце 

сесій Вярхоўнага Савета БССР. На дакументах 

– фатаграфіі фондаўтваральніка. Друк, рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Агітацыйны плакат, прысвечаны вылучэнню 

М.Лужаніна кандыдатам у дэпутаты 

Вярхоўнага Савета БССР па Слабодкаўскай 

выбарчай акрузе № 185 Віцебская вобласці на 

выбарах ў Вярхоўны Савет БССР і мясцовыя 

Саветы дэпутатаў працоўных 12 сакавіка 1967 

года. Друк, на беларускай мове. 

 

Матэрыялы (інфармацыйныя паведамленні, 

заметкі і інш.) аб удзеле М.Лужаніна ў рабоце 

сесій Вярхоўнага Савета БССР. Газетныя 

выразкі. Друк, на беларускай мове. 

 

Тэлеграмы калектываў саўгаса “Друйский” і 

калгаса імя Калініна Браслаўскага раѐна 

Віцебскай вобласці з нагоды вылучэння 

М.Лужаніна кандыдатам у дэпутаты 

Вярхоўнага Савета БССР па Слабодкаўскай 

выбарчай акрузе № 185. Машынапіс, на рускай 

мове.  

                         
 

 

 

 

 

 

 

 

 

1949-

1980  

і б/д 

 

 

 

 

1967 

 

 

 

 

 

 

 

1967, 

1983 

 

 

 

[1967] 
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1422. 

 

 

 

 

 

 

1423. 

 

 

 

 

 

 

 

1424. 

 

 

 

 

 

1425. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1426. 

 

Указ Прэзідыума Вярхоўнага Савета БССР аб 

дапаўненні артыкула №3 Закона Беларускай 

ССР ад 27 ліпеня 1938г. “Аб кампенсацыі 

дэпутатам Вярхоўнага Савета БССР выдаткаў, 

звязаных з выкананнем дэпутацкіх абавязкаў”.  

Друк, машынапіс, ратапрынт, на рускай мове.                          

 

Пісьмо намесніка старшыні рэспубліканскага 

аб΄яднання “Белсельгастэхніка” Л.Сарвіры, 

адрасаванае М.Лужаніну як дэпутату 

Вярхоўнага Савета БССР, адносна будаўніцтва 

водаправода ў пас.Слабодка Браслаўскага 

раѐна Віцебская вобласці. Машынапіс, на 

рускай мове.                          

 

Пісьмы з паведамленнямі Вярхоўнага Савета 

БССР, адносна адкрыцця сесій Вярхоўнага 

Савета БССР, пасяджэння Савета Старэйшын і 

інш., адрасаваныя М.Лужаніну. Друк, 

машынапіс, рукапіс, на рускай мове.                          

 

Матэрыялы (спісы сельсаветаў і іх цэнтраў для 

ўдакладнення іх напісання па правілах рускай 

арфаграфіі; дадаткі да пастановы Камісіі, 

інструкцыя) Камісіі па назвах адміністратыўна-

тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

пры Прэзідыуме Вярхоўнага Савета БССР. У 

тэкстах – рукапісныя заўвагі М.Лужаніна. 

Друк, машынапіс, ксеракс, на рускай мове.                          
 

Пісьмо Старшыні Прэзідыума Вярхоўнага 

Савета БССР Ф.Сурганава адносна парадку дня 

6-й сесіі Вярхоўнага Савета БССР восьмага 

склікання, адрасаванае М. Лужаніну. З 

адваротнага боку аркуша – чарнавыя накіды 

неўстаноўленага верша. Друк, машынапіс, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

1968 

верас.5 

 

 

 

 

 

1968 

верас.18 
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1427. 

 

 

 

 

1428. 

 

 

 

 

 

1429. 

 

 

 

 

 

 

 

1430. 

 

 

 

 

 

 

1431. 

 

Спіс дэпутатаў Вярхоўнага Савета БССР 

(дзевятага склікання). Сярод членаў Камісіі  

заканадаўчых актаў – М. Лужанін. Друк, на 

рускай мове. 

 

Паведамленне аб вылучэнні М.Лужаніна 

кандыдатам у дэпутаты Вярхоўнага Савета 

БССР па Беліцкай выбарчай акрузе. Выразка з 

газеты “Звязда”, 1980, 10 студзеня.   Друк, на 

беларускай мове. 

 

Прамова на першым пасяджэнні Першай сесіі 

Вярхоўнага Савета БССР  дзесятага склікання, 

змешчаная ў кнізе: Першая сесія Вярхоўнага 

Савета Беларускай ССР. Стэнаграфічная 

справаздача. Мн., 1980. Друк, на беларускай 

мове.                                  

 

 

Тэлеграмы калектываў калгасаў імя Гагарына і 

імя Куйбышава Лідскага раѐна Гродзенскай 

вобласці з нагоды вылучэння М.Лужаніна 

кандыдатам у дэпутаты Вярхоўнага Савета 

БССР па Беліцкай выбарчай акрузе № 398.  

Машынапіс, на беларускай мове.                         

 

Пісьмо старшыні Прэзідыума Вярхоўнага 

Савета БССР І.Палякова адносна пасяджэння 

Камісіі заканадаўчых меркаванняў, 

адрасаванае М. Лужаніну. Дадатак: матэрыялы 

(парадак дня, план работы Камісіі, праекты 

рашэння і заключэння) да пасяджэння Камісіі. 

Машынапіс, ксеракс, на беларускай мове.                         

 

 

 

1975 

лістап. 

20 

 

 

1980 

студз.10 

 

 

 

 

1980 

 

 

 

 

 

 

 

[1980] 
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1432. 

 

 

 

 

 

 

1433. 

 

 

 

 

1434. 

 

 

 

 

1435. 

 

 

 

 

1436. 

 

3.3.  Супрацоўніцтва з БелСЭ  

    (1980-1984) 

 

Праекты слоўнікаў па эстэтыцы, 

літаратуразнаўстве, паэтыцы і друку; па 

літаратуры (ч.І) для “Энцыклапедыі літаратуры 

і мастацтва Беларусі”, дасланыя М.Лужаніну 

рэдакцыяй мовы, літаратуры і фальклору 

БелСЭ. Ратапрынт, на беларускай мове. 

 

Макет энцыклапедычнага даведніка “Янка 

Купала” (вып. 2), адрасаваны М.Лужаніну 

(Аляксандру Амвросьевічу) рэдакцыяй БелСЭ. 

Ратапрынт, на беларускай мове. 

 

“Энцыклапедыя літаратуры і мастацтва 

Беларусі”. Т.І. Макет выпуску 4а, адрасаваны 

М.Лужаніну галоўнай рэдакцыяй БелСЭ. 

Ратапрынт, на беларускай мове. 

 

Макет энцыклапедычнага даведніка “Янка 

Купала” (вып. 2), адрасаваны М.Лужаніну 

(Аляксандру Амвросьевічу) рэдакцыяй БелСЭ. 

Ратапрынт, на беларускай мове. 

 

“Озераў (сапр. Гольдберг) Леў Адольфавіч...”. 

Артыкул, падрыхтаваны для ЭЛіМБел, т.4, 

дасланы выдавецтвам “БелСЭ” М.Лужаніну 

для візы навуковага кансультанта. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 
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1437. 

 

 

 

 

 

 

1438. 

 

 

 

 

1439. 

 

 

 

 

 

1440. 

 

 

 

 

 

1441. 

 

 

 

 

 

1442. 

 

3.4.  Саюз пісьменнікаў  

    (1930-1998) 

 

Членскія білеты Саюза пісьменнікаў СССР і 

Беларусі, Дома пісьменніка БССР і 

Літаратурнага фонду СССР, выдадзеныя 

М.Лужаніну.  Дакументы з фатаграфіямі 

пісьменніка. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Запрашальныя білеты Саюза пісьменнікаў 

Беларусі на ўдзел М.Лужаніна ў рабоце 

з΄ездаў, пленумаў, канферэнцый і інш. Друк, 

рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

Матэрыялы (мандаты, пасведчанні і інш.) аб 

удзеле М.Лужаніна  ў рабоце з΄ездаў, 

пленумаў, канферэнцый, нарад і інш., 

арганізаваных Саюзам пісьменнікаў Беларусі, 

СССР. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Інфармацыйныя заметкі, прысвечаныя ўдзелу 

М.Лужаніна ў пісьменніцкіх нарадах, 

сустрэчах, вечарынах і інш. Газеты, газетныя і 

часопісныя выразкі. Друк, на беларускай, 

рускай мовах. 

 

Запрашальныя білеты Саюза пісьменнікаў 

Літвы на ўдзел М.Лужаніна ў рабоце  І і ІІ  

з΄ездаў літоускіх пісьменнікаў, адрасаваныя 

М.Лужаніну. Друк, рукапіс, на рускай, 

літоўскай мове. 

 

Інфармацыйны артыкул “Мастацкім творам 

служыць   народу”   пра      пісьменніцкі    сход,  
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1443. 

 

 

 

 

 

 

 

1444. 

 

 

 

 

 

 

1445. 

 

 

 

 

 

 

 

1446. 

 

прысвечаны абмеркаванню пастановы ЦК 

ВКП(б) аб часопісах “Звезда” і “Ленинград”. 

Сярод выступоўцаў – М.Лужанін. Старонка 

газеты “Літаратура і мастацтва”, 1946, 28 

жніўня. Друк, на беларускай мове. 

 

Інфармацыйныя паведамленні, заметкі, 

артыкулы і інш., прысвечаныя знаходжанню 

дэлегацыі беларускіх пісьменнікаў ў 

Ленінградзе. Сярод удзельнікаў – М.Лужанін. 

Некаторыя матэрыялы  –  з паметкамі пісь-

менніка. Газетныя выразкі. Друк, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

Інфармацыйныя паведамленні, артыкулы і 

інш., прысвечаныя Рэспубліканскім нарадам 

маладых пісьменнікаў, удзельнікам якіх быў  

М.Лужанін. Некаторыя матэрыялы  –  з 

паметкамі пісьменніка. Газеты, газетныя і 

часопісныя выразкі. Друк, на беларускай мове. 

 

Матэрыялы (інфармацыйныя паведамленні, 

артыкулы і інш.), прысвечаныя пісьменніцкім 

з΄ездам, пленумам і інш., удзельнікам якіх быў  

М.Лужанін.  Некаторыя матэрыялы  –  з 

паметкамі пісьменніка.  Газеты, газетныя і 

часопісныя выразкі. Друк, на беларускай, 

рускай мовах. 

 

Матэрыялы (інфармацыйныя паведамленні, 

нататкі, артыкулы і інш.), прысвечаныя 

Дэкадзе беларускай літаратуры ў Маскве, 

удзельнікам якой быў  М.Лужанін.  Некаторыя 

матэрыялы  –  з паметкамі пісьменніка.   

Газетныя выразкі. Друк, на беларускай, рускай 

мовах. 
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1447. 

 

 

 

 

 

 

 

1448. 

 

 

 

 

 

1449. 

 

 

 

 

 

1450. 

 

 

 

 

1451. 

 

 

 

 

 

 

1452. 

 

 

Запрашальныя білеты Саюза пісьменнікаў 

СССР і РСФСР на вечарыны і інш. культурныя 

мерапрыемствы, адрасаваныя М.Лужаніну.На 

запрашальным білеце на юбілейны вечар 

М.Шолахава за 1955г. – запіс Кірыла (проз-

вішча адсутнічае), адрасаваны М.Лужаніну. 

Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

Запрашальныя білеты Саюза пісьменнікаў 

Беларусі на літаратурныя вечарыны і інш. 

культурныя мерапрыемствы, інфармацыя аб 

рабоце Дома літаратара і інш.,  адрасаваныя 

М.Лужаніну. Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

Запрашальныя білеты на ўдзел ў рабоце 

з΄ездаў, пленумаў і інш., арганізаваных 

Саюзамі пісьменнікаў СССР і РСФСР,  

адрасаваныя М.Лужаніну. Друк, рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Даведнік Саюза савецкіх пісьменнікаў СССР 

на 1954-1955гг. з рукапіснымі паметкамі, 

дапіскамі і заўвагамі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

Матэрыялы (фотакарэспандэнцыі, артыкулы, 

вершы, заметкі і інш.), прысвечаныя Дэкадзе 

беларускага мастацтва і літаратуры ў Маскве, 

удзельнікам якой быў  М.Лужанін. Некаторыя 

матэрыялы  –  з паметкамі пісьменніка. Друк, 

на беларускай, рускай мовах. 

 

Запрашальныя білеты Саюза пісьменнікаў 

СССР і БССР  на вечары Дэкады беларускага 

мастацтва і літаратуры. Друк, на рускай мове. 
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1453. 

 

 

 

 

 

 

1454. 

 

 

 

 

 

1455. 

 

 

 

1456. 

 

 

 

 

 

 

 

1457. 

 

Газетныя матэрыялы, прысвечаныя Тыдню 

беларускай літаратуры ў малдавіі, удзельнікам 

якога быў  М.Лужанін. Газеты: “Советская 

Молдавия”, “Молдова сочиалистэ”, 

“Литературная газета”, “Фемея Молдавей” і 

інш. Друк, на рускай, малдаўскай  мовах. 

 

Матэрыялы (публікацыі, інфармацыйныя 

паведамленні і інш.), прысвечаныя беларуска-

латышскім, беларуска-літоўскім культурным 

сустрэчам, удзельнікам якіх быў  М.Лужанін.  

Газеты. Друк, на беларускай, рускай мове.       

 

Афіша Калонай залы Дома саюзаў аб 

літаратурным вечары, удзельнікам якога быў  

М.Лужанін. Друк, на рускай мове. 

 

Пісьмо членаў Праўлення СП БССР і 

гісторыка-мемарыяльнай камісіі СП БССР, 

адрасаванае Першаму сакратару ЦК КПБ 

Ц.Я.Кісялѐву адносна скажэнняў п΄есы Янкі 

Купалы “Паўлінка”. (Пісьмо складзена 

М.Лужаніным).  Чарнавік. Друк, на беларускай 

мове. 

 

Выпіска з пратакола пасяджэння прэздыума 

Саюза беларускіх пісьменнікаў (14 лістапада 

1995г. №5) аб складзе Камісіі па літаратурнай 

спадчыне Б.Сачанкі. Сярод членаў – 

М.Лужанін (Лужанін А.А.). З адваротнага боку 

аркуша – чарнавы накід віншавання, 

адрасаванага П.К. і Г.А. [Краўчанкам?] і 

інш.запісы. Машынапіс, на беларускай мове. 
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1458. 

 

 

 

 

 

 

1459. 

 

 

 

 

1460. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1461. 

 

 

 

 

 

1462. 

 

3.5.  Саюз кінематаграфістаў  

     (1962-1966) 

 

Выпіска з пратакола пасяджэння аргбюро 

Саюза работнікаў кінематаграфіі БССР аб 

стварэнні пры Саюзе секцыі кінадраматургіі і 

кінакрытыкі. Сярод членаў секцыі – 

М.Лужанін. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Мандат дэлегата 1-га ўстаноўчага з΄езда Саюза 

работнікаў кінематаграфіі БССР на імя 

М.Лужаніна. Друк, машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

Выпіска з пратакола пасяджэння Сакратарыята 

Праўлення Саюза кінематаграфістаў СССР аб 

зацвярджэнні складу Усесаюзнай камісіі 

кінадраматургіі, адрасаваная М.Лужаніну. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

3.6.  Іншыя арганізацыі  

     (1945-2000) 

 

Лектарская пуцѐўка ЦК ЛКСМб, выдадзеная  

М.Лужаніну для чытання лекцый для моладзі ў 

Маладзечанскай вобласці па тэме: “Вобраз 

маладога героя ў беларускай літаратуры”. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Асабістыя білеты, пропускі і інш., выдадзеная  

М.Лужаніну  рознымі ўстановамі для ўдзелу  ў 

пасяджэннях, нарадах і інш. мерапрыемствах. 

Друк, рукапіс, на рускай мове. 
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1463. 

 

 

 

 

1464. 

 

 

 

 

 

 

1465. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1466. 

 

 

 

 

 

1467. 

 

 

 

 

 

1468. 

 

 

 

 

Запрашальныя білеты культурных, асветных і 

інш. устаноў і арганізацый Беларусі, 

адрасаваныя  М.Лужаніну. Друк, машынапіс, 

рукапіс, на беларускай,  рускай мовах. 

 

Запрашальныя білеты  Беларускага таварыства 

культурных сувязей з заграніцай і Беларускай 

секцыі Камітэта за вяртанне на Радзіму на 

вечарыны, пасяджэнні, сходы, прыѐмы, 

адрасаваныя  М.Лужаніну. Друк, машынапіс, 

рукапіс, на беларускай,  рускай мовах. 

 

Выпіска з пратакола №13 ад 15 лістапада 1957 

г. адносна  выканання пастановы Прэзідыума 

АН БССР ад 24 лістапада 1956 г. аб выданні 

поўнага збору твораў  Я.Коласа і аб уключэнні 

М.Лужаніна ў рэдакцыйную камісію і 

назначэнні яго рэдактарам 2-га тома 

вышэйзгаданага выдання.  Машынапіс, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо намесніка міністра культуры БССР 

М.Мінковіча адносна ўдзелу  М.Лужаніна ў 

рабоце нарады паэтаў-пісьменнікаў і 

кампазітараў. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пасведчанне аддзела прапаганды  і агітацыі 

Мінскага ГК КПБ, выдадзенае М.Лужаніну для 

праверкі  работы прафсаюзнай арганізацыі 

“Беларусьфільм”. Машынапіс, рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмо старшыні Камісіі пры Міністерстве 

культуры СССР па выяўленні груп па аплаце 

поўнаметражных  фільмаў  М.Данілава адносна  
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1469. 

 

 

 

 

 

1470. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1471. 

 

 

 

 

 

 

1472. 

 

 

 

 

1473. 

 

ўдзелу М.Лужаніна ў пасяджэнні гэтай камісіі. 

Машынапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо адказнага сакратара Беларускага 

камітэта абароны міру А.Уса, адрасаванае  

М.Лужаніну з паведамленнем аб яго выбранні 

членам Беларускага камітэта абароны міру. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Матэрыялы (пасведчанні, план знаходжання) 

аб паездцы М.Лужаніна ў Польшчу ў якасці 

прадстаўніка Беларускага таварыства дружбы і 

культурных сувязей з замежнымі краінамі на 

юбілейныя ўрачыстасці, прысвечаныя 

народным паэтам Беларусі Я.Купалу і 

Я.Коласу. Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Паведамленне Бюро Савета па каардынацыі 

навукова-даследчай работы ў галіне мастац-

твазнаўства пры Міністэрстве  культуры БССР 

адносна пасяджэння Савета, адрасаванае 

М.Лужаніну. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Загад міністра культуры БССР аб складзе 

камісіі па прыѐмцы экспазіцыі Літаратурнага 

музея Я.Коласа. Сярод членаў камісіі –  

М.Лужанін. Машынапіс, на рускай мове. 

 

Матэрыялы (віншаванне, запрашальныя 

білеты, даведнік-памятка і інш.) аб удзеле 

М.Лужаніна ў  юбілейных урачыстасцях, 

прысвечаных 50-годдзю БССР і КПБ. Друк, 

рукапіс, беларускай, на рускай мовах. 

 

 

 

 

 

 

1962  

ліп.3 

 

 

 

 

1962 

 

 

 

 

 

 

 

 

1964 

 

 

 

 

 

 

1966 

снеж.21 

 

 

 

1968 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

29 

 



 230 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

1474. 

 

 

 

 

1475. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1476. 

 

 

 

 

 

 

 

1477. 

 

 

Матэрыялы (заметкі, фотаэцюды і інш.) аб 

удзеле М.Лужаніна ў  сустрэчах з землякамі.   

Газетныя выразкі. Друк. на беларускай мове. 

 

 

Пісьмо творчай інтэлегенцыі Беларусі на імя 

Генеральнага сакратара ЦК КПСС М.С.Гарба-

чова адносна лѐсу і статусу беларускай мовы. 

Сярод падпісаўшых ліст – М.Лужанін.  Копія. 

Дадатак: “Лісты да Гарбачова”. Выданне 

Беларускай асацыяцыі ў Велікабрытаніі. 

Лондан, 1987. Машынапіс, друк, на рускай, 

беларускай, англійскай мовах. 

 

 

Пісьмо Міністра культуры Рэспублікі Беларусь 

А.У. Сасноўскага адносна вырашэння праблем 

захавання гісторыка-культурнай спадчыны 

г.Мінска, пастаўленых у адкрытым лісце, 

падпісаным М.Лужаніным. На беларускай 

мове. 

 

 

Запрашэнне і праграма Міжнароднай 

навуковай канферэнцыі “Жыццѐ і дзейнасць 

акадэміка Гаўрылы Іванавіча Гарэцкага (да 

100-годдзя з дня нараджэння)”, адрасаваныя 

М.Лужаніну. Друк, на беларускай мове. 
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1478. 

 

 

 

 

1479. 

 

 

 

 

 

 

 

1480. 

 

 

 

1481. 

 

 

 

 

 

4. ПЕРАПІСКА 

 (1925-2001 і б/д) 

 

4.1. Пісьмы Максіма Лужаніна   

    (1928-2000 і б/д) 

 

4.1.1.  Пісьмы да розных асоб (па алфавіце)  

    (1928-2000 і б/д) 

 

Б, В, Г 
 

Пісьмо, адрасаванае Бараховічу Аркадзю. 

Чарнавік (рукою Т.Малючэнка) з праўкамі 

М.Лужаніна. Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

Пісьмо, адрасаванае [Велічкевічу] Феліксу 

Юльянавічу.  Чарнавік. Тэкст блага захаваны – 

размытае чарніла; з адваротнага боку першага 

аркуша – фрагмент верша “Ломіць грудзі 

бяссонны кавалак...”. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

Запіска, адрасаваная [Галей] Наталлі. Чарнавік. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

Пісьмо, адрасаванае [Гарэцкаму] Радзіму 

Гаўрылавічу.  Чарнавікі, фрагменты. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[канец 

1990-х?] 

 

 

 

[канец 
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1482. 

 

 

1483. 

 

 

 

1484. 

 

 

1485. 

 

 

 

 

1486. 

 

 

 

 
1487. 

 

 

 

 

1488. 

 

 

 

1489. 

 

З, І, М, Н 
 

Пісьмо, адрасаванае [Зінавай] Розе Адамаўне.           

Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае Б.С. [Ірыніну].  Чарнавік.  

Пісьмо ў пашкоджаным стане. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае [Мажуль] Ірыне.  

Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае [Мальдзісу] Адаму 

Іосіфавічу адносна заўваг і дапаўненняў да 

[біяграфічнага артыкула пра М.Лужаніна].           

Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае [Навуменку?] Івану 

Якаўлевічу. Чарнавік. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

П, Р 
 

Пісьмо, адрасаванае Паўлаву Уладзімру 

Андрэевічу. Чарнавік. З адваротнага боку 

аркуша – чарнавыя накіды верша. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае С.А.Пілатовічу.  Чарнавік. 

На першай старонцы пісьма – заўвага 

М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмы, фрагменты пісьмаў, запіскі, 

тэлеграмы, пусты канверт, адрасаваныя 

Пфляўмбаўм    Яўгеніі    Эргардаўне   (жонцы).            
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1490. 

 

 

 

 

 

1491. 

 

 

 

 

 

1492. 

 

 

 

 

 

1493. 

 

Том 1.  На некаторых пісьмах – паметкі і 

заўвагі М.Лужаніна. Частка карэспандэнцыі 

адрасавана на імя Алены Кандратаўны 

Сакалоўскай - маці  Я.Э.Пфляўмбаўм. 

Некатрыя пісьмы ў пашкоджаным стане. У 

канцы адзінкі захавання – пусты канверт з 

аўтографам М.Лужаніна і заўвагай: “Лісты 

ЯЭП 30-40-я ад Лужаніна Пяць год не 

выдаваць”. Рукапіс алоўкам і чарнілам, 

машынапіс, на  беларускай, рускай  мовах. 

 

Пісьмы і тэлеграмы, адрасаваныя 

Я.Э.Пфляўмбаўм.Том 2.  На некаторых пісьмах 

– паметкі і заўвагі М.Лужаніна. Рукапіс 

алоўкам і чарнілам, машынапіс, на  беларускай, 

рускай  мовах. 

 

Пісьмы і тэлеграмы, адрасаваныя Я.Э. 

Пфляўмбаўм. Том 3. На некаторых пісьмах – 

рукапісныя паметкі М.Лужаніна пазнейшага 

часу. Рукапіс алоўкам і чарнілам, машынапіс, 

на  беларускай, рускай  мовах. 

 

Пісьмы, запіскі і тэлеграмы, адрасаваныя Я.Э. 

Пфляўмбаўм. Том 4. На некаторых пісьмах – 

рукапісныя паметкі М.Лужаніна пазнейшага 

часу. Рукапіс, машынапіс, на беларускай, 

рускай мовах. 

 
Пустыя канверты з-пад пісьмаў да Я.Э. 

Пфляўмбаўм з рукапіснай паметкай  

М.Лужаніна: “Пяць год не выдаваць”. Рукапіс, 

на беларускай мове. 
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1494. 

 

 

 

 

 

 

1495. 

 

 

 

 

1496. 

 

 

 

 

1497. 

 

 

 

 

 

1498. 

 

 

 

 

 

 

1499. 

 

 

 

1500. 

 

Пісьмо, адрасаванае Рэгістану Гарольду 

Габрыэльевічу. Чарнавік. На першым аркушы – 

паметка М.Лужаніна: “Г.Регистану в 

“Сов.пис.” адаслана”. Рукапіс, на рускай мове. 

 

С, Т 
 

Пісьмо, адрасаванае [Сакалову] Яфрэму 

Яўсеевічу.   Чарнавік. На першай старонцы – 

заўвага М.Лужаніна: “Пасл. 16 /ІV 88”. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае М.А.Сергіевічу. Чарнавік, 

белавік.  З адваротнага боку першага аркуша – 

фрагмент успамінаў М.Лужаніна. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае [Твардоўскай] Марыі 

Іларыѐнаўне. Чарнавік, фрагменты. З 

адваротных бокоў некаторых аркушаў – 

машынапісныя фрагменты з неўстаноўленага 

твора на рускай мове. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае Трусу Паўлюку.  

Фотакопія. З адваротнага боку – рукапісныя 

заўвагі М.Лужаніна. Фатаграфія, на беларускай 

мове. 
 

    Ф, Х, Ш 
 

Пісьмо, адрасаванае [Фрайману] Міхаілу 

Паўлавічу. Чарнавік. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае Г.Хацкевічу. Копія. 

Машынапіс, на беларускай мове. 
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1501. 

 

 

 

 

 

 

1502. 

 

 

 

 

 

 

1503. 

 

 

 

1504. 

 

 

 

 

1505. 

 

 

 

 

 

1506. 

 

Пісьмо, адрасаванае [Шарахоўскаму] Леаніду.          

Чарнавік,  фрагмент.  З адваротнага боку 

аркуша – рукапісныя паметы бытавога 

характару. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмы  да  неўстаноўленых  асоб  

 

Пісьмо, адрасаванае Аляксандру Паўлавічу 

(прозвішча не ўстаноўлена). У пісьме ідзе 

гаворка пра новае выданне кнігі М.Лужаніна 

[“Колас расказвае пра сябе”]. Машынапісны 

тэкст з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае Аляксею (прозвішча не 

ўстаноўлена). Чарнавік няпоўны. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае Пятру Кузьмічу 

(прозвішча не ўстаноўлена).  Чарнавік і 2 

машынапісныя экземпляры. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

Тэкст тэлеграмы (адрасат не ўстаноўлены) з 

нагоды ўшанавання памяці і працы Гаўрылы 

Іванавіча Гарэцкага, складзены М.Лужаніным.  

Чарнавікі, варыянты. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Фрагмент пісьма да неўстаноўленай асобы. 

Чарнавік. Рукапіс алоўкам, на рускай мове. 
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б/д 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

3 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

1 
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1507. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1508. 

 

 

 

 

 

 

 

1509. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1510. 

 

4.1.2.  Пісьмы у розныя ўстановы і арганізацыі 

(па храналогіі)  

                           (1944-1980 і б/д) 

 

Тэкст тэлеграмы (на паштовай картцы рукою 

П.Глебкі і М.Лужаніна) з прычыны смерці 

Кузьмы Чорнага, адрасаванай у Саюз 

пісьменікаў Беларусі, за подпісамі Я.Коласа, 

П.Глебкі, М.Лужаніна і інш.  Чарнавік.  З 

адваротнага боку паштоўкі – заўвагі 

фондаўтваральніка адносна гэтай тэлеграмы. 

Рукапіс, на рускай, беларускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае Старшыні ЦС 

“Осбовиахима” генерал-маѐру Кобелеву 

адносна неабаснаваных прэтэнзій да 

Я.Э.Пфляўмбаўм з боку яе суседзяў. Чарнавік. 

Гэты ліст згадваецца М.Лужаніным у пісьме да 

Я.Э.Пфляўмбаўм ад 11.09.44г., глядзі №1427). 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае ў газету “Правда” (аддзел 

літаратуры С.П.Кошачкіну) адносна выхаду ў 

свет у выдавецтве “Советский писатель” 

паэтычнага зборніка М.Лужаніна “Окна 

дороги”. Дадатак: чарнавік пісьма М.Лужаніна 

да Васіля Філімонавіча (прозвішча не 

ўстаноўлена) з паметкай фондаўтваральніка:  

“Выкарыстаў для ліста ў “Праўду”. Рукапіс, 

тэлетайп,  на рускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае складальнікам кнігі 

“Помнікі...”. Чарнавік. Рукапіс,  на беларускай 

мове. 

 

 

 

 

 

 

 

1944 

лістап. 

21 

 

 

 

 

 

 

[1944] 

 

 

 

 

 

 

 

[1976] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1980 

студз.5 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

13 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 
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1511. 

 

 

 

 

1512. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1513. 

 

 

1514. 

 

 

 

1515. 

 

 

1516. 

 

 

 

1517. 

 

 

Тэлеграма, адрасаваная ЦК КПБ, са 

спачуваннямі ў сувязі са смерцю Пятра Міро-

навіча Машэрава. Чарнавік. Рукапіс,  на 

беларускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае ў рэдакцыю часопіса 

“Нѐман” адносна паэмы Я. Еўтушэнкі (назва не 

пазначана). Чарнавік. Рукапіс,  на беларускай 

мове. 

 

4.2. Пісьмы да Максіма Лужаніна   

    (1925-2001) 

 

4.2.1.  Пісьмы  розных асоб (па алфавіце)  

    (1933-2001 і б/д) 

 

А 
 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі М.Абалкіна. 

Рукапіс,  на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка З.Аверкіевай, 

адрасаваная Я.Э. і А.А.Лужаніным. Рукапіс,  на 

рускай мове. 

 

Пісьмо Алейніка Сцяпана. Рукапіс,  на 

ўкраінскай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Александровіча 

Андрэя, адрасаваная М. Лужаніну і яго жонцы. 

Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

Пісьмо Д. Астрова. Рукапіс алоўкам,  на рускай 

мове. 

 

 

 

[1980 

кастр.] 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1961-

[1969] 

 

[1975] 

 

 

 

[1959] 

 

 

[1961?] 

 

 

 

1948 

верас.29 

 

 

1 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

 

1 
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1518. 

 

 

1519. 

 

 

 

 

1520. 

 

 

1521. 

 

 

1522. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1523. 

 

 

1524. 

 

 

1525. 

 

Тэлеграма [А.Г.]Астроўскага. Машынапіс,  на 

рускай мове. 

 

Тэлеграма [І.]Аўраменка. Машынапіс, на 

рускай мове. 

 

Б 
 

Пісьмо З. Багдана[вай]. Рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Віншавальныя    паштоўкі   Барадуліна Рыгора. 

Рукапіс,  на беларускай мове. 

 

Пісьмы, фрагмент пісьма, паштоўкі Бараховіча 

Аркадзя,    адрасаваныя М. Лужаніну і яго 

жонцы. У пісьмах – вершы, эпіграмы 

А.Бараховіча, а таксама яго пераклады на 

рускую мову вершаў Я.Э.Пфляўмбаўм “Не 

стихни, слово” і “Сияет солнце” і верша 

М.Лужаніна “Неожиданно светлого дня стало 

больше...”. Рукапіс, машынапіс, камп΄ютэрны 

набор, на рускай мове. 

 

Віншавальная    паштоўка   І.Барашкі. Рукапіс,  

на беларускай мове. 

 

Пісьмо М.Н. Беразоўскага. Рукапіс,  на рускай 

мове. 

 

Пісьмо Бергмана Стэфана. Дадатак: кніга 

“Wiera Choruża”, падрыхтаваная да друку 

Аляксандрай  і Стэфанам Бергманамі.  Ва 

ўступным артыкуле кнігі – паметкі алоўкам 

[М.Лужаніна]. Рукапіс, друк,  на рускай, 

польскай  мовах.       

 

 

[1957?] 

 

 

[1960] 

снеж.31 

 

 

 

б/д 

 

 

[1963], 

1973 

 

[1981]-

1999 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1959] 

 

 

1965 

крас.6 

 

1961, 

1962 

 і б/д 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

34 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

3 

 

 

110 
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1526. 

 

 

 

1527. 

 

 

1528. 

 

 

 

 

 

1529. 

 

 

1530. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1531. 

 

 

 

1532. 

 

 

1533. 

 

Віншавальныя паштоўкі сям΄і [Болбасаў?], 

адрасаваныя М. Лужаніну і яго жонцы. 

Рукапіс, на рускай, беларускай мовах. 

 

Віншавальная паштоўка Бомбінай Галіны. 

Рукапіс, на рускай, чэшскай мовах. 

 

Пісьмы, віншавальныя паштоўкі і інш. Броўкі 

Петруся, адрасаваныя М. і  Я. Лужаніным.  На 

адной з паштовак рукою М.Лужаніна 

пазначана дата: “1975”. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Пісьмы і віншавальная паштоўка Брыля Янкі. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі І.Г.Будзькі, 

адрасаваныя М. Лужаніну і яго жонцы. На 

паштоўцы за [1975]г. і на пісьме ад 

25.02.1995г. – рукапісныя паметы М.Лужаніна: 

“Будзька І.Г. – настаўнік”, “Будзька Іван 

Герасімавіч. Хойнікі, настаўнік, вучыліся ў 

тэхнікуме і сямігодцы”. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка [Буйло] Канстанцыі, 

адрасаваная М. Лужаніну і яго жонцы. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Віншавальная тэлеграма Бураўкіна Генадзя. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмы,  тэлеграма,  віншаванні  Бутэвіча  

Анатоля. Рукапіс, друк, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

[1979] 

 

 

 

1958 

 

 

1949-

[1975]  

і б/д 

 

 

 

1969-

1997 

 

1960-

1995 

 

 

 

 

 

 

 

[1969] 

 

 

 

[1984] 

 

 

1993-

2000 

 і б/д 

 

 

6 

 

 

 

1 

 

 

6 

 

 

 

 

 

6 

 

 

12 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

20 
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1534. 

 

 

 

1535. 

 

 

 

1536. 

 

 

 

 

 

1537. 

 

 

 

1538. 

 

 

1539. 

 

 

 

 

 

1540. 

 

 

1541. 

 

 

1542. 

 

 

Пісьмо  і  віншавальныя   паштоўкі  [В.В.]  

Бычко. Рукапіс, машынапіс, на ўкраінскай, 

рускай мовах. 

 

Віншавальная   паштоўка  [Бяганскай]  Ядвігі. 

Прозвішча Бяганскай устаноўлена са слоў 

М.Лужаніна.  Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмы і віншавальныя  тэлеграмы сям΄і 

Бяловых, адрасаваныя М.Лужаніну і яго 

жонцы. Рукапіс, машынапіс, на рускай мове. 

 

В 
 

Віншавальная тэлеграма [Я.К.]Вайтовіча, 

міністра культуры Беларусі. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмо, віншавальныя паштоўкі і тэлеграма 

Ванага Юлія. Рукапіс, на рускай мове. 
 

Віншавальныя паштоўкі сям΄і Ванчукевічаў, 

адрасаваныя Я.Э. і А.А. Лужаніным. На 

паштоўцы за 28.04.78г. – рукапісная памета 

М.Лужаніна:  “Чапялі, Музей”. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмо і паштоўкі Вігурскай Галіны. Рукапіс, 

машынапіс, на ўкраінскай мове.                                

 

Паштоўка Вылчава Георгія. Рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Пісьмо і віншавальныя паштоўкі Вярцінскага 

Анатоля, адрасаваныя М.Лужаніну, яго жонцы 

і Тамары. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

1958-

[1964] 

 

 

[1984?] 

 

 

 

[1969]- 

[1980] 

 

 

 

 

[1993] 

 

 

 

[1959-

1967] 

 

1968-

[1980] 

 

 

 

1956, 

[1965 -

1968] 

 

1964 

мая 10 

 

1995 

і б/д 

 

 

9 

 

 

 

1 

 

 

 

12 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

4 

 

 

8 

 

 

 

 

6 

 

 

 

1 

 

 

7 
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1543. 

 

 

1544. 

 

 

 

 

1545. 

 

 

1546. 

 

 

 

 

1547. 

 

 

 

1548. 

 

 

1549. 

 

 

 

 

 

1550. 

 

 

1551. 

 

 

 

Г 
 

Віншавальная паштоўка У.І.Гайдука. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Пісьмы, паштоўка, тэлеграма Гарадзецкага 

Сяргея.  На паштоўцы ад 4.11.1950 – верш  

С.Гарадзецкага   “Я.К. 2.ХІ.50”, прысвечаны 

Я.Коласу.  Рукапіс, машынапіс, на рускай мове.                                

 

Пісьмо Гарбука Вісарыѐна. Рукапіс, на 

беларускай мове. 
 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі і пусты 

канверт Гарэцкай Галіны Максімаўны, 

адрасаваныя М.Лужаніну і яго жонцы. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі Гарэцкіх 

Гаўрылы і Ларысы. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Пісьмо і віншавальныя паштоўкі Р.Гарэцкага. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка сям΄і  Гатавых, 

адрасаваная  Лужаніным. Знізу паштоўкі, са 

слоў  М.Лужаніна,  пазначана:  “Агей  Гатаў – 

пераклад.на рус. мову”. Рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Віншавальная паштоўка Ю.Гаўрука. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі А.М.Гесь, 

адрасаваныя  Лужаніным. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

[1996] 

 

 

1950-

1955 

 

 

1979 

лістап.1 

 

 

1964-

1997 

 

 

 

1965-

1981 

 

 

[1996]-

2001  

і б/д 

 

[1968] 

 

 

 

 

1969 

крас.9 

 

1994, 

1995 

 

 

 

 

1 

 

 

5 

 

 

 

1 

 

 

 

23 

 

 

 

 

12 

 

 

 

10 

 

 

1 

 

 

 

 

 

1 

 

 

5 
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1552. 

 

 

 

1553. 

 

 

 

1554. 

 

 

1555. 

 

 

 

 

 

1556. 

 

 

1557. 

 

 

1558. 

 

 

1559. 

 

 

1560. 

 

 

1561. 

 

Пісьмо У.Гніламѐдава. На пісьме ѐсць заўвагі 

М.Лужаніна. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі і тэлеграма сям΄і 

Грамовічаў, адрасаваныя  Лужаніным. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Д. і Р.Граніных, адра-

саваная  М.Лужаніну. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі І. і М.Гурскіх, адраса-

ваныя Лужаніным. Рукапіс, на беларускай 

мове. 
 

Д 
 

Віншаванне І.Дабралюбава. Машынапіс, друк, 

на рускай мове. 

 

Пісьмо Даніленкі Міхася. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі П.Дарыенкі. Рукапіс, 

на рускай мове. 

 

Пісьмо А.Дзмітрыевай. Рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Паштоўка Ю.Дольда. Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

Пісьмы Я.І.Драйчука. Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

 

1985 

снеж.6 

 

 

1978-

[1984] 

 

 

[1968] 

 

 

 

1967-

1980 

і б/д 

 

 

б/д 

 

 

1969 

лістап.3 

 

[1960]-

[1967]  

і б/д 

[1960-

я?] 

 

1945 

снеж.30 

 

1966 

 

 

1 
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2 

 

 

 

12 
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8 
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2 
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1562. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1563. 

 

 

1564. 

 

 

1565. 

 

 

1566. 

 

 

 

 

 

 

 

1567. 

 

 

1568. 

 

 

Пісьмы, віншавальныя паштоўкі і пустыя 

канверты Дубовак Уладзіміра і Марыі, 

адрасаваныя  М.Лужаніну і яго жонцы.  Да 

пісьма за 20.12.63 г. прыкладзены санеты 

Шэкспіра (106, 109, 153) у перакладзе  на  

беларускую мову Уладзіміра Дубоўкі  з дар-

чым надпісам перакладчыка: “ Максіму і Жэні 

Лужаніным”. Рукапіс, машынапіс, на рускай 

мове. 

 

Ж 
 

Паштоўкі і тэлеграма А.В.Жалкоўскага. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка П.[Жука]. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмо Жукаўскаса Альбінаса. Рукапіс, на 

беларускай мове. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі сям΄і Жыжалей, 

адрасаваныя  А.А.Лужаніну і яго жонцы.  На  

паштоўцы за  [1976г.]  рукою  М.Лужаніна 

пазначана: “Міністр будаўніцтва Жыжаль”. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

І 
 

Віншавальная паштоўка А.Ільчанкі. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмы і паштоўкі Ірыніна Барыса. У пісьме ад 

18.09.1957г. – рукапісныя заўвагі фондаўтва-

ральніка. Рукапіс, машынапіс, на рускай мове. 

 

 

1957-

[1979] і 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1980-

2000 

 

[1995] 

 

 

1964 

чэрв.23 

 

[1975]-

[1980] 

 

 

 

 

 

 

[1963] 

 

 

1949, 

1956, 

1957 

 

 

62 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

16 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

6 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

7 
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1569. 

 

 

 

1570. 

 

 

 

1571. 

 

 

1572. 

 

 

1573. 

 

 

 

1574. 

 

 

 

1575. 

 

 

 

1576. 

 

 

 

1577. 

 

К 
 

Пісьмы і  паштоўка Кабзарэўскага Паўла, 

адрасаваныя  М.Лужаніну. Рукапіс, машынапіс, 

на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі Кавалѐвых  Паўла і 

Зоі, адрасаваныя  М.Лужаніну і яго жонцы. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі сям΄і Каледаў, адраса-

ваныя  М.Лужаніну і яго жонцы.  

 

Пісьмо У.Калесніка. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Віншавальная паштоўка і пусты канверт 

М.Калінковіча. Рукапіс, на беларускай мове. 

 
 

Пісьмо, віншавальныя паштоўкі і тэлеграмы 

М.Камісаравай і М.Браўна. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі з уласнымі 

малюнкамі Караткевіча Уладзіміра. Рукапіс, 

малюнак, на беларускай мове. 

 

Пісьмо  Карлюкевіча Алеся.  У канцы пісьма – 

рукапісныя паметкі М.Лужаніна. Рукапіс, на 

беларускай  мове. 

 

Пісьмы  Касіля Льва.  Пісьмо, датаванае 21 

студзеня 1961 года падпісана Л.Касілем і 

М.Паляноўскім. Машынапіс, рукапіс, на 

рускай  мове. 

 

 

 

 

1945-

1969 

 

 

1978 і 

б/д 

 

 

1975-

[1988] 

 

1964 

кастр.6 

 

1980 

крас.25, 

[1983] 

 

1959-

[1970] 

 і б/д 

 

1957- 

[1978] 

 і б/д 

 

1987 

лістап. 

14 

 

1961 

 

 

 

 

6 

 

 

 

6 

 

 

 

13 

 

 

1 

 

 

2 

 

 

 

10 

 

 

 

5 

 

 

 

1 

 

 

 

3 
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1578. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1579. 

 

 

1580. 

 

 

1581. 

 

 

 

1582. 

 

 

1583. 

 

 

1584. 

 

 

 

1585. 

 

 

 

1586. 

 

 

Пісьмы і віншавальная паштоўка Касперскага 

Вячаслава Адамавіча. Дадатак: фотаздымак 

В.А.Касперскага з дарчым надпісам М.Лужа-

ніну; нарыс Р.Вікатарава “Юрцаўскія зоры” з 

рукапіснымі паметкамі В.Касперскага і 

“Рэкламацыя” (кароткі водгук) В.Касперскага 

на гэты артыкул. Рукапіс, друк, фатаграфія, на 

беларускай  мове. 

 

Пісьмо Каўкі Аляксея. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай  мове. 

 

Пісьмо Каханоўскага Генадзя. Рукапіс, на 

беларускай  мове. 

 

Віншаванне В.Ф. Кебіча, Старшыні Савета 

Міністраў Рэспублікі Беларусь. Друк, рукапіс, 

на рускай  мове. 

 

Пісьмо і віншавальная паштоўка С.Кір΄янава. 

Рукапіс, на рускай  мове. 

 

Пісьмо [Кісялѐва Генадзя]. Рукапіс, на 

беларускай  мове. 

 

Запіска Кісялѐва Рыгора.  Аўтограф Р.Кісялѐва, 

ўстаноўлены са слоў М.Лужаніна. Рукапіс, на 

рускай  мове. 

 

Паштоўка Кісялѐва Ціхана Якаўлевіча.    

Арыгінал і 2 фотакопіі. Рукапіс, фатаграфія, на 

беларускай, рускай  мовах. 

 

Віншавальная паштоўка Н.Ф.Кісялѐвай.  

Рукапіс, на беларускай  мове. 

 

 

1980-

1984  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

1995 

крас.2 

 

1965 

сак.17 

 

[1994] 

 

 

 

1963, 

1975 

 

1964 

кастр.11 

 

1961 

 

 

 

б/д 

 

 

 

1984 

кастр.29 

 

 

 

9 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

1 

 

 

 

6 

 

 

 

2 
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1587. 

 

 

 

 

1588. 

 

 

 

 

1589. 

 

 

 

1590. 

 

 

 

 

1591. 

 

 

 

1592. 

 

 

 

 

1593. 

 

 

 

1594. 

 

Віншаванне сям΄і Клімавых, адрасаванае 

М.Лужаніну (Аляксандру Амвросьевічу) і яго 

жонцы Яўгеніі Эргардаўне. Рукапіс, 

машынапіс, на рускай  мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі і тэлеграма Клышкі 

Анатоля, адрасаваныя М.Лужаніну і яго 

жонцы. Рукапіс, машынапіс, на беларускай  

мове. 

 

Віншавальная паштоўка У.У.Корш-Сабліна, 

адрасаваная М.Лужаніну і яго жонцы. Рукапіс, 

на рускай  мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі і запрашэнне на 

сяброўскую вячэру Крапівы Кандрата, 

адрасаваныя М.Лужаніну і яго жонцы. Рукапіс, 

машынапіс, друк, на беларускай  мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі Краўчанкі Пятра, 

адрасаваныя А.А. і Я.Э. Лужаніным. Рукапіс, 

машынапіс, друк, на беларускай  мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі сям΄і Крычэўскіх, 

адрасаваныя М.Лужаніну і яго жонцы. Да 

віншавання за 1984г. дададзена “радаслоўная” 

сям΄і Крычэўскіх. Рукапіс, на рускай  мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі А. і Т.Кузьміных, 

адрасаваныя А.А. і Я.Э. Лужаніным. Рукапіс, 

машынапіс, друк, на рускай  мове. 

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі Куляшова 

Аркадзя, адрасаваныя М.Лужаніну і яго 

жонцы. Рукапіс, на беларускай  мове. 

 

 

[1984] 

 

 

 

 

1989-

2000 

 

 

 

б/д 

 

 

 

1981-

1988 і 

б/д 

 

 

[1990-

1999] і 

б/д 

 

[1976]-

1984 

 

 

 

[1984], 

[1985] 

 

 

1961-

[1973] 

і б/д 

 

 

1 

 

 

 

 

12 

 

 

 

 

2 

 

 

 

18 

 

 

 

 

11 

 

 

 

4 

 

 

 

 

4 

 

 

 

17 
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1595. 

 

 

1596. 

 

 

 

1597. 

 

 

 

 

1598. 

 

 

1599. 

 

 

 

1600. 

 

 

1601. 

 

1602. 

 

 

 

1603. 

 

 

 

 

1604. 

 

Пісьмо Куляшова Івана з рукапіснай паметкай 

М.Лужаніна. Рукапіс, на рускай  мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі і тэлеграма Кучара 

Алеся, адрасаваныя М.Лужаніну і яго жонцы. 

Рукапіс, машынапіс, на беларускай  мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі С.С.Кэмрада. Рукапіс, 

на рускай  мове. 

 

Л 
 

Пісьмо Лагоды Валянціна. Рукапіс, машынапіс, 

на украінскай  мове. 

 

Віншавальная тэлеграма Лесючэўскага, 

Карпавай, Кір΄янава і інш. Машынапіс, на 

рускай  мове. 

 

Пісьмо А.Ліхадзіеўскага. Рукапіс, на рускай  

мове. 

 

Пісьмо Б.Ліхарава. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальныя пісьмы А.Р.Лукашэнкі, Прэзі-

дэнта Рэспублікі Беларусь. Друк, рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмы, тэлеграмы і інш. Лынькова Міхася, 

адрасаваныя М.Лужаніну і яго жонцы. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай, рускай, рускай 

лацінкай мовах. 

 

Пісьмо І.[Любана]. Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

 

1943 

крас.12 

 

[1975], 

[1984] 

 і б/д 

 

[1978]-

[1980] 

 і б/д 

 

 

1979 

снеж.18 

 

[1965?] 

 

 

 

1967 

сак. 22 

 

1955 

верас.21 

 

1997-

2001 

 

[1944-

1954] 

і б/д 

 

 

б/д 

 

 

1 

 

 

10 

 

 

 

3 

 

 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

1 

 

 

5 

 

 

6 

 

 

 

 

1 
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1605. 

 

 

 

 

1606. 

 

 

 

 

1607. 

 

 

 

1608. 

 

 

1609. 

 

 

 

 

1610. 

 

 

 

1611. 

 

 

 

 

 

1612. 

 

Пісьмо з віншаваннем Ляшковіча Вячаслава. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

М 
 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі [Мажуль] 

Ірыны.  Да паштоўкі ад 28.08.95г. дададзены 

два фотаздымка халернага таксіна. Рукапіс, 

фатаграфія, на беларускай, рускай мовах. 

 

Пісьмы і вершаваная віншавальная фота-

тэлеграма Мазалькова Яўгена. Рукапіс, 

фатаграфія, на беларускай, рускай мовах. 

 

Віншавальная паштоўка Мальдзіса Адама. 

Рукапіс, на беларускай мовах. 

 

Тэлеграма, віншавальныя пісьмо і паштоўкі 

П.Малчанава, адрасаваныя М.Лужаніну і яго 

жонцы. Рукапіс, машынапіс, на беларускай, 

рускай мовах. 

 

Віншавальная паштоўка сям΄і Марухіных, 

адрасаваная А.А.Лужаніну і яго жонцы. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмы і тэлеграма Масэнкі Тарэня. Пісьмо ад 

27.01.1961г. з вершам Т.Масэнкі “Шэвченко в 

Харкові” з цыкла “Народний геній Україны”. 

Рукапіс, машынапіс, на рускай, украінскай 

мовах. 

 

Пісьмо Л.Маякоўскай, адрасаванае М.Лужа-

ніну і яго жонцы. Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

 

 

1980 

мая 6 

 

 

 

[1969]-
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і б/д 

 

 

1949-

1963  

і б/д 

 

б/д 

 

 

[1946], 

1963-

[1967] 

 

 

[1975] 

 

 

 

1950, 

1961 

 

 

 

 

1960 

снеж. 
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2 

 

 

 

 

17 
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Заў-
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1613. 

 

 

 

1614. 

 

 

 

 

 

1615. 

 

 

1616. 

 

 

 

1617. 

 

 

1618. 

 

 

1619. 

 

 

 
1620. 

 

1621. 

 

 

1622. 

 

Віншавальная паштоўка Мацкевіча Данілы, 

адрасаваная М.Лужаніну і яго жонцы. Рукапіс,  

на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Ф.П.Мурашкі, адраса-

ваная М.Лужаніну і яго жонцы. Рукапіс,  на 

рускай мове. 

 

Н 
 

Віншавальныя паштоўкі і пісьмо Нагнібеды 

Міколы. Рукапіс, на украінскай мове. 

 

Пісьмы і віншавальная тэлеграма Назаранкі 

Юрыя.  Пісьмо ад 11.10.1949г. у 2-х экз. 

Машынапіс, рукапіс,  на украінскай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі сям΄і Нікановічаў. 

Рукапіс,  на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Новіка-Пеюна Сяргея. 

Рукапіс,  на беларускай мове.                       

 

Пісьмо Г.Р.Новікава. Рукапіс,  на рускай мове. 

 

О, П 
 

Пісьмы Д.Осіна. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Пагірава Глеба. 

Рукапіс,  на рускай мове. 

 

Пісьмо Героя Савецкага Саюза Пакроўскага 

Мікалая Пракопавіча з водзывам на паэму 

“Кладкі Градоўскага”.  Арыгінал і 2 машы-

напісныя копіі. Машынапіс, на рускай мове. 

 

1975 

снеж.21 

 

 

1968 

снеж.29 

 

 

 

 

[1959-

1975]  

і б/д 

1949-

1968  

і б/д 

 

1977-

1980 

 

1969 

снеж.14 

 

[1967] 

 

 
 

1955, 

1962 

 

[1967] 

 

1950 

крас. 

25 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

 

18 

 

 

6 

 

 

 

10 

 

 

 

 

1 

 

 

3 

 

 

 

2 

 

 

1 

 

4 
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1623. 

 

 

1624. 

 

 

 

 

 

1625. 

 

 

1626. 

 

 

 

1627. 

 

 

 

1628. 

 

 

1629. 

 

 

1630. 

 

 

 

 

 

1631. 

 

Пісьмы Палікарпава Валерыя Канстанцінавіча. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмы Палякова Пятра Карпавіча. У некторых 

пісьмах – вершы [Палякова П.?] і пераклады на 

беларускую мову фрагментаў з “Рубаі” Амара 

Хаяма. Рукапіс, на рускай, беларускай мовах. 

 

 

Тэлеграма Панаевай. Машынапіс, на рускай 

мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі і тэлеграма сям΄і 

Панамаровых, адрасаваныя М.Лужаніну і яго 

жонцы. Рукапіс, машынапіс, на рускай мове. 

 

Запіска-распіска Панчанкі Пімена жартаўлівага 

характару. Аўтограф. Рукапіс алоўкам,  на 

беларускай мове. 

 

Віншавальныя тэлеграмы і паштоўкі Паўлѐнка. 

Машынапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо Пестрака Піліпа. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмы і тэлеграмы сям΄і Пракоф΄евых, 

адрасаваныя М.Лужаніну і яго жонцы.  

Тэлеграма ад [28.01.48г.] – за подпісамі: 

Пракоф΄еў, Браўн. Рукапіс, машынапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмо Пузырэўскага Мацвея Маркавіча. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

1979, 

1984 

 

[1965] 

і б/д 

 

 

 

 

[1963] 

 

 

1969-

1997  

і б/д 

 

1946 

чэрв.21 

 

 

[1967], 

[1969] 

 

1969 

верас.24 

 

[1948]-

1967 

 і б/д 

 

 

 

1962 

лют.13 

 

 

2 

 

 

10 

 

 

 

 

 

1 

 

 

18 

 

 

 

1 

 

 

 

6 

 

 

2 

 

 

13 

 

 

 

 

 

1 
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заканчэн 

ня 

(крайнія 
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к
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ь

 

л
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т
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ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

1632. 

 

 

 

1633. 

 

 

 

 

 

 

 

1634. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1635. 

 

 

 

 

1636. 

 

 

 

 

1637. 

 

 

1638. 

 

Віншавальная тэлеграма Пушкова, Парахні, 

Сямѐнава і інш. (мастакоў Гродзеншчыны). 

Машынапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмы, тэлеграмы, запіскі ў турму 

Пфляўмбаўм Яўгеніі Эргардаўны (жонкі). Том 

1. Даты некаторых пісьмаў прастаўлены 

М.Лужаніным; на адной з запісак – рукапісная 

паметка фондаўтваральніка. Рукапіс чарнілам, 

алоўкам, машынапіс, на беларускай, рускай 

мовах. 

 

Пісьмы, тэлеграмы, запіскі Пфляўмбаўм 

Яўгеніі Эргардаўны (жонкі). Том 2. Даты 

некаторых пісьмаў прастаўлены М.Лужаніным; 

на асобных пісьмах – рукапісныя паметкі 

фондаўтваральніка. Рукапіс чарнілам, алоўкам, 

машынапіс, на беларускай, рускай мовах. 

 

Р, С, Т 
 

Пісьмы Раждзественскага Усевалада.  У лісце 

за 23.01.50 – водзыў У.Раждзественскага на 

паэму М.Лужаніна “Кладкі Градоўскага”. 

Рукапіс, машынапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмы Разоранавай Ларысы.  У канцы пісьма 

– рукапісная заўвага М.Лужаніна алоўкам: 

“аднакурсніца па БПТ”.Рукапіс, на беларускай, 

рускай мовах. 

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі  Ракоўскага 

Лявонція.  Рукапіс, машынапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмы Рыбака Натана.  Рукапіс, машынапіс, 

на украінскай мове. 

 

 

б/д 

 

 

 

1933-

1946  

і б/д 

 

 

 

 

 

[1947]-

1963 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

1950-

1958 

 і б/д 

 

 

1946 

чэрв.11 

 

 

 

1966-

[1976] 

 

1954  

і б/д 

 

 

1 

 

 

 

129 

 

 

 

 

 

 

 

157 

 

 

 

 

 

 

 

 

18 

 

 

 

 

11 

 

 

 

 

14 

 

 

3 
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Заў-

вагі 

  

1639. 

 

 

 

 

1640. 

 

 

1641. 

 

 

1642. 

 

 

1643. 

 

 

1644. 

 

 

 

 

 

 

 

1645. 

 

 

1646. 

 

 

 

1647. 

 

Пісьмо і віншавальныя паштоўкі М.І.Рылен-

кава. На паштоўцы ад 21.04.68г. рукою 

М.Лужаніна пазначана “М.І.Рыленкаў”. 

Рукапіс,  на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі Рэймерыса Вацыса. 

Рукапіс,  на рускай мове.       

 

Віншавальная паштоўка сям΄і Сабярайскіх. 

Рукапіс,  на рускай мове.       

 

Пісьмо Сакалова Сяргея.  Рукапіс,  на рускай 

мове.      

 

Тэлеграма [А.К.]Сакалоўскай. Машынапіс,  на 

рускай мове.       

 

Пісьмо Сакалоўскага Кастуся. Дадатак: нотны 

запіс песні “Мой родны кут” (муз. 

К.Сакалоўскага, сл. М.Лужаніна) і часопіс 

“Бярозка”, 1979, №4 з песняй “Адвечны бор” 

(муз. К.Сакалоўскага, сл. Я.Коласа) з дарчым 

надпісам аўтара М.Лужаніну.  Рукапіс, друк, 

нотны запіс, на беларускай мове.   

 

Пісьмо Саламахі Уладзіміра. Рукапіс, на 

беларускай мове.   

 

Пісьмы В.Саянава. Рукапіс,  на рускай мове.   

 

 

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі Сергіевіча 

Дзмітрыя (Змітро Віталін), адрасаваныя 

М.Лужаніну і яго жонцы.  Рукапіс,  машынапіс, 

на рускай, беларускай мовах.  

 

 

1962-

1968 

 

 

 

[1963], 

1964 

 

б/д 

 

 

1963 

снеж.20 

 

[1930-я] 

 

 

1979 

 

 

 

 

 

 

 

2001 

 

 

[1946], 

[1951]  

і б/д 

 

1985, 

1994, 

1995 

 

 

7 

 

 

 

 

3 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

22 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

5 

 

 

 

11 
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Заў-

вагі 

  

1648. 

 

 

1649. 

 

 

1650. 

 

 

 

 

 

 

 

1651. 

 

 

1652. 

 

 

 

1653. 

 

 

1654. 

 

1655. 

 

 

 

1656. 

 

 

1657. 

 

 

 

Пісьмо Сідаровіча Мікалая Лявонавіча. 

Рукапіс,  на беларускай мове.    

 

Пісьмы і віншавальная паштоўка М.Сідарэнкі. 

Рукапіс,  машынапіс, на рускай мове.   

 

Пісьмо і паштоўка Сікароўскага Леапольда.  У 

лісце ад 30.08.1962г. – верш Л.Сікароўскага 

“Паэт дружбы”, прысвечаны М.Лужаніну, а 

таксама дададзены (асобна) верш М.Лужаніна 

“Сэрца паэта” (“Serce paety”) ў перакладзе на 

польскую мову Л.Сікароўскага. Рукапіс,  

машынапіс, на рускай, польскай мовах. 

 

Пісьмо Сіўчанкі Івана.  Рукапіс, на рускай 

мове.  

 

Віншавальныя паштоўкі Скварцова Сяргея.   

На некаторых паштоўках – рукапісныя паметы 

алоўкам М.Лужаніна. Рукапіс, на рускай мове.  

 

Віншавальная паштоўка Скурко Іосіфа. 

Рукапіс, на рускай мове.  

 

Пісьмо А.Станкевіча. Рукапіс, на рускай мове.  

 

Віншавальныя паштоўкі сям΄і Стэфановічаў. 

Рукапіс, на беларускай мове.  

 

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі Сямыніна 

Пятра. Рукапіс, на рускай мове.  

 

Пісьмо, паштоўкі і інш. Танка Максіма. 

Рукапіс, на беларускай мове.  

 

 

1995 

снеж.13 

 

1955-

1969 

 

1962 

 

 

 

 

 

 

 

1965 

 

 

[1972-

1979] 

 

 

[1979] 

 

1966 

лістап.20 

 

[1993], 

[1994] 

 

 

1949-

1977 

 

1954-

1975 

 

 

3 

 

 

10 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

11 

 

 

 

1 

 

 

1 

 

2 

 

 

 

8 

 

 

6 
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Заў-

вагі 

  

1658. 

 

 

 

 

 

1659. 

 

 

1660. 

 

 

1661. 

 

 

 

 

1662. 

 

 

 

 

1663. 

 

 

1664. 

 

 

 

 

1665. 

 

1666. 

 

Пісьмы Твардоўскай Марыі Іларыѐнаўны, 

жонкі А.Твардоўскага. Да пісьма ад 

18.08.1975г. прыкладзены каментарыі 

М.І.Твардоўскай да перапіскі А.Твардоўскага і 

М.Ісакоўскага. Рукапіс, на рускай мове.  

 

Тэлеграма Троіцкага і Браўна. Машынапіс, на 

рускай мове.  

 

Пісьмы Туркевіча Васіля. Рукапіс, на 

беларускай мове.  

 

Пісьмо Тэйфа Майсея. Рукапіс, на рускай мове.  

 

У, Ф, Х, Ц 
 

 

Віншавальныя паштоўкі А.А.Уласіка. На 

паштоўцы за [1976 г.] – рукапісная памета 

М.Лужаніна:  “настаўніца”. Рукапіс, на рускай 

мове.  

 

Віншавальная паштоўка Уса Антона. 

Машынапіс, на рускай мове.  

 

Пісьмы і віншавальная паштоўка 

[Флаўмбаўма] Аляксея (брата жонкі), 

адрасаваныя Лужаніным. Рукапіс, на рускай 

мове.  

 

Пісьмо [М.] Фрадкіна. Рукапіс, на рускай мове.  

 

Віншавальная паштоўка і тэлеграма 

М.Л.Фраймана. Аўтограф М.Фраймана 

ўстаноўлены са слоў М.Лужаніна. Рукапіс, на 

рускай мове.  

 

 

1972-

1975 

 

 

 

 

б/д 

 

 

1961, 

1996 

 

[1964] 

 

 

 

 

[1976], 

[1980] 

 

 

 

1969 

крас. 28 

 

[1980-

я?] 

 

 

 

[1963?] 

 

[1980, 

1984] 

 

 

 

54 

 

 

 

 

 

1 

 

 

6 

 

 

1 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

1 

 

 

5 

 

 

 

 

1 

 

4 
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Заў-
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1667. 

 

 

1668. 

 

 

1669. 

 

 

1670. 

 

 

1671. 

 

 

 

 

1672. 

 

 

1673. 

 

 

1674. 

 

 

 

 

1675. 

 

 

1676. 

 

 

 

 

Пісьмо Франко Тараса. Машынапіс, рукапіс, на 

ўкраінскай мове.  

 

Пісьмы Б.М. Хаўратовіча. Рукапіс, на 

беларускай мове.  

 

Пісьмо і паштоўка  Хелемскага Якава.  Рукапіс, 

на рускай мове.  

 

Пісьмо А.Цвярскога. Рукапіс, на беларускай 

мове.  

 

Пісьмо і віншаванне Целеша Вячкі. Рукапіс, на 

беларускай мове.  

 

Ч, Ш, Ю, Я 
 

Пісьмо Чавускага Міхаіла. Рукапіс алоўкам, на 

рускай мове.  

 

Пісьмо Чайкоўскага Багдана Іосіфавіча. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове.  

 

Віншавальныя паштоўкі А.[М.]Чапурава.  

Паштоўка за [1968 г.] падпісана Г.Кандра-

ш[овым] і А.Чапуравым. Рукапіс, на рускай 

мове.  

 

Пісьмо А.[І.]Часнаковай. Рукапіс, на рускай 

мове.  

 

Пісьмы і віншавальная паштоўка Шамякіна 

Івана Пятровіча, адрасаваныя М.Лужаніну і яго 

жонцы.  Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

1969 

лістап. 

30 

1965 

 

 

1965, 

[1967] 

 

1950 

лют.2 

 

1984 

лістап.5 

 

 

 

1948 

кастр.5 

 

[1963] 

 

 

[1968], 

[1969] 

 

 

 

[1960-я] 

 

 

1969, 

1984 

 

 

1 

 

 

2 

 

 

3 

 

 

1 

 

 

2 

 

 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

2 

 

 

 

 

2 

 

 

5 
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Заў-
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1677. 

 

 

 

1678. 

 

 

 

 

 

1679. 

 

 

 

 

1680. 

 

 

 

 

1681. 

 

 

 

1682. 

 

 

 

 

 

 

 

1683. 

 

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі сям΄і 

Шарахоўскіх, адрасаваныя М.Лужаніну і яго 

жонцы.  Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі сям΄і Шахаў, 

адрасаваныя М.Лужаніну і яго жонцы.  На 

адной з паштовак – рукапісная памета алоўкам 

М.Лужаніна: “Добрыя знаѐмыя з Баранавіч”. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі І.Шкуцко, 

адрасаваныя М.Лужаніну і яго жонцы.        

Аўтограф І.Шкуцко ўстаноўлены са слоў 

М.Лужаніна. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі сям΄і Шніпаў 

(Людміла Рублеўская і Віктар Шніп), 

адрасаваныя М.Лужаніну і яго жонцы. Рукапіс, 

на беларускай мове.  

 

Віншавальная паштоўка сям΄і Шушкевічаў. 

Рукапіс, на беларускай мове.  

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі Шырмы 

Рыгора, адрасаваныя М.Лужаніну.  Да пісьма 

ад 28.10.1960г. дададзены вершы А.Навіцкага 

(О.Новицького) “Летять жураўлі” і У.Сасюры 

“Далеке, хмуре поле...”; пісьмо, датаванае 

28.06.1948г. адрасаванае Максіму Лужаніну і 

Пімену Панчанку. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай, украінскай  мовах. 

 

Пісьмо і віншавальныя паштоўкі Шырына 

Леаніда. У канцы адзінікі захавання – 

фрагмент (канчатак) пісьма Л.Шырына да 

М.Лужаніна). Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

[1973]-

1999 

 і б/д 

 

[1969-

1979]  

і б/д 

 

 

 

1970-

[1980] 

 і б/д 

 

 

[1992-

1994] 

 

 

 

1979 

 

 

 

1948-

1971 

 

 

 

 

 

 

1975-

1984 

 

 

68 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

1 

 

 

 

6 

 

 

 

 

 

 

 

13 
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Заў-

вагі 

  

1684. 

 

 

 

1685. 

 

 

 

1686. 

 

 

 

1687. 

 

 

1688. 

 

 

 

1689. 

 

 

 

 

1690. 

 

 

 

 

 

 

 

1691. 

 

 

 

Віншавальныя паштоўкі Н.І.Шэўчыка, адра-

саваныя М.Лужаніну і яго жонцы. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмы, віншавальныя паштоўкі і тэлеграма 

Шэфнера Вадзіма, адрасаваныя М.Лужаніну. 

Рукапіс, машынапіс, на рускай мове.  

 

Пісьмо і віншавальныя паштоўкі Юрчыкаў 

Таццяны і Валодзі, адрасаваныя М.Лужаніну і 

яго жонцы. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Юрэвіча Уладзіміра. 

Рукапіс, на беларускай мове.  

 

Пісьмо і паштоўка Н.Якавенка. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

 

Віншавальныя паштоўкі Янкоўскага Фѐдара.        

Аўтограф Ф.Янкоўскага на паштоўцы за 

[1979]г. устаноўлены са слоў М.Лужаніна. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі і тэлеграмы 

Япрынцавай Алены (дачкі пісьменніка). На 

некаторых паштоўках – рукапісныя паметы 

М.Лужаніна: “Дачка”, “Ад дачкі”. Рукапіс, 

машынапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмы  неўстаноўленых  асоб  

 

Віншавальная паштоўка Ігара (прозвішча не 

ўстаноўлена), адрасаваная [Лужаніным]. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

[1979, 

1980] 

 

 

[1959]-

1964 

 

 

1994-

1999 

 

 

[1958] 

 

 

1955, 

1956 

 

 

1962, 

[1979?] 

 

 

 

[1969-

1979] 

 і б/д 

 

 

 

 

 

[1971] 
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1692. 

 

 

1693. 

 

 

1694. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1695. 

 

 

 

1696. 

 

 

 

 

1697. 

 

 

 

1698. 

 

Пісьмо Іны (прозвішча не ўстаноўлена). 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо Жанны (прозвішча не ўстаноўлена). 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо, віншавальная паштоўка і фотатэле-

грама неўстаноўленых асоб.  

 

4.2.2.  Пісьмы ўстаноў і арганізацый  

(па храналогіі)  

    (1925-2001) 

  

 

4.2.2.1.  Пісьмы творчых саюзаў 

    (1949-2001) 

 

Віншавальныя паштоўкі, паведамленне і інш 

Саюза пісьменнікаў СССР. Машынапіс, друк, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмы і паштоўкі Праўлення Саюза 

пісьменнікаў Беларусі віншавальнага і 

інфармацыйнага зместу. Машынапіс, друк, 

рукапіс, ксеракс, на беларускай мове. 

 

Пісьмы і віншавальная тэлеграма Саюза 

кінематаграфістаў СССР. Машынапіс, рукапіс, 

на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі Праўлення Саюза 

кінематаграфістаў БССР. Машынапіс, друк, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1949-

[1980] 

 

 

[1958]-

2001 

 

 

 

1966-

1969 
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[1979], 

[2000] 
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1699. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1700. 

 

 

 

 

 

1701. 

 

 

 

 

1702. 

 

 

 

 

 

 

 

1703. 

 

 

 

 

Пісьмо сакратара Праўлення Саюза 

пісьменнікаў БССР А.Вярцінскага і старшыні 

секцыі паэзіі П.Макаля з просьбай да 

М.Лужаніна падрыхтаваць і даслаць у СП 

уласныя вершы і іх падрадкоўныя пераклады. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

4.2.2.2.  Пісьмы выдавецтваў, рэдакцый 

часопісаў і газет 

    (1945-2001) 

 

Пісьмо в.а. адказнага рэдактара газеты 

“Савецкая Радзіма” М.Дастанкі з просьбай да 

М.Лужаніна даслаць на адрас рэдакцыі яго 

асабістыя творы і фотаздымак. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо выдавецтва “Советский писатель” 

(Ленінградскае аддзяленне) адносна выдання 

зборніка (назва не пазначана) М.Лужаніна. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмы выдавецтва “Детгиз” (загадчыка 

рэдакцыі А.Краўчанкі і старшага рэдактара 

М.Мусіенкі) адносна выдання кнігі вершаў для 

дзяцей  М.Лужаніна і напісання ім уступнага 

артыкула да зборніка вершаў Я.Коласа, 

прысвечанага 80-годдзю з дня нараджэння 

паэта. Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмы і тэлеграма выдавецтва “Svět Soviětu” 

(“Свет Совету”) (Чэхаславакія). Дадатак: 

выданне плакатнага тыпу выдавецтва “Свет 

Совету” з   кароткімі успамінамі пра часы ІІ су-

светнай вайны Адольфа  Мікыны  і Аляксандра 

 

 

1977 

студз. 4 
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1951 
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1962 

 

 

 

 

 

 

1955-

1965 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

 

9 

 



 260 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

 

 

 

 

1704. 

 

 

 

 

1705. 

 

 

1706. 

 

 

 

 

 

 

 

1707. 

 

 

 

 

 

 

1708. 

 

 

1709. 

 

 

 

1710. 

Бясонава; візітная картка галоўнага рэдактара 

вышэйзгаданага выдавецтва Францішка 

Соўкупа. Машынапіс, рукапіс, друк,  на 

рускай, чэшскай мовах. 

 

Пісьмы рэдакцыі газеты “Известия”. Да пісьма 

ад 11.06.1957г. дадазена пісьмо, адрасаванае 

А.П.Канаеву. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Пісьмы рэдакцыі часопіса “Нева”. Машынапіс, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо намесніка рэдактара часопіса 

“Камуніст Беларусі” І.Ганчарова з просьбай да 

М.Лужаніна прыняць удзел у пасяджэнні 

рэдкалегіі і абмеркаванні рэцэнзіі на выданне 

“Нарысы па гісторыі беларускай літаратуры”, 

падрыхтаванай для друку ў часопісе. 

Машынапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо в.а. гал. рэдактара выдавецтва 

“Художественная литература” (Ленінградскае 

аддзяленне) П.Сідарава адносна датавання 

верша М.Лужаніна “Это было в Беларуси” у 

перакладзе на рускую мову А.Пракоф΄ева. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка рэдакцыі часопіса 

“Беларусь”. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмы і паштоўка рэдакцыі газеты “Літа-

ратура і мастацтва”. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі і тэлеграма калектыву 

часопіса “Вожык”. Машынапіс, на беларускай 

мове. 
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1956, 

1964 

 

1957 

сак.26 

 

 

 

 

 

 

1957 

чэрв.7 

 

 

 

 

 

[1958] 
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2001 
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1711. 

 

 

 

1712. 

 

 

 

1713. 

 

 

 

 

 

1714. 

 

 

 

1715. 

 

 

 

1716. 

 

 

 

1717. 

 

 

 

1718. 

 

 

 

1719. 

 

 

Пісьмы, тэлеграма, віншаванні рэдакцыі 

“Литературной газеты”. Машынапіс, рукапіс, 

друк, на рускай мове. 

 

Пісьмо і віншавальныя паштоўкі рэдакцыйнай 

калегіі газеты “Звязда”. Машынапіс, рукапіс, 

друк, на беларускай мове. 

 

Пісьмо заг. рэдакцыі мастацкай літаратуры 

Латвійскага дзяржаўнага выдавецтва Б.Саўліта 

адносна запаўнення М.Лужаніным уліковай 

карткі аўтара. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Пісьмо рэдактара газеты “Голас Радзімы” 

Л.Прокшы, адносна выхаду 500-га нумара 

газеты. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо і віншавальная паштоўка калектыву 

рэдакцыі часопіса “Вясѐлка”. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмы галоўнага рэдактара часопіса “Вопросы 

литературы”. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Пісьмы і тэлеграма супрацоўнікаў  часопіса 

“Дружба народов”. Рукапіс, друк, на рускай 

мове. 

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі рэдакцыі 

газеты “Правда”. Машынапіс, рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмо в.а. заг. рэдакцыі  “Печатная карточка” 

Усесаюзнай     кніжнай      палаты     Аронавай, 

 

 

[1958]- 

[1980] 

і б/д 
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1969 
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май 
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лют.6 
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[1984] 

 

 

1962, 

[1966] 
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1963-

1968 і 

б/д 

 

1964 

кастр.30 
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1720. 

 

 

 

 

 

 

1721. 

 

 

 

 

 

1722. 

 

 

 

1723. 

 

 

 

1724. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1725. 

адносна ўдакладнення прозвішча і псеўданіма 

пісьменніка. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо навуковага рэдактара выдання 

“Литературное наследство” (орган Інстытута 

сусветнай літаратуры) Л.Ланскага, адносна 

ўдакладненняў да заметкі пра М.Лужаніна ў 

слоўніку пісьменнікаў-фантавікоў. Машына-

піс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо рэдакцыі часопіса “Старшина-

сержант”, з просьбай да М.Лужаніна даць 

згоду на публікацыю ўрыўка сцэнарыя “Радио-

всем”, падрыхтаванага М.Лужаніным. Машы-

напіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо і тэлеграма рэдакцыі часопіса 

“Советская литература”. Машынапіс, рукапіс, 

на рускай мове. 

 

Пісьмо [бухгалтара] выдавецтва “Советский 

писатель”, адносна аўтарскага ганарара. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальнае пісьмо  галоўнага рэдактара 

часопіса “Огонѐк” А.Сафронава, з нагоды 

прысуджэння М.Лужаніну гадавой прэміі 

часопіса за вершы “Край, который всех 

дороже”. Дадатак: выразка з часопіса “Огонѐк” 

з паведамленнем аб прэміях за лепшыя творы, 

надрукаваныя ў 1971г. ў згаданым часопісе. 

Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо дырэктара выдавецтва “Промінь” 

І.Кнышава з падзякаю М.Лужаніну за ўдзел у 

выданні кнігі “Чолом тобі Славутичу”. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 
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1726. 

 

 

1727. 

 

 

 

 

 

 

1728. 

 

 

 

 

 

 

 

1729. 

 

 

 

 

 

 

1730. 

 

 

 

 

 

1731. 

 

Віншавальныя паштоўкі калектыву часопіса 

“Полымя”. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо супрацоўніка рэдакцыі часопіса 

“Неман” У.Кудзіна, адносна перадачы 

М.Лужаніну рукапісу (назва не ўстаноўлена). З 

адваротнага боку пісьма – чарнавыя накіды, 

заўвагі М.Лужаніна. Машынапіс, рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмо дырэктараў выдавецтваў “Мастацкая 

літаратура” С.А.Андраюка і “Юнацтва” 

В.А.Лукшы з запрашэннем М.Лужаніна на 

сустрэчу пісьменнікаў–ветэранаў ВАВ, аўтараў 

гэтых выдавецтваў.  З адваротнага боку аркуша 

– рукапісныя паметкі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, машынапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальная тэлеграма калектыву выдавецтва 

“Радянський письменник”. Машынапіс, на 

рускай мове. 

 

4.2.2.3.  Пісьмы ўстаноў НАН Беларусі 

    (1925-1998) 

 

Запрашальныя білеты Акадэміі навук Беларусі 

на вечарыны, сходы і інш.  З адваротнага боку 

с.3 – запісы лексічнага характару, зробленыя 

М.Лужаніным. Друк, рукапіс, машынапіс, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

Пісьмо дырэкцыі Інстытута літаратуры, мовы і 

мастацтва АН Беларусі, з запрашэннем 

прыняць удзел у нарадзе аўтарскага   

калектыву    “Нарысаў  па  гісторыі  беларускай 
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1980] 

 

[1970-

я?] 

 

 

 

 

 

[1994] 
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1732. 

 

 

 

 

 

 

 

1733. 

 

 

 

 

 

 

1734. 

 

 

 

1735. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1736. 

 

савецкай літаратуры”. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмо дырэктара Інстытута літаратуры імя 

Я.Купалы АН БССР члена-карэспандэнта АН 

БССР, доктара філалагічных навук 

В.В.Барысенкі з падзякай М.Лужаніну за ўдзел 

у зборніку “Тарас Шаўчэнка і беларуская 

літаратура”. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмо кіраўніка групы па падрыхтоўцы 

“Біябібліяграфічнага слоўніка беларускіх 

пісьменнікаў” пры  Інстытуце літаратуры АН 

Беларусі А.І.Мальдзіса адносна  артыкула пра 

М.Лужаніна. Рукапіс, ксеракс, на беларускай 

мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі і тэлеграма ЦНБ імя 

Я.Коласа НАН Беларусі. Рукапіс, машынапіс, 

на беларускай мове. 

 

Пісьмы Р.А.Зінавай і Ф.Ю.Велічкевіча., 

адносна падрыхтоўкі да выдання Інстытутам 

геалагічных навук НАН Беларусі кнігі да 100-

годдзя Г.І.Гарэцкага. Рукапіс, машынапіс, 

камп΄ютэрны набор, на беларускай мове. 

 

4.2.2.4  Пісьмы архіваў, музеяў 

    ([1960]-2001 і б/д) 

 

Пісьмо, віншаванні, запрашальныя білеты 

калектыву Літаратурнага музея імя Я.Купалы, 

адрасаваныя М.Лужаніну. Рукапіс, машынапіс, 

друк, на беларускай мове. 

 

 

 

 

 

1964 

лют.25 

 

 

 

 

 

 

[1984?] 

 

 

 

 

 

 

1998 

 

 

 

[1998] 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1960]-

2000 
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4 

 

 

 

 

 

 

 

 

14 
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1737. 

 

 

 

 

1738. 

 

 

 

 

1739. 

 

 

 

 

1740. 

 

 

 

1741. 

 

 

 

 

1742. 

 

 

 

1743. 

 

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі кіраўніка 

літаратурнага музея і членаў клуба “Родина” 

пры Чапялѐўскім краязнаўчым музеі. Рукапіс,  

на рускай мове. 

 

Пісьмо навуковага супрацоўніка Мінскага 

абласнога краязнаўчага музея ў г.Маладзечна 

Г.Каханоўскага. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка калектыву 

супрацоўнікаў Цэнтральнага дзяржаўнага 

архіва літаратуры і мастацтва БССР. Рукапіс, 

на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка чырвоных следапытаў 

Музея баявой славы Зеленаградскай сярэдняй 

школы. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка калектыву 

Цэнтральнага дзяржаўнага архіва кінафота-

фонадакументаў БССР. Машынапіс, рукапіс, 

на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Савета музея 

У.І.Леніна Мар΄інагорскай сярэдняй школы 

№3. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмы загадчыка філіяла Літаратурнага музея 

Я.Коласа У.І.Міцкевіча, адносна першага 

“дарэктара” Я.Коласа. Дадатак: палемічныя 

матэрыялы па гэтым пытанні (артыкул 

У.І.Міцкевіча “Каму належаць першыя 

барозны ў навучэнні Якуба Коласа”,  перапіска  

 

 

1962-

[1970] 

 

 

 

1965 

сак. 4 

 

 

[1965 

мая 8] 

 

 

 

[1975 

снеж. 

   21] 

 

[1975] 

 

 

 

 

[1980] 

 

 

 

1983, 

1984 

 

 

6 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

 

 

1 

 

 

 

38 

 

 

 



 266 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

 

 

 

 

 

 

 

1744. 

 

 

 

1745. 

 

 

 

1746. 

 

 

 

 

 

 

1747. 

 

 

1748. 

 

 

1749. 

 

 

 

1750. 

 

З С.Х.Александровічам (копіі), заўвагі да 

артыкула А.Ліса “Пра настаўнікаў Якуба 

Коласа” і інш.). На пісьме У.І.Міцкевіча ад 

11.08.1984г. ѐсць рукапісная памета 

М.Лужаніна. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмо-віншаванне калектыву Валгаградскага 

дзяржаўнага музея-панарамы “Сталинградская 

битва”. Рукапіс, друк, на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка супрацоўнікаў 

Дзяржаўнага музея гісторыі беларускай 

літаратуры. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальная тэлеграма калектыву музея 

Марка Чарамшыны. Машынапіс, на ўкраінскай 

мове. 

 

4.2.2.5  Пісьмы навучальных устаноў 

    (1960-1997 і б/д) 

 

Пісьмо вучняў пазменнай школы рабочай 

моладзі №8 г.Бабруйска. 

 

Пісьмо настаўнікаў і вучняў Мар΄інагорскай 

школы №2. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо настаўніцы Станькаўскай школы-

інтэрната Дубовік Т.П. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Віншавальная паштоўка і запрашэнне на 

адкрыццѐ Клуба жывога слова кафедры роднай 

мовы    Мінскага    педагагічнага    інстытута.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1995 

верас. 

13] 

 

[2001 

мая 6] 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

1960 

кастр.23 

 

[1962?] 

 

 

1965 

верас.25 

 

 

[1965] 

і б/д 
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1 

 

 

 

2 

 



 267 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

 

 

 

1751. 

 

 

 

1752. 

 

 

1753. 

 

 

 

1754. 

 

 

 

1755. 

 

 

1756. 

 

 

1757. 

 

 

 

1758. 

 

 

 

1759. 

 

 

На паштоўцы і запрашэнні – аўтограф 

Ф.М.Янкоўскага. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмы дырэктара і вучняў Жураўскай школы 

Ашмянскага раѐна Гродзенскай вобл.. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка вучняў 10 “А” класа 

(школа не пазначана). Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка вучняў 6 “Б” класа  

Чапялѐўскай [сярэдняй школы] Салігорскага 

раѐна. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі выхаванцаў Мінскага 

сувораўскага вучылішча. Рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Пісьмо вучняў 6 “А” класа Маладзечанскай 

школы-інтэрната №1. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо студэнтаў-філолагаў літаратуразнаў-

чага гуртка БДУ. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальнае пісьмо калектыву Сібірскага 

металургічнага інстытута імя С.Арджанікідзе. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо вучняў 7 “Г” класа сярэдняй школы 

№150 (група “Поиск”). Рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Пісьмо калектыву Бакінскага фінансава-

крэдытнага      тэхнікума,   з      просьбай     да 

М.Лужаніна даслаць адзін з яго твораў з 

аўтографам. Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

 

 

 

1966 

 і б/д 

 

 

1968 

снеж.18 

 

[1969 

крас.25] 

 

1969, 

[1975] 

 

 

[1969] 

 

 

[1971?] 

 

 

1979 

кастр.23 

 

 

1985 

крас. 

25 

 

[1987?] 
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1760. 

 

 

 

1761. 

 

 

 

1762. 

 

 

 

1763. 

 

 

 

1764. 

 

 

 

 

 

 

1765. 

 

 

 

1766. 

 

 

 

1767. 

 

 

 

 

 

 

Запрашэнне літгурткоўцаў, дырэкцыі і 

партыйнай арганізацыі сярэдняй школы №3 

г.Салігорска. Рукапіс, на беларускай мове.    

 

Запрашальны білет на ўрачысты баль 

выпускнікоў Краснаслабодскай сярэдняй 

школы.  Машынапіс, малюнак, на рускай мове.      

 

Пісьмо вучняў Чапліцкай сярэдняй школы 

Слуцкага раѐна. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове.       

 

Пісьмо вучняў 4 “А” класа Ветрынскай  

сярэдняй школы Полацкага раѐна Віцебскай 

вобласці. Рукапіс, на беларускай мове.      

 

Пісьмо вучняў Астроўшчынскай сярэдняй 

школы Полацкага раѐна Віцебскай вобласці.  

Рукапіс, на беларускай мове.  

     

4.2.2.6.  Пісьмы іншых арганізацый 

    ([1930]-2001 і б/д) 

 

Запрашальныя білеты ўрада Беларусі на 

нарады, прыѐмы і інш.  Друк, рукапіс, на 

беларускай, рускай мовах.   

    

Запрашальныя білеты розных устаноў і 

арганізацый. Друк, на рускай, малдаўскай, 

польскай, латвійскай, казахскай мовах.  

  

Віншавальнае пісьмо калектыва Рэспублі-

канскага Дома народнай творчасці. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове.       

 

 

 

[1988] 

 

 

 

1997 

 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

[1930]-

1982 
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1966 

 

 

1959 
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1768. 

 

 

 

 

1769. 

 

 

 

 

 

 

1770. 

 

 

 

1771. 

 

 

 

 

1772. 

 

 

 

 

1773. 

 

 

 

 

 

 

1774. 

 

 

 

Віншавальныя паштоўкі Галоўнага праўлення 

беларускага грамадска-культурнага таварыства 

ў Беластоку і рэдакцыі “Ніва”. Друк, 

машынапіс, на беларускай, польскай мовах.       

 

Пісьмо дырэктара  Глыбоцкага універсітэта 

культуры К.Зайцавай з просьбай да 

М.Лужаніна прыняць удзел у творчай сустрэчы 

з працоўнымі г.Глыбокае і прачытаць лекцыю 

ў мясцовым Універсітэце культуры.  

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове.     

 

Віншавальныя паштоўкі калектыву 

Беларускага радыѐ. Машынапіс, рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмы, віншавальныя паштоўкі, запрашэнне 

на прыѐм  Беларускага таварыства дружбы і 

культурнай сувязі з замежнымі краінамі. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо аддзела культуры Старобінскага 

райвыканкома з просьбай да М.Лужаніна 

прыняць удзел у сустрэчы з чытачамі – 

землякамі паэта. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо члена Сакратарыята Галоўнага 

праўлення Таварыства польска-савецкай 

дружбы Пятра Крэйера, адносна высылцы 

фотаздымкаў, зробленых падчас знаходжання 

М.Лужаніна ў Ольштыне. Машынапіс, рукапіс, 

на рускай мове. 

 

Пісьмо і паведамленне юбілейнай камісіі 

літаратурнага      аб΄яднання      “Никитинские 

 

 

 

[1959], 

[1962] 

 

 

 

1960 

 мая 20 

 

 

 

 

 

[1960, 

1967] 
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і б/д 
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крас. 1 
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чэрв. 26 
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1775. 

 

 

 

1776. 

 

 

 

 

 

1777. 

 

 

 

1778. 

 

 

 

1779. 

 

 

 

 

1780. 

 

 

 

 

1781. 

субботники”. На адвароце пісьма – прыпіска ад 

рукі Я.Ф.Нікіцінай; рукапісная заўвага 

М.Лужаніна. Машынапіс, рукапіс, друк,  на 

рускай мове. 

 

Запрашальныя білеты на прыѐмы ў пасольствы 

розных дзяржаў, адрасаваныя М.Лужаніну. 

Машынапіс, друк, на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Салігорскага РК КПБ, 

райвыканкома і горваенкамата.  Знізу на 

паштоўцы – пажаданні кіраўніка Чапялѐўскага  

гісторыка-літаратурнага музея В.К. 

Ванчукевіча. Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі кінастудыі 

“Беларусьфільм”. Друк, рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Тэлеграма Прэзідыума БТА (Беларускага 

тэатральнага аб΄яднання), адрасаваная 

М.Лужаніну. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Ленінскага райкома 

КПБ, выканкома раѐннага Савета дэпутатаў 

працоўных Ленінскага райкома ЛКСМБ 

г.Мінска. Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

Запіскі да М.Лужаніна (Аляксандра 

Амвросіевіча Каратая) ўдзельнікаў творчай 

сустрэчы з паэтам на Мінскай тэлестудыі. 

Рукапіс, на беларускай, рускай мовах. 

 

Запіскі да М.Лужаніна (Аляксандра 

Амвросіевіча Каратая) ўдзельнікаў творчай 

сустрэчы з паэтам у г.Салігорску. Рукапіс, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

 

 

 

 

 

1964, 

1999-

1996 

 

1965  

мая 7 

 

 

 

 

1966, 

[1969] 

 

 

[1967?] 

 

 

[1975] 

 

 

 

 

 

1979 

лістап. 

 

 

 

1979 

снеж. 

 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

1 

 

 

2 

 

 

 

 

 

27 

 

 

 

 

20 
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Заў-

вагі 

  

1782. 

 

 

 

1783. 

 

 

 

 

1784. 

 

 

 

 

1785. 

 

 

 

 

 

1786. 

 

 

 

 

 

 

1787. 

 

 

Віншавальная паштоўка і пісьмо літаратурнага 

гуртка “Брыгантына” г. Арцѐмаўска Вара-

шылаваградскай вобл. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальная тэлеграма Праўлення, 

партыйнай і прафсаюзнай арганізацыі калхоза 

імя Куйбышава (в.Парэчча Гродзенскай вобл.). 

Машынапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Партызанскага 

райкома КП Беларусі і выканкома раѐннага 

Савета народных дэпутатаў. Друк, рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Запрашальныя білеты на ўрачыстасці, 

прысвечаныя 100-годдзю з дня нараджэння 

народнага паэта Беларусі Янкі Купалы, 

адрасаваная М.Лужаніну (А.А.Каратаю). Друк, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

Запіскі з пытаннямі, адрасаваныя М.Лужаніну 

падчас розных сустрэч з беларускай моладдзю.  

На адваротным баку  аркуша  14 – рукапісныя 

паметкі М.Лужаніна.  Паметкі “У Гомельскім 

ун-це” зроблены са слоў М.Лужаніна. Рукапіс, 

на беларускай, рускай мовах. 

 

Пісьмо сакратара камісіі (назва не пазначана) 

пры Міністэрстве культуры Рэспублікі 

Беларусь Т.А.Пархамовіча,  адносна прад-

стаўлення М.Лужаніным інфармацыі аб рабоце 

над яго творчым праектам, згодна з 

Палажэннем аб дзяржаўных стыпендыях. На 

канверце – рукапісныя паметы 

фондаўтваральніка. Ксеракс, на беларускай 

мове. 

 

 

1979 

 і б/д 

 

 

[1970-я] 

 

 

 

 

1980 

 

 

 

 

1982 

 

 

 

 

 

[пач. 

1980-х] 

 і б/д 

 

 

 

 

1996 

 жн. 12 

 

 

3 

 

 

 

1 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

9 

 

 

 

 

 

16 

 

 

 

 

 

 

2 
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1788. 

 

 

 

1789. 

 

 

 

 

 

 

 

1790. 

 

 

 

1791. 

 

 

 

 

 

 

1792. 

 

 

 

 

 

1793. 

 

Віншавальная паштоўка Пасольства Рэспублікі 

Балгарыя ў Рэспубліцы Беларусь. Друк, 

машынапіс, на балгарскай, рускай мовах. 

 

Пісьмо начальніка дагаворна-прававога 

аддзела Камітэта па аўтарскіх і сумежных 

правах пры Міністэрстве юстыцыі РБ 

С.Р.Шабекі адносна заключэння дагавора з 

М.Лужаніным аб кіраванні яго маѐмаснымі 

правамі па выкарыстанні твораў пісьменніка. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі Адміністрацыі, Савета 

ветэранаў Ленінскага раѐна г.Мінска. Друк, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо Надзвычайнага і Паўнамоцнага пасла 

Рэспублікі Беларусь у Балгарыі А.Герасіменкі з 

паведамленнем аб выхадзе ў свет балгарскага 

часопіса “Панарама, у  якім пададзены і  творы 

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Пісьмо Управы  “Згуртавання беларусаў  свету 

“Бацькаўшчына” з запрашэннем М.Лужаніна 

на ўдзел у Трэццім з΄езде беларусаў свету у 

якасці дэлегата. Камп΄ютэрны набор, рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Паштовая картка Ленінскага райваенкамата 

г.Мінска, адрасаваная М.Лужаніну 

(А.А.Каратаю) з паведамленнем аб прысваенні 

яму чарговага воінскага звання. Друк, рукапіс, 

на рускай мове. 

 

 

[1996] 

 

 

 

1997  

жн. 13 

 

 

 

 

 

[1997-

2000] 

і б/д 

 

1990-я 

 

 

 

 

 

 

2001 

чэрв.26 

 

 

 

 

[2001 

ліп.14] 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

1 
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Заў-

вагі 

  

1794. 

 

 

1795. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1796. 

 

 

 

 

 

1797. 

 

 

 

 

 

 

1798. 

 

 

 

 

1799. 

 

Віншавальная паштоўка пасольства Японіі. 

Друк, рукапіс, на рускай, англійскай мове. 

 

Візітныя карткі розных асоб. Друк, рукапіс, на 

рускай, беларускай,  англійскай мовах. 

 

5. БІЯГРАФІЧНЫЯ МАТЭРЫЯЛЫ 

    (1924-2000 і б/д) 

 

5.1.  Узнагароды 

    (1955-1999 і б/д) 

 

Указ Вярхоўнага Савета СССР аб 

узнагароджанні М.Лужаніна (А.А.Каратая) 

медалѐм “За працоўную адзнаку”.   Газета 

“Звязда”, 1995, 27 лютага.  З паметкай 

М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове. 

 

Ганаровая грамата Прэзідыума Вярхоўнага 

Савета Літоўскай ССР, за заслугі ў справе 

папулярызацыі літоўскай літаратуры ў 

Беларусі і актыўны ўдзел у тыдні літоўскай і 

беларускай літаратуры. Друк, рукапіс, на 

літоўскай, рускай мовах. 

 

Ганаровая грамата Прэзідыума Вярхоўнага 

Савета БССР да 50-годдзя з дня нараджэння 

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Указ Презідыума Вярхоўнага Савета 

Малдаўскай ССР аб узнагароджанні Ганаровай 

граматай     Прэзідыума    Вярхоўнага    Савета 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

1955 

лют.27 

 

 

 

 

1958 

верас.25 

 

 

 

 

 

1959 

кастр.22 

 

 

 

1960  

верас.19 

 

 

3 

 

 

17 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 



 274 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-
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1800. 

 

 

 

 

 

 

 

1801. 

 

 

 

 

 

1802. 

 

 

 

 

 

1803. 

 

 

 

 

 

 

 

1804. 

 

 

Малдаўскай ССР пісьменнікаў Беларусі. Сярод 

лаурэатаў – М.Лужанін. Друк, на рускай мове. 

 

Ганаровая грамата Прэзідыума Вярхоўнага 

Савета Малдаўскай ССР за актыўны ўдзел у 

перакладзе і прапагандзе твораў малдаўскіх 

пісьменнікаў і ў сувязі з правядзенем Тыдня 

малдаўскай літаратуры ў Беларусі. Друк, 

рукапіс, на рускай, малдаўскай мовах. 

 

 

Ганаровая грамата рэдакцыйнай калегіі газеты 

“Правда” за актыўны ўдзел у рабоце “Правды” 

і ў сувязі з 50-годдзем з дня яе заснавання. 

Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

 

Ганаровая грамата прэзідыума Вярхоўнага 

Савета БССР за актыўны ўдзел у развіцці 

кінематаграфіі ў рэспубліцы і ў сувязі з 40-

годдзем Беларускага кіно. Друк, рукапіс, на  

беларускай мове. 

 

Дыплом лаўрэата літаратурнай прэміі імя 

Якуба Коласа за кнігу “Колас расказвае пра 

сябе”.  За подпісам старшыні журы па 

прысуджэнні літаратурных прэмій імя Янкі 

Купалы і Якуба Коласа І.Ф.Клімава. Друк, 

рукапіс, на  беларускай, рускай мовах. 

 

 

Ганаровая грамата газеты “Звязда” за актыўны 

ўдзел у рабоце газеты і ў сувязі з 50-годдзем з 

дня яе ўтварэння. Машынапіс, рукапіс, на  

беларускай мове. 

 

 

 

 

 

 

1960 

 

 

 

 

 

 

 

[1962] 

 

 

 

 

 

1964 

снеж.16 

 

 

 

 

1965 

снеж.28 

 

 

 

 

 

 

1967 

жн. 8 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

3 
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Заў-

вагі 

  

1805. 

 

 

 

 

1806. 

 

 

 

 

 

 

1807. 

 

 

 

 

1808. 

 

 

 

 

 

1809. 

 

 

 

 

1810. 

 

Ганаровыя граматы Дзяржкамітэтаў СССР і 

БССР па кінематаграфіі за шматгадовую 

паспяховую работу ў кінематграфіі. Друк, 

рукапіс, друк, на  беларускай,  рускай мовах.  

 

Падзяка Прэзідыума Цэнтральнага камітэта 

прафсаюза работнікаў культуры за актыўны 

ўдзел ў культурна-шэфскіх мерапрыемствах 

для савецкіх воінаў у 1967 годзе і ў сувязі з 50-

годдзем узброеных сіл СССР. Друк, 

машынапіс, на  рускай мове. 

 

Ганаровая грамата, выдадзеная М.Лужаніну ў 

сувязі з прысваеннем яму звання заслужанага 

дзеяча мастацтваў БССР за заслугі ў развіцці 

савецкага кінамастацтва. Друк, рукапіс, на  

беларускай мове. 

 

Ганаровая грамата Прэзідыума Вярхоўнага 

Савета БССР за заслугі ў развіцці беларускай 

літаратуры і ў сувязі з  60-годдзем з дня 

нараджэння. Друк, рукапіс, на  беларускай 

мове. 

 

Ганаровая грамата Цэнтральнага Камітэта 

ЛКСМБ ў сувязі з  50-годдзем ЛКСМБ. Друк, 

машынапіс, на  беларускай мове. 

 

Грамата Салігорскага раѐннага камітэта 

ДТСААФ і Савета Чапялѐўскага народнага 

краязнаўчага музея ў сувязі з  30-годдзем 

Перамогі савецкага народа ў Вялікай 

Айчыннай вайне. Машынапіс, рукапіс, на  

рускай мове. 

 

 

 

1967, 

[1970-я] 

 

 

 

1968 

люты 

 

 

 

 

 

1969  

жн. 26 

 

 

 

 

1969 

кастр.31 

 

 

 

 

[1970] 

 

 

 

1975 

мая 9 
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3 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

2 
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вагі 

  

1811. 

 

 

 

 

 

1812. 

 

 

 

1813. 

 

 

 

 

 

1814. 

 

 

 

 

 

1815. 

 

 

 

 

1816. 

 

 

 

 

 

1817. 

 

Ганаровыя граматы Дзяржаўнага камітэта 

БССР па тэлебачанні і радыѐвяшчанні за 

актыўнае супрацоўніцтва. Друк, машынапіс, 

рукапіс, на  беларускай мове. 

 

 

Ганаровая грамата Мар΄інагорскага школьнага 

музея імя У.І.Леніна. Рукапіс, на  рускай мове. 

 

 

Паведамленне аб вылучэнні М.Лужаніна на 

Дзяржаўную прэмію БССР у галіне літаратуры 

за кнігу паэзіі “Галасы пад выраем”.  Газета 

“Звязда”, 1982, 18 ліпеня. Друк, на  беларускай 

мове. 

 

Паведамленне аб прэміях часопіса “Неман” за 

1982 год. Сярод лаўрэатаў – М.Лужанін за 

цыкл вершаў  “По дорогам Купалы” (№6).  

Вокладка часопіса “Неман”, 1983, №1. Друк, на  

рускай мове. 

 

Ганаровая грамата Прэзідыума Вярхоўнага 

Савета БССР ў сувязі з 75-годдзем з дня 

нараджэння. Друк, рукапіс, на  беларускай 

мове. 

 

Ганаровая грамата рэдакцыі газеты “Звязда” ў 

сувязі з 75-годдзем з дня нараджэння. 

Дакумент у папцы з ціснѐным беларускім 

арнаментам. Машынапіс, рукапіс, на  

беларускай мове. 

 

Ганаровая грамата Цэнтральнага праўлення 

добраахвотнага   таварыства   аматарў  кнігі  за         

  

 

1979, 

1985 

 

 

 

 

1980 

сакав.21 

 

 

1982 

ліп.18 

 

 

 

 

1983 

 

 

 

 

 

1984 

лістап.1 

 

 

 

1984 

лістап.2 

 

 

 

 

1984 

лістап. 

28 

 

 

4 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

3 
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вагі 

  

 

 

 

 

1818. 

 

 

 

 

 

 

 

1819. 

 

 

 

 

 

 

1820. 

 

 

 

 

1821. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1822. 

 

актыўную прапаганду кнігі і ў сувязі з 75-

годдзем з дня нараджэння. Друк, рукапіс, на  

рускай мове. 

 

Ганаровая грамата Праўлення Саюза 

пісьменнікаў Беларусі за плѐнную 

літаратурную дзейнасць, актыўны ўдзел у 

грамадскім жыцці і ў сувязі з  40-годдзем 

Перамогі савецкага народа ў Вялікай 

Айчыннай Вайне. Друк, рукапіс, на  

беларускай мове. 

 

Указ Прэзідэнта Саюза Савецкіх 

Сацыялістычных Рэспублік М.Гарбачова аб 

узнагароджанні Лужаніна-Каратая А.А. 

(Максіма Лужаніна) ордэнам Леніна і 

ордэнская кніжка  да гэтага ордэна (копія). 

Друк, ксеракс, на  рускай мове. 

 

Ганаровая грамата Праўлення Беларускага 

Саюза кінематаграфістаў за вялікі ўклад у 

развіццѐ Беларускага кінематографа. Друк, 

камп΄ютэрны набор, на  рускай мове. 

 

Ганаровая грамата Нацыянальнай дзяржаўнай 

тэлерадыѐкампаніі Рэспублікі Беларусь у сувязі 

з 90-годдзем з дня нараджэння.  За подпісам 

першага намесніка Старшыні Нацыянальнай 

дзяржаўнай тэлерадыѐкампаніі Рэспублікі 

Беларусь В.Д.Дудко. Камп΄ютэрны набор, на  

беларускай мове. 

 

 

Дыплом лаўрэата літаратурнай прэміі імя 

Аркадзя    Куляшова   за     паэтычныя    творы,  
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1823. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1824. 

 

 

 

 

 

1825. 

 

 

 

 

1826. 

 

апублікаваныя на старонках мастацкіх 

часопісаў і ў іншых перыядычных выданнях у 

1998г. За подпісам в.а. старшыні Саюза 

беларускіх пісьменнікаў Вольгі Іпатавай. Друк, 

машынапіс, рукапіс, на  беларускай мове. 

 

Грамата Саюза савецкіх таварыстваў дружбы і 

культурнай сувязі з зарубежнымі краінамі за 

актыўную работу па ўкараненні сяброўскіх і 

культурных сувязей з зарубежнымі краінамі. 

Друк, машынапіс, рукапіс, на  рускай мове. 

 

5.2.  Юбілеі 

    (1959-1999 ) 

 

5.2.1. 50-годдзе з дня нараджэння 

    (1959) 

 

Майхровіч Сцяпан. “Творчая сталасць”. 

Артыкул. Выразка з газеты “Літаратура і 

мастацтва, 1959, 28 кастрычніка. Друк, на  

беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас Праўлення Саюза 

кампазітараў БССР. Машынапіс, на  

беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас Мінскага педагагічнага 

інстытута.  Адрас у папцы з металічнай 

накладкай.  Машынапіс, рукапіс, на беларускай 

мове.        
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1827. 

 

 

 

 

1828. 

 

 

 

 

1829. 

 

 

 

 

1830. 

 

 

 

 

1831. 

 

 

 

 

 

 

 

1832. 

 

 

 

1833. 

 

Віншавальны адрас Камітэта па радыѐвяшчанні 

і тэлебачанні пры Савеце Міністраў БССР. 

Друк, на беларускай мове. 

 

 

Ваданосаў М. “Паэзія ў страі”. Артыкул. 

Выразка з газеты “Звязда”, 1959, 14 лістапада. 

2 экз.   Друк, на беларускай мове. 

 

 

Вялюгін А. “Шаги поэзии”. Артыкул. Выразка 

з газеты “Советская Белоруссия”, 1959, 14 

лістапада. Друк, на рускай мове. 

 

 

Запрашальныя білеты на творчы вечар 

М.Лужаніна. Некаторыя білеты адрасаваны 

канкрэтным асобам. Друк, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас (вершам) калектыву 

часопіса “Вожык”.  На адрасе – сяброўскі 

шарж М.Лужаніна неўстаноўленага мастака; 

аўтографы беларускіх пісьменнікаў і 

супрацоўнікаў рэдакцыі. Рукапіс, малюнак 

гуашшу, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас Міністэрства культуры 

БССР. Друк, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальныя адрасы Дзяржаўнага выдавецтва 

БССР і рэдкалегіі газеты “Звязда” Адрас у 

папцы з выцісненымі літарамі. Друк, рукапіс, 

на беларускай мове. 
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1834. 

 

 

 

 

 

 

1835. 

 

 

 

1836. 

 

 

 

1837. 

 

 

 

 

 

 

1838. 

 

 

 

 

1839. 

 

Віншавальны адрас [беларускіх пісьменнікаў]. 

Пад дакументам – аўтографы беларускіх пісь-

меннікаў. На скураной вокладцы – ціснѐны 

арнамент і надпіс пазалотай. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас Саюза пісьменнікаў 

Украіны. Машынапіс, на  украінскай мове 

 

 

Віншавальны адрас Праўлення Саюза мастакоў 

Беларусі. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальныя адрасы Аргбюро Саюза 

работнікаў кінематаграфіі БССР і калектыву 

кінастудыі “Беларусьфільм”. Сярод подпісаў – 

аўтограф Корш-Сабліна. Адрасы ў папках з 

металічнымі накладкамі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Матэрыялы (указы, паведамленні і інш.) 

Газетныя выразкі. Друк, на беларускай, рускай 

мовах. 

 

 

Віншавальныя пісьмы, паштоўкі і тэлеграмы 

розных асоб і арганізацый.  Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай, рускай, украінскай 

мовах.       
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1840. 

 

 

 

 

1841. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1842. 

 

 

 

 

1843. 

 

 

 

1844. 

 

 

 

 

1845. 

 

Запіска Паўла Кавалѐва і інш. (аўтографы не 

расшыфраваны), адрасаваная М.Лужаніну ў 

дзень  [50-годдзя] з дня нараджэння. Рукапіс, 

на беларускай мове.   

     

Віншавальныя адрасы супрацоўнікаў Інстытута 

мастацтвазнаўства, этнаграфіі і фальклору і 

Інстытута літаратуры імя Янкі Купалы АН 

Беларусі. Сярод подпісаў – аўтограф П.Глебкі. 

Рукапіс, на беларускай мове.       

 

 

5.2.2. 60-годдзе з дня нараджэння 

    (1969) 

 

Караткевіч У. “Хай сабе ўсіх пускаюць у 

дэзабілье...”. Чатырохрадкоўе. Аўтограф. 

Рукапіс, на беларускай мове.       

 

 

Будзька Я. “Да твайго юбілею”. Верш. Рукапіс, 

на беларускай мове.       

 

 

Віншавальны адрас Салігорскага райкома КПБ 

і выканкома райсавета працоўных. Рукапіс, на 

беларускай мове. Друк, на беларускай мове.  

      

 

Віншавальныя адрасы Праўлення Саюза 

кінематаграфістаў БССР і калектыву кіна-

студыі “Беларусьфільм”. Сярод подпісаў – 

аўто-граф У.Караткевіча. На папках – 

металічныя   накладкі   з    выгравіраванымі  

надпісамі. Машынапіс, рукапіс, на беларускай, 

рускай мовах.      
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1846. 

 

 

 

1847. 

 

 

 

 

1848. 

 

 

 

 

 

1849. 

 

 

 

 

 

1850. 

 

 

 

 

 

 

 

1851. 

 

Грамата Чапялѐўскага народнага краязнаўчага 

музея.  Машынапіс, на беларускай мове.       

 

 

Віншавальны адрас [беларускіх пісьменнікаў]. 

У дакуменце – шматлікія аўтографы пісь-

меннікаў. Рукапіс, на беларускай мове.       

 

 

Віншавальны адрас Сакратарыята Праўлення 

Саюза  пісьменнікаў СССР і Савета па 

беларускай літаратуры. Машынапіс, на рускай 

мове.       

 

 

Віншавальны адрас Прэзідыума Беларускага 

таварыства дружбы і культурнай сувязі з 

зарубежнымі краінамі. Машынапіс, на рускай 

мове.       

 

 

Віншавальны адрас калектыву часопіса 

“Вожык”. У дакуменце – сяброўскі шарж  

М.Лужаніна неўстаноўленага аўтара і 

аўтографы супрацоўнікаў рэдакцыі. 

Машынапіс, малюнак тушшу, на беларускай 

мове.       

 

 

Віншавальныя пісьмы, паштоўкі і тэлеграмы 

розных асоб і арганізацый. Рукапіс, 

машынапіс, фатаграфія, на беларускай, рускай 

мовах.       
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1852. 

 

 

 

 

 

 

 

1853. 

 

 

 

 

 

1854. 

 

 

 

 

 

1855. 

 

 

 

 

 

1856. 

 

 

 

 

1857. 

 

Караткевіч У. “Цѐплы жнівеньскі поўдзень” 

(Максіму Лужаніну – шэсцьдзесят год).   

Выразка з часопіса “Полымя”, 1969, №11. 

Друк, на беларускай мове. 

 

5.2.3.  70-годдзе з дня нараджэння 

    (1979) 

 

Віншавальны адрас Мінскага гаркома КПБ і 

выканкома гарадскога Савета народных 

дэпутатаў. Дакумент у скураной вокладцы  з 

ціснѐным арнаментам. Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас Салігорскага райкома КПБ 

і выканкома раѐннага Савета народных 

дэпутатаў. Дакумент з партрэтам М.Лужаніна. 

Друк, на беларускай мове. 

 

 

Матэрыялы (Указ Прэзідыума Вярхоўнага 

Савета БССР, інфармацыйныя паведамленні і 

інш.). Газетныя выразкі. Друк, на беларускай, 

рускай мовах. 

 

 

Матэрыялы (запрашальныя білеты на 

ўрачысты і творчы вечары, буклет юбілейнай 

камісіі).  Друк, на беларускай, рускай мовах. 

 

 

Віншавальныя адрасы Міністэрства асветы і 

Міністэрства замежных спраў Беларусі.  Друк, 

машынапіс, рукапіс, на беларускай, рускай 

мовах. 
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1858. 

 

 

 

 

1859. 

 

 

 

 

 

 

1860. 

 

 

 

 

 

 

1861. 

 

 

 

 

 

1862. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Віншавальны адрас калегіі і партыйнага 

камітэта Міністэрства ўнутраных спраў БССР. 

Друк пазалотай, на рускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас Дзяржаўнага камітэта 

БССР па тэлебачанні і радыѐвяшчанні. 

Вокладка з выцісненым пазалотай арнаментам 

і металічнай накладкай з выгравіраваным 

надпісам. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас калектыву 

Дзяржкамвыдата БССР. Да дакумента 

прыкладзены верш М.Дзяльца, прысвечаны 

юбіляру. Друк, машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас сакратарыята праўлення  

Саюза пісьменнікаў ССР і Савета па 

беларускай літаратуры. Машынапіс, на рускай 

мове. 

 

 

Віншавальны адрас [беларускіх пісьменнікаў]. 

Дакумент у скураной папцы з ціснѐным 

беларускім арнаментам. Пасля прывітальнага 

тэксту – шматлікія аўтографы беларускіх 

пісьменнікаў. Ёсць фатаграфія М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, фатаграфія, на беларускай мове. 
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1863. 

 

 

 

 

 

 

1864. 

 

 

 

 

 

 

1865. 

 

 

 

 

 

 

1866. 

 

 

 

 

1867. 

 

 

 

 

 

 

1868. 

 

Віншавальны адрас супрацоўнікаў рэдакцыі 

часопіса “Беларусь”. У  дакуменце – сяброўскі 

шарж М.Лужаніна неўстаноўленага мастака і 

аўтографы супрацоўнікаў рэдакцыі. 

Машынапіс, рукапіс, малюнак, акварэль, на 

беларускай мове. 

 

Віншавальны адрас (вершам) калектыву 

часопіса “Вожык”. У дакуменце – сяброўскі 

шарж  М.Лужаніна неўстаноўленага мастака. 

Машынапіс, рукапіс, малюнак гуашшу, на 

беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас (вершам) калектыву 

часопіса [“Вясѐлка”]. У дакуменце – 

фотапартрэт М.Лужаніна, малюнак і аўтографы 

членаў рэдакцыі. Рукапіс, малюнак тушшу, на 

беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас калектыву рэдакцыі  

газеты “Звязда”. Рукапіс тушшу, на беларускай 

мове. 

 

 

Віншавальны адрас калектыву штотыднѐвіка 

“Літаратура і мастацтва”. У дакуменце – 

фотапартрэт юбіляра і аўтографы 

супрацоўнікаў. Машынапіс, рукапіс, 

фатаграфія, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас рэдакцыі часопіса 

“Маладосць”. У дакуменце – партрэт М.Лужа-

ніна   неўстаноўленага   мастака   і    аўтографы 

 

 

1979 

 

 

 

 

 

 

1979 

 

 

 

 

 

 

1979 

 

 

 

 

 

 

1979 

 

 

 

 

1979 

 

 

 

 

 

 

1979 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

2 

 



 286 

 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

 

 

 

 

1869. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1870. 

 

 

 

 

1871. 

 

 

 

 

 

 

1872. 

 

 

 

 

1873. 

 

членаў рэдакцыі.  Папка з ціснѐным 

арнаментам. Машынапіс, рукапіс, малюнак 

тушшу, на беларускай мове. 

 

Віншавальныя адрасы калектываў часопісаў 

“Полымя” і “Неман”. Да адраса  часопіса 

“Неман”дададзены верш [калектыўнага 

аўтара?], прысвечаны юбіляру.        Дакументы 

з аўтографамі членаў рэдакцый. Друк, 

машынапіс, рукапіс, на беларускай, рускай  

мовах. 

 

 

Віншавальны адрас Праўлення Саюза 

кампазітараў Беларусі. Друк, на беларускай 

мове. 

 

 

Віншавальныя адрасы Прэзідыума праўлення 

Саюза кінематаграфістаў БССР і калектыву 

кінастудыі “Беларусьфільм”.  Адрас кінастудыі 

з аўтографамі супрацоўнікаў. Рукапіс тушшу, 

гуашшу, на беларускай, рускай мовах. 

 

 

Віншавальны адрас калектыву Інстытута 

літаратуры імя Янкі Купалы АН БССР. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас супрацоўнікаў Інстытута 

мастацтвазнаўства, этнаграфіі і фальклору АН 

Беларусі. Рукапіс,  на беларускай мове. 
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1874. 

 

 

 

 

 

1875. 

 

 

 

 

 

1876. 

 

 

 

 

1877. 

 

 

 

 

 

1878. 

 

 

 

 

 

 

 

1879. 

 

Віншавальны адрас калектыву Літаратурнага 

музея Янкі Купалы  Дакумент з аўтографамі 

супрацоўнікаў. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас калектыву супрацоўнікаў і 

чытачоў Дзяржаўнай бібліятэкі БССР імя 

У.І.Леніна. Рукапіс тушшу, на беларускай 

мове. 

 

 

Віншавальны адрас выкладчыкаў и студэнтаў 

філалагічнага факультэта БДУ імя У.І.Леніна. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове.      

 

 

Віншавальны адрас калектыву гурткоўцаў і 

педагогаў Рэспубліканскага Палаца піянераў і 

школьнікаў Беларусі. Машынапіс, на 

беларускай мове.      

 

 

Памяткі пасяджэння клуба бібліяфілаў пры 

Баранавіцкім гарадскім аддзяленні таварыства 

аматараў кнігі. Дадатак: суправаджальнае 

пісьмо В.К.Палікарпава, адрасаванае 

М.Лужаніну, адносна гэтых памятак і 

віншаванне з урадавай ўзнагародай. Рукапіс, 

друк, на беларускай мове.      

 

Віншавальны адрас Рэспубліканскага 

праўлення Добраахвотнага таварыства 

аматараў кнігі.  Машынапіс, рукапіс, друк, на 

беларускай мове.      
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1880. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1881. 

 

 

 

1882. 

 

 

 

 

 

1883. 

 

 

 

 

 

1884. 

 

 

 

 

1885. 

 

Віншавальнае пісьмо Я.Будзькі. Дадатак: 

вершы Я.Будзькі “Другу” і “Максіму Лужаніну 

ў дзень сямідзесяцігоддзя”.  На аркушы з 

вершам “Максіму Лужаніну ў дзень сямідзеся-

цігоддзя” у правым верхнім ражку рукапісная 

заўвага М.Лужаніна: “Янка Будзька настаўнік з 

Хойнікаў”. Рукапіс, на беларускай мове.      

 

 

Віншавальны адрас сям΄і Жук. Друк, на рускай 

мове.      

 

 

Віншавальныя  паштоўкі, пісьмы і тэлеграмы 

розных асоб і арганізацый з нагоды 70-гадовага 

юбілею і ўрадавай узнагароды М.Лужаніна. 

Машынапіс, рукапіс, фатаграфія, на 

беларускай, рускай мовах.      

 

Барсток М. “И радость, и свет, и заботы...”. 

Артыкул.  Выразка з газеты “Вечерний 

Минск”, 1979, 1 лістапада. Друк, на рускай 

мове.      

 

 

Бечык В. “Чуйны да жыццѐвай красы”. 

Артыкул.  Выразка з газеты “Голас Радзімы”, 

1979, 8 лістапада. Друк, на беларускай мове.      

 

 

Бечык В. “Прасторы творчасці. Да 70-годдзя з 

дня нараджэння  Максім Лужаніна”. Артыкул.  

Выразка з часопіса “Полымя”, 1979, № 11. 

Друк, на беларускай мове.      
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1886. 

 

 

 

 

 

1887. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1888. 

 

 

 

 

 

1889. 

 

 

 

 

 

1890. 

 

 

 

 

1891. 

 

 

 

 

Гніламѐдаў У. “Сплаў майстэрства і 

натхнення”. Артыкул да 70-годдзя з дня 

нараджэння  М.Лужаніна. Выразка з газеты 

“Звязда”, 1979, 1 лістапада. Друк, на 

беларускай мове.      

 

Пысін А. “Рупліваю жменяй”. Камейша К. 

“Яго вышыня”. Артыкулы. Прывітанне 

праўлення Саюза пісьменнікаў Беларусі 

юбіляру.  Выразкі са штотыднѐвіка “Літаратура 

і мастацтва”, 1979, 2 лістапада.   З адваротнага 

боку аркуша – верш М.Лужаніна “Два каласы”. 

Друк, на беларускай мове.      

 

 

Шырын Л. “Всегда в гуще жизни”. Артыкул. 

Выразкі з газеты “За коммунистический труд”, 

1979, 2 лістапада. 2 экз. Друк, на беларускай 

мове.      

 

 

Шырын Л. “Заўсѐды поўнай меркаю”. 

Артыкул.  Выразкі з газеты “Мінская праўда”, 

1979, 2 лістапада. 2 экз. Друк, на беларускай 

мове.      

 

 

Шырын Л. “Лѐгкіх дарог не шукаў”. Артыкул. 

Выразкі з газеты “Шахцѐр”, 1979, 2 лістапада. 

2 экз. Друк, на беларускай мове.      

 

 

Хачырашвілі В. “У жизни учился жить”. 

Артыкул. Выразкі з газеты “Советская 

Белоруссия”, 1979, 2 лістапада.  Друк, на 

рускай мове.             

 

 

1979 

лістап.1 

 

 

 

 

1979 

лістап.2 

 

 

 

 

 

 

 

1979 

лістап.2 

 

 

 

 

1979 

лістап.2 

 

 

 

 

1979 

лістап.2 

 

 

 

1979 

лістап.2 

 

 

2 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

1 

 

 



 290 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

1892. 

 

 

 

 

 

 

 

1893. 

 

 

 

 

 

1894. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1895. 

 

 

 

 

1896. 

 

“Шчодрасць і акрэсленасць”. Нататка (аўтар не 

пазначаны), прысвечаная  70-годдзю з дня 

нараджэння  М.Лужаніна і падборка вершаў 

паэта: “Добры дзень, Радзіма”, “Знакі памяці”, 

“Равесніку”, “Кароткі дзень”.  Выразка з 

часопіса “Беларусь”, 1979, №11. Друк, на 

беларускай мове.            

 

“Максім Лужанін – паэт”. Плакат з артыкулам 

Шырына Л. “Заўсѐды поўнай меркаю”. 

Выданне Салігорскага райаддзела культуры і 

Чапялѐўскага краязнаўчага музея. Друк, на 

беларускай мове.      

 

Тэлеграма Матузявічуса, адрасаваная 

І.Шамякіну, адносна немагчымасці ўдзель-

нічаць у мерапрыемствах з нагоды 70-гадовага 

юбілею М.Лужаніна. Машынапіс, на рускай 

мове.      

 

5.2.4.  75-годдзе з дня нараджэння 

    (1984) 

 

   Артыкулы 

 

Гніламѐдаў У. “У крыла крепчает взмах...”. 

Артыкул. Выразкі з “Сельскай газеты”, 1984, 2 

лістапада. 2 экз. Друк, на рускай мове.      

 

 

Крук У. “З народам назаўсѐды заручоны”. 

Нататка і фотарэпартаж. Выразка з  газеты 

“Уперад”, 1984, 15 снежня. Друк, на 

беларускай мове.     
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1897. 

 

 

 

 

1898. 

 

 

 

 

1899. 

 

 

 

 

 

 

1900. 

 

 

 

 

1901. 

 

 

 

 

 

1902. 

 

 

 

 

1903. 

 

 

Бечык В. “На главной дороге”. Артыкул. 

Выразкі з  газеты “Советская Белоруссия”, 

1984, 2 лістапада. 2 экз. Друк, на рускай мове.      

 

 

Гніламѐдаў Ул. “Сакрэт жыццѐвай мудрасці”. 

Артыкул. Выразкі з газеты “Голас Радзімы”, 

1984, 1 лістапада. Друк, на беларускай мове.       

 

 

Марціновіч А. “Славіць цудоўныя будні веку” 

(“Славя чудесные будни века”). Артыкул. 

Выразкі з газет “Вячэрні Мінск”(“Вечерний 

Минск”), 1984, 2 лістапада.  Па 2 экз. Друк, на 

беларускай, рускай мовах.      

 

 

Мельнік М. “Шматгалосага жыцця пясняр”. 

Артыкул. Выразка з газеты “Уперад”, 1984, 2 

лістапада. Друк, на беларускай мове.      

 

 

Паўлаў У. “Дагнаць дарогу...”. Нарыс, 

прысвечаны  М.Лужаніну.    Выразкі з  газеты 

“Літаратура і мастацтва”, 1984, 2 лістапада. 2 

экз. Друк, на беларускай мове. 

 

 

Рагойша В. “Права на верш”. Артыкул. 

Выразкі з  газеты “Минская праўда”, 1984, 2 

лістапада. 3 экз. Друк, на беларускай мове. 

 

 

Сачанка Б.  “Пісаць вучуся кожны дзень 

наноў...”.   Артыкул.     Выразкі     з      часопіса 
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1904. 

 

 

 

 

1905. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1906. 

 

 

 

 

 

1907. 

 

 

 

 

1908. 

 

 

 

 

“Беларусь”, 1984, №11. 2 экз. Друк, на 

беларускай мове. 

 

Шырын А.  “Яшчэ багата будзе вершаў”. 

Артыкул.  Выразка з  газеты “Шахцѐр”, 1984, 2 

лістапада. Друк, на беларускай мове. 

 

 

“З родных крыніц”. Нататка. Выразка са 

штотыднѐвіка “Беларускае тэлебачанне і 

радыѐ”, 1984, 2 лістапада. Друк, на беларускай 

мове. 

 

 

Адрасы, віншавальныя паштоўкі, 

тэлеграмы і інш. 

 

Віншавальны адрас [беларускіх пісьменнікаў]. 

Дакумент са шматлікімі аўтографамі 

пісьменнікаў.  На папцы – арнамент і цісненне. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

Запрашальныя білеты на творчы вечар 

М.Лужаніна. 4 экз.    Друк, на беларускай мове. 

 

 

 

Матэрыялы (інфармацыйныя паведамленні, 

віншаванні рэдакцый газет і часопісаў, Указ 

прэзідыума Вярхоўнага Савета БССР і інш.). 

Газетныя выразкі. Некаторыя з іх у 2-х экз. 

Друк, на беларускай, рускай мовах. 
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1 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

14 

 

 

 

 

8 
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1909. 

 

 

 

 

1910. 

 

 

 

 

 

1911. 

 

 

 

 

 

1912. 

 

 

 

 

 

1913. 

 

 

 

 

 

 

1914. 

 

Віншавальны адрас Бюро Лідскага райкома 

КПБ і выканкома раѐннага Савета народных 

дэпутатаў. Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

 

Віншавальная паштоўка і тэлеграмы розных 

асоб і арганізацый.  Апошнія тры віншаванні – 

памылкова з 70-гадовым юбілеем. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас Сакратарыята Праўлення 

Саюза пісьменнікаў СССР, Савета па 

беларускай літаратуры і Савета па мастацкім 

перакладзе. Машынапіс, на рускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас калектыву Дзяржкамвыда 

БССР. У справе – фотаздымак юбіляра.  На 

папцы – ціснѐны беларускі арнамент. Друк, 

фатаграфія, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас калектыву часопіса 

“Беларусь”. У справе – фотаздымак юбіляра і 

аўтографы супрацоўнікаў рэдакцыі. 

Машынапіс, рукапіс, фатаграфія, на 

беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас калектыву Дзяржтэлерадыѐ 

БССР. Дакумент у  папцы з ціснѐным 

арнаментам.          Дадатак: прывітальны верш 

юбіляру неўстаноўленага аўтара. Друк, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

1984  

 

 

 

 

1984  

 

 

 

 

 

[1984]  

 

 

 

 

 

[1984]  

 

 

 

 

 

[1984]  

 

 

 

 

 

 

[1984]  

 

 

2 

 

 

 

 

35 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

3 
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1915. 

 

 

 

 

 

1916. 

 

 

 

 

 

1917. 

 

 

 

 

 

1918. 

 

 

 

 

 

 

 

1919. 

 

Віншавальны адрас калектыву выдавецтва 

“Юнацтва”. У дакуменце – аўтографы 

супрацоўнікаў выдавецтва. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас (вершам) калектыву 

часопіса “Вожык”. Дакумент з аўтографамі 

супрацоўнікаў і наклеенай выразкай з выявай 

юбіляра. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас калектыву часопіса 

“Полымя”. Дакумент з аўтографамі 

супрацоўнікаў. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас (вершам) калектыву 

часопіса “Маладосць”. У справе – партрэт 

юбіляра.       Дакумент у  папцы з беларускім 

арнаментам (інкрустацыя каляровай саломкай).  

Рукапіс тушшу, фатаграфія, на беларускай 

мове. 

 

 

Віншавальны адрас (вершам) калектыву 

выдавецтва “Мастацкая літаратура”. Дакумент 

з аўтографамі супрацоўнікаў; у папцы з 

ціснѐным беларускім арнаментам. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

[1984]  

 

 

 

 

 

[1984]  

 

 

 

 

 

[1984]  

 

 

 

 

 

[1984]  

 

 

 

 

 

 

 

[1984]  
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1920. 

 

 

 

 

 

 

1921. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1922. 

 

 

 

 

 

1923. 

 

 

 

1924. 

 

 

 

 

1925. 

 

Віншавальны адрас калектыву Мінскага ордэна 

Працоўнага Чырвонага Сцяга дзяржаўнага 

педагагічнага інстытута імя А.М.Горкага. 

Дакумент у папцы з выцісненым  арнаментам. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальны адрас калектыву [Літаратурнага 

музея Янкі Купалы].  Дакумент з аўтографамі 

супрацоўнікаў; у папцы з металічнай 

накладкай. Машынапіс, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

5.2.5. 80-годдзе і 85-годдзе з дня 

нараджэння 

    (1989, 1994) 

 

 

Гарадніцкі Я. “Руплівец”. Артыкул. Выразка з 

газеты “Літаратура і мастацтва”, 1989, 3 

лістапада.  У тэксце – паметы М.Лужаніна. 

Друк, на беларускай мове. 

 

 

Запрашальныя білеты на творчы вечар 

М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове. 

 

 

Віншавальная тэлеграма старшыні Федэрацыі 

прафсаюзаў Беларусі У.Ганчарыка Машынапіс, 

на беларускай мове. 

 

 

Віншавальныя тэлеграмы розных асоб і 

арганізацый. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

[1984]  

 

 

 

 

 

 

[1984]  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1989 

 

 

 

 

 

1989  

 

 

 

[1994] 

 

 

 

 

1994  
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1926. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1927. 

 

 

 

 

 

1928. 

 

 

 

 

1929. 

 

 

 

 

1930. 

 

 

 

 

 

 

 

 

5.2.6. 90-годдзе з дня нараджэння  

    (1999) 

 

Матэрыялы (інтэрв´ю М.Лужаніна 

карэспандэнту “ЛіМа” Л.Рублеўскай “Веру ў 

неўміручасць і сілу нацыі”, артыкул 

А.Марціновіча  “І дэтэктыў таленту – падула-

сны”, заметка пад крыптанімам “Н.К.” “Зай-

здросны юбілей”, фотарэпартаж). Штотыднѐвік 

“Літаратура і мастацтва”, 1999, 29 кастрычніка. 

4 экз.  Друк, на беларускай мове.            

 

 

Віншавальная тэлеграма калектыву [Цэнтраль-

най навуковай] бібліятэкі Нацыянальнай 

акадэміі навук Беларусі з нагоды 90-гадовага 

юбілею М.Лужаніна. Машынапіс, на 

беларускай мове.     

 

Віншавальны адрас Прэзідэнта Рэспублкі 

Беларусь Аляксандра Лукашэнкі. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове.            

 

 

Віншавальная тэлеграма старшыні Федэрацыі 

прафсаюзаў Беларусі У.І.Ганчарыка. 2 экз. 

Машынапіс, на беларускай мове.            

 

 

Віншавальны адрас Салігорскага раѐннага 

выканкома і Салігорскага раѐннага Савета 

дэпутатаў М.Лужаніну. Дадатак: верш, 

прысвечаны М.Лужаніну. Камп΄ютэрны набор, 

на беларускай мове.            

 

 

 

 

 

1999 

кастр.29  

 

 

 

 

 

 

 

 

[1999] 

лістап.1  

 

 

 

 

1999 

лістап.2  

 

 

 

1999 

лістап.2  

 

 

 

1999 

лістап.2  
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1931. 

 

 

 

1932. 

 

 

 

1933. 

 

 

 

 

 

1934. 

 

 

 

 

 

1935. 

 

 

 

 

1936. 

 

 

 

 

 

1937. 

 

 

 

Віншавальны адрас Саюза беларускіх 

пісьменнікаў.  Друк, на беларускай мове.            

 

 

Віншавальная тэлеграма калектыву часопіса 

“Вясѐлка”. Машынапіс, на беларускай мове.            

 

 

Віншавальныя паштоўкі, пісьмо і тэлеграмы 

розных асоб. Віншаванне А.Каўкі з яго 

фотаздымкам. Рукапіс, машынапіс, 

камп΄ютарны набор, на беларускай мове.            

 

 

Урадавая віншавальная  тэлеграма намесніка 

прэм΄ер-міністра Рэспублікі Беларусь 

У.П.Замяталіна. Машынапіс, на беларускай 

мове.            

 

 

Віншавальная  тэлеграма намесніка міністра 

культуры Рэспублікі Беларусь Ю.Цвяткова. 

Машынапіс, на беларускай мове.            

 

 

Віншавальная  тэлеграма супрацоўнікаў 

Літаратурнага музея Янкі Купалы.  

Машынапіс, на беларускай мове.  Рукапіс, 

камп΄ютэрны набор, на беларускай мове.                     

 

 

Макрыцкая Н. “Ядлоўцавы кіѐчак з 

пажаданнем даўгалецця”. Артыкул, пры-

свечаны вечарыне з нагоды 90-гадовага юбілею 

 

 

1999 

лістап.2 

 

 

1999 

лістап.2  

 

 

1999 

лістап.2  

 

 

 

 

[1999] 

лістап.2  

 

 

 

 

[1999] 

лістап.2  

 

 

 

1999 

лістап.2  

 

 

 

 

1999 

снеж.4 
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1938. 

 

 

 

 

 

 

1939. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1940. 

 

 

 

 

1941. 

 

 

 

 

1942. 

 

М.Лужаніна, арганізаванай Дзяржаўным 

літаратурна-мемарыяльным музеем Якуба 

Коласа.  Выразка з газеты “Мінская праўда”, 

1999, 4 снежня. Друк, на беларускай мове.            

 

Скарынкіна В. “Пісаць вучуся кожны дзень”. 

Артыкул. Тэкст (камп΄ютэрны набор) з 

рукапіснымі праўкамі М.Лужаніна і выразка з 

газеты “Чырвоная змена”, 1999, 9 лістапада. 

Друк, камп΄ютэрны набор, на беларускай мове 

 

 

Матэрыялы (рэдакцыйная нататка газеты 

“Культура” і вытрымкі з выступлення 

М.Лужаніна на юбілейным вечары ў Доме 

дружбы, надрукаваныя пад загалоўкам 

“Максім Лужанін: “Нідзе не дзенуся з 

Беларусі”) да 90-гадовага юбілея М.Лужаніна. 

Выразкі з газеты “Культура”, 1999, 6-12 

лістапада. 4 экз.  Друк, на беларускай мове             

 

 

Марціновіч А. “Патрыярх”. Артыкул.  Выразка 

з “Настаўнцкай газеты”, 1999, 30 кастрычніка. 

Друк, на беларускай мове             

 

 

Віншавальны адрас супрацоўнікаў Аб΄яднання  

дзяржаўных літаратурных музеяў Рэспублікі 

Беларусь. Друк, на беларускай мове             

 

 

Віншавальны адрас Праўлення Беларускага 

саюза кінематаграфістаў  за подпісам старшыні 

Праўлення І.Волчака. Друк, на рускай мове             
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1999 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1999 

 

 

 

 

[1999] 

 

 

 

 

[1999] 
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1943. 

 

 

 

 

1944. 

 

 

 

1945. 

 

 

 

 

1946. 

 

 

 

 

 

 

1947. 

 

 

 

1948. 

 

 

 

 

 

1949. 

5.2.7. Іншыя дакументы   

    (1924-2000 і б/д) 

 

Пасведчанне аб заканчэнні Вызнанскай 

сямігадовай працоўнай школы, выдадзенае 

Каратаю Аляксандру Амвросьевічу. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове             

 

Даведкі, выдадзеныя М.Лужаніну рознымі 

арганізацыямі. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай, рускай мовах.             

 

Службовыя пасведчанні М.Лужаніна. 

Некаторыя дакументы – з фатаграфіямі 

фондаўтваральніка. Друк, рукапіс, машынапіс, 

на беларускай, рускай мовах.             

 

Матэрыялы (прафсаюзныя, сяброўскі, гасцявы 

білеты, пенсіѐннае пасведчанне М.Лужаніна і 

інш. дакументы). Арыгіналы і копія.        

Пенсіѐннае пасведчанне – з фатаграфіяй 

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на беларускай, 

рускай мовах.             

 

Камандзіровачныя пасведчанні, выдадзеныя 

М.Лужаніну. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове.             

 

Матэрыялы (даведкі, пропуск, пасведчанне), 

што тычацца зняволення М.Лужаніна.  

Арыгіналы і копія.   На адным з дакументаў  –  

фатаграфія М.Лужаніна. Друк, рукапіс, 

машынапіс, ксеракс, на рускай мове.             

 

Дакументы М.Лужаніна ваеннага часу (даведкі, 

пасведчанні, прыказы і інш.). Друк, рукапіс, 

машынапіс, на рускай мове.             

 

 

 

 

1924 

 

 

 

 

1924-

1933 

 

 

1927-

1964 

 

 

 

1927-

1993 

 

 

 

 

 

1930-

1932 

 

 

1934-

2000 

 

 

 

 

1941-

1945 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

4 

 

 

 

11 

 

 

 

 

127 

 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

46 
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1950. 

 

 

1951. 

 

 

 

1952. 

 

 

1953. 

 

 

 

1954. 

 

 

 

 

1955. 

 

 

 

1956. 

 

 

 

1957. 

 

 

 

1958. 

 

Характарыстыкі М.Лужаніна. Рукапіс, 

машынапіс, на рускай мове.             

 

Рэкамендацыя А.А.Слесарэнкі, дадзеная  

М.Лужаніну для ўступлення у КПСС. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Аўтабіяграфіі М.Лужаніна.   Чарнавікі. 

Рукапіс, машынапіс, на рускай мове. 

 

Матэрыялы біяграфічнага характару (асобныя 

лісткі па ўліку кадраў, анкета і інш).  Чарнавікі. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Рэкламныя буклеты і інш. матэрыялы, 

прысвечаныя выхаду фільма “Першыя 

выпрабаванні”. Адзін з аўтараў сцэнарыя – 

М.Лужанін. Друк, на беларускай мове. 

 

Запрашальныя білеты на творчыя вечары, 

сустрэчы М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове.  

 

Рэкламны буклет “Пісьменнікі Беларусі – 

лаурэаты”. Адзін з прадстаўленых лаурэатаў – 

М.Лужанін. 2 экз. Друк, на беларускай мове. 

 

Пасведчанне Заслужанага дзеяча мастацтва 

БССР, выдадзенае М.Лужаніну. Друк, рукапіс, 

на беларускай, рускай мовах. 

 

Пасведчанне, выдадзенае М.Лужаніну у тым, 

што ѐн занесены ў Кнігу гонару і Народнай 

славы Чапялѐўскага краязнаўчага музея 

Салігорскага раѐна Мінскай вобласці. Друк, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

 

1943 

 

 

1956 

лют.3 
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1959. 

 

 

 

1960. 

 

 

 

 

 

 

1961. 

 

 

 

 

 

1962. 

 

 

 

 

 

1963. 

 

 

 

 

 

1964. 

 

 

 

Візітныя карткі М.Лужаніна.Некаторыя з 

рукапіснымі праўкамі і дапіскамі пісьменніка. 

Друк, рукапіс, на беларускай, рускай мовах. 

 

Запрашэнні Яўгеніі і Максіма Лужаніных. 

Друк, на беларускай мове. 

 

6. МАТЭРЫЯЛЫ БЫТАВОГА 

ХАРАКТАРУ 

    (1948-2001 і б/д) 

 

Пісьмо дырэктара Беларускага Літфонда Алер 

адносна пагашэння запазычанасці, адрасаванае 

М.Лужаніну. Пад тэкстам – рукапісная заўвага 

М.Лужаніна алоўкам. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

Медыцынская даведка, выдадзеная 

М.Лужаніну ў тым, што ѐн праходзіў курс 

лячэння ў клінічным санаторыі Міністэрства 

аховы здароўя СССР у г. Карлавы Вары. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Матэрыялы бытавога характару  (выпіска 

рахунку, даведка з гатэлю, талон на 

міжнародную тэлефонную размову і інш.), што 

захаваліся ў М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

рускай, польскай мовах. 

 

Матэрыялы (электракардыяграмы, бальнічны 

браслет і інш.), звязаныя са знаходжаннем 

М.Лужаніна ў шпіталі  г.Нью-Йорка (ЗША).   

Да некторых рэчаў зроблены рукапісныя 

заўвагі фондаўтваральніка. Друк, ксеракс, на 

англійскай, рускай, беларускай мовах. 
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1965. 

 

 

 

 

1966. 

 

 

 

 

 

1967. 

 

 

 

 

 

1968. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1969. 

 

Заява (на бланку) М.Лужаніна адносна 

пастаноўкі на ўлік і выдачы тэхнічнага 

пашпарту на набыты ім аўтамабіль “Волга” 

ГАЗ-24. Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

Акты абследавання кватэр ( М.Лужаніна і яго 

суседзяў) па факце іх затаплення.  Арыгіналы і 

копіі.  З адваротнага боку адной з копій – 

рукапісныя заўвагі М.Лужаніна. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Даручэнне М.Лужаніна на атрыманне ганарару 

ў газеце “Культура”, выдадзенае 

А.І.Вярцінскаму. Чарнавік.  З адваротнага боку 

аркуша – чарнавыя накіды верша М.Лужаніна. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Адказы Цэнтральнай ваенна-урачэбнай камісіі 

Узброеных Сіл Рэспублікі Бларусь на запыты 

Т.Г.Малючэнка адносна вырашэння пытання 

прычыннай сувязі захворвання М.Лужаніна. 

Дадатак: звесткі аб знаходжанні М.Лужаніна  

[падчас ВАВ] у вушной клініцы г.Іванава, 

запісаныя [Т.Малючэнка] са слоў М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, на рускай мове.  

 

Пастанова Цэнтральнай ваенна-урачэбнай 

камісіі Узброеных Сіл Рэспублікі Беларусь 

адносна вырашэння  захворвання Лужаніна-

Картая А.А. – “Ваенная траўма (на фронце 

ВАВ)”.  Дадатак: пісьмо начальніка ЦВУК УС 

РБ палкоўніка м/с В.Конева, адрасаванае 

Т.Малючэнка; ваенны білет М.Лужаніна. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 
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 1970. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1971. 

 

 

 

 

 

1972. 

 

 

 

 

 

 

1973. 

 

 

 

 

 

1974. 

Спіскі розных асоб (адрасатаў?), складзеныя 

М.Лужаніным, з яго паметкамі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

7. МАТЭРЫЯЛЫ ПРА  

МАКСІМА ЛУЖАНІНА 

    (1945-2001) 

 

7.1. Рэцэнзіі, заўвагі, водгукі   

    (1945-1985) 

 

7.1.1. На кнігу “Колас расказвае пра сябе” 

(“Якуб Колас рассказывает”)  

    (1963-1965) 

 

Александровіч С. “Пра чалавека і пісьменніка”. 

Артыкул, прысвечаны кнізе М.Лужаніна 

“Колас расказвае пра сябе”. Газета “Літаратура 

і мастацтва”, 1963, 18 студзеня. Друк, на 

беларускай мове. 

 

Бярозкін Р. “Он сделал всѐ, что мог...”. 

Рэцэнзія на кнігу М.Лужаніна “Якуб Колас 

рассказывает...” (аўтарызаваны пераклад з 

беларускай мовы Я.Мазалькова).  М.1964. 

Выразка з часопіса “Новый мир”, 1964, №12. 

Друк, на рускай мове. 

 

Базарэвіч М. “Живые черты поэта”. Рэцэнзія на 

кнігу М.Лужаніна “Якуб Колас рассказывает...” 

(аўтарызаваны пераклад з беларускай мовы). 

М., 1964.  Выразка з часопіса “В мире книг”, 

1965, №4. Друк, на рускай мове. 

 

Дзітц Ул. “Максим Лужанин рассказывает о 

Якубе Коласе”. Рэцэнзія на кнігу М.Лужаніна 

“Якуб  Колас   рассказывает...”   (аўтарызаваны 

пераклад   з   беларускай    мовы).    М.,     1964.  

б/д 
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1975. 

 

 

 

 

1976. 

 

 

 

 

1977. 

 

 

 

 

 

 

1978. 

 

 

 

 

 

1979. 

 

 

 

 

1980. 

Выразка з часопіса “Дружба народов”. Друк, на 

рускай мове. 

 

7.1.2. На іншыя кнігі, зборнікі 

    (1945-1985) 

 

Пятроў В. “Паэзія ваенных дзѐн”. Рэцэнзія на 

кнігу вершаў М.Лужаніна “Шырокае поле 

вайны”. Мн., 1945.  Газета “Звязда”, 1945, 29 

ліпеня. Друк, на беларускай мове.         

 

Кудрэйка А. “Солдатский дневник”. Рэцэнзія 

на кнігу вершаў М.Лужаніна “Шырокае поле 

вайны”. Мн., 1945. “Литературная газета”, 

1946, 13 ліпеня. Друк, на рускай мове.         

 

Барсток М. “Камедыя “Гора ад розуму” на 

беларускай мове”. Артыкул, прысвечаны 

перакладу М.Лужаніна твора А.Грыбаедава 

“Гора ад розуму” на беларускую мову. Выразка  

са штотыднѐвіка “Літаратура і мастацтва”, 

1950, 25 лістапада. Друк, на беларускай мове.         

 

Лугаўской У. “Стихи Максима Лужанина”. 

Рэцэнзія на зборнік вершаў М.Лужаніна 

“Стихи”. Ленинград, 1952. Выразка з 

“Литературной газеты”, 1953, 2 красавіка. 

Друк, на рускай мове.         

 

Пятроў М. “Творы аб Радзіме”. Артыкул, 

прысвечаны кнізе М.Лужаніна “Святло 

Радзімы”. Газета “Літаратура і мастацтва”, 

1953, 1 мая. Друк, на беларускай мове.         

 

Цітоў К. “Созерцательная поэзия”. Рэцэнзія на 

кнігу вершаў М.Лужаніна “Святло Радзімы”. 

Газета “Советская Белоруссия”, 1953, 21 мая. 

Друк, на рускай мове.        
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1981. 

 

 

 

 

 

1982. 

 

 

 

 

1983. 

 

 

 

 

 

1984. 

 

 

 

 

 

 

1985. 

 

 

 

 

 

 

1986. 

 

Нікіцін С. “Приглашение принимается...”. 

Рэцэнзія на кнігу вершаў М.Лужаніна 

“Приглашение на озеро Нарочь”. М., 1956.  

“Литературная газета”, 1956, 31 ліпеня. Друк, 

на рускай мове.         

 

Клышко А. “Прасторы паэзіі”. Рэцэнзія на 

кнігу паэзіі М.Лужаніна “Прасторы”. Мн., 

1958.   Газета “Літаратура і мастацтва”, 1958, 

19 ліпеня. Друк, на беларускай мове.         

 

Барсток М. “Паэзія шырокіх прастораў”. 

Рэцэнзія на кнігу М.Лужаніна “Выбраныя 

творы”. У 2-х т. Мн., 1960. Выразка са 

штотыднѐвіка “Літаратура і мастацтва”, 1961, 

21 лютага. Друк, на беларускай мове.         

 

Боган У. “Пра час, пісьменнікаў і сябе”. 

Рэцэнзія на кнігу М.Лужаніна “Вачыма часу”. 

Мн., 1964. Выразка са штотыднѐвіка 

“Літаратура і мастацтва”, 1965, 2 лютага. Тэкст 

з рукапіснымі паметамі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове.         

 

Машкоў У. “Вместе с людьми”. Рэцэнзія на 

кнігу апавяданняў М.Лужаніна “Двенадцать 

вечерних костров” (аўтарызаваны пераклад на 

рускую мову А.Гатава і Я.Мазалькова). М., 

1970.  Выразка з часопіса  “Неман”, 1971, №3.  

Друк, на рускай мове.                

 

Водзывы (рэцэнзія М.Гарбачова; рэдакцыйнае 

заключэнне выдавецтва “Советский писатель”, 

падпісанае М.Сідарэнкам) на рукапіс зборніка 

М.Лужаніна     “Окна дороги”  у   перакладзе  з 
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1987. 

 

 

 

 

 

1988. 

 

 

 

 

 

1989. 

 

 

 

 

 

1990. 

 

 

 

 

1991. 

 

 

беларускай мовы. Тэксты з рукапіснымі 

заўвагамі фондаўтваральніка. Дадатак: 

суправаджальнае пісьмо старшага рэдактара 

выдавецтва “Советский писатель” М.Сідарэнка 

адносна згаданага зборніка. Машынапіс, 

рукапіс, на рускай мове.                

 

Гніламѐдаў У. “Шматграннасць” 

(“Многогранность”). Рэцэнзія на паэтычны 

зборнік М.Лужаніна “Росы на коласе”, Мн., 

1973. Выразкі з часопісаў. Друк, на рускай, 

беларускай мовах. 

 

Гніламѐдаў У. “Жыцця запавет найпершы...”. 

Рэцэнзія на зборнік вершаў беларускіх паэтаў. 

Мн., 1976. Сярод аўтараў – М.Лужанін.  

Выразка з часопіса “Полымя”, 1977, №1. Друк, 

на беларускай мове. 

 

Тычына М. “Вачыма часу”. Рэцэнзія на кнігу 

М.Лужаніна “З ранку да вечара. Роздумы. 

Водгукі. Накіды партрэтаў”. Мн., 1978. 

Выразка з часопіса “Полымя”, 1979, №10. 

Друк, на беларускай мове. 

 

Бечык В. “Песня з леснічоўкі. (Маленства 

Якуба Коласа)”. Мн., 1981. Рэцэнзія на рукапіс 

кнігі М.Лужаніна. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

Гніламѐдаў У. “Жить можно без границ”. 

Рэцэнзія на кнігу паэзіі М.Лужаніна “Когда 

рождался новый мир” (пераклад на рускую 

мову). Мн., 1984. Выразка з часопіса “Неман”, 

1985, №3. Друк, на рускай мове. 
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1992. 

 

 

 

 

 

 

1993. 

 

 

 

 

 

1994. 

 

 

 

 

1995. 

 

 

 

 

 

1996. 

 

 

 

 

1997. 

 

 

 

 

 

7.1.3. На паэмы, вершы, апавяданні і інш. 

    (1947 -1982) 

 

Зарыцкі А., Вялюгін А. “Пошлая пісаніна”. 

Водгук на сатырычнае апавяданне М.Лужаніна 

“Міжгароднія салаўі”. Газета “Літаратура і 

мастацтва”, 1947, 1 сакавіка. У тэксце – паметы 

[фондаўтваральніка]. Друк, на беларускай 

мове. 
 

Колас Я. “Кладкі Градоўскага”. Рэцэнзія на 

аднайменную паэму М.Лужаніна.    Выразкі з 

газеты “Звязда”, 1950, 25 красавіка. 2 экз. 

Друк, на беларускай мове. Друк, на беларускай 

мове. 

 

Ларчанка М. “Аб паэме Максіма Лужаніна 

“Кладкі Градоўскага”. Рэцэнзія. Газета 

“Літаратура і мастацтва”, 1950, 15 ліпеня. 

Друк, на беларускай мове. 

 

Колас Я. “Спозненая і не дужа сумленная 

крытыка”. Водгук-пісьмо на артыкул М.Лар-

чанкі, прысвечаны паэме М.Лужаніна “Кладкі 

Градоўскага”. Выразкі з газеты “Звязда”, 1950, 

22 ліпеня. 3 экз. Друк, на беларускай мове. 

 

“Абмеркаванне паэмы М.Лужаніна “Кладкі 

Градоўскага”. Артыкул. Газета “Літаратура і 

мастацтва”, 1950, 12 жніўня. Друк, на 

беларускай мове. 

 

Раждзественскі У. Рэцэнзія на паэму 

М.Лужаніна “Кладкі Градоўскага”.         

Арыгінал і машынапісная копія. Рукапіс, 

машынапіс, на рускай мове. 

 

 

 

 

 

1947 

 

 

 

 

 

 

1950  

крас. 

25 

 

 

 

1950  

ліп. 15 

 

 

 

1950  

ліп. 22 

 

 

 

 

1950  

жн. 12 

 

 

 

[1950] 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

11 
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1998. 

 

 

 

 

 

1999. 

 

 

 

 

 

 

2000. 

 

 

 

 

 

2001. 

 

 

 

 

 

 

2002. 

 

 

 

 

2003. 

 

“Абмеркаванне новай паэмы”. Заметка (без 

аўтара), прысвечаная абмеркаванню паэмы  

М.Лужаніна “На  новых    прасторах”.   

Выразка   з  газеты “Літаратура і мастацтва”, 

1952, 25 катрычніка. Друк, на беларускай мове. 

 

Шаблінскі П. “Цікавае вершаванае 

апавяданне”. Нататка, прысвечаная верша-

ванаму апавяданню М.Лужаніна “Хадок”. 

Выразка са штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 1957, 29 чэрвеня. Друк, на 

беларускай мове. 

 

Бярозкін Р. “Гора і мужнасць”. Рэцэнзія на 

верш М.Лужаніна “Праводзіны”, надрукаваны 

ў часопісе “Полымя”, 1957, №9. Газета 

“Літаратура і мастацтва”, 1957, 26 кастрычніка. 

Друк, на беларускай мове. 

 

Водгукі чытачоў на нізку вершаў М.Лужаніна 

“З падарожнага”. “Ці заўсѐды чытач мае 

рацыю?”. Адказ А.Вялюгіна на ліст П.Вераб΄я 

ў рэдакцыю адносна згаданай падборкі. 

Выразкі з газеты “Літаратура і мастацтва”, 

1957. Друк, на беларускай мове. 

 

Барсток М. “Лірыка М.Лужаніна”. Артыкул, 

прысвечаны творчасці М.Лужаніна. Газета 

“Звязда”, 1958, 15 жніўня. Друк, на беларускай 

мове. 

 

Клышко А. “Людзі робяць пагоду...”. Артыкул, 

прысвечаны твору М.Лужаніна “Хто робіць 

пагоду”. Выразка з газеты “Літаратура і 

мастацтва”, 1959, 13 чэрвеня. Друк, на 

беларускай мове. 

 

 

1952 

кастр.25 

 

 

 

 

1957 

чэрв.29 

 

 

 

 

 

1957  

кастр.26 

 

 

 

 

1957 

 

 

 

 

 

 

1958  

жн. 15 

 

 

 

1959 

чэрв. 13 

 

 

1 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

1 
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 2004. 

 

 

 

 

 

2005. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2006. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2007. 

 

 

 

 

 

 

2008. 

Арочка М. “Споведзь і летапіс”. Артыкул, 

прысвечаны паэме М.Лужаніна “Як 

нараджаўся новы свет”.   Выразка з часопіса 

“Полымя”, 1976, №12. Друк, на беларускай 

мове. 

 

Заметка супрацоўнікаў Інстытута літаратуры 

імя Я.Купалы адносна выдання Поўнага збору 

твораў  Я.Коласа ў 14-ці тамах і выхаду ў свет 

артыкула М.Лужаніна “Асцярожна: класіка!”. 

Выразка з газеты “Літаратура і мастацтва”, 

1977, 10 чэрвеня.  У тэксце – рукапісныя 

паметкі М.Лужаніна. Друк, на беларускай 

мове. 

 

Базарэвіч М. “Радкі ад сэрца”. Артыкул, 

прысвечаны творчасці М.Лужаніна.  Газета 

“Уперад”, 1982, 31 жніўня. Друк, на 

беларускай мове. 

 

 

7.2. Іншыя матэрыялы  

    (1945-2001 і б/д) 

 

Артыкулы, заметкі і інш. розных аўтараў, у 

якіх закранаецца літаратурная творчасць 

М.Лужаніна. Газеты, газетныя і часопісныя 

выразкі.  Некаторыя матэрыялы з паметкамі 

М.Лужаніна. Друк, на беларускай, рускай 

мовах.       

 

Колас Я. “Максіму Лужаніну”. Верш.  Перад 

вершам і з адваротнага боку аркуша – 

рукапісныя паметкі М.Лужаніна: “Якуб Колас” 

і “Якуб Колас – яго верш”. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

1976 

 

 

 

 

 

1977 

чэрв.10 

 

 

 

 

 

 

 

1982 

 

 

 

 

 

 

 

 

1945-

1977 

 

 

 

 

 

1948 

верас. 

 

5 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

 

107 

 

 

 

 

 

 

1 
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2009. 

 

 

 

 

 

2010. 

 

 

 

 

 

 

 

2011. 

 

 

 

 

2012. 

 

 

 

 

 

 

 

2013. 

 

 

 

 

 

2014. 

 

Інфармацыйныя паведамленні пра выхад у свет 

новых твораў М.Лужаніна.  Газетныя  выразкі.  

У тэкстах –  паметы М.Лужаніна.  Друк, на 

беларускай, рускай мовах.        

 

 

Пісьмо сакратара Праўлення Саюза савецкіх 

пісьменнікаў СССР А.Сафронава, адрасаванае 

Канстанціну Міхайлавічу [Міцкевічу] (Якубу 

Коласу), адносна выдання кнігі вершаў 

М.Лужаніна ў выдавецтве  “Советский 

писатель” у 1949г. Машынапіс, рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Літаратурна-крытычныя артыкулы, заметкі, у 

якіх узгадваецца творчасць М.Лужаніна. 

Машынапіс, на беларускай мове. Друк, на 

беларускай, рускай мовах.        

 

Рамановіч Я. “Другое нараджэнне”. Артыкул, 

прысвечаны экранізацыі камедыі Янкі Купалы 

“Паўлінка” (М.Лужанін – аўтар сцэнарнага 

плана) і рэклама гэтага фільма.Выразкі з газет 

“Літаратура  мастацтва”, “Вечерняя Москва”. 

Матэрыялы з паметкамі М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай, рускай мовах.        

 

Шамякін І. “За новый подъем белорусской 

советской литературы”. Артыкул, у якім 

закранаецца творчасць М.Лужаніна. Выразка з 

часопіса “Коммунист Белоруссии”, 1954, №8. 

Друк, на рускай мове.        

 

Дубоўка У. “Ліст да Максіма”. Верш.  

Машынапісны экземпляр з аўтографам 

У.Дубоўкі.    Дадатак:  запіска [Я.Пфляўмбаўм] 

 

 

1948-

1952, 

1972, 

1979-

1982 

 

1949 

сак.11 

 

 

 

 

 

 

1949-

1955 

 

 

 

1952 

 

 

 

 

 

 

 

1954 

 

 

 

 

 

1958 

лістап.2 

і б/д 

 

 

6 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

 

 

2 
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2015. 

 

 

 

 

 

 

2016. 

 

 

 

 

 

2017. 

 

 

 

 

2018. 

 

 

 

2019. 

 

 

 

 

2020. 

 

адносна гэтага верша і інш., адрасаваная 

[М.Лужаніну]. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове.        

 

“Літаратурная ѐлка”, “Навагодняя ігліца”. 

Вершаваныя віншаванні жартаўлівага 

характару з малюнкамі, адрасаваныя 

беларускім пісьменнікам. Сярод адрасатаў – 

М.Лужанін. Выразкі з газеты “Літаратура і 

мастацтва”. Друк, на беларускай мове.        

 

Пісьмо Б.Ф.Ажгірэя ў рэдакцыю часопіса 

(назва не ўстаноўлена) адносна перакладу 

М.Лужаніным на беларускую мову рамана 

ўкраінскага пісьменніка Н.Рыбака “Пераяс-

лаўская Рада”. Рукапіс, на беларускай мове.        

 

Артыкулы, у якіх узгадваецца творчасць 

М.Лужаніна. Газетныя і часопісныя выразкі. 

Некаторыя матэрыялы з паметкамі М.Лужа-

ніна.  Друк, на беларускай, рускай мовах.        

 

Барадулін Р. “Неруш”. Верш, прысвечаны 

М.Лужаніну. Выразка з часопіса “Полымя”, 

1965, №4. Друк, на беларускай мове.         

 

Інфармацыйны плакат  выдавецтва “Беларусь” 

аб адкрыццці падпіскі на Збор твораў 

М.Лужаніна ў 3-х тамах. Друк, на беларускай 

мове.                  

 

Вопіс фонду № 140 “Максім Лужанін” 

Цэнтральнага дзяржаўнага архіва літаратуры і 

мастацтва БССР (другі экземпляр). У вопісу – 

рукапісныя заўвагі М.Лужаніна. Машынапіс, 

рукапіс, на беларускай мове.  

 

 

 

 

 

 

1958, 

1960 

 

 

 

 

 

1959 

студз.30 

 

 

 

 

1960-

1985 

 

 

 

 

1965 

 

 

 

1967 

 

 

 

1970 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

35 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

 

19 
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2021. 

 

 

 

 

2022. 

 

 

 

 

 

 

2023. 

 

 

 

2024. 

 

 

 

 

2025. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2026. 

 

Карэлін А. “Душою опереться на строку…”. 

Артыкул, прысвечаны М.Лужаніну. Выразка з 

газеты “Вечерний Минск”, 1971, 15 красавіка. 

Друк, на рускай мове.        

 

“Аддана служыць народу, партыі”. 

Інфармацыйны артыкул, прысвечаны 

аб΄яднанаму ўрачыстаму пленуму праўленняў 

творчых саюзаў Беларусі (1977г.), у якім 

узгадваецца М.Лужанін. Друк, на беларускай 

мове.                 

 

Вершы А.Я.Дэусавай (зямлячкі М.Лужаніна), 

напісаныя да дня нараджэння паэта. Рукапіс, на 

рускай мове.        

 

Рэкламныя буклеты выдавецтва “Мастацкая 

літаратура” з інфармацыяй пра выхад у свет 

твораў М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове.        

  

 

Пісьмо А.М.Чапурава ад імя сакратарыята 

Ленінградскай пісьменніцкай арганізацыі да 

старшыні Праўлення Саюза пісьменнікаў 

Беларусі  М.Танка і першага сакратара Саюза 

пісьменнікаў Беларусі І. Шамякіна адносна 

выхаду ў свет зборніка вершаў ленінградскіх 

паэтаў “Прызнанне” ў перакладзе на 

беларускую мову і выказваннем падзякі 

беларускім паэтам-перакладчыкам, сярод якіх 

– М.Лужанін. Копія. Машынапіс, рукапіс, на 

рускай мове.        

 

Пісьмо кіраўніцтва Рэспубліканскіх курсаў 

павышэння кваліфікацыі партыйных і савецкіх 

работнікаў пры Мінскай вышэйшай партыйнай 

 

 

1971 

 

 

 

 

1977 

 

 

 

 

 

 

1978 

крас. 

12 

 

[1978], 

[1988] 

 

 

 

1979 

кастр.9 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1979 

лістап.5 

 

 

1 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

13 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 
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2027. 

 

 

 

 

 

2028. 

 

 

 

 

 

2029. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2030. 

 

школе, адрасаванае Сакратарыяту Саюза 

пісьменнікаў БССР з падзякай групе 

беларускіх пісьменнікаў, якія прынялі ўдзел у 

творчай сустрэчы з кіруючымі партыйнымі і 

савецкімі кадрамі. Сярод пісьменнікаў – 

М.Лужанін.  Копія. Машынапіс, на рускай 

мове. 

 

Сцэнарны план дакументальнага фільма (назва 

адсутнічае), адным з герояў якога з΄яўляецца 

М.Лужанін. У тэксце – рукапісныя заўвагі 

М.Лужаніна. Машынапіс, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Пратакол пасяджэння калектыву Літаратурнага 

музея Якуба Коласа па вылучэнні зборніка 

М.Лужаніна “Паразмаўляй са мной, Зямля” на 

Дзяржаўную прэмію БССР.   Фрагмент. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Літаратурна-мастацкая гасціная імя У.Галубка 

– цэнтр ідэйна-маральнага выхавання школьні-

каў”. Буклет Мінскага гарадскога савета 

педагагічнага таварыства БССР, Мінскага 

гарадскога інстытута ўдасканалення 

настаўнікаў, Фрунзенскага раѐннага аддзела 

народнай асветы. На фотаздымку сярод 

удзельнікаў сустрэчы 25.03.1987г.– М.Лужанін.  

Друк, на беларускай мове.       

 

Шырокаў В. “Дом паэзіі”. Верш з 

прысвячэннем А.А.Лужаніну і Я.Э.Пфляўм-

баўм. Выразка са штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 1989, 3 лістапада. Друк, на 

беларускай, рускай мовах.       
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[пасля 
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1989 

лістап.3 
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 2031. 

 

 

 

 

 

 

 

2032. 

 

 

 

 

 

2033. 

 

 

 

 

 

2034. 

 

 

 

 

2035. 

 

 

 

 

 

 

2036. 

 

Сачанка Б. “Пісаць вучуся кожны дзень 

наноў...”. Эсэ, прысвечанае М.Лужаніну. У 

кнізе: “Родны кут: Аповесці, апавяданні, 

нарысы, эсэ”. Мн., 1989. С.357-362.  Кніга з 

дарчым надпісам аўтара Аляксандру 

Амвросьевічу і Яўгеніі Эргардаўне [Лужа-

ніным]. Друк, на беларускай мове.                 

 

“З сучаснай беларускай прозы”. Буклет 

выдавецтва “Мастацкая літаратура” з інфар-

мацыяй пра выданні, выпушчаныя ў 1989г. 

Сярод іншых прадстаўлена эсэ М.Лужаніна 

“Трое”. Друк, на беларускай мове.       

 

“Максім Лужанін”. Біяграфічная даведка. 

Расклейка артыкула з даведніка [“Пісьменнікі 

Савецкай Беларусі”. Мн., 1981]. У тэксце – 

рукапісныя праўкі і ўстаўкі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове.       

 

Паптонеў С. “Патрыяршы ўзрост і трынаццаць 

азалій”. Артыкул пра М.Лужаніна.  Альманах 

замежнай літаратуры “Панарама”, 1997. Друк, 

на беларускай мове.    

    

“М.Лужанін. “Недакончаная гаворка”. 

Апавяданне”. Інфармацыйнае паведамленне 

пра літаратурную радыѐперадачу і фотапартрэт 

пісьменніка.  Выразка з газеты “Тэлебачанне і 

радыѐ”, 1998, 14-20 снежня. Друк, на 

беларускай мове.       

 

“М.Лужанін. “Адбіткі пальцаў Лѐсіка”. 

Фрагменты паэмы”. Інфармацыйнае паве-

дамленне пра радыѐперадачу. Выразка з газеты 

“Беларускае радыѐ і тэлебачанне”, 1998, 5 

чэрвеня. Друк, на беларускай мове.       
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[пасля 

1989г.] 
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снеж. 

14-20 
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2037. 

 

 

 

 

 

2038. 

 

 

 

 

 

 

2039. 

 

 

 

 

 

 

2040. 

 

 

 

2041. 

 

 

 

 

2042. 

 

“Лаўрэаты літаратурных прэмій”. 

Інфармацыйнае паведамленне рэдакцыі 

штотыднѐвіка “Літаратура і мастацтва”, 2000, 4 

лютага. Сярод лаўрэатаў – М.Лужанін. Друк, 

на беларускай мове.       

 

“Звычайны беларус”. Інтэрв΄ю Т.Антонавай-

Мельяновіч, прысвечанае 60-годдзю з дня 

нараджэння Кастуся Тарасава, у якім 

узгадваецца М.Лужанін. Старонка газеты 

“Свабода”, 2000, 10 кастрычніка. Друк, на 

беларускай мове.       

 

Харэўскі С. “Сто перайменаваньняў за год”. 

Артыкул, у якім узгадваецца і цытуецца верш 

М.Лужаніна [“Вільнянка”]. Старонка газеты 

“Наша Ніва”, 2000, 8 лістапада. У тэксце – 

рукапісныя паметкі [М.Лужаніна]. Друк, на 

беларускай мове.       

 

Башлакоў М. “Максіму Лужаніну”. Верш.  

Аўтарызаваны машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове.       

 

Пісьмянкоў А. “Дух горкай і гордай зямлі: 

Слова пра Максіма Лужаніна”. Артыкул.  

Выразка з часопіса “Роднае слова”, 2001, №7. 

Друк, на беларускай мове.       

 

Матэрыялы, прысвечаныя М.Лужаніну (з 

прычыны смерці): верш паэта “Вярнуся 

ветрам”, рэдакцыйная нататка пра М.Лужаніна, 

некралог “Максім Лужанін”. Аркуш газеты 

“Культура”, 2001. Друк, на беларускай мове.       

 

 

2000 

лют. 4 

 

 

 

 

2000 

кастр.10 

 

 

 

 

 

2000 

лістап.8 

 

 

 

 

 

2001 

верас.16 

 

 

2001 

 

 

 

 

2001 

 

 

1 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

 

 

1 
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2043. 

 

 

 

 

 

2044. 

 

 

 

 

 

2045. 

 

 

 

 

 

2046. 

 

 

 

 

 

 

 

Рагойша В. “Права на верш”. Артыкул (тэкст 

выступлення?), прысвечаны М.Лужаніну. На 

апошняй старонцы артыкула рукой 

М.Лужаніна пазначана: “У Салігорску”. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове.       

 

М-ко Павел [Місько Павел]. “Незвычайнае 

здарэнне, якое адбылося з дзядзькам Максімам 

летам на дачы Неакулава гара ў час 

трынаццатага вечаровага вогнішча”. Верш. 

Машынапіс, на беларускай мове.       

 

“Крытычныя артыкулы аб творчасці 

М.Лужаніна” за 1931-1950 гг. Даведка, 

складзеная неўстаноўленай асобай з 

рукапіснымі ўстаўкамі аўтара пазнейшага часу. 

Рукапіс, на беларускай мове.       

 

“Кнігі Максіма Лужаніна”. Фрагмент 

бібліяграфічнай даведкі, складзенай 

неўстаноўленай асобай. Машынапісны тэкст з 

рукапіснымі праўкамі і ўстаўкамі М.Лужаніна. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове.       
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2047. 

 

 

 

 

 

 

2048. 

 

 

 

 

 

 

2049. 

 

 

 

 

 

 

 

2050. 

 

 

2051. 

8. ВЫЯЎЛЕНЧЫЯ МАТЭРЫЯЛЫ  

    (1901-1998 і б/д) 

 

8.1. Фатаграфіі 

    (1901-1998 і б/д ) 

 

8.1.1. Індывідуальныя і групавыя фатаграфіі 

Максіма Лужаніна 

    (1924-1998 і б/д ) 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна. З адваротнага боку 

фотаздымка за 20.04.1928г. – верш М.Лужаніна  

 “Шляхі мае! Зямля, зямля!...” з прысвячэннем 

Сяргею Дарожнаму. На некаторых фатаграфіях 

– паметкі М.Лужаніна. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове.    

 

Фатаграфія навучэнцаў Чырвонаслабодскай 

сямігодкі, зробленая падчас экскурсіі ў Слуцк. 

Сярод іншых – Алесь Каратай (М.Лужанін). З 

адваротнага боку фотаздымка  – заўвагі 

М.Лужаніна. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове.       

 

Фатаграфіі  М.Лужаніна з сябрамі па Белпед-

тэхнікуме, маладымі беларускімі літаратарамі, 

сярод якіх П.Глебка, С.Дарожны, У.Хадыка, 

Т.Кляшторны, З.Астапенка, І.Харык і інш. З 

адваротных бакоў фотаздымкаў  – заўвагі 

М.Лужаніна. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове.       

 

Фатапартрэт  М.Лужаніна. Фатаграфія 

наклеена на дрэва. Фатаграфія, дрэва. 

 

Фатаграфія удзельнікаў вайсковых збораў, 

сярод якіх прысутнічае М.Лужанін.  
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2052. 

 

 

 

2053. 

 

 

2054. 

 

 

 

 

 

 

 

2055. 

 

 

 

 

 

2056. 

 

 

 

 

 

 

2057. 

 

 

 

 

2058. 

 

Фатаграфія супрацоўнікаў выдавецтва 

“Машгиз” у Маскве. Сярод іншых – 

М.Лужанін.  

 

Фатаграфіі М.Лужаніна, зробленыя падчас 

адпачынку (на курорце, на дачы, у грыбах).  

 

Фатаграфіі М.Лужаніна з пісьменнікамі. Сярод 

іншых на фотаздымках – П.Глебка, П.Броўка, 

М.Танк, Я.Брыль, П.Панчанка, С.Грахоўскі, 

У.Раждзественскі, П.Кабзарэўскі і інш. З 

адваротных бакоў некаторых фатаграфій – 

подпісы, зробленыя М.Лужаніным. Фата-

графія, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна сярод беларускіх і 

рускіх пісьменнікаў, зробленыя падчас 

знаходжання беларускай дэлегацыі ў Ленін-

градзе. Сярод іншых на фотаздымках – 

Я.Колас, М.Танк, П.Панчанка. 

 

Фатаграфія ўдзельнікаў сустрэчы “Піянерская 

пятніца” ў Мінскім палацы піянераў. Сярод  

удзельнікаў – М.Лужанін, П.Глебка і інш.  З 

адваротнага боку фотаздымка – рукапісная 

паметка неўстаноўленай асобы. Фатаграфія, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

Фатаграфіі  М.Лужаніна сярод ўдзельнікаў 

Дэкады беларускай літаратуры ў Маскве. 

Сярод  іншых на фотаздымках – А.Куляшоў, 

М.Лынькоў, П.Броўка, Э.Агняцвет. 

 

Фатаграфіі  М.Лужаніна з беларускімі 

пісьменнікамі і іншымі асобамі, зробленыя 

падчас   знаходжання  ў Каралішчавічах. Сярод 
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1968 

 

 

 

 

1949 
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2059. 

 

 

 

 

 

 

2060. 

 

 

 

2061. 

 

 

 

 

 

 

2062. 

 

 

 

 

 

 

 

2063. 

 

іншых на фотаздымках – П.Пястрак, 

М.Лынькоў, Д.Кавалѐў, М.Танк, А.Куляшоў, 

П.Броўка, Р.Барадулін, У.Караткевіч. З 

адваротных бакоў фатаграфій – рукапісныя 

заўвагі М.Лужаніна; адзін з фотаздымкаў 

наклеены на фанеру. Фатаграфія, 

рукапіс,фанера, на беларускай мове. 

 

Фатаграфіі  М.Лужаніна з рознымі асобамі. 

Сярод іншых на фотаздымках – вядомы 

беларускі шахматыст Г.Верасаў.  З адваротных 

бакоў некаторых фатаграфій – рукапісныя 

заўвагі М.Лужаніна. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Фатаграфіі  М.Лужаніна сярод удзельнікаў 

пісьменніцкіх з΄ездаў. 

 

 

Фатаграфія, зробленая падчас сустрэчы  

М.Лужаніна з чытачамі бібліятэкі №73 

Сталінскага р-на г.Масквы ў Доме піянераў. З 

адваротнага боку фатаздымка – дарчы надпіс 

М.Лужаніну ад удзельнікаў сустрэчы. 

Фатаграфія, рукапіс, на рускай мове. 

 

Фатаграфіі  М.Лужаніна з беларускімі пісь-

меннікамі і іншымі асобамі, зробленыя падчас 

знаходжання ў Чэхаславакіі. Сярод іншых на 

фотаздымках – М.Лобан, І.Мележ. З 

адваротных бакоў фатаграфій – рукапісныя 

паметкі і заўвагі М.Лужаніна. Фатаграфія, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна з удзельнікамі Дэкады 

узбекскай літаратуры. 
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2064. 

 

 

2065. 

 

 

 

 

2066. 

 

 

 

 

2067. 

 

 

 

2068. 

 

 

 

 

2069. 

 

 

 

2070. 

 

Фатаграфія М.Лужаніна з Я.Коласам і 

М.Лыньковым на Нарачы. 

 

Групавыя фатаграфіі М.Лужаніна з 

удзельнікамі ІІ з΄езда пісьменнікаў Літвы.  З 

адваротных бакоў фотаздымкаў – паметкі 

М.Лужаніна. 

 

Фатаграфія М.Лужаніна з У.Корш-Сабліным. З 

адваротнага боку фотаздымка – паясняльны 

запіс М.Лужаніна. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна, зробленыя падчас 

розных паездак, сустрэч і інш. культурных 

мерапрыемстваў. 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна, зробленыя на радзіме 

Я.Коласа падчас розных культурных 

мерапрыемстваў. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Фатаграфіі, зробленыя падчас розных 

пасяджэнняў, вечарын, удзельнікам якіх быў  

М.Лужанін. 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна сярод удзельнікаў 

святкавання 80-годдзя з дня нараджэння 

Я.Купалы. Сярод іншых – М.Танк, 

М.Камісарава, П.Кабзарэўскі.Два фотаздымкі з 

дарчымі надпісамі Чапялѐускага краязнаўчага 

музея М.Лужаніну. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

1956 

 

 

1956 

 

 

 

 

1957 

 

 

 

 

[1950-я] 

– 1987 

 і б/д 

 

1961-

1986, 

1992   

і б/д 

 

[1961-

1989]  

і б/д 

 

1962  

ліп.5 

 

 

1 

 

 

3 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

10 

 

 

 

9 

 

 

 

 

11 

 

 

 

4 
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2071. 

 

 

 

 

2072. 

 

 

 

 

 

 

2073. 

 

 

 

 

 

 

2074. 

 

 

2075. 

 

 

 

 

 

2076. 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна з членамі таварыства  

“Дружба”,  зробленыя падчас паездкі ў 

г.Ольштын і г.Гданьск (Польшча). Фатаграфія, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

Фатаграфія, зробленая падчас адкрыцця музея 

Я. Купалы ў Вязынцы. На здымку: У.Луцэвіч, 

П.Глебка, М.Лужанін, К.Крапіва, В.Таўлай і 

інш.   З адваротнага боку фатаграфіі – заўвага 

М.Лужаніна. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна на ўрадавай трыбуне 

падчас кастрычніцкага свята. Разам з 

М.Лужаніным – І.Шамякін, А. Макаѐнак.  З 

адваротных бакоў фатаздымкаў – заўвагі 

М.Лужаніна. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Фатаграфія М.Лужаніна сярод дэлегатаў ІІ 

Усесаюзнага з΄езда кінематаграфістаў. 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна, зробленая падчас яго 

выступлення на свяце паэзіі ў Вязынцы.  З 

адваротнага боку аднаго з фотаздымкаў – 

заўвага У.Крука. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Фатаграфіі, зробленая падчас знаходжання 

М.Лужаніна на радзіме сярод землякоў 

(в.Прусы і Чапялі). З адваротных бакоў 

фотаздымкаў – заўвагі М.Лужаніна і іншых 

асоб. Фатаграфія, рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

1962 

 

 

 

 

[1964] 

 

 

 

 

 

 

1969 

кастр. 

 

 

 

 

 

1971 

 

 

1975 
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1984  
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2077. 

 

 

 

 

 

 

 

2078. 

 

 

 

 

2079. 

 

 

 

 

 

2080. 

 

 

 

 

 

2081. 

 

 

 

 

 

 

2082. 

 

Фатаграфіі группы ўкраінскіх і беларускіх 

пісьменнікаў, удзельнікаў Дэкады ўкраінскай 

літаратуры ў Мінску. Сярод іншых – 

М.Лужанін, М.Танк, Р.Братунь, Ю.Збанацкі, 

Я.Навуменка і інш.  З адваротных бакоў 

фотаздымкаў – подпісы, зробленыя М.Лужані-

ным.  Фатаграфія, рукапіс, на беларускай мове.             

 

Фатаграфія М.Лужаніна з Рыгорам 

Раманавічам Шырмам.  З адваротнага боку 

фотаздымка – рукапісная паметка М.Лужаніна. 

Фатаграфія, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Фатаграфіі, зробленая падчас сустрэчы 

М.Лужаніна са студэнтамі Гомельскага 

універсітэта. З адваротных бакоў фотаздымкаў 

– заўвагі У.Крука і інш. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна з М.Стэльмахам.  На 

адваротным баку аднаго з фотаздымкаў – 

дарчы надпіс Я.Раманоўскай М.Лужаніну і 

рукапісная паметка М.Лужаніна. Фатаграфія, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

Фатаграфія М.Лужаніна, зробленая падчас 

святкавання 93-й гадавіны з дня нараджэння 

Р.Р.Шырмы ў школе №150 г.Мінска.  З 

адваротнага боку фотаздымка – дарчы надпіс 

калектыву 150-й школы г.Мінска М.Лужаніну. 

Фатаграфія, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна, зробленыя на 

ранішніку Якуба Коласа ў парку імя 

М.Горкага. 

 

 

1978 

 

 

 

 

 

 

 

[1970-я] 

 

 

 

 

[1970-

я?] 

 

 

 

 

1982  

жн. 

 

 

 

 

1985 

студз. 19 

 

 

 

 

1986 

верас. 
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2 
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3 
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2083. 

 

 

 

 

 

 

2084. 

 

 

 

 

 

 

2085. 

 

 

 

 

 

 

2086. 

 

 

 

 

2087. 

 

 

 

 

 

2088. 

 

 

 

 

 

Фатаграфіі, зробленыя падчас сустрэчы ў 

гасцѐўні Галубка. Сярод іншых на 

фотаздымках – М.Лужанін і Д.Міцкевіч. З 

адваротных бакоў фатаграфій – заўвагі 

неўстаноўленых асоб. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Фатаграфіі М.Лужаніна, зробленыя ў 

Ракуцѐўшчыне падчас святкавання 90-х 

угодкаў з дня смерці Максіма Багдановіча.  З 

адваротных бакоў фотаздымкаў – паясняльныя 

надпісы А.Анішчыка. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Фатаграфія М.Лужаніна за святочным сталом. 

Разам з пісьменнікам – М. Кляшторная, 

А.Вярцінскі, М.Скобла і інш. З адваротнага 

боку фотаздымка – рукапісная заўвага 

М.Лужаніна. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Фатаграфія М.Лужаніна з В.Зуѐнкам. З 

адваротнага боку фотаздымка – рукапісныя 

паметкі [фатографа?]. Фотаздымак наклеены на 

кардон. Фатаграфія, кардон. 

 

Фатаграфія М.Лужаніна з Г.Цітовічам, 

рэжысѐрам А.Карпавым, пісьменнікам 

П.Кавалѐвым.  З адваротнага боку фотаздымка 

– заўвагі М.Лужаніна і паметка У.Крука. 

Фатаграфія, рукапіс, на беларускай мове.  

 

Фатаграфія М.Лужаніна з удзельнікамі 

Рэспубліканскага семінара маладых пісьмен-

нікаў. Сярод іншых на фотаздымку – Н.Гілевіч, 

Я.Сіпакоў, С.Законнікаў, І.Чыгрынаў і інш. 

 

 

1987 

сакав.25 

 

 

 

 

 

1987 

мая 31 

 

 

 

 

 

1998 

 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

б/д 
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2089. 

 

 

 

 

2090. 

 

 

 

 

 

2091. 

 

 

 

 

 

 

2092. 

 

 

 

 

 

2093. 

 

 

 

 

2094. 

 

8.1.2. Фатаграфіі родных і блізкіх 

фондаўтваральніка 

    (1926-1997 і б/д ) 

 

Фатаграфія Амвросія Сямѐнавіча Каратая – 

бацькі М.Лужаніна. З адваротнага боку 

фотаздымка – паясняльны надпіс  М.Лужаніна. 

Фатаграфія, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Фатаграфіі Яўгеніі Эргардаўны Пфляўмбаўм 

(жонкі М.Лужаніна) – асабістыя і групавыя. 

Сярод іншых на фотаздымках – Я.Колас, 

М.Лынькоў, П.Глебка, М.Танк, К.Крапіва. 

М.Лужанін.          

 

Фатаграфіі Алены Кандратаўны Сакалоўскай 

(Лагун), Уладзіміра Рафаілавіча Сакалоўскага 

– маці і айчыма Я. Э. Пфляўмбаўм, А.Флаўм-

баўма – яе брата. З адваротных бакоў 

фотаздымкаў – подпісы, зробленыя  М.Лужані-

ным.  

 

Фатаграфіі пляменнікаў і іншых родзічаў 

М.Лужаніна. З адваротных бакоў некаторых 

фотаздымкаў – заўвагі М.Лужаніна. 

Фатаграфія, рукапіс, на беларускай, рускай  

мовах. 

 

Фатаграфіі Алены Аляксандраўны Япрынцавай 

– дачкі М.Лужаніна.   Некаторыя фотаздымкі з 

подпісамі А. Япрынцавай. Фатаграфія, рукапіс, 

на рускай мове. 

 

Фатаграфіі Ірыны Мажуль (выхаванкі сям΄і 

Лужаніных) і членаў яе сям΄і. Некаторыя фота-

здымкі   з  подпісамі  М.Лужаніна   і  І.Мажуль. 

 

 

 

 

 

 

1926-

1927 

 

 

 

1926-

[1954] 

і б/д 

 

 

 

1930-я  

і б/д 

 

 

 

 

 

1930-я, 

1975  

і б/д 

 

 

 

1943-

1956 

 і б/д 

 

 

1994, 

1997  

і б/д 
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2095. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2096. 

 

 

 

2097. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2098. 

 

 

 

2099. 

 

Фатаграфія, рукапіс, на рускай, беларускай 

мовах. 

 

Фатаграфіі сем΄яў Шарахоўскіх і Галей. 

Некаторыя фотаздымкі з подпісамі 

М.Лужаніна і іншых асоб. Фатаграфія, рукапіс, 

на рускай, беларускай мовах. 

 

 

8.1.3. Фатаграфіі пісьменнікаў 

    (1901-1969 і б/д ) 

 

Фатаграфіі (асобныя і групавыя) Якуба Коласа 

і яго родных, што захоўваюцца ў архіве 

М.Лужаніна. 

 

Фатаграфіі (асобныя і групавыя) беларускіх 

пісьменнікаў. Сярод іншых – С.Дарожны 

(Серада), В.Маракоў, П.Трус, М.Танк, П. 

Панчанка, М.Лынькоў. З адваротнага боку 

фатаграфіі С.Дарожнага за 1926г. – дарчы 

надпіс М.Лужаніну і верш “Песня, песня, ці 

доўга звінець...”, падпісаны прозвішчам 

Серада. Фатаграфія, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Фатаграфія Яна Райніса з беларускімі 

пісьменнікамі Я.Купалам, К.Чорным, 

З.Бядулем, К.Крапівой, П.Глебкам і інш. 

 

Фатаграфіі (асобныя і групавая) Янкі Купалы. 

Сярод іншых – фатаграфія скульптурнай групы 

самадзейнага мастака В.Макухі “Янка Купала з 

піянерамі”. 
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1956 

 і б/д 

 

1926-

1947 
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[1920-

я] 
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1956 і 
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2100. 

 

 

 

 

 

 

2101. 

 

 

 

 

2102. 

 

 

 

 

 

2103. 

 

 

 

 

2104. 

 

 

 

2105. 

 

 

 

 

Фатаграфія групы рускіх і беларускіх 

пісьменнікаў з дарчым надпісам П.Каб-

зарэўскага Яўгеніі Эргардаўне Пфляўмбаўм.  З 

адваротнага боку фотаздымка – каментарый 

М.Лужаніна. Фатаграфія, рукапіс, на бела-

рускай мове. 

 

Фатаграфія А.Твардоўскага з яго аўтографам. З 

адваротнага боку фотаздымка – дарчы надпіс 

М.І.Твардоўскай М.Лужаніну. Фатаграфія, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

Фатаграфіі групы рускіх пісьменнікаў. Сярод 

іншых – В.Астроў, М.Браўн, П.Кабзарэўскі, 

А.Пракоф΄еў. З адваротных бакоў фотаздымкаў 

– паметкі М.Лужаніна. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Фатаграфіі  П.Кабзарэўскага.  З адваротных 

бакоў фотаздымкаў – дарчыя надпісы П. 

Кабзарэўскага. Фатаграфія, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Фатаграфія У.Дубоўкі з дарчым надпісам: 

“Жэні і Максіму Лужаніным”. Фатаграфія, 

рукапіс, на беларускай мове.  

 

Фатаграфія Я.Хелемскага з беларускімі 

пісьменнікамі. Сярод іншых на фотаздымку – 

Н.Гілевіч, М.Танк, Б.Сачанка. 
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2106. 

 

 

 

 

 

2107. 

 

 

 

 

2108. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2109. 

 

 

 

2110. 

 

 

2111. 

 

 

2112. 

8.1.4. Фатаграфіі розных асоб 

    (1926-1998 і б/д ) 

 

Фатаграфіі розных асоб (сяброў, знаѐмых), што 

захоўваюцца ў архіве М.Лужаніна. Некаторыя 

фотаздымкі з дарчымі надпісамі М.Лужаніну, з 

яго заўвагамі. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

Фатаграфіі П.М.Машэрава і Ц.Я.Кісялѐва. 

Фотаздымкі Ц.Я.Кісялѐва з дарчымі надпісамі 

М.Лужаніну. Фатаграфія, рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Фатаграфія ўдзельнікаў літаратурнага гуртка 

“Пісьменнікі Салігоршчыны” Чырвона-

слабодскай сярэдняй школы з дарчым надпісам 

М.Лужаніну. Фатаграфія, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

8.2. Мастацкія выявы Максіма Лужаніна 

    (1956-1959 і б/д ) 

 

Сілуэт М.Лужаніна, выкананы мастаком 

Міхаілам Медзвядоўскім. Папера белая, 

чорная, клей. 

 

Партрэт М.Лужаніна работы Гулы Дзяцімы. 

Аловак. 

 

Сяброўскія шаржы М.Лужаніна і А.Куляшова 

мастака Ю.А.Марухіна. Аловак, чарніла. 

 

Мастацкі вымпел горада Салігорска з выявай 

М.Лужаніна.Тканіна, малюнак алейнымі 

фарбамі, друк, на беларускай мове. 
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2113. 

 

 

 

2114. 

 

 

2115. 

 

 

 

2116. 

 

 

 

 

2117. 

 

 

 

 

2118. 

 

 

 

 

2119. 

 

 

8.3. Іншыя матэрыялы 

    (1914-1995 і б/д ) 

 

Паштоўкі пач. ХХ ст. з выявамі Волжскіх 

тыпаў і сцэн, Ніжагародскай ярмаркі і інш., 

сабраныя М.Лужаніным. Друк, на рускай мове. 

 

Фатаграфія пакоя Я.Э.Пфляўмбаўм на вул. 

Рэспубліканскай г.Мінска. Фатаграфія. 

 

Фатаграфія верша Я.Купалы “Частуюць 

германскае арміі зброд...”, напісанага ў час 

вайны на папіроснай каробцы. Фатаграфія. 

 

 “Мінск – сталіца Беларусі”. Альбом з выявамі 

горада, падараваны М.Лужаніну піянерамі 6-х 

класаў школы №12 г.Мінска. Рукапіс, друк, на 

беларускай мове. 

 

 “Прага” (“Praha”). Фотавыданне з дарчым 

надпісам Н.Якавенка Аляксандру Амврось-

евічу (М.Лужаніну). Рукапіс, друк, на чэшскай,  

беларускай мовах. 

 

Мастацкая паштоўка (аб΄ѐмная) з выявай 

Вялікага тэатра ў Маскве, дасланая 

М.Сакаловым М.Лужаніну і яго жонцы. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Фатаграфіі, зробленыя па фільме “Першыя вы-

прабаванні”(рэжысѐр-пастаноўшчык У. Корш- 

Саблін, аўтары сцэнарыя А.І.Куляшоў, 

М.Лужанін, вытворчасць кінастудыі “Бела-

русьфільм”). З адваротных бакоў некаторых 

фотаздымкаў – аўтограф У.Корш-Сабліна.   

Фатаграфія, на беларускай мове. 
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2120. 

 

 

 

 

 

2121. 

 

 

 

 

2122. 

 

 

 

 

 

 

 

2123. 

 

 

 

 

 

 

2124. 

 

 

 

2125. 

 

 

2126. 

 

Мастацкія паштоўкі з выявамі Я.Купалы і 

Я.Коласа (мастакі І.Раманоўскі і В.Харэўскі), 

выпушчаныя да 80-годдзя з дня нарджэння 

паэтаў. З адваротных бакоў паштовак – 

юбілейны штэмпель. Друк, на беларускай мове. 

 

Экслібрыс П.С.Краснова з дарчым надпісам 

М.Лужаніну. З адваротнага боку – адрас 

П.С.Краснова, запісаны рукой М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

“Калінінград”. Альбом з краявідамі горада, 

падараваны М.Лужаніну следапытамі атрада 

“Сокол” Зеленаградскай сярэдняй школы. Да 

альбома прыкладзена  выразка з газеты 

“Калининградская правда” з артыкулам 

А.Аляксеева “Идут в музей письма”. Друк, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

Альбом з малюнкамі, апісаннямі мясцовасці, 

фотаздымкамі і інш., складзены вучнямі 

васьмігадовай школы в.Русіна Баранавіцкага 

раѐна [Брэсцскай вобласці] і падараваны 

М.Лужаніну. Рукапіс, фатаграфія, малюнак,  на 

беларускай мове. 

 

Мастацкія паштоўкі з выявай Я.Купалы, 

выпушчаныя да 50-годдзя літаратурнага музея 

Янкі Купалы. Друк,  на беларускай мове. 

 

Фатаграфія з выявай Слуцкай шашы. 

Фатаграфія. 
 

Экслібрыс М.Лужаніна. Эстамп неўстаноўле-

нага мастака. Графіка, адбітак на паперы, на 

беларускай мове.   
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2127. 

 

 

 

 

 

 

 

2128. 

 

 

 

 

 

2129. 

 

 

 

 

 

2130. 

 

9.  КАЛЕКЦЫЯ МАТЭРЫЯЛАЎ, 

САБРАНАЯ МАКСІМАМ ЛУЖАНІНЫМ  

    (1823-2001) 

 

9.1 . Кнігі, артыкулы і інш. з дарчымі 

надпісамі розных  асоб  

                      (па алфавіце  аўтараў) 

         (1955-2001) 

 

Бараховіч А. “Классик белорусской поэзии с 

берегов Волги”. Артыкул, прысвечаны 

М.Багдановічу, з дарчым надпісам аўтара 

М.Лужаніну.     Дадатак: Вершы М.Багдановіча 

ў перакладзе на рускую мову А.Бараховіча. 

Выразкі з часопіса “Волга”, 1967, №3. Друк, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

Бараховіч А. “Онегин в Нижнем”. Нижний 

Новгород, 1998, 1999. 2 выдання. З дарчымі 

надпісамі аўтара Аляксандру Амвросьевічу 

(М.Лужаніну); з заўвагамі і праўкамі 

А.Бараховіча. Друк, рукапіс, на рускай мове. 

 

Башлакоў М. “Матчыны грыбы перабіраю”. 

Зборнік вершаў з дарчым надпісам аўтара 

М.Лужаніну. Да вершаў  зроблены рукапісныя 

паметкі і заўвагі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Башлакоў М. “Пяро зязюлі падніму”. 

Паэтычны зборнік з дарчым надпісам аўтара 

М.Лужаніну. Некаторыя вершы з паметкамі і 

заўвагамі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

рускай мове. 
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2131. 

 

 

 

 

 

2132. 

 

 

 

 

 

 

2133. 

 

 

 

 

 

 

2134. 

 

 

 

 

 

2135. 

 

 

 

 

 

2136. 

 

Броўка П. “Калі ласка”. Зборнік вершаў. Мн., 

1972.  З дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну. 

Экземпляр  з  рукапіснымі паметамі і заўвагамі 

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Броўка П. “И днем и ночью”. Зборнік вершаў у 

перакладзе на рускую мову. Мн., 1974.  З 

дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну.     

Экземпляр  з  рукапіснымі паметамі і заўвагамі 

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на рускай, 

беларускай мовах. 

 

Ватацы Н.Б. “Мастацкая літаратура Савецкай 

Беларусі (1917-1960)”. Бібліяграфія асобных 

выданняў. Мн., 1962. З дарчым надпісам аўтара 

М.Лужаніну.  У тэксце –  рукапісныя праўкі і 

ўстаўкі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на рускай, 

беларускай мовах. 

 

Гарэцкі Р.Г. “Вышэйшая школа і Акадэмія 

навук Беларусі”. Артыкул з дарчым надпісам 

аўтара М.Лужаніну. Ксеракопія з часопіса 

“Вышэйшая школа”, 1996, №1. Друк, рукапіс, 

ксеракс, на беларускай мове. 

 

Грамовіч І. “У сховах памяці і сэрца”. Мн., 

1983.  З дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну. 

Экземпляр  з  рукапіснымі паметамі і заўвагамі 

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Давідовіч С. “Люстэрка лѐсу”. Кніга паэм. Мн., 

1993.  З дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну.У 

тэкстах –  паметкі і заўвагі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 
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2137. 

 

 

 

 

 

2138. 

 

 

 

 

 

 

2139. 

 

 

 

 

2140. 

 

 

 

 

 

2141. 

 

 

 

 

2142. 

 

 

 

 

 

“З вечнага”. Зборнік фальклорна-этнагра-

фічных матэрыялаў Случчыны. Збіральнік 

Р.В.Родчанка. Мн., 1993.  З дарчым надпісам 

складальніка М.Лужаніну. Ратапрынт, на 

беларускай мове. 

 

Казбярук У.М. “Славянскія літаратуры і 

праблемы беларускага параўнальнага літара-

туразнаўства (дакастрычніцкі перыяд)”. З 

дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну. У тэксце 

–  паметка М.Лужаніна алоўкам. Друк, рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Караткевіч У. “З вякоў мінулых”. Мн., 1978. З 

дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну. У тэксце 

–  рукапісныя праўкі М.Лужаніна. Друк, рука-

піс, на беларускай мове. 

 

Касперскі В. “Дваццатыя гады. Чатыры 

сустрэчы (Якуб Колас, Платон Галавач, 

Аркадзь Куляшоў, Юрка Гаўрук)”. Мемуары з 

дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну. Машы-

напіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Касперскі В. “Генеологическая схема власть 

держащих и власть имущих земель наших 

(879-1984)” з дарчым надпісам аўтара 

М.Лужаніну. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Колас Я. “На ростанях”. Трылогія. Т.1. Мн., 

1955.  З дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну. 

У тэксце – рукапісныя праўкі, ўстаўкі, паметкі 

М.Лужаніна і [Я.Коласа?]. У пачатку кнігі – 

рукапісная заўвага М.Лужаніна: “Экз. з 

апошняй праўкай аўтара”. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 
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2143. 

 

 

 

 

 

2144. 

 

 

 

 

2145. 

 

 

 

 

 

 

2146. 

 

 

 

 

 

 

 

2147. 

 

 

 

 

2148. 

 

 

Колас Я. “На ростанях”. Трылогія. Т.2. Мн., 

1955. У тэксце – рукапісныя праўкі, паметкі 

М.Лужаніна і [Я.Коласа?].  У пачатку кнігі – 

рукапісныя заўвагі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Коўтун В. “Метраном”. Кніга паэзіі. Мн., 1985. 

З дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну. У кнізе 

– рукапісныя заўвагі і паметы М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Куляшоў А. “Сосна и береза”. Паэтычны 

зборнік (аўтарызаваны пераклад з беларускай 

мовы). М., 1971. З дарчым надпісам аўтара 

М.Лужаніну. На стар. 57, 100, 110, 143 – 

рукапісныя праўкі аўтара (?). Друк, рукапіс, на 

рускай, беларускай мовах. 

 

Люцко А.В. “Деятельность компартии Бело-

руссии по подбору, подготовке и воспитанию 

руководящих кадров республики в 1943-

1945гг.”. Аўтарэферат дысертацыі на саісканне 

вучонай ступені кандыдата гістарычных навук, 

з дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну. Друк, 

на рускай мове. 

 

Місько П. “Мора Герадота”. Раман. Мн., 1976. 

З дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну. У 

тэксце – рукапісныя праўкі і заўвагі М.Лужа-

ніна. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Мятліцкі М. “Хойніцкі сшытак”. Зборнік 

вершаў з дарчым надпісам аўтара М.Лужаніну. 

Некаторыя вершы з паметкамі М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове. 
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2149. 

 

 

 

 

 

2150. 

 

 

 

 

 

2151. 

 

 

 

 

 

2152. 

 

 

 

 

 

 

2153. 

 

 

 

 

2154. 

 

Няфѐд У. “Францішак Аляхновіч”. Манаграфія. 

Мн., 1996. З дарчым надпісам аўтара 

М.Лужаніну. У тэксце – рукапісныя праўкі і 

паметы М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай, рускай мове. 

 

Матэрыялы (афіша, праграма) літаратурнага 

вечара (кампазіцыі) “Беларускія галасы” з 

дарчымі надпісамі выканаўцы, артыста Сяргея 

Сакалова М.Лужаніну. Друк, рукапіс, на 

рускай мове.                 

 

Сергіевіч Д. “Товарищи огненных лет”. 

Аповесць з дарчым надпісам аўтара 

М.Лужаніну и Я.Пфляўмбаўм.  У тэксце – 

заўвагі і паметкі М.Лужаніна.  Друк, рукапіс, 

на рускай мове.               

 

Тэзісы дакаладаў і паведамленняў навуковай 

канферэнцыі з нагоды дня нараджэння 

народнага паэта Беларусі Якуба Коласа з 

дарчым надпісам удзельнікаў каласавінаў 

М.Лужаніну ў дзень нараджэння. Ратапрынт, 

рукапіс, на беларускай мове.               

 

Шырокаў В. “Поиски весны”. Паэтычны 

зборнік  з дарчым надпісам аўтара Аляксандру 

Амвросьевічу Лужаніну.  Друк, рукапіс, на 

рускай мове.                                

 

Яўменаў Л. “Існасць”. Кніга паэзіі з дарчым 

надпісам аўтара М. Лужаніну. Некаторыя 

вершы з паметкамі М.Лужаніна. Верш “У ціхай 

замеці” прысвечаны М.Лужаніну. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове.               
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2155. 

 

 

 

 

 

2156. 

 

 

 

 

 

2157. 

 

 

 

 

 

2158. 

 

 

 

 

 

2159. 

 

 

 

 

2160. 

 

9.2. Матэрыялы, прысвечаныя пытанням 

мовазнаўства 

([1957?]- ([1990-я]) 

 

Праект удакладненняў і частковых змен 

беларускага правапісу, падрыхтаваны Інсты-

тутам мовазнаўства Акадэміі навук БССР, з 

заўвагамі М.Лужаніна. Ратапрынт, рукапіс, на 

беларускай мове 

 

Жучкевіч В.А. “Происхождение геогра-

фических названий (топонимика) Белоруссии”. 

Мн., 1961. У кнізе – рукапісныя паметкі і 

заўвагі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на рускай 

мове.               

 

Юрчанка Г. “Дыялектны слоўнік”. Мн., 1966. У 

кнізе – рукапісныя паметкі і заўвагі М.Лужа-

ніна адносна некаторых слоў (с.14-18, 61, 216, 

217, 219-224, 226). Друк, рукапіс, на 

беларускай мове.               

 

Сцяцко П. “Гародніна ці агародніна”. Артыкул. 

Выразка з газеты “Звязда”, 1969, 14 студзеня.  

У тэксце – рукапісныя паметкі і заўвагі 

М.Лужаніна адносна згаданага артыкула. Друк,  

на беларускай мове.               

 

Артыкулы розных аўтараў, прысвечаныя 

пытанням мовы.  Выразкі з “Литературной 

газеты” і газеты “Неделя”. Тэксты з паметкамі 

М.Лужаніна. Друк, на рускай мове.    

            

Мяцельская Е.С., Камароўскі Я.М. “Слоўнік 

беларускай народнай фразеалогіі”. Мн., 1972.  

У кнізе – рукапісныя заўвагі. Праўкі і ўстаўкі  

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове.   

 

 

 

 

[1957?] 

 

 

 

 

 

1961  

і б/д 

 

 

 

 

1966 і 

б/д 

 

 

 

 

1969 

студз.14 

 

 

 

 

1969, 

1977, 

1978 

 

 

1972 

 і б/д 

 

 

 

 

 

7 

 

 

 

 

 

80 

с. 

 

 

 

 

228 

с. 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

320 

с. 

 



 336 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 

л
іс

т
о

ў
 

 

 

Заў-

вагі 

  

2161. 

 

 

 

 

 

 

2162. 

 

 

 

 

 

2163. 

 

 

 

 

2164. 

 

 

 

 

2165. 

 

 

 

2166. 

 

 

 

2167. 

 

Рэцэнзіі на дапаможнікі па беларускай мове 

(І.Лепешаў “Арфаграфічныя агрэхі ў 

дапаможніку па арфаграфіі”; М.Лобан 

“Запрашэнне на мову”; В.Бекіш “Дапаможнік, 

якога даўно чакалі”). Выразкі з часопіса 

“Полымя”. Друк, на беларускай мове.               

 

“З народнага слоўніка”. Зборнік рэгіянальных 

слоў, падрыхтаваны Інстытутам мовазнаўства 

імя Я.Коласа АН БССР. У кнізе – рукапісныя 

паметкі і заўвагі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове.               

 

Янкоўскі Ф.М. “Беларускае літаратурнае 

вымаўленне”. Дапаможнік. Мн., 1976.  У кнізе 

– рукапісныя паметкі М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай мове.               

 

Грабчыкаў С.М. “Цяжкія выпадкі ўжывання 

блізкіх па гучанню слоў”. У кнізе – рукапісныя 

паметкі і заўвагі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове.    

            

“Тлумачальны слоўнік беларускай мовы”.Т.1. 

Мн., 1977. У кнізе – рукапісныя паметкі М.Лу-

жаніна. Друк, на беларускай мове.  

              

“Тлумачальны слоўнік беларускай мовы”.Т.2. 

Мн., 1978. У кнізе – рукапісныя паметкі М.Л-

ужаніна. Друк, на беларускай мове.               

 

Яўсееў Р. “Маці казала так...: З гаворкі 

Бялыніцкага раѐна”. Слоўнік дыялектнай і 

рэгіянальнай лексікі. Мн., 1978.  У кнізе – 

рукапісныя паметкі і заўвагі М.Лужаніна. 

Друк, на беларускай мове.               
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2168. 

 

 

 

2169. 

 

 

 

2170. 

 

 

 

 

 

 

 

2171. 

 

 

 

2172. 

 

 

 

 

2173. 

 

 

 

 

 

2174. 

 

“Тлумачальны слоўнік беларускай мовы”.Т.3. 

Мн., 1979. У кнізе – рукапісныя паметкі і 

заўвагі М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове.               

 

Газетныя артыкулы, прысвечаныя пытанням 

мовы. Тэксты з паметкамі М.Лужаніна. Друк, 

на беларускай, рускай мовах.               

 

Малажай Г.М. “Сучасная беларуская мова: 

Перыфраза”. Вучэбны дапаможнік пад рэд. 

Ф.М.Янкоўскага. Мн., 1980.  На першай 

старонцы – паясняльны надпіс Ф.Янкоўскага 

адносна  гэтай кнігі.   У тэксце – рукапісныя 

паметкі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове.               

 

“Тлумачальны слоўнік беларускай мовы”.Т.4. 

Мн., 1980. У кнізе – рукапісныя паметкі і 

заўвагі М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове.               

 

“Тлумачальны слоўнік беларускай мовы”.Т.5. 

Кн. 1. Мн., 1982.  У кнізе – рукапісныя паметкі 

і заўвагі М.Лужаніна. Друк, на беларускай 

мове.               

 

Янкоўскі Ф. “Гістрычная граматыка 

беларускай мовы”. Мн., 1983. З дарчым 

надпісам аўтара М.Лужаніну. У кнізе – 

рукапісныя паметкі М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай мове.               

 

“Тлумачальны слоўнік беларускай мовы”.Т.5. 

Кн. 2. Мн., 1984.  У кнізе – рукапісныя паметкі 

і заўвагі М.Лужаніна. Друк, на беларускай 

мове.   
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2175. 

 

 

 

 

 

2176. 

 

 

 

 

2177. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2178. 

 

 

 

 

2179. 

 

 

 

 

2180. 

 

Камароўскі Я., Мяцельская Е. “З народных 

гаворак Стаўбцоўшчыны”. Артыкул з рука-

піснымі заўвагамі і паметкамі М.Лужаніна.  

Выразка з часопіса “Полымя”, 1991, №11. 

Друк, на беларускай мове.                     

 

Жураўскі А. “Чатыры рэформы арфаграфі за 

чалавечы век. Ці не занадта?”. Артыкул. 

Выразка з неўстаноўленай газеты. Друк, на 

беларускай мове. 

  

“Слово – золото: Афоризмы В.О.Ключев-

ского”. Выразка з неўстаноўленай газеты.  У 

тэксце – рукапісныя паметкі М.Лужаніна. 

Друк, на рускай мове. 

 

9.3. Кнігі, часопісы, газетныя  выразкі, 

асобныя творы  розных  аўтараў  з  

рукапіснымі паметкамі Максіма Лужаніна  

([1904]- 2001 і б/д) 

 

Варысгофер С. “Корабль натуралистов, 

образовательное путешествие по отдельным 

странам”.   Кніга з рукапіснай заўвагай М.Лу-

жаніна. Друк, на рускай мове. 

 

Lęntowski Al. “Błędy nasze: Rzecz o czystości  

języka polskiego na Litwie”.  У кнізе – рука-

пісныя  паметкі М.Лужаніна. На авантытуле – 

яго аўтограф. Друк, на польскай мове. 

 

Дэрман А. “Промахи мастеров”. Літарату-

разнаўчы артыкул. Выразка з неўстаноўленага 

выдання з рукапіснымі паметкамі М.Лужаніна. 

Друк, на рускай мове.                
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2181. 

 

 

 

 

 

2182. 

 

 

 

 

2183. 

 

 

 

2184. 

 

 

 

 

2185. 

 

 

 

 

 

 

2186. 

 

 

 

 

 

2187. 

 

“Smutnej nauczycielceku pocieszeniu” i “Głos 

małorolnego Białorusina”. Артыкулы. Асобныя 

аркушы  газеты  “Kurjer”, 1935, 9 мая і  13 

чэрвеня з  рукапіснымі  паметкамі 

[М.Лужаніна?]. Друк, на польскай мове. 

 

Броўка П. “Хлеб”. Паэма.  Аркуш  газеты  

“Літаратура і мастацтва”, 1946, 26 жніўня.  

Тэкст з рукапіснымі паметкамі [М.Лужаніна]. 

Друк, на беларускай мове.                

 

Матэрыялы (артыкулы, заметкі і інш.) розных 

аўтараў з паметамі М.Лужаніна. Газетныя 

выразкі. Друк, на беларускай, рускай мовах.                

 

Карпаў У. “Сталасць”. Артыкул.  Выразка з 

часопіса  “Полымя”, 1947, №4.  Тэкст са 

шматлікімі  паметкамі і заўвагамі М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове.                

 

Краўчанка У. “Першы эшалон”. Раздзел з 

аповесці “Рыгор Шыбай”. Выразка з газеты 

“Літаратура і мастацтва”, 1947, 23 жніўня. 

Тэкст з рукапіснымі праўкамі, заўвагамі і 

паметкамі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове.    
             
Кавалѐў П. “Аповесць пра добрае сэрца”. 

Выразка з часопіса  “Полымя”, 1949, №11. 

Тэкст са шматлікімі  паметкамі і заўвагамі 

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове.              
   
Творы беларускіх пісьменнікаў (А.Зарыцкага, 

А.Вялюгіна,   К.Кірэенкі,   П.Броўкі   і    інш.) з  

паметкамі  і  заўвагамі    М.Лужаніна.  Выразкі 
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2188. 

 

 

 

2189. 

 

 

 

 

2190. 

 

 

 

 

2191. 

 

 

 

 

 

2192. 

 

 

 

2193. 

 

 

 

 

2194. 

 

з часопісаў.  Друк, рукапіс, на беларускай мове.    

 

Маўр Я. “ТВТ”. Мн., 1949. Кніга з рукапіснымі  

паметкамі і заўвагамі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове.                

 

“Запісы Беларускага інстытута навукі і 

мастацтва”. Нью-Йорк, 1952, №1,2. Часопісы з 

рукапіснымі  паметкамі М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай мове.                

 

“Беларускі зборнік”. Кніга 1. Мюнхен, 1955.  

Асобныя артыкулы са шматлікімі рукапіснымі 

паметкамі і заўвагамі М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай мове.                

 

Жылка У. “Творы (да 20-х угодкаў сьмерці) 

под рэдакцыяй і з каментарамі  Ант.Адамо-

віча”. Нью-Йорк, 1955. Кніга з рукапіснымі 

паметкамі і заўвагамі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове.                

 

“Nowa Kultura”. Фрагмент газеты (стар.1-2, 11-

12) з рукапіснымі паметкамі М.Лужаніна. 

Друк, на польскай мове.                

 

Палітыка Д. “Твор вялікай тэмы”. Артыкул, 

прысвечаны раману П.Броўкі “Калі зліваюцца 

рэкі”, з рукапіснымі паметамі М.Лужаніна. 

Друк, на беларускай мове.                

        

Звонак А. “Табе адной”. Выбраныя вершы. 

Экземпляр са шматлікімі паметкамі і  

крытычнымі заўвагамі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове.       
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2195. 

 

 

 

 

 

2196. 

 

 

 

 

2197. 

 

 

 

 

2198. 

 

 

 

 

2199. 

 

 

 

2200. 

 

 

 

 

 

 

 

2201. 

 

 

Інфармацыйныя паведамленні пра вынікі 

ўсесаюзных перапісаў насельніцтва 1959, 1970 

гадоў. Газетныя выразкі з рукапіснымі 

паметкамі і заўвагамі М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай мове.                

 

Караткевіч У. “Вячэрнія ветразі”. Зборнік 

вершаў і паэм. Мн., 1960. Экземпляр з 

рукапіснымі  паметкамі і заўвагамі М.Лужа-

ніна. Друк, рукапіс, на беларускай мове.                

 

Вершы розных паэтаў (У.Семакіна, 

Ю.Левітанскага) з рукапіснымі  паметкамі 

М.Лужаніна.  Выразкі з неўстаноўленых газет. 

Друк, рукапіс, на рускай мове.                

 

Хведаровіч М. “Памятныя сустрэчы”. Кніга 

нарысаў. Мн., 1963. З рукапіснымі  паметкамі і 

заўвагамі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове.                

 

Міцкевіч У. “З роднага кута”.  Мн., 1964.  На 

першай старонцы кнігі – заўвагі М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове.                

 

Броўка П., Барысенка В., Пшыркоў Ю. 

“Спадчына паэта – багацце народа”; Хром-

чанка К. “Першае навуковае выданне”. Арты-

кулы, прысвечаныя выхаду ў свет Збору твораў 

Якуба Коласа ў 12-ці тамах. Газетныя выразкі. 

У тэкстах – рукапісныя паметы і заўвагі М.Лу-

жаніна. Друк, рукапіс, на беларускай мове.                

 

Багушэвіч Ф. Творы. Мн., 1967. Экземпляр з 

рукапіснымі паметамі і заўвагамі М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове. 
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2202. 

 

 

 

 

 

2203. 

 

 

 

 

2204. 

 

 

 

2205. 

 

 

 

 

2206. 

 

 

 

 

2207. 

 

 

 

 

2208. 

 

Красінскі А. “Сем нянек “Сашы-Сашанькі”. 

Артыкул з рукапіснымі паметамі і заўвагамі 

М.Лужаніна.  Газетная выразка. Выданне не 

ўстаноўлена. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

 “Сучасная беларуская паэзія”.Сборнік. Мн., 

1970. У раздзеле У.Гніламѐдава “Лірыка” –  

рукапісныя паметы і заўвагі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

Хадыка П. “Записки солдата”. Мн., 1971.  З 

рукапіснымі паметамі і заўвагамі М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, на беларускай, рускай мовах. 

 

 “С кем смеемся?”. Інтэрв΄ю М.Ермаловіча з 

А.Макаѐнкам.   Выразка з газеты “Неделя”, 

1972,  №13.  У тэксце – паметкі М.Лужаніна. 

Друк, на рускай мове. 

 

Шаўцоў П. “Спрадвечнае”. Мн., 1973. 

Экземпляр са шматлікімі  паметкамі і заўвагамі 

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Макарэвіч В.  “Вечнае дрэва”. Кніга паэзіі. 

Мн., 1974. З рукапіснымі паметамі і заўвагамі 

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Творы беларускіх пісьменнікаў (Г.Пашкова, 

А.Бялевіча, В.Коўтун, А.Макаѐнка, М.Арочкі, 

А.Русецкага і інш.) з рукапіснымі паметамі і 

заўвагамі М.Лужаніна.  Выразкі з часопіса 

“Полымя”. Друк, на беларускай мове. 
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2209. 

 

 

 

 

 

2210. 

 

 

 

 

2211. 

 

 

 

2212. 

 

 

 

 

 

2213. 

 

 

 

 

2214. 

 

 

 

2215. 

 

 

Лойка А. “Пераадоленне”. Рэцэнзія на кнігу 

А.Вярцінскага “З΄яўленне”.  Выразка з часопіса 

“Маладосць”, 1975, №10. Тэкст з паметкамі і 

заўвагамі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Рудава В. “Неспакой”. Кнга прозы. Мн., 1975. 

Экземпляр з рукапіснымі праўкамі, заўвагамі і 

паметамі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Марціновіч А. “Сцюжа”. Мн., 1976. Кніга з 

рукапіснымі паметкамі і заўвагамі і М.Лужа-

ніна. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Бергман А. “Новае пра Соф΄ю Панкову”. 

Артыкул, прысвечаны заходнебеларускім 

камуністкам С.Панковай і В.Харужай. Выразка 

з газеты “Ніва”, 1977, 6 лістапада. З паметкай  

М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове. 

 

Чаргінец М. “Следствие продолжается”. 

Аповесць.  Выразка з часопіса “Неман”, 1977, 

№4.  У тэксце –  паметкі  М.Лужаніна. Друк, на 

рускай мове. 

 

Лось Е. “Лірыка ліпеня”. Паэтычны зборнік. 

Некаторыя вершы з  паметкамі  М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Хведаровіч М. “Споведзь перад будучыняй”. 

Аповесць. Мн., 1978. Экземпляр з рукапіснымі 

заўвагамі і паметамі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 
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2216. 

 

 

 

 

 

 

2217. 

 

 

 

 

2218. 

 

 

 

 

2219. 

 

 

 

 

 

2220. 

 

 

 

 

 

2221. 

 

Гарэцкая Г. “Наша сям΄я. Вільня – Мінск”, 

“Мінск. 1923-1925”. Успаміны. Варыянты. 

Тэкст з рукапіснымі праўкамі і заўвагамі 

М.Лужаніна. Дадатак: запіска М.Лужаніна 

адносна дадзенага рукапісу. Машынапіс, на 

беларускай мове.         

 

Арочка М.М. “Беларуская савецкая паэма”. 

Манаграфія. Мн., 1979. У кнізе – заўвагі і 

паметы М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове.     

                     

“Пытанні тэксталогіі беларускай літаратуры”. 

Зборнік. Мн., 1980. Кніга з рукапіснымі 

заўвагамі і паметамі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

Шамякін І. “Петраград – Брэст”. Гістарычны 

раман (частка 3, заканчэнне). Выразка з 

часопіса “Полымя”, 1983, №2. У тэксце –  

рукапісныя заўвагі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Вершы розных паэтаў (М.Скоблы, А.Паш-

кевіча, М.Арочкі) з рукапіснымі заўвагамі 

М.Лужаніна. Выразкі з часопіса “Полымя”, 

1983, №2; 1991, №11. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Радзіме – радок і жыццѐ”. Мн., 1986. Кніга з 

рукапіснымі паметкамі і заўвагамі М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове. 
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2222. 

 

 

 

 

 

2223. 

 

 

 

 

 

 

2224. 

 

 

 

2225. 

 

 

2226. 

 

 

 

 

 

2227. 

 

 

 

 

 

2228. 

 

 

Шкраба І., Шкраба Р. “Крынічнае слова: 

Беларускія прыказкі і прымаўкі”. Мн., 1987.       

Кніга з паметкамі, праўкамі, ўстаўкамі  і 

заўвагамі М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

                            

Пташнікаў І. “Што застаецца ў памяці”. 

Артыкул (?). Фрагмент. Выразка са 

штотыднѐвіка “Літаратура і мастацтва”, 1992, 

20 сакавіка. У тэксце – рука-пісная  паметка 

М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Ціхановіч Я. “Не засталося нікога...”. Артыкул 

з рукапіснымі  паметкамі і заўвагамі  М.Лужа-

ніна. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Часопіс “Неман”, 1993, №7  з рукапіснымі  

паметкамі М.Лужаніна. Друк, на рускай мове. 

 

Паўлаў У. “Што было на Беларусі”. Кніга 

паэзіі. Мн., 1994.  На першай старонцы – 

дароўны надпіс аўтара Б.Сачанку.   У тэкстах –  

рукапісныя паметкі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

Гіль М. “А без яе зусім не жыць...”. Запісы 

дзѐннікавага характару. Выразка з часопіса 

“Полымя”, 1998, №2, с.210-259. У тэксце – 

шматлікія паметкі  і заўвагі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

Башлакоў А. “Ориноко: Стихи одного года”. 

Паэтычны зборнік. Гомель, 2001. Кніга з 

рукапіснымі праўкамі і заўвагамі М.Лужаніна. 

Друк, рукапіс, на рускай мове. 
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2229. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2230. 

 

 

 

 

 

 

2231. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2232. 

 

 

 

 

 

2233. 

 

 

Сташкевіч Н., Палуян В., Кароль А. “О 

партийной, общественно-политической и 

научно-публицистической деятельности 

Д.Ф.Жилуновича”. Матэрыял падрыхтаваны 

для разгляду пытання аб партыйнай  

рэабілітацыі Д.Ф.Жылуновіча (Цішкі 

Гартнага). У тэксце – рукапісныя заўвагі 

М.Лужаніна. Машынапіс, на рускай мове. 

 

Ванчукевіч В. “Страницы истории с берегов 

реки Случи”. Артыкул з рукапіснымі праўкамі 

аўтара. Перад тэкстам – рукапісная заўвага 

М.Лужаніна адносна В.К.Ванчукевіча. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай, беларускай 

мовах. 

 

Багдановіч М. “Вероника”. Паэма ў перакладзе 

на рускаую мову А.Бараховіча.  У тэксце – 

рукапісныя заўвагі М.Лужаніна. Машынапіс, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

9.4. Матэрыялы, прысвечаныя  

      Я.Коласу  і  Я. Купалу 

    ([1952] - 2000) 

 

Спіс дэлегатаў Беларускай ССР на ХІХ з΄езд 

ВКП(б) і Даведка пра Пастпрэдства Беларускай 

ССР. У спісе дэлегатаў ѐсць прозвішча 

К.М.Міцкевіча (Якуба Коласа). Машынапіс, на 

рускай мове. 

 

Матэрыялы (інфармацыйныя паведамленні, 

артыкулы, заметкі і інш.), прысвечаныя  Я. 

Коласу.  Газетныя і часопісныя выразкі. Друк, 

на рускай, беларускай мовах. 
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2234. 

 

 

 

 

 

 

2235. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2236. 

 

 

 

 

2237. 

 

 

 

2238. 

 

 

 

 

2239. 

 

Матэрыялы (некралог, спачуванні, вершы) з 

нагоды смерці народнага пісьменніка Беларусі 

Якуба Коласа. Сярод аўтараў некралога – 

М.Лужанін.  Газеты “Звязда” і “Советская 

Белоруссия”. Друк, на рускай, беларускай 

мовах. 

 

Матэрыялы (пастановы, даведкі, пісьмы, 

прапановы і інш.) да 100-годдзя з дня 

нараджэння Я.Коласа і Я.Купалы, сабраныя 

М.Лужаніным. Сярод матэрыялаў – ліст 

У.Караткевіча, адрасаваны на імя гісторыка-

мемарыяльнай камісіі СП БССР адносна 

пастаноўкі камедыі Я.Купалы “Паўлінка”. 

Адзінка сфарміравана фондаўтваральнікам. 

Ксеракс, машынапіс, рукапіс,  на рускай, 

беларускай мовах. 

 

Кузняцова К. “Героі песняра на сцэне”. 

Артыкул з рукапіснымі паметкамі М.Лужаніна.  

Выразка з газеты “Звязда”, 1982, 20 красавіка. 

Друк, на беларускай мове. 

 

Цюрына Т. “Зритель в четвертом ряду”. 

Артыкул з рукапіснымі паметкамі і заўвагамі 

М.Лужаніна. Друк, на рускай мове. 

 

Колас Г. “Лѐс Купалы – міфы і рэальнасць”. 

Артыкул. Часопіс “Полымя”, 1994, №10, с.151-

216. Тэкст са шматлікімі заўвагамі М.Лужа-

ніна. Друк, на беларускай мове. 

 

“Якуб Колас у Верхмені”. Старонкі з кнігі 

“Памяць. Гісторыка-дакументальная хроніка 

Смалявіцкага раѐна і г.Жодзіна”. Мн., 2000, 

с.84-88. Падрыхтаваны М.З.Башлаковым. 

Ксеракс, машынапіс, на беларускай мове. 
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жн.15 
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крас. 

20 
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2240. 

 

 

 

 

 

 

2241. 

 

 

 

 

 

 

2242. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2243. 

 

 

 

 

2244. 

 

9.5. Іншыя матэрыялы  

      (1823 - 2001 і б/д) 

 

“Записки историческія, гражданскія и военныя 

о Россіи съ 1727 по 1744 годъ…”. Кніга, 

падараваная М.Лужаніну Пятром Васілеўскім.  

На форзацы – віншавальнае пісьмо П.Васі-

леўскага да М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

“Визыта” прыходскага рымска-каталіцкага 

Дзядзілавіцкага касцѐла, складзеная візітатарам 

– дэканам Барысаўскага п. ксѐндзам Норбертам 

Аўгустыновічам, згодна з Указам рымска-

каталіцкай духоўнай Калегіі ад 4 жніўня 1844 

года за № 2489. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Ахматава Г. “Мужество”, “Первый даль-

нобойный в Ленинграде...”,  “А вы, мои друзья 

последнего призыва...”, “Щели в саду выры-

ты...” і інш. Вершы, датаваныя 1924-1945 

гадамі. Аўтограф. Некаторыя тэксты закрэс-

лены. Ёсць рукапісныя паметкі, дапіскі і 

заўвагі неўстаноўленых асоб. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Тэкст тэлеграмы, адрасаванай Айзенштадту 

(Эйзенштейну). Тэкст перапісаны неўста-

ноўленай асобай з [часопіса “Савецкі экран”, 

1928, №25?]. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Газетныя публікацыі, прымеркаваныя да 30-

годдзя з дня смерці А.П.Чэхава. Выразка з 

газеты “Чырвоная змена”, 1934, 15 ліпеня. 

Друк, на беларускай мове. 
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1934 
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1 
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2245. 

 

 

 

2246. 

 

 

 

 

 

 

 

2247. 

 

 

 

2248. 

 

 

 

2249. 

 

 

 

 

2250. 

 

 

 

 

 

 

2251. 

 

Аркуш  газеты “Наша воля”, 1936, [12 

красавіка]. Друк, на беларускай мове. 

 

 

Нямецкі перыядычны друк: газеты “Der 

Deutsche Der maltungs beamte” (“Нямецкі 

дзяржаўны чыноўнік” – орган нацыянал-

сацыялістычнай партыі), “Die neue zeitung” 

(“Новая газета”), “Nacht-Express” (“Начны 

экспрэс”) і інш.; часопіс “Atlantis”. Друк, на 

нямецкай мове. 

 

Падборка газет ваеннага часу “Раздавім 

фашысцкую гадзіну”, у якой супрацоўнічаў 

М.Лужанін. Друк, на беларускай мове. 

 

Часопісы “Звезда”, 1945, №12, 1946, №1, 

захаваныя  М.Лужаніным. Друк, на рускай 

мове. 

 

Тэлеграма адказнага рэдактара часопіса 

“Крокодил” Рыкліна, адрасаванае К.Крапіве, 

“Вожыку” з нагоды выхаду ў свет часопіса 

“Вожык”. Машынапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо [Міцкевіча] Міхася, адрасаванае бацьку 

[Канстанціну Міхайлавічу Міцкевічу (Якубу 

Коласу)]. У пісьме закранаецца кватэрнае 

пытанне Яўгеніі Эргадаўны [Пфляўмбаўм], 

жонкі М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Праграмы тэатральных спяктакляў, рэкламныя 

выданні розных культурных і забаўляльных 

устаноў і інш.,  сабраныя М.Лужаніным падчас 

 

 

1936 

[крас. 

12] 

 

1938-

1946 

 

 

 

 

 

 

1943-

1945 

 

 

1945, 

1946 

 

 

[1945] 

 

 

 

 

1946 

снеж.7 

 

 

 

 

 

1946 

 і б/д 

 

 

1 

 

 

 

72 

 

 

 

 

 

 

 

24 

 

 

 

152 

 

 

 

1 

 

 

 

 

2 
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2252. 

 

 

 

 

 

 

 

2253. 

 

 

 

2254. 

 

 

 

 

2255. 

 

 

 

2256. 

 

 

 

 

2257. 

 

знаходжання ў Германіі. На некаторых 

выданнях – рукапісныя паметкі [М.Лужаніна]. 

Друк, рукапіс, на нямецкай, рускай, беларускай 

мовах. 

 

Матэрыялы (інфармацыйныя паведамленні, 

артыкулы і інш.), прысвечаныя  Пастановам 

ЦК ВКП(б) аб часопісах “Звезда” і 

“Ленинград”, аб кінафільме “Вялікае жыццѐ”, 

аб рэпертуары драматычных тэатраў. На 

некаторых матэрыялах – паметкі М.Лужаніна. 

Друк, на рускай, беларускай мовах. 

 

Асобны аркуш газеты “Kużnica”, [1946], №7, 

с.3-4 з вершамі і артыкулам Барыса 

Пастэрнака. Друк, на польскай мове. 

 

Старонка газеты “Чырвоная змена”, 1947, 25 

лістапада з публікацыямі, прысвечанымі 25-

годдзю творчай дзейнасці Кандрата Крапівы.  

Друк, на беларускай мове. 

 

Публікацыі, прысвечаныя 150-годдзю з дня 

нараджэння А.С.Пушкіна. “Литературная 

газета”, 1949, 8 чэрвеня. Друк, на рускай мове. 

 

Публікацыі розных аўтараў, накіраваныя 

супраць касмапалітызму.     Газеты “Літаратура 

і мастацтва”, “Литературная газета”. Друк, на 

беларускай, рускай мовах. 

 

Ананімнае пісьмо, адрасаванае [часопісу] 

“Вожык”, адносна амаральных паводзінаў 

загадчыка Халопеніцкага райсабеса 

Ганчаронка. Рукапіс алоўкам (друкаваныя 

літары), на рускай мове. 

 

 

 

 

 

 

 

1946 

 

 

 

 

 

 

 

[1946] 

 

 

 

1947 

лістап. 
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1949 

чэрв.8 

 

 

1949 
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сак. 
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 2258. 

 

 

 

 

 

 

2259. 

 

 

 

 

 

2260. 

 

 

 

2261. 

 

 

 

2262. 

 

 

 

2263. 

Колас Я. “Вялікі друг народа”. Артыкул, 

прысвечаны 100-годдзю з дня смерці Адама 

Міцкевіча.  Выразка з часопіса “Беларусь”, 

1955, №11, с.8.   У верхнім левым ражку – 

аўтограф алоўкам М.Лужаніна. Друк, на 

беларускай мове. 

 

Логвін А. “Какой чистый и какой русский 

поэт”. Артыкул.  Выразка з газеты “Знамя 

юности”, 1956, 2 лістапада і  машынапісныя 

фрагменты (2). Друк, машынапіс, на рускай 

мове. 

 

Агітацыйны плакат да выбараў Машэрава П.М. 

у Вярхоўны Савет БССР. Друк, на беларускай 

мове. 

 

Дзмітрыеў В. “В борьбе с царизмом”. Артыкул. 

Выразка з неўстаноўленага часопіса. Друк, на 

рускай мове. 

 

Смелякоў Я. “Я обвиняю”. Артыкул 

(разважанні пра самазабойства У. 

Маякоўскага). Машынапіс, на рускай мове. 

 

Матэрыялы З.Пазняка (план-аксанаметрыя 

гістарычнага цэнтра Мінска, план ахоўнай 

зоны гістарычнага цэнтра Мінска, выпіска з 

рашэння аб΄яднанага пленума праўленняў 

Саюза архітэктараў БССР і Саюза мастакоў 

БССР аб ахове і выкарыстанні помнікаў 

гісторыі і культуры і інш.). з паясняльнай 

запіскай М.Лужаніна.  Планы захоўваюцца ў 

асобным футляры, астатнія дакументы – ў 

папцы пад тым жа нумарам. Машынапіс, друк, 

рукапіс, чарцѐж, на рускай,  беларускай мовах. 
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2264. 

 

 

 

 

 

2265. 

 

 

 

 

 

 

2266. 

 

 

 

 

 

 

 

2267. 

 

 

 

 

“Матэрыялы да старога Мінска” (пісьмы, 

газетная выразка і інш.), сабраныя М.Лужа-

ніным.  Адзінка сфарміравана фондаўтва-

ральнікам. Машынапіс, друк, рукапіс,  на 

рускай,  беларускай мовах. 

 

Матэрыялы (артыкулы, заметкі, гумарэскі і 

інш.), сабраныя М.Лужаніным.  Газетныя 

выразкі. Некаторыя тэксты з паметкамі 

М.Лужаніна.  Адзінка сфарміравана фонда-

ўтваральнікам. Друк, на рускай,  беларускай 

мовах. 

 

Падборка матэрыялаў да 90-годдзя з дня 

нараджэння Р.Р.Шырмы (артыкул Я.Місько 

“Служэнне народу і песні”, урывак з пісьма 

А.Фадзеева да Р.Шырмы, словы захаплення і 

ўдзячнасці розных асоб, сярод якіх – 

М.Лужанін).   Выразка з часопіса “Беларусь”, 

1982, №1. Друк, на беларускай мове. 

 

“Библиографический указатель по славян-

скому и общему языкознанию: Профессор 

Федор Михайлович Янковский”. Самарканд, 

1984.   На кніжцы – аўтограф Ф.Янкоўскага. 

Ратапрынт, на рускай,  беларускай мове. 
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2268. 

 

 

 

 

 

 

 

2269. 

 

 

 

 

 

2270. 

 

 

 

 

2271. 

 

 

 

 

 

2272. 

 

 

 

 

2273. 

 

 

 

 

 

 

Пісьмо сакратара Гродзенскага выканкома 

А.І.Юзэфовіча з абгрунтаваннем неабходнасці 

перайменавання асобных населеных пунктаў 

Гродзенскай вобласці, адрасаванае Прэзідыуму 

Вярхоўнага Савета БССР. На першай старонцы 

– рукапісныя паметы неўстаноўленай асобы. 

Машынапіс, рукапіс, ксеракс, на рускай мове. 

 

Літаратурныя матэрыялы (вершы, афарызмы, 

пародыі і інш.), сабраныя М.Лужаніным.   

Газетныя і часопісныя выразкі.  Некаторыя 

дакументы з паметкамі фондаўтваральніка. 

Друк, на рускай мове. 

 

Матэрыялы (абвесткі, звароты да грамадзян 

Рэспублікі Беларусь і інш.), што захоўваліся ў 

М.Лужаніна. Друк, на рускай,  беларускай 

мовах. 

 

Міцкевіч М. “Да стагоддзя з дня нарджэння 

Міхася Міцкевіча (Антося Галіны)”. Артыкул. 

У тэксце – рукапісныя праўкі неўстаноўленай 

асобы. Камп΄ютэрны набор, на беларускай 

мове. 

 

Газета “Українець в Беларусі” (орган Бела-

рускага грамадскага аб΄яднання ўкраінцаў 

“Ватра”), 2001, №1, жнівень-верасень. Друк, на 

украінскай мове. 

 

Твардоўскі А. “Зачем рассказывать о том...”. 

Верш, фрагмент паэмы (?). Аўтограф з 

праўками аўтара. Рукапіс чарнілам, на рускай 

мове. 

 

 

 

1988 

мая 26 

 

 

 

 

 

 

1992 

 і б/д 

 

 

 

 

1996-

2001 

 і б/д 

 

 

[1997] 

 

 

 

 

 

2001 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

13 

 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

19 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

2 
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2274. 

 

 

2275. 

 

 

 

 

 

 

2276. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2277. 

 

Тэкст песні “Ручнік”, перапісаны неўста-

ноўленай асобай. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Крапіва К. “На Аркадзя Куляшова”, “На 

Ц.Гартнага”, “Сядзіць дзядзя лысы...” і інш.”. 

Эпіграмы і вершы сатырычнага зместу.  

Тэксты – рукою М.Лужаніна і машынапісныя 

экземпляры з яго праўкамі і заўвагамі. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Чырвоная вішня”. Тэкст песні. Ёсць 

рукапісныя праўкі і заўвага М.Лужаніна. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

10. МАТЭРЫЯЛЫ РОДНЫХ І БЛІЗКІХ 

ФОНДАЎТВАРАЛЬНІКА 

    (1901-2000 і б/д) 

 

10.1.  Матэрыялы   Пфляўмбаўм   Яўгеніі   

Эргардаўны, жонкі Максіма Лужаніна, 

беларускай пісьменніцы 

(1927-1999 і б/д) 

 

10.1.1. Творчыя матэрыялы 

(1928-1999 і б/д) 

 

10.1.1.1. Кніга “Сувой жыцця” 

(1930-я -1989 і б/д) 

 

Вершы 1930-1940-х гадоў (пазнейшы  

перадрук), што ўвайшлі ў зборнік “Сувой 

жыцця”. Некаторыя вершы ў 2-3-х экз.       

Машынапісны тэкст з рукапіснымі праўкамі 

аўтара і М.Лужаніна. Машынапіс, на беларус-                            

кай мове. 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1930-

1940-я 

і б/д]  

 

 

 

1 

 

 

9 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

171 
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 2278. 

 

 

 

 

 

2279. 

 

 

 

 

 

 

2280. 

 

 

 

 

 

 

2281. 

 

 

 

 

 

2282. 

“Колер жыцця”, “Снягі”, “Галіна гайдае 

дразда”, “Фрагмент жыцця”. Вершы, што 

ўвайшлі ў зборнік “Сувой жыцця”. Некаторыя 

вершы ў 2-3-х экз., ѐсць рукапісныя паметкі 

[аўтара]. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Вясна позніцца”, “Пад лісцем чырвоным...”, 

“Пачуццѐвае галаданне”, “Душна”, “Не кроч 

насустрач ѐй” і інш. Вершы,  што ўвайшлі ў 

зборнік “Сувой жыцця”. Большасць вершаў ў 

2-х экз., з рукапіснымі праўкамі і паметкамі 

М.Лужаніна. Машынапіс, на беларускай мове.  

 

“Коласа няма”, “Паэзія”, “Сѐння раніца 

белая...”, “Яблыня”, “Сонца” і інш. Вершы,  

што ўвайшлі ў зборнік “Сувой жыцця”. 

Дублеты. Тэксты з рукапіснымі праўкамі 

аўтара і М.Лужаніна. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Ганульчыны вочкі”, “Залева”, “На перавале”, 

“Ціхі адвячорак” і інш. Вершы,  што ўвайшлі ў 

зборнік “Сувой жыцця”.        Дублеты.  Тэксты 

з рукапіснымі праўкамі М.Лужаніна. Машы-

напіс, на беларускай мове. 

 

“Мы паўтараем з веку ў век”, “Не хачу 

рэпарацый”, “Маладосць”, “Напярэдадні”, 

“Вечар” і інш. Вершы,  што ўвайшлі ў зборнік 

“Сувой жыцця” (раздзел “60-я гады”). Раздзел 

амаль поўны, адсутнічаюць  вершы “Як на 

сэрцы марозна” і “Лістапад”; некаторыя вершы 

ў 2-3-х экз. Тэксты  ў канчатковай рэдакцыі, з 

праўкамі аўтара і М.Лужаніна. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

[1942 

і б/д] 

 

 

 

 

1956-

1959 

і б/д 

 

 

 

 

1956-

1959 і 

б/д 

 

 

 

 

1957-

1959 

і б/д 

 

 

 

1960-я   

 

9 

 

 

 

 

 

74 

 

 

 

 

 

 

94 

 

 

 

 

 

 

109 

 

 

 

 

 

115 
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2283. 

 

 

 

 

 

 

 

2284. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2285. 

 

 

 

 

 

 

 

2286. 

 

“Мая тэлепатыя”, “Люты”, “Верш” (“Колькі іх, 

радкоў сірочых...”, “Беспарадныя радкі”), 

“Смейся” і інш. Вершы,  што ўвайшлі ў зборнік 

“Сувой жыцця”.  Дублеты. Частка вершаў ў 2-

3-х экз. Некаторыя тэксты з рукапіснымі 

праўкамі і паметкамі аўтара і М.Лужаніна. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Вішні”, “Там пачуццѐ было святое”, “І ты 

далѐка, хваіна...”, “Нашы лістапады”, “Мір” і 

інш. Вершы,  што ўвайшлі ў зборнік “Сувой 

жыцця” (раздзел “70-я гады”).  Раздзел амаль 

поўны, адсутнічае  верш “Мара”; некаторыя 

вершы ў 2-3-х экз. Тэксты  ў канчатковай 

рэдакцыі, з праўкамі аўтара і М.Лужаніна. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“І ўсѐ ж з радкамі я не ў згодзе...”, “Нашы 

лістапады”, “Як змарнавала ты свой лѐс...”, 

“Гудзі, гудзі набатна” і інш. Вершы,  што 

ўвайшлі ў зборнік “Сувой жыцця”.  Дублеты. 

Частка вершаў ў 2-3-х экз. Некаторыя тэксты з 

рукапіснымі праўкамі і паметкамі аўтара і 

М.Лужаніна. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Мы пішам”, “Ці абзавешся ты, паэт?”, “Паэт 

на вякі”, “Памяці А.Макаѐнка”, “Мае 

калецтвы” і інш. Вершы,  што ўвайшлі ў 

зборнік “Сувой жыцця” (раздзел “80-я гады”).  

Раздзел амаль поўны, адсутнічае  верш “Мы 

адыходзімся ад скруты”; большасць вершаў ў 

2-х экз. Тэксты  ў канчатковай рэдакцыі, з 

праўкамі М.Лужаніна. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

1960-я 

 

 

 

 

 

 

 

1970-я 

 

 

 

 

 

 

 

 

1970-я 

 

 

 

 

 

 

 

1980-я 

 

 

15 

 

 

 

 

 

 

 

156 

 

 

 

 

 

 

 

 

40 

 

 

 

 

 

 

 

95 
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 2287. 

 

 

 

 

 

 

 

2288. 

 

 

 

 

 

 

2289. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2290. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2291. 

“Розум, адкасніся...”, “Хай нам даруюць”, 

“Сумленне, сумленне...” і інш. Вершы,  што 

ўвайшлі ў зборнік “Сувой жыцця”. Дублеты.  

Частка вершаў ў 2-3-х экз.  Машынапісныя 

тэксты з рукапіснымі праўкамі і паметкамі 

аўтара і М.Лужаніна. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Суправаджальнае пісьмо Я. Э. Пфляўмбаўм, 

адрасаванае дырэктару выдавецтва “Мастацкая 

літаратура” В.М.Грышановічу адносна пад-

рыхтаванага ѐй рукапісу зборніка “Сувой 

жыцця”. Машынапіс, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Сувой жыцця”. Кніга паэзіі. Рабочы 

экземпляр. Папка №1. Вершы розных гадоў 

раскладзены ў алфавітным парадку (А-М). 

Назвы адсутных вершаў пазначаны на асобных 

аркушах.       Многія тэксты ў 2-4-х экз.,  з 

рукапіснымі праўкамі М.Лужаніна. Адзінка 

сфарміравана М.Лужаніным. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Сувой жыцця”. Кніга паэзіі. Рабочы 

экземпляр. Папка №2. Вершы розных гадоў 

раскладзены ў алфавітным парадку (Н-С). 

Назвы адсутных вершаў пазначаны на асобных 

аркушах.   Многія тэксты ў 2-4-х экз.,  з 

рукапіснымі праўкамі аўтара і М.Лужаніна.  

Адзінка сфарміравана М.Лужаніным. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Сувой жыцця”. Кніга паэзіі. Рабочы 

экземпляр. Папка №3. Вершы розных гадоў 

раскладзены   ў    алфавітным     парадку (Т-Я). 

 

1980-я 

 

 

 

 

 

 

 

1988 

крас. 

15 

 

 

 

 

[канец 

1980-х] 

 

 

 

 

 

 

 

[канец 

1980-х] 

 

 

 

 

 

 

 

[Канец 

1980-х] 

 

35 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

412 

 

 

 

 

 

 

 

 

265 

 

 

 

 

 

 

 

 

148 
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2292. 

 

 

 

 

2293. 

 

 

2294. 

 

 

 

 

 

 

2295. 

 

 

 

 

 

 

2296. 

 

 

 

 

 

 

 

Назвы адсутных вершаў пазначаны на асобных 

аркушах.  Многія тэксты ў 2-4-х экз.,  з 

рукапіснымі праўкамі аўтара і М.Лужаніна. 

Адзінка сфарміравана М.Лужаніным. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Сувой жыцця”. Змест зборніка паэзіі.      

Машынапісны экземпляр з рукапіснымі праў-

камі М.Лужаніна. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Сувой жыцця”. Зборнік. Вѐрстка. Экземпляр 

няпоўны. Друк, на беларускай мове. 

 

“Сувой жыцця”. Кніга паэзіі.  Некаторыя 

вершы з рукапіснымі праўкамі аўтара.  

Дадатак: аркуш паперы з пералікам памылак у 

зборніку. З адваротнага боку аркуша – заўвага 

рукою М.Лужаніна. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Сувой жыцця”. Кніга паэзіі з дарчым надпісам 

аўтара Алесю Каратаю (М.Лужаніну). 

Некаторыя вершы з рукапіснымі праўкамі і 

паметкамі Я. Пфляўмбаўм. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове.  

 

 

“Сувой жыцця”. Кніга паэзіі з дарчым надпісам 

аўтара [М.Лужаніну].На стар. 2 – віншавальны 

надпіс паэтэсы Алесю (М.Лужаніну). Дадатак: 

“Памылкі друку” на кнігу “Сувой жыцця”, 

складзеныя Я.Пфляўмбаўм. Друк, рукапіс, 

машынапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Канец 

1980-х] 

 

 

 

[1989] 

 

 

1989 і 

б/д 

 

 

 

 

 

1989  

і б/д 

 

 

 

 

 

1989 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

33 

 

 

 

 

160 

 

 

409 

с. 

 

 

 

 

 

206 

 

 

 

 

 

 

207 
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2297. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2298. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2299. 

 

 

 

 

2300. 

 

 

 

 

2301. 

 

 

 

 

 

 

“Зрабі намаганне, мой лѐс...”, “Кавалкі лѐсу” 

(“Сібірскі вецер”), “Дзень вайны...” і інш. 

Вершы,  што ўвайшлі ў зборнік “Сувой 

жыцця”.  Дублеты. Машынапісныя тэксты з 

рукапіснымі праўкамі і паметкамі аўтара і 

М.Лужаніна. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

10.1.1.2. Кніга “На захадзе сонца” 

(1956 -1992 і б/д) 

 

“Купалавы сунічкі” (“Паэт і сунічкі”), “Прасіла 

нас на весні вальс”, “Радкі, бліжэй!”, “Як 

камянее цѐплая зямля...”  і інш. Вершы,  што 

ўвайшлі ў зборнік “На захадзе сонца”.  

Дублеты. Варыянты, фрагменты. Частка 

тэкстаў у 2-3-х экз. Машынапісныя экземпляры 

з рукапіснымі праўкамі і паметкамі аўтара і 

М.Лужаніна. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“На захадзе сонца”. Кніга вершаў. Некаторыя 

вершы ў 2-3-х экз.  Машынапісны экзэмпляр з 

рукапіснымі праўкамі аўтара і М.Лужаніна. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Фрагменты ўспамінаў, што ўвайшлі ў пасля-

слоўе да кнігі “На захадзе сонца”. Машына-

пісны тэкст з рукапіснымі праўкамі аўтара. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Заключэнне рэдактара выдавецтва “Мастацкая 

літаратура” Х.Жычкі на зборнак вершаў Я. 

Пфляўмбаўм “На захадзе сонца”. Дадатак: 

суправаджальны ліст загадчыка рэдакцыі паэзіі 

выдавецтва  “Мастацкая  літаратура” Л.М.Дай-  

некі, адрасаванае  Я.Э. Пфляўмбаўм,   адносна 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1956-

1990 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

[1970-

1980-я] 

 і б/д 

 

 

 

[Канец 

1980-х] 

 

 

 

1990 

лістап. 

20 

 

 

 

28 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

50 

 

 

 

 

 

 

 

 

152 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

2 
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2302. 

 

 

 

 

2303. 

 

 

 

2304. 

 

 

 

 

 

 

 

2305. 

 

 

 

 

 

 

 

2306. 

 

 

 

 

гэтага заключэння. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

[“На захадзе сонца”].Змест зборніка.      Машы-

напісны экземпляр з рукапіснымі ўстаўкамі і 

паметкамі  М.Лужаніна. Машынапіс, рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

[“На захадзе сонца”?]. Варыянт зместу кнігі, 

складзены аўтарам. Фрагмент. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“На захадзе сонца”. Зборнік вершаў.      

Некаторыя тэксты з рукапіснымі праўкамі 

аўтара; у змесце – паметкі М.Лужаніна. Друк, 

рукапіс, на беларускай мове. 

 

10.1.1.3. Матэрыялы да кнігі “Зімовае сонца” 

(1933-1990-я) 

 

“Азія да Праметэя”, “Патрэбна мне тваѐ 

плячо...”, “Я залішне зазнала...”, “Гемафілія”, 

“Купала ў ваеннай Маскве” і інш. Вершы да 

кнігі “Зімовае сонца”. Некаторыя вершы ў 2-х 

экз.  Машынапісныя тэксты з рукапіснымі 

праўкамі і паметкамі аўтара і М.Лужаніна. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Вось і ўсѐ...”, “Я без паветра доўгі час...”, “Я 

бадай што ўжо не жыву...”, “Цяпер ужо не 

ўхіляйся...”, “Калі б магла я расчытаць...”, 

“Яшчэ адзін вялікі беларус...” (К.Крапіве) і 

інш. Вершы.Тэксты  перапісаны М.Лужаніным. 

Ёсць яго паметкі. На абгортцы – заўвага: 

“Зімовае сонца”. Адзінка сфарміравана 

М.Лужаніным. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

 

[1990?] 

 

 

 

 

[1990?] 
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2307. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2308. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2309. 

 

 

 

 

 

2310. 

 

 

 

 

 

 

2311. 

 

 

 

“Ці мая віна?”, “Пасланне акіяну”, “Паэзія, ты 

быццам лезвіе...”, “Чыісьці вочы днѐм 

няўрочным...”, “Рука ў руцэ...”, “Паклон 

Дантэ”, “Перад карцінай”, “Ізноў пішу...”. 

Вершы да кнігі “Зімовае сонца” (заўвага 

М.Лужаніна). Тэксты  перапісаны ў блакнот 

М.Лужаніным. На першай старонцы – яго 

заўвагі адносна гэтых вершаў. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Не буду зноў смуціць радок...”, “Суседу па 

вышэйшым паверсе”,“Фальшывая патэтыка...”, 

“Калі жоўкне ў лесе гліца...” і інш. Падборка 

вершаў “З кнігі “Зімовае сонца”.       

Публікацыя і ўступнае слова М.Лужаніна.   

Выразка са штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 1996, 4 кастрычніка. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Шумавінне шпаркіх рэчак...”, “Падаюць з 

сэрца радкі...”, “Дом.”, “Мір”, “Бардо, Марсель, 

Парыж” і інш. Вершы з кнігі “Зімовае сонца”.    

Часопіс “Полымя”, 1996, №11, с.209-215. Друк, 

на беларускай мове. 

 

Змест зборніка Я. Пфляўмбаўм “Зімовае 

сонца”, складзены М.Лужаніным.   Чарнавік.  

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

10.1.1.4. Матэрыялы да [кнігі “Пасмяротнае”?] 

( 1928-1990-я і б/д) 

 

“Пасмяротнае”. Вершы розных гадоў, 

сабраныя М.Лужаніным для новай кнігі 

пісьменніцы.Вершы перапісаны М.Лужаніным; 

 

 

1968, 

1979 
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2312. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2313. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2314. 

 

на першай старонцы – яго тлумачэнні адносна 

гэтых вершаў і іншыя паметкі і заўвагі. 

Рукапіс, на беларускай, рускай  мовах.       

 

Нататка-роздум (без назвы) дзѐннікавага 

характару, падрыхтаваная М.Лужаніным для 

новай кнігі пісьменніцы. Рукапісны і 

машынапісны экземпляры. На абгортцы 

рукапіснага і першай старонцы аднаго з 

машынапісных экземпляраў рукою 

М.Лужаніна пазначана: “споведзь  перад  сабой  

1937-1938”.Дадатак: вершы: “Придешь, 

увидишь...”, “Набираешь высоту...”. З 

адваротнага боку старонкі з вершам “Придешь, 

увидишь...” – фрагмент тэкста на англійскай 

мове. Рукапіс, машынапіс, на рускай, 

англійскай  мовах. 

 

“Вершы і накіды на рускай мове 1937г.”: “День 

моего рождения”, “Давайте начнем колдо-

вать…”,  “Завтра, солнце, дней начало…”,  “И 

дышит мысль уж очень учащенно…” і інш. 

Цыкл вершаў, падрыхтаваны М.Лужаніным да  

новай кнігі паэткі.  3 экз.  У тэкстах – рука-

пісныя праўкі М.Лужаніна. Машынапіс, на 

рускай  мове. 

 

Запісы дзѐннікавага характару з вершамі: 

“Ждет перо, наклонясь...”, “Брось эту пустошь, 

уйди…”,  “Я встаю с этой мыслью...”,  “Чтобы 

дышать,  мне нужно слово…”, “Осилим, жен-

щина...”, падрыхтаваны М.Лужаніным для 

новай кнігі пісьменніцы. Рукапісны и 

машынапісныя экземпляры. Рукапісны экзем-

пляр рэстаўраваны  М.Лужаніным.  У тэксце –  

 

 

 

 

 

 

1937 

студз.21 
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2315. 

 

 

 

 

2316. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2317. 

 

 

 

 

 

 

2318. 

 

 

 

 

яго паметкі, праўкі і заўвагі, частка тэкста 

(фрагмент верша) перапісана яго рукой на 

асобную старонку. Машынапісныя экземпляры 

– з рукапіснымі праўкамі М.Лужаніна. Машы-

напіс, рукапіс алоўкам, на рускай  мове. 

 

Максім Лужанін. “Пасмяротнае”. Уступны 

артыкул да кнігі Яўгеніі Пфляўмбаўм.  Тэкст – 

з рукапіснымі праўкамі М.Лужаніна. Камп΄ю-

тэрны набор, рукапіс, на беларускай  мове. 

 

“Они марают мое арийское тело”. Пераклад  Я. 

Пфляўмбаўм артыкула (з успамінаў) дачкі 

Гітлера, падрыхтаваны М.Лужаніным для  

новай кнігі пісьменніцы.  Рукапісны и 

машынапісныя экземпляры. Рукапісны 

экземпляр рэстаўраваны М.Лужаніным. На 

абгортцы – яго заўвага адносна гэтага 

артыкула.  На машынапісным экземпляры 

паметка: “З успамінаў дачкі Гітлера”. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Змест  [збору твораў?] Я. Пфляўмбаўм, скла-

дзены М.Лужаніным.  Чарнавік. Рукапіс, на 

беларускай  мове. 

 

10.1.1.5. Вершы 

(1928-1999 і б/д) 

 

 “Мелодыя”. Фрагмент верша (заканчэнне), 

надрукаванага  ў часопісе “Маладняк”, 1928, 

№9. На часопісным аркушы – заўвагі 

М.Лужаніна; тэкст камп΄ютэрнага набору – з 

рукапіснай праўкай і перакрэслены. Друк, 

камп΄ютэрны набор, на беларускай  мове. 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1990-

я] 
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2319. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2320. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2321. 

 

 

 

 

2322. 

 

 

 

2323. 

 

 

 

 

2324. 

 

 

“Азія да Праметэя”, “У кожным ценю...”, “Я 

залішне зазнала...”, “Словы любага здалѐк і 

...адказ”, “Я дужэю ў парастках болю...” і інш. 

Вершы розных гадоў і нататка (без назвы).  На 

вокладцы – заўвага М.Лужаніна: “Канчатковыя 

рэдакцыі (з аўт.) 1995 красавік. Правіць па 

гэтым. Усѐ ў кнігах. М”. Рукапіс, на 

беларускай, рускай  мовах. 

 

“Гемафілія”, “Словы любага здалѐк і адказ”, 

“Ці нехта павінен крывѐю сплаціць...”, “Я жану 

ад сябе ўсѐ, што кволіць вясну...”, “Восень 

спіць...” і інш. Вершы розных гадоў і нататка 

(без назвы).  Вершы перапісаны на блакнотныя 

аркушы і пранумараваны М.Лужаніным. 

Тэксты – з праўкамі і заўвагамі. Рукапіс, на 

беларускай, рускай  мовах. 

 

“Усѐ дарагое ў гэтым пакоі...”. Верш.        

Арыгінал і  копія. Арыгінал у драхлым стане.  

Рукапіс алоўкам, камп΄ютэрны набор, на 

беларускай  мове. 

 

“Ты прямо выйди и скажи...”. Верш. Перад 

тэкстам паметка “Д”. Рукапіс, камп΄ютэрны 

набор, на рускай  мове. 

 

“Яркое пятно...”, “Омыть глаза и 

обнаженным...”, “Ложь”. Вершы. Тэксты пера-

важна ў 3-х экз. Камп΄ютэрны набор, на рускай  

мове. 

 

“З вершаў пра Пушкіна” (“Алавяны погляд 

Мікалая...”).  Чарнавік. Рукапіс, на беларускай  

мове. 
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2325. 

 

 

 

 

 

 

 

2326. 

 

 

 

 

2327. 

 

 

2328. 

 

 

 

 

2329. 

 

 

 

 

 

 

2330. 

 

“Пошукі звароту” (1938-1939): “Я не паэтка 

больш...”, “Мая радзіма – матчын смутак...”,  

“Найлепшыя гады...”,  “Я бяру сабе права на 

золак...”, “Спачні, мой дзень...” і інш. Цыкл 

вершаў.   Назва цыклу дадзена М.Лужаніным.  

У тэкстах – праўкі і паметкі М.Лужаніна. 

Рукапіс, на беларускай  мове. 

 

“Заманулася сонцу купацца”. Верш.       

Чарнавікі, варыянты.  Частка тэкста запісана 

рукою М.Лужаніна з яго заўвагамі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Ложь”. Верш.  Перад тэкстам паметка”Д”. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

“Ліст ваеннага лѐтчыка”. Верш 1942г. 

Перапісаны і праўлены ў пазнейшы час. Ёсць 

паметкі. Рукапіс алоўкам і шарыкавай ручкай, 

на беларускай мове. 

 

“Золку ледзь бачны ўзыход...”, “Унутраны 

маналог”, “Шаўкамі сінімі да стану...”, “Ні 

Дубоўкі, ні Аркадзя...”, “Сібірскі вецер”  і інш. 

Вершы.  Перапісаны М.Лужаніным у блакнот з 

паметкай “К”. Тэксты з яго праўкамі і 

паметкамі. Рукапіс, на беларускай мове.  

 

“У пустцы адзіноты”, “Падае лістота”, “Свята 

без працягу”, “Да выток душы”, “Туга – душы 

недасканаласць” і інш. Вершы розных гадоў. 

Тэксты перапісаны і збрашураваны М.Лужа-

ніным. Рукапіс, машынапіс, на беларускай 

мове. 
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1939 
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1939 
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2331. 

 

 

 

 

 

2332. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2333. 

 

 

 

 

 

 

 

2334. 

 

 

 

 

 

 

2335. 

 

“Memory” (І, ІІ). Сшыткі з вершамі. Вершы 

адрэдагаваны М.Лужаніным і Я.Пфляўмбаўм. 

Частка вершаў перапісана рукою М.Лужаніна. 

На вокладках яго паметкі: “Да новай кнігі”, 

“Ж”. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Memory” (ІІІ): “Жыццѐ нас, можа, і 

сутыкне...”, “Я разумею...”, “ “Карменсіта...”, 

“Вечар”, “Не думаць, не думаць, не думаць...” і 

інш.  Блакнот з вершамі.  Канчатковыя 

варыянты вершаў перапісаны М.Лужаніным. У 

пачатку блакнота – яго заўвага для 

[машыністкі?]. Вершы адрэдагаваны 

Я.Пфляўмбаўм і М.Лужаніным у 1995г. Рука-

піс, на беларускай мове. 

 

“Прыгадваецца”, “Мой адрас”, “Хто знае, як 

мінае ноч...”, “Пачатак”, “Ты фарбы нябеснай 

не знаешь...”, “Глядзі, як можна зглець відно...” 

і інш. Сшытак з вершамі.  Чарнавікі, варыянты.       

Частка вершаў з праўкамі, устаўкамі і 

заўвагамі М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай, 

англійскай мовах. 

 

“Праз сон”, “Хай будуць сведкамі радкі...”, 

“Homo”, “Сястра”, “Мне брыдка”, “Не па 

людску” і інш. Сшытак з вершамі розных 

гадоў.  Белавікі, чарнавікі.  Частка вершаў 

перапісана рукою М.Лужаніна. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Не буду зноў смуціць радок...”, “Са мною, 

сэрца, не хітруй!..”, “Пройдзе  і  гэта  Азорскімі 

выспамі...”(“Апѐк”). Вершы. Чарнавікі. Тэксты 

 

 

1951-

1973  

і б/д 

 

 

 

1950-я?- 

1970-я], 

1995  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

1955, 

1957  

і б/д 

 

 

 

 

 

1955-

1973 

 і б/д 

 

 

 

 

1956, 

1995  

і б/д 

 

 

100 

 

 

 

 

 

97 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

36 

 

 

 

 

 

 

 

39 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 



 367 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 л
іс

т
о

ў
  

 

Заў-

вагі 

  

 

 

 

2336. 

 

 

 

 

 

 

2337. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2338. 

 

 

 

 

 

 

2339. 

 

 

з праўкамі і заўвагамі М.Лужаніна і Я. 

Пфляўмбаўм. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Сонечны захад”, “Верш”, “Думка”, “Без 

верша”, “Тэлефон звініць, паслухай...” і інш. 

Вершы розных гадоў.  Вершы з розных 

чарнавікоў перапісаны М.Лужаніным. Тэксты з 

праўкамі і заўвагамі. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Адна, як крыж на небасхіле...”, “Дык хто ж ты 

ѐсць...”, “Без сантыментаў і без жалю...”, “Мой 

адрас”, “Нібыта нехта падглядае..” і інш. 

Блакнот з вершамі. Вершы “З усѐю поўняй 

маладосці...” і “Я адплываю пакрысе...” 

перапісаны М.Лужаніным. Тэксты з праўкамі і 

заўвагам аўтара і М.Лужаніна. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Астатняе шчасце!”, “Пасівела рэчка за маім 

акном...”, “Сябрам”, “Пазбыта журба...”, 

“Музыка”, “Дзень расхінуў свае абсягі...” і інш. 

Вершы.  Чарнавікі. Вершы запісаны ў блакнот. 

Ёсць заўвагі і праўкі М.Лужаніна. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Мой лѐс круты...” (“Мой лѐс”), “Усе мы 

птушкі самотныя...” (“Ці пачатае скончана...”), 

“У цябе ѐсць дамок” (“Радку”), “Што яшчэ?” і 

інш. Сшытак з вершамі. Частка вершаў 

перапісана М.Лужаніным з гэтага ж сшытку, 

большасць тэкстаў перпісаны ім з іншых 

чарнавікоў паэткі. Перад некторымі вершамі – 

паметкі М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

 

 

 

 

1956-

1996  

і б/д 

 

 

 

 

1957-

1972 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

1958  

і б/д 

 

 

 

 

 

1958-

1969  

і б/д 

 

 

 

 

 

40 

 

 

 

 

 

 

22 

 

 

 

 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

 

26 
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2340. 

 

 

 

 

 

 

2341. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2342. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2343. 

 

“Маѐ змаганне, battle of life...”, (“Вattle of 

life...”), “Не прыляцелі мае гадаванцы...”, “Як 

змарнавала ты свой лѐс...”. Вершы.  Вершы 

адрэдагаваны [М.Лужаніным]. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

“Адкасніся, трывога мая неадступная...”, “Як 

званочкі ў збаночку”, “Снегіры”, “Я жыву, 

жыву пакуль...”, “Сэрца і трызня” і інш. 

Блакнотныя аркушы з вершамі. Чарнавікі, 

белавікі. Перад тэкстам – паметкі М.Лужаніна: 

“Д – перапісана ў дэпутацкі блакнот”, “Д”, 

“Сувой” і інш. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

“Жыццѐ пачатае кульгава...” (“У пустцы 

адзіноты”), “І раптам хваля спагадання...”, [“Да 

выток душы”], “Туга – душы недаска-

наласць...” і інш. Вершы. Чарнавікі, чарнавыя 

накіды. Некаторыя вершы з праўкамі і 

паметкамі М.Лужаніна; асобныя фрагменты 

перапісаны яго рукой. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

 

“Дзіва”, “Новы год адсек мяжу...”, “Размова з 

радком” (“Я не люблю цябе, радок”), 

“Няскончаны раман Талстога”, “Ці ж гэта, 

зрэшты, навіна...” і інш. Блакнотныя аркушы з 

вершамі. Вершы з паметкамі М.Лужаніна: “К”, 

“Сувой” і інш. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

1959 

 

 

 

 

 

 

1950-я 

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

[1960], 

[1970] 

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

1962-

1979 

і б/д 

 

4 

 

 

 

 

 

 

24 

 

 

 

 

 

 

 

 

30 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

33 
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2344. 

 

 

 

 

2345. 

 

 

 

 

2346. 

 

2347. 

 

 

 

 

2348. 

 

 

 

 

 

 

2349. 

 

 

 

 

2350. 

 

 

 

Фрагменты розных вершаў. Большасць тэкстаў 

з рукапіснымі праўкамі, заўвагамі і паметкамі 

аўтара і М.Лужаніна. Машынапіс, на                                   

беларускай мове. 

 

“Мая тэлепатыя”. Верш.  Пасля верша – 

заўвага паэткі: “З радкоў, што пішу табе, калі 

ні калі...”. Рукапіс алоўкам, на беларускай 

мове. 

 

“Дарога”. Верш. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Сон жыцця”, “Голас”. Вершы. Верш “Сон 

жыцця” з прысвячэннем [М.Лужаніну]. Ёсць 

паметка М.Лужаніна: “У “Сувой” без 

прысвяч.”. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Раніца”, “Калі ўсе абсягі сэрца...”, 

“Фальшывы ашчэр...”, “Парастак”, “Жыц-

цейка” і інш. Сшытак з вершамі. Вершы 

адрэдагаваны Я. Пфляўмбаўм і М.Лужаніным у 

чэрвені 1995г. Некаторыя вершы перапісаны 

М.Лужаніным. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Максіму Танку” (2 экз.), “Веснавая сіла”. 

Вершы.  У тэкстах – рукапісныя праўкі і 

паметкі [аўтара?]. Вершы. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Апяклася душа на цяпельцы малым...”, “My 

parting hour...”, “І Новы год...”, “Шчаслівых 

смуткаў   дзень   былы...”,   “Благія    настаўнікі  

 

 

1964, 

1972 

і б/д 

 

 

1965 

мая 24 

 

 

 

1965 

 

1965 

 

 

 

 

1966, 

1967, 

1995 

 і б/д 

 

 

 

1967 

 

 

 

 

[1967] 

і б/д 

 

 

29 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

1 

 

2 

 

 

 

 

25 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

24 
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2351. 

 

 

 

 

 

 

2352. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2353. 

 

 

 

 

 

 

2354. 

 

сэрца, душа...” і інш. Сшытак з вершамі. 

Вершы перапісаны М.Лужаніным з блакнота 

1967г. (яго заўвага). Верш “І Новы год, як новы 

ўладца” – у арыгінале і копія; на некаторых 

старонках – заўвагі М.Лужаніна. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Гэты сшытак на распал...”, “Паэзія – ты 

быццам лезвіе...”, “Чыесьці вочы днѐм 

няўрочным...”, “Рука ў руцэ...”, “Між 

бессмяротных сэрцамі абраўшы...”. Чарнавікі. 

Вершы, запісаныя ў блакнот. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Ліхое лета”, “Калі ж, калі  ты вернешся 

дадому?..”, “А шчасце йшло сваѐй дарогай...”, 

“Я мушу – душа вымагае...”, “Мне добра з 

вамі...” і інш. Вершы. Амаль усе вершы 

перапісаны М.Лужаніным; вершы “Ліхое лета”, 

“Калі ж, калі  ты вернешся дадому?..”, “А 

шчасце йшло сваѐй дарогай...”і інш ѐсць і ў 

арыгінале. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Маѐ змаганне” (“Латынь”), “Мае ўсѐ сваю 

цану”, “Купала ў ваеннай Маскве”, “Ліхое 

лета”, “Калі ж, калі  ты вернешся дадому?..”. 

Вершы. Па 2 экз. Тэксты з рукапіснымі 

праўкамі і паметкамі [М.Лужаніна]. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“Абы ты адужаў...”, “Dies Natalis” (“Нашы 

смуткі – пясок пад нагою...”), “Пытанне”. 

Вершы. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1960-

1970-я] 

 

 

 

 

 

1967  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

1967 

 і б/д 

 

 

 

 

 

1968  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

 

 

 

12 

 

 

 

 

 

 

2 
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2355. 

 

 

 

 

 

2356. 

 

 

 

 

 

2357. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2358. 

 

 

 

2359. 

 

 

2360. 

 

“Суровы прысуд”, “Заўтрашняя мара”, 

“Чакаючы”, “Да слова”, “Шчыры бор” і інш. 

Вершы. Усе вершы перапісаны ў запісную 

кніжку М.Лужаніным з яго заўвагамі і 

паметкамі. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Мой друг, што адыйшоў навек...”. Верш, 

прысвечаны Юлію Таўбіну.   Запісаны на 

форзацы кнігі: “Юлі Таўбін” (сер. “Бібліятэка 

беларускай паэзіі”), Мн., 1969. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Акампаніруе ляўша...”, “Вясна – імя жаночае”, 

“Унутраны маналог”, “Зваротнасці няма...”, 

“Аціхла сэрца і сцяна...” і інш. Блакнот з 

вершамі.  Чарнавікі, белавікі. Вершы розных 

гадоў перапісаны ў блакнот аўтарам у [1970-

80-я] гады. Частка вершаў з аўтарскімі 

праўкамі і паметкамі. На вокладцы –  заўвага 

рукою Я. Пфляўмбаўм: “Не паліць!”. У канцы 

блакнота – запіска-зварот М.Лужаніна да 

Я.Пфляўмбаўм. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Новы год”, “Старасць”. Вершы з паметкамі і 

праўкамі М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай 

мове.                           

 

“Ад віхурнага дня, ад вячэрняй тугі...”. Верш.      

Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Пачну, як ты,  – зямля гула...”. Верш.  Перад 

вершам – рукапісныя паметкі М.Лужаніна. 

Рукапіс алоўкам, на беларускай мове. 

 

 

1968-

1970 

 і б/д 

 

 

 

1969 

 і б/д 

 

 

 

 

1969, 

1977 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1969?] 

 

 

 

[1960-

я?] 

 

1970  

жн. 13 

 

 

43 

 

 

 

 

 

78 

 

 

 

 

 

32 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

3 

 

 

2 
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2361. 

 

 

2362. 

 

 

 

 

 

 

2363. 

 

 

 

 

 

 

 

2364. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2365. 

 

“Цягнік Ленінград-Мінск”. Верш. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Ах, адзінота, адзінота...”, “Куды ўцячы ад 

успамінаў...” [“Спыніся, памяць”], “Патоля, як 

доля...”, “Дакуль, дакуль мне ўсѐ прасіць...”, 

“Колькі крокаў табе асталося...” і інш. Вершы.       

Перад тэкстамі паметы: “вар”, “Д” і “К”. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Узноўку рыфма назаляе”, “Як нескладана 

стаць адданай...”, “Каму аддзячыць за 

спакой...”, “Ці плакаць мне, ці засмяяцца...”, 

“Жыццѐ” і інш. Блакнотныя аркушы з вершамі.       

Чарнавікі, белавікі.  Перад вершамі паметкі  і 

заўвагі М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Ці паміраюць ад самоты...”, “Калі хвалюецца 

душа...”, “Няма ў нас часу на трагедыі...”, “Усѐ 

праўда, што гаворыш ты...”, “Не трэба, каб 

слова табой кіравала...” і інш. Блакнот з 

вершамі.       Чарнавікі, чарнавыя накіды. На 

вокладцы (з адваротнага боку)  паметка 

М.Лужаніна: “Перапіс. У К°” і інш. паметкі 

бытавога характару. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Imitatorum pecus” (“Сшытак пераймальнікаў”). 

Блакнот з вершамі.  Чарнавікі.   З адваротнага 

боку  вокладкі – заўвага аўтара: “Кніга 

“Чарнавікі душы”; чатырохрадкоўе “Радкі 

збіраю ў тую зграю...”, выраз на лацінскай мове 

я яго пераклад на беларускую”. Рукапіс, на 

беларускай, лацінскай  мовах. 

 

 

1970 

 

 

1970, 

1971 

 

 

 

 

 

1970-

1972  

і б/д 

 

 

 

 

 

1970, 

[1980] 

 і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

1971,  

1974  

і б/д 

 

 

1 

 

 

7 

 

 

 

 

 

 

18 

 

 

 

 

 

 

 

29 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

75 
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2366. 

 

 

 

 

 

2367. 

 

 

 

 

 

2368. 

 

 

 

2369. 

 

 

 

 

2370. 

 

 

 

2371. 

 

 

 

2372. 

 

 

 

 

 

“Гаючы вецер цішыні...”, “Друг, бзавіся, дзе 

твой дом...”, “In crudo”. Вершы.  Чарнавікі. На 

першым аркушы зверху – паметка Я. 

Пфляўмбаўм: “З кнігі “Чарнавікі душы”. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Спадарожнік”, “Яшчэ і яшчэ”, “Душы дай 

поўню... ”, “Астатні раз”. Вершы. Тэксты з 

рукапіснымі праўкамі і паметкамі [аўтара і 

М.Лужаніна?]. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Мана”. Верш. Верш з паметкай М.Лужаніна: 

“Сувой”. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

“Тэлепатычныя разгадкі”. Верш.  На першай 

старонцы – устаўка рукою М.Лужаніна. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

“Я ўсѐ цяпер дарую небу...”. Верш. Рукапіс 

алоўкам, на беларускай мове. 

 

 

“Такой вясной, такім змярканнем...”. Верш. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

“Няма ў мяне змогі трываць...”, “Адкуль яно?”, 

“Вечар”, “Чаго дамагаецца сэрца...”, 

“Усміхнуўшыся па змоўніцку...” і інш. Сшытак 

з вершамі. Белавікі, чарнівікі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

1973  

і б/д 

 

 

 

 

1974-

1976 

 

 

 

 

1975 

лют. 

 

 

1975 

чэрв.9 

 

 

 

1975 

 

 

 

1976, 

май 

 

 

1976 

 і б/д 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

 

18 
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2373. 

 

 

 

 

 

 

2374. 

 

 

 

 

 

 

 

2375. 

 

 

 

 

 

 

2376. 

 

 

 

 

 

2377. 

 

“Яшчэ ты не знаеш, бялюткі лісток...”, “Радкі, 

радкі, адны яны...”, “Гэты сшытак з белых 

нітак...”, “Астатні раз”, “Уладай восені 

празрыстай...”    і    інш.    Блакнот  з    вершамі.  

Чарнавікі.  Ёсць рукапісныя праўкі і заўвагі 

М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Душы дай поўню...”, “Жыву над Свіслаччу 

прыветнай...”, “Туга – душы недаска-

наласць...”, “Не плач, дзіцятка сястрыно...” і 

інш. Блакнот з вершамі.    Чарнавікі. Верш 

“Вяршыню бярозы...” перапісаны 

М.Лужаніным, ѐсць яго праўкі і паметы. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Мае смуткі – пясок пад нагою...”, “Радкі мяне 

будзяць...”, “Раптоўны ўдар...”, “Ці верш?”, “Па 

праўдзе” і інш. Сшытак з вершамі. Чарнавікі. 

Некаторыя вершы перапісаны М.Лужаніным, 

ѐсць яго заўвагі і  паметкі. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Ілюзія, ілюзія...”, “Усіх чакае лѐс адзін...” (з 

адв. боку аркуша). Вершы. Верш “Усіх чакае 

лѐс адзін...” перапісаны з арыгінала 

М.Лужаніным. Да тэкстаў зроблены яго 

заўвагі. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Як жывецца?”, “Беспарадныя радкі”, 

“Хараство”, “Самападман, самападман...” 

(“Душа”), “Даруй, жыццѐ маѐ, даруй...” і інш. 

Вершы. У тэкстах – рукапісныя праўкі і 

паметкі [М.Лужаніна]. Машынапіс, на беларус- 

кай мове. 

 

 

1976 

 і б/д 

 

 

 

 

 

1976-

1986 

 

 

 

 

 

 

 

1976-

1986  

і б/д 

 

 

 

 

1976, 

1993 

 

 

 

1978 

 і б/д 

 

 

20 

 

 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

 

 

 

43 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

10 
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2378. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2379. 

 

 

 

2380. 

 

 

 

 

 

2381. 

 

 

2382. 

 

 

 

 

 

2383. 

 

“Самападман, самападман...” (“Душа”), 

“Касманаўты”, “Казачнае” (“Дзякуй”), 

“Падлеткі”, “На свеце шчасця нет...” і інш. 

Блакнот з вершамі розных гадоў. Чарнавікі, 

чарнавыя накіды, белавікі. Большасць вершаў – 

з рукапіснымі паметкамі аўтара і М.Лужаніна. 

На вокладцы блакнота – паметка рукою 

Я.Пфляўмбаўм: “Не паліць!”. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Ляўша”. Верш.  Тэкст  з  праўкамі [аўтара?]. 

На першай старонцы – паметы: “Сувой” і інш. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Змора”, “Калі сэрца скранецца з падмурку 

былога...”, “Ласкавым шэптам абудзіўшы 

дзень...”, “Вера”. Вершы 1979г., перапісаныя 

М.Лужаніным.  На аркушах – паметкі 

М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Думка”, “Без верша”. Вершы. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Мімаходзь”, “Без адказу”, “Нераставала неба 

ўстяж...”,  “Мы пішам”, “Дождж пад таполяю” і 

інш. Вершы.   Тэксты з рукапіснымі праўкамі і 

паметкамі паэткі. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

“Ласкавым шэптам абудзіўшы дзень...”, “Калі 

сэрца скранецца...”, “Змора”,  “Вера”, 

“Сонечны захад” і інш. Блакнот з вершамі. 

Перад тэкстамі – паметкі М.Лужаніна; верш 

“Тэлефон званіць, паслухай...” перапісаны яго 

рукою. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

1978  

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

1979 

чэрв. 

 

 

1979 

 

 

 

 

 

1979 

 і б/д 

 

1979  

і б/д 

 

 

 

 

1979 

і б/д 

 

 

36 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

2 

 

 

23 

 

 

 

 

 

14 
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2384. 

 

 

2385. 

 

 

 

2386. 

 

 

2387. 

 

2388. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2389. 

 

 

 

2390. 

 

 

 

 

2391. 

 

“Ізноў пішу...”, “Перад карцінай”. Вершы.      

Чарнавікі. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Усцеш мяне, слова, цяплом і спагадай...”. 

Верш. З адваротнага боку аркуша заўвагі 

М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Верталѐт”. Верш. Чарнавікі, варыянты. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Вішні”. Верш. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Як ні хітруе вясна...”, “Мана”, “Заціснеш 

сэрца ў свой кулак...”, “Няма ні меры, ні 

вагі...”, “Глынула раніцы глаток” і інш. 

Блакнот з вершамі.  Белавікі, чарнавікі. 

Некаторыя вершы з паметкамі М.Лужаніна. На 

першай старонцы блакнота – цытаты з 

неўстаноўленых аўтараў. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“А ўсѐ ж хацелася б мягчэй...”.  Верш. На 

аркушы паметка М.Лужаніна: “Сувой”. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Мы забываем словы...”, “А хто ты ѐсць, 

палонніца...”  Вершы.  Тэксты з  праўкамі, 

ўстаўкамі і заўвагамі М.Лужаніна. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Напярэдадні”. Верш.  Чарнавік. Устаўка да 

верша напісана рукой М.Лужаніна. 

 

 

 

[1979?] 

 

 

1970-я 

 

 

 

[1970-я] 

 

 

[1970-я] 

 

[1970-я] 

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

1980 

лістап. 

 

 

1981 

 

 

 

 

1981 

 

 

 

 

2 

 

 

1 

 

 

 

8 

 

 

1 

 

28 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

3 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 



 377 

ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 л
іс

т
о

ў
  

 

Заў-

вагі 

  

2392. 

 

 

 

 

2393. 

 

 

 

 

 

 

 

2394. 

 

 

 

 

 

2395. 

 

 

 

 

 

 

2396. 

 

 

2397. 

 

“Сюрпрыз”, “Вечаровае”. Вершы. У 2-х экз.       

У тэкстах – рукапісныя праўкі і паметкі [аўтара 

і М.Лужаніна?]. Машынапіс, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Панапісана столькі з душы...”, “Што ж бы 

такое напісаць...”, “Сыду я з ганку 

непрыкметна...”, “Злосць – атрутная патрава...”, 

“Дыханне былога” і інш. Блакнотныя аркушы з 

вершамі.  Вершы з  паметкамі і заўвагамі 

М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Мяцеліца раптам шугне...”, “Бяжыць жыццѐ 

спартым бегам...”, “Ранняя зіма”, “Новы год, як 

з іголачкі...”. Блакнотныя аркушы з вершамі. 

Некаторыя вершы з  устаўкамі М.Лужаніна. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Майму радку”, “Малітва”, “Як? Жыць з 

пяра...”, “Марыінск Томскі”, “Кавалкі лѐсу” і 

інш. Вершы і кароткая біяграфічная даведка 

пра паэтку. Выразка са штотыднѐвіка “ЛіМ”, 

1987, 20 лістапада і гранкі з рукапіснымі 

праўкамі аўтара. Друк, на беларускай мове. 

 

“Сталасць”. Верш. Перад вершам – паметкі 

М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Адрабіну спакою ў душы неўтаймоўнай...”, 

“Ні вавѐркі, ні птушкі...”, “Асамотненая 

птушка...”, “Баліць, баліць душа...”. Вершы 

1987г., адрэдагаваныя М.Лужаніным і 

Я.Пфляўмбаўм у 1993г.  Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

 

1981, 

1983 

 

 

 

1981, 

1989 

і б/д 

 

 

 

 

 

1983 

 

 

 

 

 

1987 

лістап. 

20 

 

 

 

 

1987 

 

 

1987, 

1993 

 

 

6 

 

 

 

 

10 

 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

5 
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2398. 

 

 

 

 

2399. 

 

 

 

 

2400. 

 

 

 

 

 

 

2401. 

 

 

 

 

 

2402. 

 

 

 

 

 

 

 

2403. 

 

“Калі спагада не звялася...” (“Паэт на вякі”). 

Верш 1987г.,  адрэдагаваны аўтарам ў снежні 

1993г.  Чарнавікі, варыянты. Да тэксту 

зроблены заўвагі. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Не знаеш ты, як мне ўцешна...”. Верш.      

Чарнавік, белавік. Белавік перапісаны 

М.Лужаніным. У тэксце – яго праўкі і заўвагі. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Чаму?!”, “Шчасце”, “Верталѐт” (фрагмент), 

“Як развінеш сувой...”, “Ты не сніся, не сніся 

нам...” і інш. Падборка вершаў. Карэктура з 

рукапіснымі праўкамі [аўтара] і часопіс 

“Полымя”, 1988, №5, с.52-55. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Змора”, “У чысціні халодных слоў...”, “Яшчэ 

ты не знаеш, бялюткі лісток...”, “Вера”, 

“Чаромха” і інш. Падборка вершаў.   Выразкі з 

газеты “Літаратура і мастацтва”, 1989, 15 

верасня. 2 экз. Друк, на беларускай мове. 

 

“Ліст з вечнай кроны”: “Спакой працягвае 

руку”, “І мара наша апантаная”, “Зарок”, “Мой 

лѐс”, “Раніца” і інш. Падборка вершаў.  

Выразкі са штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 1990, 22 чэрвеня. 2 экз.  У 

падборцы – рукапісныя паметкі аўтара. Друк, 

на беларускай мове. 

 

“Калі ж ты хмарную заслону...”, “Час 

прыходзіць і пытае...”, “Сонца рапатам 

зірнула...”, “Мне сумна, верш мой, без цябе...”, 

“Яшчэ  адзін  вялікі беларус...” і інш. Блакнот з 

 

 

1987, 

1993 

 

 

 

1987, 

1993 

 

 

 

1988 

 

 

 

 

 

 

1989 

верас.15 

 

 

 

 

1990 

чэрв.22 

 

 

 

 

 

 

1990  

і б/д 

 

 

5 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

117 

 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

48 
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2404. 

 

 

 

2405. 

 

 

 

 

2406. 

 

 

 

 

2407. 

 

 

 

 

 

 

 

2408. 

вершамі.       Чарнавікі, чарнавыя накіды.  Да 

блакнота дадазена заўвага М.Лужаніна: 

“Прачытана разам. 1 верш недапісаны, 2-3 

неразабра[ны]”.  Вершы з праўкамі і паметкамі 

М.Лужаніна і Я.Пфляўмбаўм. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Дрэву кожнаму – вясна...”, “Дзяўчынка”. 

Вершы.  Выразка з газеты “Ніва”, 1991, 17 

сакавіка. Друк, на беларускай мове. 

 

“Маналог маладога сучасніка”, “Пралог”, 

“Песня”, “Час ападаў”, “Сюрпрыз”.  Падборка 

вершаў. Выразка з часопіса  “Беларусь”, 1991, 

№ 12. Друк, на беларускай мове. 

 

“Сонца гасне за адхонам...”, “Я гэтых слоў не 

адаслала...” (2 экз.). Вершы.  Верш “Сонца 

гасне за адхонам...” з паметкамі [М.Лужаніна?]. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

“У лістападавых вятрах” (З вершаў апошніх 

гадоў): “Змані”, “Колькі вас пачата, вершаў...”, 

“Якая смешная істота...”, “Сонца гасне за 

адхонам...”. Падборка вершаў. Выразкі з газеты 

“Звязда”, 1992, 31 кастрычніка. 3 экз. Тэксты з 

рукапіснымі паметкамі  [аўтара]. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Мне слова трэба для жыцця...”: “Ценяў 

карункі з жыццѐвых прысадаў...”, “Ёсць людзі 

людскія...”, “Дзень мінаецца, як заўжды...”, 

“Зноў надзея зелянее...” і інш. Падборка 

вершаў. Выразка са штотыднѐвіка “Літаратура 

і мастацтва”, 1992, 6 лістапада. Друк, на 

беларускай мове. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1991 

сак. 17 

 

1991 

 

 

 

 

1991, 

1995 

 

 

 

 

1992 

кастр.31 

 

 

 

  

 

 

1992 

лістап.6 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

1 
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2409. 

 

 

 

 

 

 

2410. 

 

 

 

 

 

 

2411. 

 

 

 

 

2412. 

 

 

 

 

 

 

2413. 

  

“Стразы”, “Як заўжды, дзень пачаўся 

світальным акном...”, “Ад злых нябѐс не 

барані”, “Халодна, дружа, на мяжы...”, “З 

атрутных труначкаў трывогі...” і інш. Вершы.  

Часопіс “Полымя”, 1993, №3, с.95-98. Друк, на 

беларускай мове. 

 

 “Дзе б я ні быў – вяртайся ў дом...”: 

“Мімаходзь”, “Без адказу”, “Мы пішам”, 

“Дождж пад таполяю” і інш. Падборка вершаў. 

Выразка са штотыднѐвіка “Літаратура і 

мастацтва”, 1993, 29 кастрычніка. 3 экз. Друк, 

на беларускай мове. 

 

“Даволі! Злазь ужо з калѐс...”, “Ладны сівер 

гайдае лясы...”, “Сысці мне трэба так далѐка...” 

і інш. Падборка вершаў.       Выразка з часопіса 

“Беларусь”, 1994. Друк, на беларускай мове. 

 

“Падбіўся вецер у дарозе...”, “Суседу па 

вышэйшым паверсе”, “Не дам я рады анідзе...”, 

“Фальшывая патэтыка” і інш. Вершы.  

Чарнавікі. Вершы запісаны [са слоў паэткі] 

М.Лужаніным. Ёсць паметка “К”. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Ня спіцца ўночы...”, “Давай перагорнем 

старонку...”, “Не аддавай душу маркоце...” і 

інш. Вершы. Часопіс “Крыніца”, 1995, №8.  У 

гэтым жа нумары апублікаваны артыкулы 

розных аўтараў, прысвечаныя Я. Пфляўмбаўм і 

яе творчасці. Друк, на беларускай мове. 

 

 

1993 

сак. 

 

 

 

 

 

1993 

кастр.29 

 

 

 

 

 

1994 

 

 

 

 

1995  

ліп. 

 

 

 

 

 

1995  

жн. 

 

 

256 

с. 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

7 

 

 

 

 

 

 

111 

с. 
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2414. 

 

 

 

 

 

 

2415. 

 

 

 

 

 

 

 

2416. 

 

 

 

 

 

 

2417. 

 

 

 

 

 

2418. 

 

 

 

2419. 

 

Я.Пфляўмбаўм. “Максіму Танку”. Максім 

Лужанін “У дарогу Максіму Танку”. Вершы, 

прысвечаныя Максіму (на дзевяты дзень пасля 

смерці). Выразка з газеты  “Звязда”, 1995, 16 

жніўня, з рукапіснымі праўкамі і паметкамі 

М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове. 

 

“Расцвітанне снягоў” (“Снягі пад сонцам 

расцвітаюць...”). Верш.Чарнавік, машынапісны 

экзэмпляр.  У тэксце – праўкі М.Лужаніна. 

Апошняя страфа перапісана яго рукой. З 

адваротнага боку аркуша – яго заўвага:  

“Зімовае сонца”. Рукапіс, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Чаго не стае вам, дзяўчаткі?...”, “Калі душа 

агнѐм захмеліцца...”, “Што яшчэ?” (“На парозе 

вызвалення...”) і інш. Вершы.  Чарнавікі. Да 

тэкстаў зроблены заўвагі. Сярод вершаў – 

запісы бытавога характару. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Барвінак”. Вершы.  Чарнавік, белавік.      

Белавік перапісаны М.Лужаніным. Асобныя 

строфы ў чарнавіку, таксама перапісаны ім жа. 

У чарнавіку заўвага: “Праўка сакавік 1995”. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Памяці Барыса Сачанкі”. Верш. Чарнавік, 

белавік. Верш перапісаны М.Лужаніным. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Я сягоння спала...”, “Блакітныя скарбы 

хаваюць аблокі...”. Вершы, напісаныя ў 

апошнія   дні   жыцця.    Чарнавікі,    варыянты.   

 

 

1995  

жн. 

 

 

 

 

 

1995 

 

 

 

 

 

 

 

1995  

і б/д 

 

 

 

 

 

1995 

 і б/д 

 

 

 

 

[1995?] 

 

 

 

1996 

студз. 

10,11 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

7 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

2 
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2420. 

 

 

 

 

2421. 

 

 

 

 

 

 

2422. 

 

 

 

 

 

 

2423. 

 

 

 

 

 

 

Запісы зроблены са слоў паэткі М.Лужаніным і 

інш. асобай. Ёсць заўвагі М.Лужаніна. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Чарнавыя накіды, фрагменты розных вершаў і 

інш. Чарнавыя накіды вершаў за 1996г. 

часткова запісаны М.Лужаніным. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Час зімовага сонца”: “Пачынаецца Нарач”, 

“Урок мовазнаўства”, “Жыву над Свіслаччу 

прыветнай...” і інш. Падборка вершаў.  

Уступнае слова А.Вярцінскага, публікацыя 

М.Лужаніна.  Выразка з газеты “Звязда”, 1997, 

29 студзеня. Друк, на беларускай мове.                                                                             

 

“Жанчына, ты ўсяму прычына”: “На стромыя 

схілы”, “Зялѐнае сонца...”, “Праднавальнічнае 

святло...” і інш. Падборка вершаў з уступным 

словам ад рэдакцыі. Выразка са штотыднѐвіка 

“Літаратура і мастацтва”, 1998, 30 кастрычніка. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“Дзе песню складае каханне...”: “Давай 

перагорнем старонку”, “Сады зацвілі ў 

Беларусі”, “Паэту” і інш. Падборка вершаў. 

Вершы з падборкі “Два галасы над выраем”.  

Часопіс “Роднае слова”, 1998, № 5.  У часопісе 

– артыкул А.Вярцінскага “Сонца весняе, сонца 

зімовае”, прысвечаны паэтцы, а таксама 

артыкул У.Гніламѐдава пра творчасць М. 

Лужаніна і вершы паэта. Вершы  

Я.Пфляўмбаўм з рукапіснымі праўкамі 

М.Лужаніна. Друк, на беларускай мове. 

 

 

 

 

 

 

1996 

 і б/д 

 

 

 

1997 

студз.29 

 

 

 

 

 

1998 

кастр.30 

 

 

 

 

 

1998 

 

 

 

 

 

 

30 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

225 
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2424. 

 

 

 

2425. 

 

 

 

 

 

 

2426. 

 

 

 

 

 

2427. 

 

 

 

 

 

 

2428. 

 

 

 

2429. 

 

“Мы пішам”. Верш. Уступнае слова пра паэтку 

М.Скоблы. Выразкі  з газеты “Звязда”, 1999, 24 

лістапада. 2 экз. Друк, на беларускай мове. 

 

“Як сэрцу прагнецца дамоў...”: “Я не люблю 

чужых прыстанкаў...”, “Мае радкі не ўбачаць 

свету”, “Як сэрцу прагнецца дамоў” і інш. 

Паэтычная падборка. Выразка  з  часопіса 

“Першацвет”, 1999, №4-5. 2 экз. Друк, на 

беларускай мове. 

 

“Песня”, “Кандрату Крапіве ў дарогу”, 

“Расісты”, “Перад навальніцай”, “А як бы 

выплакаць адразу...” і інш.  Вершы.    У тэкстах 

– рукапісныя праўкі і паметкі аўтара і 

М.Лужаніна. Машынапіс, на беларускай мове.                                                                       

 

“Адным паэзія – ўсмешка”, “Ты дылетантка і ў 

жыцці...”, “Невыказаныя скаргі”, “Верш, 

служы мне наастатак...” і інш.  Вершы, у 3-х 

экз. Некаторыя вершы з рукапіснымі праўкамі і 

паметкамі [аўтара].  Машынапіс, на беларускай 

мове.                                                                                                                                                   

 

“Надзея, надзея...”. Верш. Варыянт верша, што 

ўвайшоў у зборнік “Сувой жыцця”. 2 экз. 

Машынапіс, на беларускай мове.                                                                       

 

“Вечары мае...”, “Не можа віхар абабіць...”. 

Вершы. Тэксты з рукапіснымі праўкамі і 

заўвагамі М.Лужаніна. З адваротнага боку 

аркуша з вершам “Не можа віхар абабіць...” – 

чарнавыя накіды верша “Голас ты яго 

пачула?!”. Машынапіс, рукапіс, на беларускай 

мове.                                                                       

 

 

1999 

лістап. 

24 

 

1999 

 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

29 

 

 

 

 

 

18 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

2 
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2430. 

 

 

 

2431. 

 

 

 

 

 

 

2432. 

 

 

2433. 

 

 

 

2434. 

 

 

 

 

 

2435. 

 

 

 

2436. 

 

 

 

 

2437. 

 

“Зарок”, “Вечар”, “Мара”. Вершы.      

Экзэмпляры з паметкай “Лі”. Машынапіс, на 

беларускай мове.        

                                                                

“Трызня”, “Адшумелі дажджы наваль-

нічныя...”, “Тут яна, яблынька дзікая...”, “Чаму 

вы не вярнуліся ў Маскву...” і інш. Вершы. 

Тэксты ў 2-х экз., некаторыя – з рукапіснымі 

праўкамі і паметкамі [М.Лужаніна?]. 

Машынапіс, на беларускай мове.                                                                       

 

“Пытанне”. Верш.  Чарнавік. Рукапіс, на 

беларускай мове.                                                                                                                                                    

 

“Голас ты яго пачула?!.” Верш. Чарнавік з 

рукапіснымі праўкамі, ўстаўкамі і паметкамі 

М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай мове.      

                                                                          

“Кветка-сон”, “Я пішу кітайскай ручкай...”. 

Вершы.  Чарнавікі. Верш “Кветка-сон” з 

праўкамі і паметкамі М.Лужаніна, частка 

верша перапісана яго рукой.  Рукапіс, на 

беларускай мове.                                                                              

 

“8-е сакавіка”. Верш.  З рукапіснымі праўкамі і 

паметкай М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“З Кітая ручка вымагае...”, “У тым доме жылі 

дзекабрысты...”. Вершы.  Чарнавікі, варыянты, 

накіды. Перад вершамі – рукапісныя заўвагі 

М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Сны”, “Надходзіць пара выслаўлення...”. 

Вершы. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

б/д 

 

 

5 

 

 

 

16 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

 

 

2 
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2438. 

 

 

 

 

 

 

 

2439. 

 

 

 

 

2440. 

 

 

 

 

 

 

2441. 

 

 

 

 

 

 

2442. 

 

 

 

 

2443. 

 

“Contra mundum” (Супраць свету): “Кветкі”, 

“Адным сучаснікам-паэтам”, “Верасень”, “З 

раптоўнай радасці, здаецца...” і інш. Падборка 

вершаў. Тэксты з рукапіснымі  праўкамі і 

паметкамі М.Лужаніна. Апошнія два вершы 

дапісаны яго рукою. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Бібліятэка. Школа. Дом...”, “Дык адкуль жа ты 

брыдзеш...”. Вершы.  Чарнавікі. Частка тэксту 

перапісана  М.Лужаніным. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Самота”, (“Самота – здрадная істота...”), 

“Радок зацяты, як іслам...”, “Мінск, Марыінск, 

Масква”, “У шчодрае бабіна лета...”. Вершы. 

Тэксты з праўкамі. Апошняя страфа верша “У 

шчодрае бабіна лета...”  перапісана  

М.Лужаніным. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Аб сэрца стукацяць падковы...”, “Няма ні 

веры, ні вагі...”, “Фальшывая патэтыка”, “Не 

дам я рады анідзе...” і інш. Вершы. Чарнавікі. 

На абгортцы рукою М.Лужаніна пазначана: 

“Пфляўмбаўм. Чарнавікі вершаў”. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Колькі часу мы не чулі...”, “Тэлефон”, 

“Бярозавым лістам запахла ў хаце...”. Вершы.  

Чарнавікі. Рукапіс алоўкам, на беларускай 

мове. 

 

“Слова зрабілася дзелам...”, “Ты ўсѐ на хвалі, 

на віры...”,   “Падбіўшыся  ў  цяжкай дарозе...”,  
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б/д 

 

 

 

 

б/д 
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2444. 

 

 

2445. 

 

 

 

 

 

2446. 

 

 

 

 

 

2447. 

 

 

 

 

 

 

 

2448. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

“Мяняе фарбы сад” і інш. Вершы.  Чарнавікі. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Даўно не снілася неба...”. Верш.  Чарнавікі. 

Рукапіс алоўкам, на беларускай мове. 

 

“Я могу рассказать, как прекрасна тоска...”, 

“Вот и всѐ. Снова тьма...”, “Хоть доверия двери 

распахнуты вкрадчиво...”, “Кое что из мелких 

дарований”. Вершы. Машынапіс, на рускай 

мове. 

 

“Палон, палон...”, “Пустка, пустэльня, 

пастка...”, “By pen”,  “Каранавання хлусы!...”, 

“З юначых год не меўшы дому...”. Блакнотныя 

аркушы з вершамі.  Чарнавікі. Рукапіс алоўкам, 

на беларускай мове. 

 

“Няма вінаватых на свеце!..”, “Наташа”, “Хай 

нам даруюць...”,  “Барвінак”, “Рэшта лѐсу” і 

інш. Блакнот з вершамі і чарнавымі накідамі 

вершаў.  Вершы “Марыінск Томскі”, “Рэшта 

лѐсу” – у некалькіх варыянтах. Частка вершаў 

перапісана  і праўлена М.Лужаніным. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

“Пад Новы год”, “З выпадку трапіўшы ў 

кола...”, “Не трэба, не трэба...”,  “Жыву над 

Свіслаччу прыветнай...”, “Чаму ўсѐ чыстае 

зняважана...” і інш. Блакнот з вершамі. 

Чарнавікі, чарнавыя накіды. Сярод вершаў ѐсць 

запісы бытавога харакатару. Рукапіс, на 

беларускай мове. 
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2449. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2450. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2451. 

 

 

 

 

 

 

 

2452. 

 

“Жыццѐ, як шаша...”, “Дом калывала песня...” 

(“Жаночы верш”),  “Беспарадныя радкі”, 

“Захад сонца” і інш. Блакнот з вершамі. 

Чарнавікі, белавікі. Палова  вершаў  перапісана 

М.Лужаніным. Большасць вершаў з паметкамі, 

праўкамі і заўвагамі Я. Пфляўмбаўм і 

М.Лужаніна. На вокладцы паметка рукою Я. 

Пфляўмбаўм: “Можна спаліць”. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Даволі! Злазь ужо з калѐс...”, “Мы пішам...” 

“Без адказу...”, “Які на адвітанне...”, 

“Палыскуюць два кілішкі...” і інш. Сшытак з 

вершамі. Чарнавікі.  Вершы з праўкамі аўтара і 

М.Лужаніна. На вокладцы і да некаторых 

тэкстаў зроблены заўвагі М.Лужаніна. З 

адваротнага боку вокладкі – цытата з Г.Табідзе 

ў перакалдзе на беларускую мову Я. 

Пфляўмбаўм. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Без сэрца жыць!..”, “Лѐс, як лес шуміць пад 

ветрам...” “Дзіўна верасень пачаты...”, 

“Забіўшы боль ушчэнт, навечна...” і інш. 

Вершы на блакнотных аркушах.  Чарнавікі, 

чарнавыя накіды.  Тэксты з праўкамі і 

паметкамі  М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Код” да вершаў Я.Э.Пфляўмбаўм, што 

ўвайшлі ў перыѐдыку, складзены 

М.Лужаніным. Рукапіс, на беларускай мове. 
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2453. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2454. 

 

 

 

 

2455. 

 

 

 

 

 

 

 

2456. 

 

 

 

2457. 

 

 

10.1.1.6. Пераклады твораў Я.Пфляўмбаўм 

(1991, 1993 і б/д) 

 

“Снежное поле”. Падборка вершаў у 

перакладзе на рускую мову Т.Ляйко.  Перад 

вершамі – прадмова С.Дубаўца. Часопіс 

“Неман”, 1991, №3, с.16-19. У часопісе 

змешчаны артыкул Р.Гарэцкага і А.Кудзель-

скага “Кукушка, кукушка, сколько нам жить на 

Белой Руси?” з дарчым надпісам М.Лужаніну. 

У артыкуле – заўвагі і паметкі М.Лужаніна. 

Друк, на беларускай, рускай мовах. 

 

“Мы все, как дети, жаждем доли…”. Падборка 

вершаў у перакладзе на рускую мову Т.Ляйко.  

Часопіс “Неман”, 1993, №11, с.3-5. 2 экз. Друк, 

на рускай мове. 

 

“Без названия”, “Моему стиху”. Вершы у 

перакладзе на рускую мову А.Бараховіча.  Па 2 

экз. Машынапіс, на рускай мове. 

 

10.1.1.7. Пераклады твораў розных аўтараў 

 на беларускую і  рускую мовы 

([1950-я?]-1965 і б/д) 

 

[Артыкул?] без назвы неўстаноўленага аўтара ў 

перакладзе на рускую мову.  Фрагмент. Рукапіс 

алоўкам, на рускай мове. 

 

“Два вершы” (“Вее вецер лебядзіны...”, “Мы з 

табою, друг мой, не падзелім...”). Вершы 

Г.Ахматавай ў перакладзе на беларускую мову. 

У тэкстах  – рукапісныя  паметкі  неўста- 
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2458. 

 

 

 

2459. 

 

 

 

 

2460. 

 

 

 

2461. 

 

 

 

 

 

2462. 

 

 

 

 

2463. 

 

ноўленай асобы. Машынапіс, на беларускай 

мове. 

 

“Размова з унукам”. Верш  (з С.Маршака).      

Тэкст з рукапіснымі праўкамі Я. Пфляўмбаўм. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Вершы У. Бранеўскага ў перакладзе на 

беларускую мову.  Чарнавікі, чарнавыя накіды.   

На вокладцы – заўвага М.Лужаніна. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

“Прырода (па-даўнейшаму – натура...)”. Верш 

М.Агарова ў перакладзе на беларускую мову.   

Чарнавік. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

“Развітанне Напалеона”, “Да Флоранс”, “Мая 

эпітафія” і інш. Вершы Дж. Байрана ў 

перакладзе на беларускую мову. Чарнавікі, 

накіды, варыянты. Рукапіс  алоўкам, на 

беларускай мове. 

 

Чарнавыя варыянты перакладаў вершаў 

А.Твардоўскага на беларускую мову. На 

першай старонцы – рукапісныя паметкі 

М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пераклады тэкстаў рамансаў розных аўтараў на 

беларускую мову (“Смутак”, муз. Ф.Шапэна, 

“Даўно малінаўкі звіняць”, сл. і муз. 

[Тальяфіка?], “Ноч”, муз.Гуно).   З адваротнага 

боку апошняга аркуша – заўвагі М.Лужаніна: 

“Пераклады тэкстаў для Р.Шырмы Я. Пфляўм-

баўм”; “Пераклады тэкстаў для Р.Р. Шырмы”. 

Рукапіс алоўкам, на беларускай мове. 
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2464. 

 

 

 

 

 

2465. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2466. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2467. 

 

 

 

 

“Сентыментальная вандроўка”. Верш неўста-

ноўленага аўтара ў перакладзе на беларускую 

мову. Ёсць заўвага: “пераклад  (з грузінскай?)”. 

У тэксце – рукапісныя праўкі Я. Пфляўмбаўм. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Чарнавікі перакладаў вершаў неўстаноўленых 

аўтараў на беларускую мову;  пераклады 

асобных слоў і выразаў. Да вершаў зроблены 

заўвагі М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай, 

англійскай  мовах. 

 

10.1.1.8. Запісныя кніжкі, блакноты, сшыткі з 

вершамі, выпіскамі і іншымі  матэрыяламі 

творчага  характару 

(1933-1981 і б/д) 

 

Блакнот з выпіскамі і вершамі: “Зоры”, 

“Надзея”, “Не так ты мелася пісаць...”, “Ты 

сонца...”, “Дзе была ты...” і інш.        Белавікі, 

чарнавікі.  Вершы розных гадоў перапісаны 

аўтарам у [1970-я гг.].   Вершы “Было і не 

стала...”, “Дарогу, што бяжыць...” перапісаны 

М.Лужаніным. Некаторыя тэксты з паметкамі, 

праўкамі і заўвагамі Я. Пфляўмбаўм і 

М.Лужаніна. На вокладцы рукою Я. 

Пфляўмбаўм заўвага: “Не паліць!” і рукою 

М.Лужаніна: “прагледжана”. Рукапіс, на 

беларускай, рускай, лацінскай  мовах. 

 

Блакноты з цытатамі і вершамі: “Дзве ружовыя 

пасмы...”, “Не гасні, зорка, пачакай...”, “Я не 

люблю цябе радок...”, “Будуць жывы!” і інш.   

Усе вершы перапісаны і перапраўлены аўтарам 
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2468. 

 

 

 

 

2469. 

 

 

 

 

 

2470. 

 

 

 

 

 

 

 

2471. 

 

 

 

 

 

 

 

2472. 

 

 

у 1970-я гады.   Частка вершаў перапісана 

М.Лужаніным з унясеннем правак і заўваг. 

Рукапіс, на беларускай, рускай  мовах. 

 

Матэрыялы (цытаты з розных аўтараў, выпіскі, 

фрагменты вершаў і інш.), што адклаліся ў 

працэсе творчай дзейнасці. Рукапіс, на 

беларускай, рускай  мовах. 

 

Сшытак з творчымі матэрыяламі (вершы, 

пераклад артыкула і інш.).  У тэкстах – заўвагі і 

паметкі М.Лужаніна. Сярод творчых 

матэрыялаў – запісы бытавога характару. 

Рукапіс, на беларускай,  рускай мовах. 

 

Запісныя кніжкі з матэрыяламі творчага 

характару (чарнавікі вершаў, выпіскі і інш.).  

Частка вершаў і асобныя фрагменты 

перапісаны М.Лужаніным. Ёсць яго заўвагі. 

Сярод творчых матэрыялаў – запісы бытавога 

характару. Рукапіс, на беларускай,  рускай 

мовах. 

 

Блакнот з выпіскамі і вершамі: “Падаюць з 

сэрца радкі...”, “Шумавінне шпаркіх рэчак...”, 

“Дом”, “Мір”, “Пачуццѐвае галаданне” і інш.  

Чарнавікі, чарнавыя накіды.  Вершы розных 

гадоў перапісаны аўтарам у [1980-я гг.] з 

праўкамі, устаўкамі і заўвагамі Я. Пфляўмбаўм 

і М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Блакнот з творчымі матэрыяламі (вершы, 

накіды, пераклады вершаў [Уладзіслава] 

Бранеўскага і інш.).  Чарнавікі.   На  вокладцы і 
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2473. 

 

 

 

 

 

 

2474. 

 

 

 

 

 

 

2475. 

 

 

 

 

 

 

2476. 

асобных аркушах – паметы і заўвагі 

М.Лужаніна. Рукапіс чарнілам і алоўкам, на 

беларускай мове. 

 

10.1.1.9. Іншыя матэрыялы 

(1989 і б/д) 

 

“Расла туга па Беларусі...”. Інтэрв΄ю карэ-

спандэнту газеты “Літаратура і мастацтва”. 

Выразкі са штотыднѐвіка “Літаратура і мастац-

тва”, 1983, 20 студзеня (3 экз.). і машынапісны 

экзэмпляр з рукапіснымі праўкамі  Я.Пфляўм-

баўм. Машынапіс, друк, на беларускай мове. 

 

Спіс вершаў Я. Пфляўмбаўм, складзены 

паэткай.  Рукапіс, на беларускай мове. 

 

10.1.2. Матэрыялы, што адклаліся падчас  

                         творчай дзейнасці 

     (1939-1991 і б/д) 

 

Сшытак з матэрыяламі па філасофіі і іншымі  

запісамі, зробленымі Я. Пфляўмбаўм падчас 

наведвання Вячэрняга універсітэта марксізму-

ленінізму ў Маскве. Рукапіс алоўкам і 

чарнілам, на беларускай, рускай, англійскай 

мовах. 

 

Выдавецкі дагавор №243/88 ад 24.10.1988г. на 

выданне кнігі “Сувой жыцця”, заключаны 

паміж выдавецтвам “Мастацкая літаратура” і 

Яўгеніяй Эргардаўнай Пфляўмбаўм, і выда-

вецкі дагавор №276/89 ад 19.06.1989 у дадатак 

да папярэдняга дагавору ў сувязі са змяненнямі 

тарыфных ставак аўтарскага ганарару. Друк, 

машынапіс, на беларускай мове. 
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2477. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2478. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2479. 

 

 

 

 

2480. 

 

 

2481. 

 

 

 

2482. 

 

 

Дагавор выдавецтва “Мастацкая літаратура” з 

Пфляўмбаўм Яўгеніяй Эргардаўнай  на 

выданне яе кнігі вершаў “На захадзе сонца”.  

Копія. Дадатак: суправаджальнае пісьмо  

рэдактара выдавецтва “Мастацкая літаратура” 

Т.А.Петрашкевіч адносна згаданага дагавору. 

Друк, машынапіс, рукапіс, на беларускай 

рускай мовах. 

 

“Розы любви: Тексты для размышления”. 

Избранные цитаты из бахаистских писаний. 

Друк, на рускай мове. 

 

10.1.3.    Перапіска 

(1937-1995 і б/д) 

 

10.1.3.1. Пісьмы Я.Пфляўмбаўм 

 да розных асоб (па алфавіце) 

([1942]-[1989?] і б/д) 

 

Пісьмо, адрасаванае  Бярозкіну Рыгору 

Саламонавічу. Дадатак: тлумачальная запіска 

М.Лужаніна, датаваная 01.10.1989г. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае  [Галей] Наталлі. Рукапіс 

алоўкам, на рускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае  [Каханоўскаму] Генадзю 

Аляксандравічу. Чарнавік. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмо, адрасаванае  Флаўмбаўму Аляксею 

Эргардавічу (брату). Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

1990 

снеж.10 

 

 

 

 

 

 

 

1991 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1974?] 

 

 

 

[1948?] 

жн. 4 

 

 

[1989?] 

 

 

 

[1942]  

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

 

31 

с. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

 

4 
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2483. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2484. 

 

 

 

2485. 

 

 

2486. 

 

 

 

 

 

2487. 

 

 

 

2488. 

 

 

 

Пісьмы адрасаваныя  сям΄і Шарахоўскіх.  

Пісьмы за 1958, 1959гг. адрасаваныя Іне 

Паўлаўне Галей. Да пісьма за 23.07.[1977] 

дадазена запіска М.Лужаніна. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

10.1.3.2. Пісьмы  розных  асоб  да  

Я.Пфляўмбаўм (па алфавіце) 

(1937-1995 і б/д) 

 

А, Б, В, Г, Д 
 

Віншавальная паштоўка Авяркіевай Зінаіды. 

Прозвішча адрасанта ўстаноўлена са слоў 

М.Лужаніна. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Агняцвет Эдзі. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі Бараховіча Аркадзя. У 

паштоўцы за [1981] год – тры вершы А. 

Бараховіча:  “Женщинам в день 8 марта”, 

“Подруге”, “В трамвае”.  Рукапіс, на рускай 

мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі Броўкі Алены. 

Прозвішча адрасанта ўстаноўлена са слоў 

М.Лужаніна. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Брыля Янкі. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

 

 

 

1958-

1982 

і б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[1978] 

 

 

 

1993 

 

 

[1981-

1988] 

 

 

 

 

[1970-

1979] 

 

 

1993 

лістап.1 

 

 

55 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

7 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

1 
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2489. 

 

 

 

2490. 

 

 

2491. 

 

 

2492. 

 

 

2493. 

 

2494. 

 

 

2495. 

 

 

2496. 

 

 

 

 

 

 

2497. 

 

Паштоўка [Буткевіч] Раісы. Прозвішча 

адрасанта ўстаноўлена са слоў М.Лужаніна. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі Быстровай Эмы. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальная тэлеграма сям΄і Бяловых. 

Машынапіс, на рускай мове. 

  

Віншавальныя паштоўкі сям΄і Ванчукевічаў. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмы Галей Н.А. Рукапіс, на рускай мове.  

 

Віншавальная паштоўка Гарэцкай Галіны. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі Гурскай Марыі. 

Рукапіс, на беларускай, рускай мовах. 

 

Пісьмы, віншавальныя паштоўкі і тэлеграма 

Дубоўкаў Уладзіміра і  Марыі. Рукапіс, 

машынапіс, на беларускай, рускай мовах. 

 

 

К, М, П, Р 
 

Віншавальныя паштоўкі і пісьмы Камедатавай 

Г.Я. На віншаванні за 1.11.1938г. – паметка са 

слоў М.Лужаніна: “Г. Камедатава”; на 

канверце за 26.12.1986г. – заўвага М.Лужаніна: 

“Супрацоўніца па Маскве” (рэстаўр. 

майстэрні)”. Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

[1971 

верас. 

26] 

 

[1970-

1978] 

 

[1980 

сакав.8] 

 

[1978, 

1980] 

 

1948-

1959 

1990 

лют.25 

 

[1971-

1985] 

 

[1956]-

[1980]  

і б/д 

 

 

 

 

1938-

[1989] 

 

 

1 

 

 

 

6 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

16 

 

2 

 

 

5 

 

 

92 

 

 

 

 

 

 

12 
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2498. 

 

 

2499. 

 

 

2500. 

 

 

 

2501. 

 

 

2502. 

 

 

2503. 

 

 

 

 

2504. 

 

 

2505. 

 

 

2506. 

 

 

2507. 

 

Пісьмо Карлюкевіча Алеся. Рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмо Каханоўскага Генадзя Аляксандравіча. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка [Кашырынай] 

Таццяны.  Прозвішча адрасанта ўстаноўлена са 

слоў М.Лужаніна. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо Куляшова Аркадзя. Рукапіс алоўкам, на 

беларускай мове. 

 

Віншавальная тэлеграма Кучараў Любові і 

Алеся. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо Мельнікава і Часнакова (таварышы 

М.Лужаніна па шпіталі). Дадатак: нататка 

М.Лужаніна адносна гэтага пісьма. Рукапіс, на 

рускай, беларускай мовах. 

 

Віншавальная тэлеграма [Міцкевічаў] Данілы і 

Алы. Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка сям΄і [Панамаровых]. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо Пфлаўмбаўма Эргарда (бацькі). 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо і паштоўка Раждзественскага Усева-

лада. Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

1989 

снеж.7 

 

1989 

студз.31 

 

б/д 

 

 

 

б/д 

 

[1993 

кастр. 

29] 

 

[1942] 

 і б/д 

 

 

[1993 

ліст.1] 

 

 

[1978] 

 

 

1957 

ліп.9 

 

1950, 

1958 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

1 

 

 

 

2 

 

 

1 

 

 

3 

 

 

 

1 

 

 

 

1 

 

 

3 

 

 

3 
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2508. 

 

 

 

 

 

 

2509. 

 

 

 

2510. 

 

 

 

 

 

2511. 

 

 

 

2512. 

 

С, Т, Ф, Х 
 

Пісьмы Сакалоўскай Алены Кандратаўны 

(маці). Пісьмы напісаны рукой 

У.Р.Сакалоўскага (айчыма), Н.Галей, 

М.Хайноўскай з іхнімі прыпіскамі; на 

некаторых пісьмах – паметкі М.Лужаніна. 

Рукапіс алоўкам, чарнілам, на рускай мове. 

 

Пісьмо Сяржан Майі. Дадатак: фотаздымак 

Майі Сяржан з дарчым надпісам. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмо Тараноўскіх Валянціны і Раісы. 

Дадатак: пісьмо Валянціны Тараноўскай да 

Уладзіміра Рафаілавіча [Сакалоўскага] (айчыма 

Я.Э.Пфляўмбаўм). На канверце – паясняльны 

запіс М.Лужаніна. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Туркевіча Васіля,  

адрасаваная Пфляўмбаўм (Каратай) Яўгеніі 

Эргардаўне. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмы, віншавальныя паштоўкі і тэлеграмы 

Флаўмбаўма Аляксея Эргардавіча (брата) і яго 

жонкі Валянціны. Дадатак: пісьмо 

А.Э.Флаўмбаўма, адрасаванае ў [Дзярж. 

выдавецтва] з просьбай аб садзейнічанні ў 

пошуках сястры – Я.Э.Пфляўмбаўм і 

перасланае разам з суправаджальнай запіскай  

Дзяржаўным выдавецтвам (“ГИЗ”) 

Я.Э.Пфляўмбаўм. На некаторых пісьмах – 

паметкі М.Лужаніна. Рукапіс, на рускай мове. 

 

 

 

 

1937-

1939 

і б/д 

 

 

 

 

1959 

 

 

 

1944 

 жн. 30 

 

 

 

1987 

сакав.5 

 

 

1941-

1985 

 і б/д 

 

 

 

 

71 

 

 

 

 

 

 

3 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

22 
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2513. 

 

 

 

 

 

 

2514. 

 

 

2515. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2516. 

 

 

 

 

 

2517. 

 

 

2518. 

 

 

2519. 

 

Пісьмы Хайноўскай Марыі [Канстанцінаўны]. 

На канверце ад ліста за 12.01.1945 г. – 

рукапісныя паметкі М.Лужаніна. Рукапіс 

алоўкам, чарнілам, на рускай мове. 

 

Ц, Ш, Ю, Я 
 

Віншавальная тэлеграма Цвіркаў Анатоля і 

Кастуся. Машынапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмы і віншавальныя паштоўкі сям΄і 

Шарахоўскіх. Том 1. Першыя тры пісьмы 

падпісаны дзявочым прозвішчам І.Шарахоў-

скай – Галей. Да пісьма ад 23.07.1959г. 

дададзены артыкул І.Галей “Скучно на детских 

площадках”. Да некаторых пісьмаў дададзены 

дзіцячыя малюнкі Наташы Шарахоўскай. 

Рукапіс, друк, малюнак, на рускай мове. 

 

Пісьмы, віншавальныя паштоўкі і пустыя 

канверты сям΄і Шарахоўскіх. Том 2. Да 

некаторых пісьмаў дададзены дзіцячыя 

малюнкі Наташы Шарахоўскай. Рукапіс, 

малюнак, на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі сям΄і Шахаў. Рукапіс, 

на беларускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі сям΄і [Шкуцько]. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо Шырмы Рыгора Раманавіча. 

Машынапіс, рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

1938, 

1945 

 

 

 

 

 

[1993 

лістап.1] 

 

1959-

1977 

 

 

 

 

 

 

 

1978-

1995  

і б/д 

 

 

 

[1979?] 

 

 

1970-

[1978?] 

 

1964 

чэрв. 8 

 

 

5 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

50 

 

 

 

 

 

 

 

 

87 

 

 

 

 

 

2 

 

 

4 

 

 

2 
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2520. 

 

 

2521. 

 

 

2522. 

 

 

2523. 

 

 

2524. 

 

 

 

2525. 

 

 

 

 

2526. 

 

 

2527. 

 

 

 

 

2528. 

 

 

Пісьмо і віншавальныя паштоўкі сям΄і 

Шырыных. Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка сям΄і Шэршняў. 

Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка Шэўчыка Навума. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

Віншавальная паштоўка сям΄і Юрчыкаў. 

Рукапіс, на беларускай мове.  

 

Віншавальная паштоўка сям΄і Якімавых, 

адрасаваная Лужанінай (Пфляўмбаўм) Яўгеніі 

Эргардаўне. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Віншавальныя паштоўкі Япрынцавай Алены 

(дачкі М.Лужаніна). Рукапіс, на рускай мове. 

 

 Пісьмы неўстаноўленых асоб 

 

Тэлеграмы без подпісаў. Машынапіс, на рускай 

мове. 

 

Віншавальная паштоўка Люсі (прозвішча не 

ўстаноўлена). На паштоўцы паметка 

[М.Лужаніна?]: “двоюр. сестра”. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Віншавальная тэлеграма Зінаіды (прозвішча не 

ўстаноўлена), адрасаваная Пфляўмбаўм Яўгеніі 

Эргардаўне (Лужаніным). Машынапіс, на 

рускай мове. 

 

1975-

1987 

 

[1978] 

 

 

[1978 

сак.5] 

 

[1986?] 

 

 

[1964 

сак.7] 

 

[1978], 

1979 

 і б/д 

 

 

 

[1953] 

 і б/д 

 

[1963?] 

 

 

 

 

1980 

сак.8 

 

 

8 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

1 

 

 

 

5 

 

 

 

 

3 

 

 

1 

 

 

 

 

1 
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2529. 

 

 

 

 

 

2530. 

 

 

 

 

 

 

2531. 

 

 

 

 

2532. 

 

 

 

 

 

 

2533. 

 

    10.1.3.3. Пісьмы  арганізацый (па храналогіі) 

(1963 – [1993] і б/д) 

 

 

Пісьмо-адказ загадчыка Гарадскога аддзела 

народнай адукацыі г.Марыінска Н.Брынчукова 

адносна высылцы Я.Э.Пфляўмбаўм даведкі аб 

яе працы ў чыгуначнай школе. Машынапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмо загадчыка Марыінскага гарадскога 

дзяржаўнага архіва Кемераўскай вобласці 

Я.Шатохінай адносна выдачы Я.Э.Пфляўмбаўм 

даведкі аб яе працы у 1933-1935гг. у 

марыінскіх школах. Машынапіс, на рускай 

мове. 

 

Пісьмо загадчыка архіва Усесаюзнай акадэміі 

сельскагаспадарчых навук імя У.І.Леніна 

К.Лыгінай адносна запроса Я.Э.Пфляўмбаўм. 

Машынапіс, на рускай мове. 

 

Пісьмо памочніка начальніка аддзела 

навучальных устаноў Усходне-Сібірскай 

чыгункі Ушакова адносна выдачы 

Я.Э.Пфляўмбаўм даведкі аб яе працоўным 

стажы за прыяд  1933-1934гг. Машынапіс, на 

рускай мове. 

 

Пісьмо рэдакцыйнай камісіі Асацыяцыі 

пісьменніц Беларусі (АПБ), адрасаванае 

[Я.Э.Пфляўмбаўм] з запрашэннем удзельнічаць 

у зборніку жаночай прозы. Машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

 

 

 

 

1963 

верас.18 

 

 

 

 

1963 

кастр.10 

 

 

 

 

 

1963 

снеж.14 

 

 

 

1963 

снеж.16 

 

 

 

 

 

1990 

чэрв.4 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

2 
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2534. 

 

 

 

 

2535. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2536. 

 

 

 

 

2537. 

 

 

 

 

2538. 

 

 

 

2539. 

 

Віншавальныя паштоўкі і тэлеграма Саюза 

пісьменнікаў Беларусі, адрасаваныя 

Я.Э.Пфляўмбаўм. Друк, машынапіс, на 

беларускай мове. 

 

Пісьмо членаў Камісіі па падрыхтоўцы 

Слоўніка беларускіх пісьменнікаў ХІХ і ХХ 

стагоддзяў  да Я.Э.Пфляўмбаўм адносна гэтага 

выдання. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

 

       10.1.4. Біяграфічныя матэрыялы  

(1927-[1995?] і б/д) 

 

 

Сяброўскі білет Усебеларускага аб΄яднання 

паэтаў і пісьменнікаў “Маладняк”,  выдадзены 

Я.Э.Пфляўмбаўм. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Службовыя пропускі, запрашальныя білеты на 

ўдзел у пісьменніцкіх з΄ездах, пленумах, 

мандаты і інш., выдадзеныя Я.Э.Пфляўмбаўм. 

Рукапіс, друк, на рускай, беларускай мовах. 

 

Запрашальныя білеты на вечарыны, дасланыя 

Я.Э.Пфляўмбаўм. Рукапіс, друк, на рускай, 

беларускай мовах. 

 

Біяграфічныя звесткі пра Яўгенію Эргардаўну 

Пфляўмбаўм,  падрыхтаваныя М.Лужаніным 

для А.І.[Вярцінскага]. Дакумент няпоўны, 

адсутнічае канчатак. Рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

 

[1990-

1993] 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1927 

крас.2 

 

 

 

1928-

1994 

 

 

 

1962-

1992 

 

 

1988  

мая 9 

 

 

3 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

10 

 

 

 

 

9 

 

 

 

7 
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2540. 

 

 

 

 

 

2541. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2542. 

 

 

 

 

2543. 

 

 

 

 

 

 

 

2544. 

 

 

 

 

 

 

Інфармацыйнае паведамленне аб прыняцці 

Яўгеніі Эргардаўны Пфляўмбаўм у Саюз 

пісьменнікаў Беларусі. Выразка з газеты 

“Літаратура і мастацтва”, 1989, 24 лістапада. 

Друк, на беларускай мове. 

 

Пытанні анкеты для даведніка “Літаратурныя 

мясціны Беларусі і замежжа (выданне 

Нацыянальнага навукова-асветнага цэнтра імя 

Ф.Скарыны), дасланыя Яўгеніі Эргардаўне 

Пфляўмбаўм. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

10.1.5. Матэрыялы бытавога характару 

(1941-1963 і б/д) 

 

Заява Я.Э. Пфляўмбаўм, адрасаваная ў 

Картачнае бюро г.Масквы з просьбай выдаць 

харчовыя картачкі яе маці Алене Кандратаўне 

Сакалоўскай. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Матэрыялы бытавога характару (талон да 

паштовага пераводу, запрашэнне на прыѐм у 

аддзел сацыяльнага забеспячэння адносна 

выдзялення крэсла-каляскі, пропуск на праезд 

да ст. Мінск), выдадзеныя Я.Э. Пфляўмбаўм. 

Рукапіс, камп΄ютэрны набор. на беларускай 

мове. 

 

Даведка аб заработнай плаце Яўгеніі 

Эргардаўны Пфляўмбаўм падчас яе працы з 

1942 па 1945 г. на пасадзе рэдактара 

выдавецтва “Оборонгиз”, выдадзеная 

Дзяржаўным выдавецтвам “Оборонгиз”. 

Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

 

1989  

лістап. 

24 

 

 

 

[1995?] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1941 

снеж.2 

 

 

 

1945 і 

б/д 

 

 

 

 

 

 

1963 

верас.11 

 

 

1 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

2 
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2545. 

 

 

 

 

 

 

2546. 

 

 

 

 

2547. 

 

 

 

 

 

2548. 

 

 

 

 

2549. 

 

        10.1.6. Матэрыялы пра Я.Пфляўмбаўм   

(1945-2000 і б/д) 

 

Пісьмо [Міклашэўскага Г.], адрасаванае 

Усеваладу Аляксеевічу (прозвішча не 

ўстаноўлена) адносна падрыхтоўкі да выдання 

яго кнігі (назва не ўстаноўлена).  У пісьме 

ўзгадваецца Я. Э. Пфляўмбаўм. Рукапіс, на 

рускай мове.  

 

Дубоўка У. “Чалавек”. Верш з прысвячэннем 

Жэні Лужанінай ( Я. Э. Пфляўмбаўм). Машы-

напісны тэкст з аўтографам У.Дубоўкі. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Дубавец С. “Практыкаванні: проза, эсэ, 

крытыка”.  Мн., 1992.  Сярод матэрыялаў, што 

ўвайшлі ў кнігу – артыкул “Тры паэзіі”, ў якім 

ўзгадваецца творчасць Я. Э. Пфляўмбаўм. 

Машынапіс, на беларускай мове. 

 

Шырын Л. “На Кругі свае”. Нататка, 

прысвечаная Яўгеніі Эргардаўне Пфляўмбаўм.  

Выразка з газеты “Шахцѐр”, 1992, 27 лістапада, 

№91. Друк, на беларускай мове. 

 

Некралог з прычыны смерці  Яўгеніі 

Пфляўмбаўм, падпісаны Саюзам беларускіх 

пісьменнікаў  і словы развітання “Кланяюся 

нізка...” Эдзі Агняцвет. Выразка са 

штотыднѐвіка “Літаратура і мастацтва”, 1996, 

19 студзеня. Друк, на беларускай мове. 

 

 

 

 

 

 

1945  

ліп. 14 

 

 

 

 

 

1958 

лістап.1 

 

 

 

1992 

 

 

 

 

 

 

1992 

 

 

 

 

1996 

студз.19 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

256 

с. 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

1 
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2550. 

 

 

 

 

 

 

2551. 

 

 

 

 

 

 

 

2552. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2553. 

 

Некралог “Яна пісала для душы...” з прычыны 

смерці  Яўгеніі Эргардаўны Пфляўмбаўм і 

вершы паэткі: “Пад прыцэлам”, “Не ціхні, 

слова...”, “Як сэрцу прагнецца дамоў...”.  

Выразка з газеты “Наша слова”, 1996, №5. 

Друк, на беларускай мове. 

 

“Снягі пад сонцам расцвітаюць”: Вершы 

Яўгеніі Пфляўмбаўм”. Нататка, прысвечаная 

паэтцы, і інфармацыйнае паведамленне аб 

радыѐперадачы пра Я.Э. Пфляўмбаўм.  

Выразка з газеты “Беларускае тэлебачанне і 

радыѐ”, 1996, 16-22 снежня. Друк, на 

беларускай мове. 

 

Баравікова Р. “Там пачуццѐ было святое”. 

Артыкул, прысвечаны Я.Пфляўмбаўм і 

М.Лужаніну; публікацыя вершаў Я.Э. 

Пфляўмбаўм (“Я разумею”, “Галубы”, “Друг”) 

і М.Лужаніна ( “Позірк на горад Прагу”, 

“Памяці Барыса Сачанкі”, “Стрыптыз”). 

Выразка з часопіса “Алеся”, 1997, № 9. Друк, 

на беларускай мове. 

 

Лужанін М. “Вось і знайшоўся той радок...”: 

Слова пра друга-паэта”. Артыкул, прысвечаны 

Я.Пфляўмбаўм і публікацыя яе вершаў 

(“Неспраўджаны дзень”, “Маѐ змаганне, 

барацьба...”, “Вага тугі”, “Жыццѐ слова”), 

падрыхтаваная М.Лужаніным.  Аркуш газеты 

“Культура”, 1998, 24-30 кастрычніка. Друк, на 

беларускай мове. 

 

 

 

1996 

[май] 

 

 

 

 

 

1996 

снеж. 

16-22 

 

 

 

 

 

1997 

верас. 

 

 

 

 

 

 

 

1998 

кастр. 

24-30 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 
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2554. 

 

 

 

 

2555. 

 

 

 

 

 

2556. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2557. 

 

 

 

 

 

2558. 

 

Ліс М. “Мой лѐс узрос не з цѐплых рос...”. 

Артыкул, прысвечаны Я.Э. Пфляўмбаўм. 

Выразка з  газеты “Народная воля”, 1999, 6 

студзеня. Друк, на беларускай мове. 

 

Саламаха В. “Когда писатель пишет в стол...”. 

Артыкул, у якім узгадваецца  Я.Э. 

Пфляўмбаўм. Выразка з  газеты “Советская 

Белоруссия”, 2000, 4 студзеня. Друк, на рускай 

мове. 

 

Пісьмо Куляшова Аркадзя, адрасаванае 

Васільевай Веры Мікалаеўне адносна 

уладкавання  Я.Э. Пфляўмбаўм. Рукапіс, на 

рускай мове. 

 

10.1.7.  Калекцыя матэрыялаў, сабраная 

Я.Пфляўмбаўм 

(1930-1994) 
 

10.1.7.1. Кнігі з дарчымі надпісамі 

(1930-1994) 

 

Таўбін Ю. “Агні”. Зборнік вершаў з дарчым 

надпісам аўтара   Яўгеніі Пфляўмбаўм. Частка 

вершаў – з  паметкамі і праўкамі 

неўстаноўленай асобы. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Таўбін Ю. “Тры паэмы” (“Райком”, 

“Свэаборг”, “Гарадок”) з дарчым надпісам 

аўтара   Яўгеніі Пфляўмбаўм. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

1999 

студз.6 

 

 

 

2000 

студз.4 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1930, 

1931 

 

 

 

 

1931 

 

 

1 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

68 

с. 

 

 

 

 

31 

с. 
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2559. 

 

 

 

 

2560. 

 

 

 

 

2561. 

 

 

 

 

 

 

 

2562. 

 

 

 

 

 

 

 

2563. 

 

Харкоў В.Я. “Методы уплотнения и уборки 

снега на аэродромах”. Кніга з дарчым надпісам 

аўтара  рэдактару Я.Э. Пфляўмбаўм. Друк, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

Слесарэнка А. “Дарагія абліччы”. Мн., 1967. 

Кніга з дарчым надпісам  Яўгеніі Эргардаўне 

Пфляўмбаўм. Друк, рукапіс, на беларускай 

мове. 

 

Аколава В. “Вяртанне ў заўтра. Лірыка”. Кніга 

з дарчым надпісам аўтара   Яўгеніі Эргардаўне 

і Аляксандру Амвросьевічу Лужаніным.        У 

пачатку кнігі – верш В.Аколавай “Ліст да 

Яўгеніі Пфляўмбаўм”; некаторыя вершы з 

рукапіснымі паметкамі неўстаноўленай асобы. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Марціновіч А. “Сувязь: Літаратурна-

крытычныя артыкулы”. Мн., 1994. Кніга з 

дарчым надпісам  аўтара Яўгеніі Эргардаўне і 

Аляксандру Амвросьевічу [Лужаніным]. У 

кнізе – артыкул “Лѐс чапляўся за шпалы 

дарог”, прысвечаны творчасці Я. Пфляўмбаўм. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Вярцінскі А. “Трывожны досвітак: Артыкулы, 

выступленні. інтэрв΄ю”. Мн., 1994. Кніга з 

дарчым надпісам  аўтара Яўгеніі Эргардаўне і 

Аляксандру Амвросьевічу [Лужаніным].  

Сярод матэрыялаў зборніка – прадмова да кнігі 

Я. Пфляўмбаўм “Сувой жыцця” – “Хочацца 

жыць – не канчаецца доля...”. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

 

1944 

 

 

 

 

1967 

 

 

 

 

1990, 

1992 

 

 

 

 

 

 

1994 

 

 

 

 

 

 

 

1994 

 

 

106 

с. 

 

 

 

199 

с. 

 

 

 

122 

 

 

 

 

 

 

 

256 

с. 

 

 

 

 

 

 

160 

с. 
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2564. 

 

 

 

 

 

2565. 

 

 

 

2566. 

 

 

 

 

 

2567. 

 

 

 

 

 

2568. 

 

 

 

2569. 

 

 

2570. 

10.1.7.2. Іншыя матэрыялы 

(1946, 1990 і б/д) 

 

Нумар сатырычнай газеты “Frischer Wind” 

(“Свежы вецер”). На стар.2 – пераклады 

подпісаў пад малюнкамі, зробленыя Я. 

Пфляўмбаўм. Друк, рукапіс, на нямецкай, 

рускай мовах. 

 

Газетныя выразкі (друкаваныя крыніцы не 

ўстаноўлены), прысвечаныя культурнаму жыц-

цю Германіі. Друк, на нямецкай мове. 

 

Статут Саюза пісьменнікаў БССР. Праект. 

Друк, рукапіс, на беларускай мове.  З 

адваротнага боку аркуша – паметка рукою 

М.Лужаніна: “Архіў Пфляўмбаўм”. Друк, 

ксеракс, на беларускай мове. 

 

Прымаўкі, запісаныя Я.Э. Пфляўмбаўм. 

Рукапіс, на беларускай мове. 

 

10.2.       Матэрыялы іншых асоб 

(1901-1984) 

 

Выпіска з метрычнай кнігі за 1885г. аб 

нараджэнні і хрышчэнні Уладзіміра Рафаі-

лавіча Сакалоўскага. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пашпартная кніжка  Уладзіміра Рафаілавіча 

Сакалоўскага. Рукапіс, друк, на рускай мове. 

 

Пасведчанне  слухача сельскагаспадарчых 

курсаў Мінскага Павятовага Земства, 

выдадзенае Уладзіміру Сакалоўскаму. Друк, 

рукапіс, на рускай мове. 

 

 

 

 

1946 

крас. 

 

 

 

 

[1940-

я?] 

 

 

1990 

сак.16 

 

 

 

 

б/д 

 

 

 

 

 

1901 

сак.8 

 

 

1906-

1919 

 

1913 

ліп. 

 

 

 

 

6 

 

 

 

 

 

9 

 

 

 

1 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

10 

 

 

1 
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ВОПІС 

 
П

а
р

а
д

к
а

в
ы

 

н
у

м
а

р
 

С
п

р
а

в
а

в
о

д
н

ы
  

 

н
у

м
а

р
 

 

 

ЗАГАЛОЎКІ 

АДЗІНАК  ЗАХАВАННЯ 

 

 

Даты 

пачатку і 

заканчэн 

ня 

(крайнія 

даты) 

К
о

л
ь

к
а

сц
ь

 л
іс

т
о

ў
  

 

Заў-

вагі 

  

2571. 

 

 

 

 

 

2572. 

 

 

 

2573. 

 

 

 

 

 

 

 

2574. 

 

 

 

2575. 

 

 

 

2576. 

 

 

 

2577. 

 

 

 

Матэрыялы (асабісты ліст па ўліку кадраў, 

пасведчанні, даведкі і інш.), звязаныя з 

працоўнай дзейнсцю У.Р. Сакалоўскага. Друк, 

машынапіс, рукапіс, на рускай, беларускай, 

польскай мовах. 

 

Ваенны білет (асабістая кніжка) Уладзіміра 

Рафаілавіча Сакалоўскага. Друк, рукапіс, на 

рускай мове. 

 

Дагавор (умова) паміж загадчыкам Беларускага 

Дзяржаўнага выдавецтва А.Я.Некрашэвічам і 

У. Р. Сакалоўскім на перавыданне кнігі 

Гарачкіна “Рабочая кніга па фізіцы. 7 год 

навучання” ў перакладзе У. Р. Сакалоўскага на 

беларускую мову. Копія. Друк, рукапіс, на 

беларускай мове. 

 

Атэстат на званне настаўніка сярэдняй школы, 

выдадзены Сакалоўскаму  Уладзіміру Рафаі-

лавічу. Друк, рукапіс, на беларускай мове. 

 

Пісьмо Бандарына А., адрасаванае 

У.Р.Сакалоўскаму. На канверце – рукапісныя 

заўвагі М.Лужаніна. Рукапіс, на рускай мове. 

 

Пасведчанне аб нараджэнні Япрынцавай 

Алены Аляксандраўны (дачкі М.Лужаніна). 

Копія. Машынапіс, рукапіс, на рускай мове. 

 

Лебедзеў М. “Монтажер”. Артыкул, 

прысвечаны А.А. Япрынцавай, дачцэ 

М.Лужаніна.  Выразка з газеты “Молодежь 

Молдавии”, 1984, 17 лістапада. Друк, на рускай 

мове. 

 

 

1917-

1942 

 

 

 

 

1923-

1924 

 

 

1931  

ліп. 1 

 

 

 

 

 

 

1938 

кастр.29 

 

 

1940 

студз. 

 

 

1958 

чэрв.3 

 

 

1984 

лістап. 

17 

 

 

17 

 

 

 

 

 

6 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

1 

 

 

 

3 

 

 

 

1 

 

 

 

1 
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          У дадзеным вопісе апісаных і пранумараваных адзінак захавання   2577 (дзве 

тысячы пяцьсот семдзесят сем). 

 

 

 

 

                                                                                  ________2008 г. _________________ 

 

 

            У дадзеным вопісе падшыта і пранумаравана 413 ( чатырыста трынаццаць) 

старонак + 13 старонак – уводная частка. 

 

                                                                                  ________2008 г. _________________ 

 
 


